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Rozbpziat 1

Snieg zacat pada, gdy Harriet pisata ostatni akapit.

Spoghdajac przed siebie zauvwmgta, jak z cezkiego, szarego nieba spaglayirujace ptatki,
jak taaczac gonh za soh, by opac¢ wreszcie na wyapnicte gatzie drzew. Z okrzykiem
zachwytu odtayta pioro i podbiegta do okna. Ptatki byly drobneggste, wec pewno nie
stopniej. Miasto pokryta ju warstwasniegu i wieze Oksfordu znikety pod biatymi czapami;
wygladato to, jakby kté gwaltownie potrasmt krysztatowa kula, mapca w $rodku sniezny
krajobraz.

Wrdcita do swojego eseju, ostatnie dwa zdania psaégpz zawijasami; na pierwszej stronie u
gory dodata nazwisko — Harriet Poole — staranniedajac oba ,0": przeczytata gdzeze
niedomykanie litery ,0%wiadczy o stabym charakterze.

Caty weekend spizita pisac i poprawiajc; zeby skaczy, wstata d& o szdstej rano;
wszystko, byle unikgt upokorzenia sprzed tygodnia. Jej opiekun na wyelzigezlitosny, paky
papierosa za papierosem Theo Duttongtyrcigtego gzyka. Tydzié temu, gdy przeczytata mu
SWOj prag;, trzema pytaniami obug powierzchowné¢ jej argumentacji, a potem witirgkopis
w pobrudzone nikotynpalce, podart i z pogagdvyrzucit do kosza.

— To smie¢ — powiedziat oschtym tonem. — Ogranicztaic do przepisania cudzych
opinii, do tego niezbyt doktadnie. Czytaj Szekspaanie opracowania. Zajrzyj w swe serce i
pisz. Za bardzo sistarasz, rozlnij sig; to, co czytasz, ni@ ci st spodoba lub nie, ale pisz
strzez sie dretwej mowy. — tzy naptyaly jej do oczu. Naprawg bardzo chciata to dobrze
napisa. — Jest& zbyt uczuciowa, Harriet — dodat. — Musimy podidiéwoj prog wraliwosci,
nie uwaasz? Zastosujemy cotygodnigvgolidra dawlke mieszania z btotem, dopokigshie
uodpornisz.

Twarde, kocie oczy btyszczaly zza okularow. Cho@g usmiechat, nie byta pewna, czy
zartowal, czy te méwit powanie. W jego obecnimi zawsze byta lekko podniecona, ¢ho
rownoczeénie czuta si trochg nieswojo.

— Dobrze — powiedzial energicznie — na za tydzpgosz napis& prac pod tytutem:
,Ktory z bohaterow Szekspira bytby najlepszy viko i dlaczego?”

Harriet zaczerwienita sipo korzonki wiosow.

— Ale ja... — zacgla i przygryzta wargi.

— Nie mog; pis& z witasnego daviadczenia? P wodze fantazji. Szekspiriaie wiedziat,
co to znaczy by czarnym generatem albo ksiem duiskim, prawda?

— Hamlet by s§ nie nadawal — stwierdzita Harriet. — Zazaugadat i nie potrafit si
zdecydowa. A potem bylo ja za p&no i drugiej stronie odeszta ochota.

— Juw lepiej — zdmiat sk Theo. — Napisz ¢ czego czytanie sprawi mi przyjen#do

| prosz bardzo — praca jest wreszcie gotowa. Caly tyiderytata tylko Szekspira i ndhata
wytacznie o seksie. Teraz poczulze zakecito jej sk w glowie ze zmczenia, rad€ci z
ukonczenia dzieta i od wirowangmiegu za oknem.

Byta bardzo gtodna. Nikt jeszcze nie wstal, bo kdtdni u ktérej wynajmowata pokdj, i jejan
lubili w soboty diiej pospé. Na dole, wrdd poczty zostawionej przez listonoszaaldist od
Geoffreya, jej chtopaka. Czytaj przeszia do kuchni, a jej za dtugie, gdy nie laosbcasow,
dzinsy szuraty po linoleum.



.Kochana Harriet — pisat Geoffrey na firmowym papie swojego biura — jestem naprawd
zatamany. Nie mag przyjech& na weekend, bo musskaiczy¢ to sprawozdanie i daje w
poniedziatek szefowi.”

Po czym nagpowato diugie gidzenie o nagriach w pracy, konieczioi korzystania z
przychylnego klimatu ekonomicznego i robieniu tegich wspdlnego dobra.

.1akK Sig ciesz, ze jesté w koncu na pigutce — kiaczyt (Harriet przez chwgl miata wizg
siebie usadowionej jak balerina na cienkiej kapsute— Znudzito mi si to wypedzanie co
wieczor z twojej sypialni, czutem ¢sijak buty wystawiane na noc przed drzwi hotelowak T
bardzo C¢ pragr, kochanie, i wiemze mog Cig uczynt szczsliwa. Przyjag na nasipny
weekend w pitek wczesnym wieczorem. Tymczasemzwea wstrzymanieSciskam, catuyj i
rozne inne rzeczy robi Twoj Geoffrey.”

Harriet odetcheta z ulg i natychmiast poczutagwinna. Doprawdy nie powinna rélgé o
utraceniu dziewictwa z kigp czyja nieobecné¢ przyjmowata z ulg. Dziewictwo powinno si
tracic cudownie, a Geoffrey wcale nie byt cudowny, tybardzo, bardzo natarczywy.

Skoro nie przyjedza, mae sobie trock popucic i nie przejmowa sie odchudzaniemzado
poniedziatku. Otworzyta pusgkfasolki w sosie pomidorowym i wihgta kromke chleba do
opiekacza. Po rozmowie z Theo mogtabyspajo biblioteki i wypayczy¢ pak szmiro —
wartych czytadet — naty jej sk odpoczynek po catym tym Szekspirze —zmiéj pogé¢ do kina
na film z Robertem Redfordem, obejzgo dwa razy z kgdu, zj&¢ cah tabliczke czekolady,
moze nawet pozwoli sobie na lody. Weekend rozgat st przed ny jak ptaska, éniezona
dolina.

Po zjedzeniu puszki fasolki poczuta; giruba i postanowita unéywtosy na benefis Theo
Duttona. Poniewa w fazience nie bylo prysznica, miata do wyboruboalpoparzy siec pod
kranem z gafca woda, albo odmroz pod kranem z zimy ktéra przez padagy na zewatrz
snieg wydawata si chtodniejsza i zwykle. Na przemian paaz i odmraajac gtowe, jeszcze raz
rozwazata problem swojego dziewictwa. Wszystkie jej paryptki spaty ze swoimi chtopakami i
podejrzewata,ze gdyby tak naprawdmiata ochat na Geoffreya, ulegtaby mu judawno.
Przypuéémy, ze Robert Redford pojawitbysiv Oksfordzie i wpadt na aiprzy wyjciu z teatru
albo spotkat na jakidhprzyjeciu — oddataby mu gibez wahania. Czutae drzemi w niej
poktady mitgci. Gdyby tylko byta ptkna i mogta zdoby jakiegé wspaniatego rrczyzrg, by
méc mu siebie podarowaNie miato sensu nakladanie balsamu do wiosow -eoThie byt a
tak atrakcyjny.

Z mokrymi wtosami, z ktérych skapywata jeszcze wodeszta do pokoju. Po podtodze
walaty sk luzne kartki i ksizki. Jaka szkodaze nie naleata do osob, ktére jednym ruchem
kobiecej dioni zamienialy wynety pokoj w prawdziwy dom. A jednak kochata ten
zabataganiony pokdj i, clhaw jej zyciu nie pojawita si jeszcze wielka milg, czas sgdzony w
Oksfordzie przyniést jej wiele rado. Theo Duttona, w chwilach gdy nie byt watry i kiedy
zwracajc sk do jednego ze swoich kolegow, ktéry wpadbyerye ksiazke, nazwat § swop
najlepsz studentl; podniecajce uczucie znaczenia zdobywanej tu wiedzy; mezgiarzenie o
napisaniu ksizki i recenzg w ,Times Literary Supplenient”. ,W swoje] pierwgzpowiesci
panna Harriet Poole wykazujezduwrazliwosé i godm uwagi dojrzatéc”.

Snieg pokryt juz trawniki i czerwone dachy. Dwdjka dzieci, piszcz raddci, zgarniatanieg
z samochodow i lepita balwana. Na parapecihatée¢ma. Podniostaaj czytata gdzig ze rce
cztowieka pal owadzie tapki jak razmrzone wgle. Bylo za zimno, by wyrzu€ija na dwor.
Wybiegapc z pokoju, posadzitdme na paprotce, stagej na podecie potpktra — przynajmniej
bedzie miata co j&. Spedzata mnostwo czasu zamartwi@sk psami przejechanymi na szosie,



konmi wysytanymi do rzeni i dziecmi z sierochcéw. Ciekawe co, u diabta, pocznie zegajly
przydarzy jej si cos naprawd strasznego — na przyktachier¢ jednego z rodzicéw?

Snieg niemal catkowicie przykryt jukepki przebniegow, ktore odwznie wychylity sk z
czarnej ziemiSnieg nasniegu, pomylata Harriet. Mae by napisé& o tym wiersz? Skulita si
przed ogniem pltaarcym w gazowym kominku i zagl gryzmote. Godzirg pdzniej wiosy juz
wyschly, a ona swiadomita sobie,ze zaraz s sp&ni. Wciagrgta czerwony sweter, ktory
dodawat troch zycia jej bladym policzkom, czerwone rajstopy i szatrocke wypchamn
spédnig. Powinna kugi sobie jakié nowe ciuchy, ale stypendium nie wystarczato jefhago.
Zalozyta pasek i zaraz go zdp, bo podkréat tylko wzdkty brzuch — nie powinna byta jednak
jes¢ catej puszki fasolki. A mie to z powodu brania od tygodnia pigutki antykoroygpej czuta
si¢ taka gruba? W czerwonych rajstopach poszio ocal®,kozaki je zastoni Budryséwce
brakowato dwéch guzikbw — zimay jzaskoczyta, zupetnie jak drogowcow. Wiedziata,
pewnie ledzie chciata zajrzedo listu od Geoffreya, wc wtozyta go do skoroszytu wraz ze
swoja praa. Na zewatrz az sig zachlysita, tak ostre bylo meme, na wskrd przenikajce
powietrze. Jej czerwony rower, z ktdrego obtazdabh, stat oparty o obiwicta bluszczem
sciarg. Snieg, gtboki juz na dziesié centymetréw, zzbdicit sie przy przednim kole w miejscu,
gdzie pies zostawit swojwizytowke.

Przejedzajac przez park widziata, jaknieg osiada na zeschitycldiach i w dziuplach. Na
cmentarzu przy kaiele kamienne aniotki miaty biate kaski. Gdy kiewda s¢ w strorg Banbury
Road,snieg zacat pad& jeszcze gsciej, wirujac wokot niej masg sniezynek, zasypuic okulary i
oslepiajpc. Walcac z nim zawzcie, mylata o liscie Geoffreya. ,Tak si ciesz, ze jesté w
koncu na pigutce.” Ojej, ale to dopiero za tydzi&to wie, a mae dzk bedzie koniecswiata?
Skrecita. Nagte z bocznej ulicy wyjechat ciemnoniebieslmochod, gwaltownie wykcit,
wpadt w pélizg, zahaczajc o przednie koto roweru i wyrzucid W powietrze. Wyddowata na
krawezniku, okulary gdzié upadly, zawart@® torby rozsypata si wokoto. Samochdd
zahamowalt, wyskoczyt z niego kierowca, ztotowtosynldyn z twarz biak jak lezacy wszdzie
snieg.

— Chryste, tak mi przykro — powiedziat. — Powinieméyt uwaac. Wszystko w poradku?
Harriet usiadta na kragniku drzac i zastanawiat Sk, czy jest rzeczywtcie w poradku.
Dolna czg$¢ ciata miata mocno okit spdédnica si podwirgta, dilugie nogi w czerwonych

rajstopach rozjechatysjak zrebakowi. Ciemne wtosy rozsypaty gastaniajc twarz.

— Wszystko w poradku — zaczerpgta powietrza. — To moja wina, powinnam byta wytrze
$nieg z okularow. Nie widziatam, gdzie jadstrasznie, strasznie przepraszam.

Stowa biegly jedno za drugim. €#o, gdy moéwita, musiata zatrzymywasie na
pojedynczych wyrazach, byesispokog.

— Zwykle nikt kdy nie jezdzi — usprawiedliwiat si kierowca.

— To skrét. Jechatam na konsultacje. Oz&aydzie 8 moje okulary?

— Prosz. — Podnidst je z ziemi i ocZgit ze $niegu. — Jestepewna,ze dobrze si czujesz?
Strasznie zbladfa Mozesz §¢7?

Woziat ja za ece i delikatnie podagmat do gory, a gdy si zachwiata, ol ja ramieniem.
Harriet zatayta okulary i spogldajc na niego nagleswiadomita sobieze to Simon Villiers.
Sptorgta rumieaicem.

— Gdzie moja praca? — wymamrotata.

Wydobyt ja z dziury w chodniku.

— Szkodaze wiazytas to do teczki. Tak atrament mogtby sozmazé i miataby wspaniad
wymoéwke, by nie oddé& Stuchaj, naprawgwydaje mi s¢, ze powinienem wai¢ ci¢ do szpitala.

— Nie, hic mi nie jest. Muszjech& na konsultacje. Simon spojrzat na jej pbgirower.



— Cé&z, na tym nie pojedziesz — stwierdzit ponuro. — Zadamie do warsztatuzeby go sid
zabrali.

Ptatki sniegu osiadaty teraz na jego ztotych wiosach. Taprawa jedyne, czego ci potrzeba,
to tyk koniaku. Mam trocth w chacie. Cho#zl wrocimy i zadzwory, ze zle sk czujesz. —
Pomdgt jej wsis¢ do samochodu.

— Nie powiniené robi¢ sobie ktopotu, naprawchie powinieng.

— Zamknij s — powiedziat mikko. — Kobiety zawsze przywzuja zbyt dua wag do
drobiazgow.

W samochodzie zapalit papierosa i podat go HarRetmylata, ze to mity gest; nie miata
serca odmowii przyzna sie, ze bardzo rzadko pali. Zakrztusita si- papieros byt d@& mocny.
Ogrzewanie zostato wézone na max, tak samo jak i radio.

— Naprawd@ musisz $¢ na te zajcia? — spytat, gdy w kacu udato mu si wydoby
samochdd zéniegu. Kiwrgta gtowa.

— Gdzie to jest?

— Hallerton Street, nr 44.

— Theo Dutton?

— Znasz go?

— Byt moim opiekunem na pierwszym roku, dopéki radat sobie sprawyze jestem
niereformowalny. Nie dziwi si¢, ze sobie ciebie upatrzyt. Zawsze zgardiaznotki.

Siedzial leniwie wycigniety, trzymapc kierownie jedra reka. Miat na sobie ciemnoszare
spodnie, czamkoszut i bickitna, aksamita marynarl o dopasowanym kroju. Przyglat st
Harriet z rozbawieniem, namystem i tregbrotekcjonalnie.

— Szkodaze masz znow na nosie okulary. Twoje oczyByt seksownezeby je chowa za
szklami. Musz przyzn&, ze zawarkmy znajoméé w bardzo niekonwencjonalny sposoéb, ale
mimo to ciesz sig, ze tak s¢ poznalsmy. W ktorym college’u studiujesz?

— W éw. Hildzie.

Zauwayta, ze sk nie przedstawit. Stusznie zald, ze wszyscy i tak go zngj

— Jak to st stato,ze wczéniej sk nie spotkamy?

— Pracowatam.

— Theo zagospodarowat twoj wolny czas@doktadnie?

Samochdd lekko sipasliznat, Harriet podskoczyta z przerenia.

— Powinienem chyba zagZ patrzé na drog — zamiat s Simon. — Nie masz nic
przeciwko, jgli zahaczymy o stagjbenzynovg?

Gdy wysiadt zaptaci obstuguagcemu pomp, Harriet ukradkiem przekcita lusterko, by si
przejrzé. Nie jestzle. Dobrzeze umyta wiosy. Nie mogta jeszcze w to uwigrz8imon Villiers
ja podrywa! Rzucita na niego szybkie spojrzenie, pwidgac blond wiosy, opadage na
kotnierzyk, delikatnie rzebione rysy, nieco bezwzglne, ptknie wykrojone usta $niach cer
bez sladu r&zowosci. Najbardziej zapierage dech w piersiach byly jego oczy — senne,
niebieskawozielone, ocienione taéstymi i sztywnymi rgsami, £ miato sg wrazenie,ze wywa
tuszu. Tak si zapatrzytaze zapomniata ustawiz powrotem lusterko i Simon niemal zaparkowat
w przejexdzajacym samochodzie.

— Ta podr@ zaczyna coraz bardziej przypomindilmy braci Mara — powiedzial,
poprawiajc lusterko.

Nie spojrzata na niego, cagj, ze znOw zalewa gitym przekétym rumieacem.

— Wpadnij do mnie po zegiach.

— Och, nie chciatabym... To znaczy, nie musisz wcale...

— Bedzie paru znajomych.



O, Bae, juz wiedziata, kogo tam zastanie — modelki i aktorkLandynu. Czytat w jej
myslach:

— Nikt bardzo przerzajacy. Zaopieku sic tola. Prosz — gtos nabrat glbokiego brzmienia,
lekko chrapliwy, pieszczotliwy — niech t@ds przeprosiny za tae niemal ¢ przejechatem.

Podjechali pod dom Theo.

— Przyjdziesz?

— Tak, z przyjemngia.

— Nie wspominaj o mnie Theo, narobi mi fatalnejgya

Gdy odjexdzat w tumanachniegu, kolejny raz §wiadomita sobieze automatycznie zaigt,
ze kedzie wiedziata, gdzie mieszka.



Rozpziar 2

Szta bezszelestnie pdroezonejsciezce. Cudowna nekkos¢ sniegu dawata poczucie wielkiej
nieodpowiedzialnéci. Czuta st lekko otpiata, jak po wypiciu alkoholu. Biate kaptury
przykrywaly cisy, kpy lawendowych krzewow wygtllaty jak biate jee, ptatkisniegu leaty na
iglastych gadziach krzewdw araukarii. Mjata ciagle o Simonie, o tym, w jak niezwykty sposob
si¢ poznali. Ogidajac go w roli Bricka w ,,Cat on a Hot Tin Roof’, zraimym przez OUDS, byta
przez chwit¢ bliska zdradzenia Roberta Redforda. Wiedziak,Simon byt bardzo bogatym
playboyem o fatalnej reputaciji; — nawet jej kalaki zeSw. Hildy, beztroskdpiace ze swoimi
chtopakami, bardzo negatywnie wysdy sk 0 nim i jego paczce. Harriet tak udawata
zgorszon, ale w geébi ducha pocigaty ja ich szlacheckie nazwiska, szybkie samochodystez
wzmianki w plotkarskich rubrykach gazet, nielicarsg z konwenansami i pogtoski o ich
preferencjach seksualnych, narkotykach i piciu. az Ristpiwszy nasciezke grzechu, nietatwo
z niej zawrdat — zamruczata pod nosem, naciskaflzwonek. Natychmiast rzucityesha nia
dzieci Theo Duttona.

— Cze&¢! Harriet, teczka przyszia! To taki dowcip: Hargerka przyszia.

— Jakbym to ju kiedys styszata —gkneta Harriet.

— Jaka to pora, gdy sicsiada na twoim ptocie? — spytato najstarsze.

— Nie wiem.

— Najwyzsza, zeby zmiend ptot! — wybuchrty smiechem dzieci. Gxsto zajmowala 8i
nimi, gdy Duttonowie gdziewychodzili.

— Ulepilismy w ogrodku batwana. Chedzobaczysz. Kogo ci przypomina?

— Wyglada trocle jak wasz ojciec.

— Czekajcy na telefon z BBC — uzupetnito najmtodsze.

Rozémiata s¢. — Czyz tensnieg nie jestliczny? — westcheta.

— Wezmiesz nas na sanki po potudniu? Tato pracuje ndglca co oznaczaze ma zamiar
sie zdrzemgé.

— A mama s przezebita.

Trzy pary oczu spojrzaty naanwyczekujco. Jeszcze petna rawd po spotkaniu z Simonem
odpowiedziata:

— Dobrze, wpadapo was o wpot do trzeciej.

* * %

— To jest ju znacznie lepsze — stwierdzit Theo, zapaiakolejnego papierosa. Harriet
patrzyta, jak warstwaniegu na sgsiednim dachu robi sicoraz grubsza. Styl pozostawia wiele do
zyczenia: chciatoby si nim potrasmg¢ i przetrzepé jak poduszk, ale pomyst jest dobry;
czerpatd wreszcie ze swojej wyohiai.

Bystre, kocie oczy spogilaty na ni zza okularéw. Poskubat brad

— Jesté dzi§ jaka inna, nieobecna duchem — stwierdzit. — Co@ siatlo? Chiopak nie
przyjezdza?

Roze&miata sé.

— Brak snu i... po prostu uwielbiagnieg. Przykro mize jestem tak&nigta; jadic tutaj
spadtam z roweru. Nicghie stato, ale trochsi¢ pottuklam.



Miata nadzie§, ze gacie Simona nie oka sie bardzo oniémielajacy. Powinna pég do
domu s¢ przebré — ale w co?

Theo popatrzyt na aiuwaznie, podziwiagc petny biust, jeszcze dziecirkragtosé ciata,
diugie, szczupte nogi, olbrzymie szare oczy paedikemi powiekami; ukryte za okularami rzadko
[$nity petnym blaskiem i trudno byto docénch pikno. Cha@ byta straszliwie nigmiata, jednak
pod & warstwy niepewndci kipiato zycie. Spadnie niedtugo korfiwv rece jak dojrzatasliwka,
pomyslat ze smutkiem szezliwego neza. Nic nie moglo s rowna& z przyjemnécia
wprowadzania miodej, petnej temperamentu dziewcayngjemnice taka.

Westchat. Harriet zastanawiata @i czy nie powinna skoczypo zakupy i wydéa reszty
swoich piengdzy na jak§ nowy sweter. Dobrze jej zrobi,§jeprzez dwa tygodnie niechzie nic
jadta.

— W tym tygodniu przejdziemy do sonetéw — odezwatTEheo Dutton. — Jak powiedziat
Wordsworth ,Tym kluczem Szekspir otwiera swoje s&rdvioja luba idc, shpa po ziemi — i
lepiej o tym nie zapominaj.

Za pktnascie dwunasta wy} butelke sherry.

— W Oksfordzie istnigj dwa rodzaje sherry: jedna, ktorejywa st do gotowania, druga,
ktOra si¢ pije. Zazwyczaj ludzie je miesagjale nie u mnie w domu. Uwam, ze po tej powinna
potozy¢ sig¢ do t&zka sama.

Nalat sherry do zabrudzonych kieliszkow.

— Obiecatam zabtapaiskie dzieci na sanki.

* * %

Wychodzc od Theo, zauwgta czekajcy na ny samochdd. Wysiadt z niegoeptzyzna.
Miat kasztanowate wiosy i szalenie pgyajaca urock rudego setera, weku trzymat papierosa.
Harriet natychmiast rozpoznata w nim jednego z @anrSimona — Marka Macaulaya.

Simon przystat mnie po ciebie. Baksie zmarzgn ci nogi; tak jakby wszystkim dokota nie
marzty przy takiej pogodzie. Dobrze; sizujesz? — spytat, gdy juvsiadta do samochodu. —
Simon mowit,ze kompletnie @ zatatwit.

Na ciele i na duchu, poréhata Harriet, a gténo powiedziata:

— Troche sobie sttuktam dot kigostupa.

— Czyli kos¢ ogonow, — stwierdzit Mark i zachichotat nieopanowanie. By lekko
wstawiony.

— Duzo macie géci?

— Dwadzigcia pae osOb, w tym jedna lub dwie drapiee damy, ktore nie dola
uszczsliwione twoim wkroczeniem na scen

Spojrzat na i z ukosa i znowu si rozeémial, Harriet poczuta si réwnoczénie
zdenerwowana i podekscytowana.

— Sdzisz,ze powinnam tam pé¢?

— Musz cig tam odstawd, bo poleci moja gtowa, cléanie jest ona znowu tak wiele warta
odpart, pocigajac tyk koniaku z butelki, kt@r trzymat w schowku. — Staczame¢sha dno
moralne szybciej aiutuczonawinia z pagorka.

— Wolatabym skocz§do domu i si przebrgé — powiedziata Harriet.

— Nic nie zmieniaj. Simon lubi odmigna ty na pewno jesténna.

— Ma poczucie winy w zwazku z wypadkiem, i to wszystko; tylko dlatego tak e mnie
troszczy.



— Simon — stwierdzit Mark — nigdy nie robi nic, lprzypodoba si¢ komukolwiek poza

soh.



Rozpziat 3

Harriet nigdy nie widziata jeszcze tak atlzonego salonu: puszyste futra na podtodze,
olbrzymie rgliny tropikalne, szmaragdowe zastony; w kominkurngtaogien, rzucajc blask na
grzbiety ksazek, stoacych na potkach — gtdwnie sztuki teatralne i pomadig. Na
obramowaniu kominka #aty stosy zaprosie Z czarnychscian znani aktorzy i aktorki
spoghdali ze zd¢¢ nosacych autografy. Gixie o zapierajcych dech w piersiach nazwiskach
krazyli po pokoju jak stado dzikich zwietz po drungli. A najbardziej z nich wszystkich
zapieragcy dech w piersiach byt Simon, ktérego niebieskaelone oczy blyszczaty, gdy
podchodzit, by ich przywita Zdjat z Harriet ptaszcz, potem szalik, nanko okulary.

— Nie che, by widziata zbyt doktadnie moje niedoskonado— powiedziat, catyjc ja w
policzek. — Czy ona nie jest stodka? — zwrdciksio Marka.

— Tak — odpart Mark — jak dla ciebie o wiele zad#ta i to mnie martwi.

Podszedt do nich przystojny Hindus.

— Nie powiniené byt malow& tego pokoju na czarno. Nie wiglannie na tlesciany —
odezwat st z rozdranieniem.

— 1dz na dwér i stA w sniegu — odcit sie¢ Simon. Podal Harriet kieliszek bardzo
schtodzonego biatego wina, pieszczotliwie przesaevpplec po jej dioni. — To powinno dada
ci pewndci siebie. Jak ci poszto z Theo? Podobata ratvenja praca?

— Na to wyghdato — pierwszy raz.

— Jaki miata temat?

— Ktéry z bohateréw Szekspira bytby, mmm... n—n—nggley w t&ku.

— Stary cap, podniecagsiv ten sposob. Przypuszczaie, dzeki temu statd sie autorytetem
w sprawach tgkowych?

Harriet uwanie popatrzyta na swoje stopy. Po kroétkiej przerpagelniosta oczy na Simona i
napotkata ogniste spojrzenie; niemal rozbiemMgrokiem. Zaczerwieniona zwrocitagsku
oknu.

— Prawda, jaki pikny tensnieg? — wykrztusita z trudem.

— Klient nasz pan — odpart Zmiechem. — Usidz i rozkoszuj s widokiem. Nie musisz
rozmawid& z zadra z tych nudnych person.

Harriet usadowita giw wymoszczonej czarnym zamszemea® okiennej, starag sk wtopic
w zielone jedwabne zastony. Nigdy nie widziata tglyzotycznych postaci naraz. Nawet zapach
unosacy sk w pokoju byt egzotyczny. Kae z tych alniewapcych stworzé az pulsowato
zapachem drogich perfum, pachniaty plo& na kominku szczapy z drzewa jabtoni, zapalone
kadzidetko i bukiet rénokolorowych frezji stejcych na stole w kkitnej wazie. W powietrzu
unosita st tez jakas slodkawa, nattna wai, ktérejzrédia nie potrafita okrdi¢.

Nagle rozlegt si potworny tomot w drzwi i do pokoju wkroczyt przggty siwy nezczyzna,
w ktorym Harriet rozpoznata natychmiast aktora @it@pcego gtown role w sztuce granej w
tym tygodniu w teatrze.

— Simon, kochany, od razu wiedzialem, gdzie mieszka- z daleka czuten btogi zapach
trawki. Wsadz cig, jesli nie zaczniesz uwaé. Cze&c, dziecinko — rzucit do wspaniate]
blondynki ubranej w biat jedwabm bluzke i wyjmujac jej z ust papierosa, gioko se¢
zachgmat. Jakig dwa lata péniej wypuscit powietrze i zwrdcit s w strore dwoch eleganckich
miodzieacdw, ktdrzy z nim przyszli.



— Obaj nazywa si¢ Jeremy — powiedziat do Simona — i obajw sobie zakochani do

szaléstwa, co trocl komplikuje sprawy. — Mtodzigcy zachichotali. — Jeremy i Jeremy —
przedstawit przystojny aktor — nie znacie chybagee Simona.
— Mnoéstwo o tobie styszéliny — powiedzieli miodzigcy unisono. — Wschodea

gwiazda, nieprawd&

— Simon — withcita sk jaka rozztoszczona ruda dziewczyna z ustami jak naporape
detki — mogtby zachgna¢ zastony? Plebsgivgapia w okna.

— Moja przyjacittka siedzi tutaj — odpart Simorsmiechajc sk do Harriet — i podziwia
widok, wigc zostawimy zastony rozsugte.

Ruda wymienita spojrzenia z blondynw biatej bluzce.

— Co stych& u Borzoi, Simon? — spytat aktor, zagajac sk znowu papierosem blondynki.

— Wyjechata do Stanéw.

— Na dtugo?

— Na dobre, jak ufam — odpart Simon, napelgdjieliszek Harriet.

Aktor uniost swoje mocno wyskubane brwi.

— To tak? Rozumienze stata i troche klopotliwa’.

— Taka z niej suka,ze jesliby probowata wrddi, zatrzymaj ja na granicy na
sze&ciomiestczm kwarantana.

Wszyscy st rozémieli. Przyszio wecej osob. Harriet przygtiata s¢ stadu legcych rybitw,
ciemnemu na lle nieba, i ogrodzeniom, ktorych ésttagodzit padajcy snieg.

— Musz co$ zrobic z moimi wlosami — zwierzyta sirozczochrana brunetka.

— Mogtabys sprobowa je uczesa— zaproponowat jej chtopak.

Simon, aktor i dwaj Jeremy zatizprzebija¢ si¢ tak sprénymi opowiastkami o gwiazdach
kina i teatruze wszyscy przerwali rozmowy, by ich postuéha

— Nie facetéw, kochany, dwie dziewczynki naraz.alegna s¢ tym nie przejmuje, bo ma
swoj dziewczyr — mowit aktor.

— Na pewno przeja sk ostatnimi recenzjami: byty okropne.

— Pewnie, w swoim kostiumie wygla jak cesarz Wespazjan na saniach — dodat Simon.
Harriet wytrzeszczyta oczy ze zdziwienia.

Weszta dé¢ dzika peknos¢ ubrana w futro i spodnie. Nikt nie zwrOcit naa niwagi, wec
wyszta i jeszcze raz wkroczyta.

— Deirdre! — zapiszczeli wszyscy.

— Jestem wykfczona — éwiadczyta. — Nie spatam od wiekow.

— Kochanie — zawotat aktor cahg ja na powitanie — w ubraniu zupetnie;ciie poznatem.

Ktos wiaczyt piyte.

— M0j dobry przyjaciel mleczarz twierdzie za malagpie¢ — spiewat Fats Waller.

Mark Macaulay przysiadt sido Harriet i dolat jej do kieliszka.

— Jak st czuje twoja ké¢ ogonowa? — zapytat. — Miatem popracawdzis po potudniu,
ale nic chyba z tego niextizie.

— Co masz zamiar robpo studiach? — spytata.

— Myslatem o zrobieniu specjalizacji nauczycielskiej.

— Nie wiedziatam,ze chcesz uczy Markie — zapiszczata Deirdre. — NIENAWIDZISZ
dzieci.

— Owszem, ale dgzki temu ztap¢ jeszcze rok na rozejrzeniegsNie przesadzajz iloscia
nauki, a do kaca semestru nie st zdecydug, co ze solp poczg.



— W przysztym tygodniu rozmawiam z redaktorem w ampahictwie wojskowym — odezwat

sig dtugowtosy blondyn w #nsach. — To pewnie okropne sztywniaki. Masz zengaks
odpowiedni garnitur do pyczenia?
— Simon ma — odpart Mark. — | lepiej pdjdlo fryzjera.

Snieg tlumit hatasy dobiegaje z ulicy, brzmiaty one jak monotonny szum. Gastk
uczestnikow jakiegomarszu protestacyjnego przeszia, dziew rekach transparenty z hastami.
— Pryszczaci w kauchach — skomentowat Mark. — Ciekawe, przeciwko Waym razem
protestug: czerwonym czy faszystom?

— Chyba zadaja wiecej miejsc pracy dla nauczycieli — agkyta s¢ Harriet, probujc
przeczyta bez okularow.

— Wygladaja jak z ballady — Dobry Krol Wactaw ze swoim gierreki — odezwala si
Deirdre. — Wiatr uniést ich lamenty itd., itp.

— Jestem pewierre Wactaw musiat mieromans z tym giermkiem — wdeit Simon.

— Chciatbym mié jakies zasady — westchhMark, przyghdajc sk uczestnikom marszu. .

— Bardziej ceng ludzi niz zasady — powiedziat Simon — azjonajbardziej ludzi bez zasad.

— Oskar Wilde — mruketa Harriet.

— Madra dziewczynka — pochwalit Simon. — Dorian Grayntoja najnowsza rola; OUDS
szykuje adaptagj

Doskonale s do niej nadaje — ponsiata Harriet, patrac jak odchodzi, by dotakomus
drinka. Nawet na tle tej mepexii olsSniewapcych tygrysow, ktGy sie otoczyt, dzg¢ki swojej
urodzie nadal siwybijat.

Dwie dziewczyny spojrzaty za okno.

— Ten samochod stoi tam od wiekow — powiedziaty.Ghodzmy, napiszemy na nim €0
swinskiego.

Pobiegly w stroa drzwi i za chwit daty st styszé ich piski, gdy kroczc jak czaple na
dtugich, chudych nogach, lty przezsnieg.

Na przeciwlegtejscianie wisialo due zdgcie pkknej dziewczyny o dhugich, prostych
wiosach, z ké&¢mi policzkowymi tak wydatnymize mazna by byto na nich stawddalerze.

— Kto to? — spytata Marka.

— Borzoi, byta panienka Simona.

— Dlaczego si rozstali?

— To byto nieuniknione, kochanie. Zbyt wiele czagxdzali przed lustrem, klac sk, ktére
ma delikatniejsz urock. Poza tym ostatnio Borzoi lepieggpowodzito, a to niczego nie utatwia.

Do tego Borzoi jest strasznie rozpuszczona. — 3pbjra Harriet z rozbawieniem. — | dlatego
mu sk spodobaia

— Niemazliwe.

— Oczywicie, ze tak i dlatego Chloe tak ¢siwscieka. — Ruchem glowy wskazat

rozztoszczoa rudowtos, ostentacyijnie flirtujca na sofie z przystojnym aktorem. — Uireda s¢
za nastpczynk.

O, kurcz, pomylata Harriet, ale podniecenie, ktéeeggarreto, nie us¢powato.

Wrdcity dwie dziewczyny, ktdre poszty na dwor.

— Zdazytam zaledwie napi€a,Odpie” — zaskrzeczata jedna — gdy nadszedt paitj

— Wszystko wygida tak biato i dziewiczo — zachwycatag siruga, stajc przy kominku.

— Nie znamzadnej dziewicy — odezwateiktor. — Gatunek na wymarciu.

— Moppet Wilson jest dziewic— powiedziata Deirdre. — Obpa tylko swoj dusz.

— | dla kogo tak to konserwuje? — zapytat Mark.



— Dla mezczyzny, za ktérego wyjdzie zaath Zdaje st, iz uwaza, ze jest to rodzaj prezentu
slubnego, tak jak para spinek do koszul.

— Wolatbym spinki — stwierdzit Mark opédiajac szklank.

— To chybazadna frajdad¢ do t&ka z dziewiq — wtracita sk Chloe patrac wprost na
Simona. — Przecieto nie ma pajcia o niczym.

Harriet podniosta wzrok. Simon wpatrywad sv nia.. Posiat jej szybki, diabolicznyémiech.

Wie, pomylata przeraona i poczutaze zndw st robi purpurowa. Dlaczego, u licha, vidda
ten czerwony sweter? Przytita rozpalony policzek do chtodnej szyby.

— Jako dziecko lubitem przebgdalony i skrzydetka motyli — powiedziat ghkiko. — Do tej
pory dziurawg¢ palcem folg zaklejapca wieczko stoika z negc Lubi¢ dziewice. Mana je
uksztattowa@ na swdj sposdb, zanim nie nahiaktych nawykow.

Zapadta dtuga cisza. Harriet wstata i niepostenée przeszia do tazienki. Serce walito jak
miotem, ale m§li ptynely leniwie w dziwnym rozmarzeniu. W tazience stadldi — szczyt
elegancji. Przypudrowata esitalkiem Simona,zeby stonowé nieco kolory. Gdy wrdcita do
pokoju, aktor wtanie wychodzit.

— Musz juz is¢, kochany. Gram w popotudniowce sligeszcze cé wypije, zlec ze sceny.

Chodicie, Jeremy i Jeremy — zwrQcit ¢gsido chiopakow karmcych se wzajemnie
winogronami.
— Szepnij 0 mnie stbwko Borysowi — powiedziat mirhodem Simon. — Miat wp

obejrz& mnie w ,Cat..”, ale cG mu przeszkodzito. Powiedz mig kxde grat Doriana Graya.

— Oczywicie, ze powiem, dziecinko — obiecat aktor. — Jemy razestadg w przysziym
tygodniu.

— Nie podobaj mu st twoje godziny pracy. Uwa, ze powinnd za mnie wy§¢ — spiewat
Fats Waller.

— Gdzie péjdziemy, Simon? — — spytata Chloe.Zdl@ao ,Paryanina”?

— Nie mam zamiaru wyrzué&upy pieng¢dzy na stare k@i w smietanie — odpart Simon.

Chloe spojrzata na niego ugvae.

— Musz juz i§¢ — wtracita pospiesznie Harriet.

— Mielismy wyjs¢ wiasnie ca zjes¢ — powiedziat Simon.

Nie chciata jé¢. Wiedziala,ze wreszcie spotkata ko§dkto, o ile mu na to pozwoli, stanie;si
catym jejzyciem. Czutaze zblva sk do punktu zwrotnego. Chciata zostsama, by spokojnie
pomyslec.

— Obiecatam dzieciom Thege wezng je na sanki.

— Daj spokdj — powiedziat Simon. — Niedy miec zalu.

— Obiecatam.

— W poradku, ale musisz prz§¢ pézniej.

— Bedziesz miat ja wtedy ludzi po dziurki w nosie.

— Tylko niektérych. MY jeszcze nawet nie zaligmy.

Podat jej ptaszcz i gdy wyggat jej wiosy spod kotnierza, jegeka pieszczotliwie przesgta
si¢ po catej ich diugéri. Odskoczyta nerwowo.

— Odwioz cig.

— Nie — wyjakata. — Wot si¢ przepé.

Ale gdy schodzit&ciezka, schwycit kaice jej czerwonego szalika i przygnat je do siebie,
tak ze dzielity ich tylko centymetry.

— Obiecujeszze wrocisz?

Potakrta. Widziata kilka piegow na jego nosie. Niebieskawelone oczy byly prawie na
wysokasci jej oczu. Nie musiat wkxiwie sk schyl&, by ja pocatow&. Pachniat winem i



francuskimi papierosami. Poczuaisni¢cie w dotku i mekkos¢ w kolanach — dokfadnie tak,
jak to opisywaty ksizki i jak nigdy nie czuta siz Geoffreyem.

Oderwata si od niego i pobiegta ulig nie czujc nawet porywow lodowatego wiatru.
Skreciwszy za rogiem, wybuclkta smiechem, czynmimiertelnie przerazita dwéch uczniakéw z
transparentami.



Rozbziar 4

Jej wspaniaty nastrdj udzielitesdzieciom. Jagt na wzgdrze Hinksey Hilipiewali na cate
gardto, piszczeli z zachwytu, gdy czerwono — srebsankislizgalty sk w dét po zboczu,
podskakujc na muldach i gérkach utworzonych przeireg. Potem wstawali z sanek i sgpi
wciagali je na gag, rzucajpc w siebiesniezkami. Terier Duttondw warczat nanieg, szczert
swojezottawe zby. Bawili sk tak, dopoki zupetnie nie przemokli.

Simon Villiers mnie pocatowall — chciata krzyczelo &niezonych pagorkéw. Radé
wypetniata §, gdy obejmowata mocno dzieci. Nie chcialy Binia rozsta.

— Zosta na herbat— btagaty. — Rdzie placek i ciasto czekoladowe, i ,Doktor Who.

— Harriet ma najwyrzniej inne plany — powiedziat Theo Dutton, ktéry oyt im drzwi.
— Uwazaj, malutka. Poczytaj sonety. Stizge nieba, ktore prowadzi wprost do piekta.

Czy;by to & tak rzucato & w oczy, zastanawiata ¢siHarriet, gnaic do domu przez
zasniezone ulice. Bez cieniaalu darowata sobie film z Robertem Redfordem. Pnzigdbyto
wreszcie ¢ prawdziwego, nie tylko marzenia.

Gdy dotarta ja do pokoju, przyjrzata siuwaznie fotografii Geoffreya: émiechat s¢ pewnie,
w reku dzierac rakiet do tenisa. Wyglda na niej lepiej i w rzeczywistéci, pomyslata.
Spojrzata te przelotnie naslubne zdgcie swojej starszej siostry, Susie — wadgta
zachwycajco uwieszona u ramienia Petera Neave. To byt gpadplem Harriet: wiecznie
poréwnywano 4 z jej pkkna, szczupd siostr, ktdra nigdy nie dostawata krost i odznaczata si
tym rodzajem samokontroli, d&ii ktéremu nigdy nie jadta za da ziemniakow i nie zdradzata
zbyt wielkiego zainteresowaniagtitzyzr, dopoki nie byta pewnage juz go upolowata. Harriet
pamktata doskonale, jak Susie urobita sobie bogategigkinego Petera Neave; jak caly dgie
nerwowo ogryzajc paznokcie, czekata na jego telefon, by, gdy vaieszadzwonit, umié& si¢
opanowa i powiedzi€: ,Nie, dzis wieczorem nie mam czasu, jutre: teie, ani pojutrze, a na
weekend wyjedzam”, i tak przez parkolejnych tygodni, dopodki nie doprowadzita do tege
przyczotgat si na kolanach btagag o jej kke. Jak mana uwierzy¢ w swoj czar, j€li je si¢ za
duzo ciastek z bit smietarny, zyje w cieniu Susie i odstraszaciozyzn, zbyt tatwo im ulegag?
Musi sk postara jakas inaczej rozegrato z Simonem.

W co st ubra? Szara spodnica ma plama przodzie, kasztanowaty sweter stracit w praniu
elastycznét i kotnierzyk polo wyghda jak kotnierz ortopedyczny. Na ostatnim peeij spocita
si¢ ze zdenerwowania i pot zostawik@ejsze plamy na hrowej sukience. Einsy byty czyste,
ale zastanialy nogi — jej najmocniejszy punkt, azgpaym byly zbyt obciste i gdyby i
rozebrata, wida by byto slady na ciele. Ale NIE dd¢ si¢ rozbierata, pomgtata wsciekle. Po
chwili cala podiog; pokrywaty ubrania. Woda w wannie azgta ostygnaé. Ze zdenerwowania
umyta twarz dwukrotnie, trzy razy zafd sk golac tydki, a potem wrdcita jeszcze raz do wanny,
by umy¢ nogi midzy palcami, na wypadek gdyby Simon postanowitwaéoa od stép do gtow.
Nastpnie w cale cialo wtarta krem dak nalezacy do gospodyni i obsypatagsitalkiem
»Francuska Papid.

W sypialni uwanie przyjrzata si swojemu nagiemu odbiciu. Czy byta wystarazajtadna?
Piersi miata dio za due, ale zdaje gj ze nezczyznom to nie przeszkadza. Nogi w paiizu,
poza tymi krwawymisladami po goleniu, reszta €fozmystowa. Zdjta lustro zesciany i
trzymapc je przed sof) potazyta sk na t&ku. Jak s prezentuje w takiej pozycji? Brzuch ptaski,
wiosy tadnie obramowaly twarz. Przestakarcita sam siebie, wypijesz z nim tylko drinka, nic
poza tym.



Rozlegto st pukanie do drzwi. Podskoczyta ztapana nagyn uczynku i chwycitagcznik.

— Wychodzisz gdzie kochanie? — spytata pani Glass. — Przygotowatasczgni
wieprzowej na geico, j&li masz ochai.

Pani Glass cxto narzekataze lokatorzy mnostwoaj kosztuj, ale wolata wynajmowa
pokoje z utrzymaniem. Panna Poole to mita, spokppraienka o tagodnym charakterze; gdyby
tylko nie byta tak bataganiay.

— Twoja biedna matka z pewsuia nie chciataby, by sie zagtodzita nasmierc —
powiedziata gospodyni, ktéra uwata, ze kazdy, kto way ponizej osiemdziegciu kilogramoéw,
wymaga odkarmienia.

— Wychodz na przygcie — odpowiedziata Harriet. — Prawdopodobnie pareg u
kolezanki, niech wéc sk pani nie niepokoi, j@i nie wrée na noc. — Klamstwo przeszio jej
gtadko przez usta.

— Bardzo stusznie — pochwalita pani Glass. — Niezn@oufa& kierowcom na tychliskich
drogach. Troctirozrywki i zabawy dobrze ci zrobi poggkiej pracy.

— Jutro zrob¢ tu naprawd porzadek — zapewnita Harriet krzyat sk, gdy rozpylata
dezodorant pod pachami. Nogagte krwawita — to pewnie podniecenie tak pulsujejey
zytach.

Wilozyta czarne, elastyczne majtki i czarny stanik 2woea lamowlka, ktore kupita, mylac o
Geoffreyu. Majtki niewiele zastaniatly, a czerwomabwka to lekka przesada — &dj jedno i
drugie.

Zaraz, pod tékiem lezat jej czarny sweter. Mogtaby wigé go z czerwoa spodnia. Robito
si¢ pazno. Co ldzie, jeli Simonowi znudzi sj czekanie i gdziewyjdzie?

Pierwszy raz wzyciu wiosy utayty sig¢ tak, jak chciata. Wylata na siebie butkelgerfum,
ktore dostata od Susie pod chajniMiata nadzieg, ze ich zapach nie gryzieesz Francusk
Paproci. Ciekawe, czym sirGzni francuska papkood angielskiej, m§fata. Pewnie jest bardziej
wyszukana.

Biegta ulicami. Zrobito si bardzo zimno, w blasku latarénieg nabrat dziwnej, bladawe;j
paswiaty. Oddech zamieniatsiv mate obtoczki pary. Biate noce, poftata. Czuta si jak Anna
Karenina okutana w futra, biegra na spotkanie z Wiiskim, jak Natasza dgca z petnego winy
oczekiwania na Anatola.

Ze zdenerwowania mdlita jcoraz bardziej. A ma miata nieprzyjemny oddech? \Afsita do
sklepiku po drodze i kupita guydo zucia. Okna domu Simona byty ciemne. Poszedt sobie!
pomyslata przeraona. Jedna z tych ginych kobiet porwata go ze spbNie, cienki promyk
Swiatta przedart si przez zielone jedwabne zastony, z domu wysztaagci. W powietrzu
rozbrzmiewato echo pewnych siebie gtosow.

— Naprawd uwazam, ze Simon posipit aspotecznie wyrzucagg nas na takie zimno. Chloe
po prostu szlag trafi ze Ao — mowita jedna z dziewat, lepiac sniezke i rzucapc nia w
jednego z chtopcow; géoo rozmawiajc znikreli w mroku nocy. Harriet wypluta guen ktéra
upadta bezszelestnie rfaieg. Drzwi byly cagle otwarte, gdy podchodzita do nigkiezka.
Simon wytonit s¢ z mroku, wswietle ulicznych lamp jego wiosy wydawaty; diate.

— Batem s, ze stchorzyta

— Przemoktam. Musiatam wrécdo domu, by siprzebra.

Wyciagnat reke i dotknat jej policzka.

— Zmarzid na ké¢. Chodz dosrodka.

W salonie byto ja tylko troje gdci: Deirdre, ktora wignie malowata usta, jakiblondyn,
szperajcy wsrod butelek w poszukiwaniu wina, i Chloe, ktéradgiata na sofie, kgt sk jak
wrobel na przewodach linii wysokiego negia w zimowy dzié.



Biedactwo, pom$lata Harriet, mnie teby byto przykro, gdybym stracita Simona.

— Do widzenia pastwu — powiedziat Simon, zabiesgj blondynowi butelk — pora
zmyka do domciu.

Harriet podeszta do kominka. Czutg straszliwie zawstydzona. Chloe miata buntowniczy
wyraz twarzy. Simon przyniost z sypialni jasne, petenfutro i podat je Chloe.

— Spokojnie, kochanie — powiedziat. — Jako przebolejesz.

Na jej policzkach wykwitty dwa rumige gniewu. Wyrwata futro i gwattownym ruchem
wiozyta na siebie.

— Ty draniu — wysyczata do Simona. — Tobie td bée ujdzie na sucho — zwrécitagsio
Harriet i szlochajc, wypadta z pokoju.

— Mozliwe, ze wszyscy spotkamy eip&zniej u Sereny — powiedziata Deirdre, catj
Simona w policzek. — Oczekujegana swoim przyjciu.

— Nie dzk wieczorem, kochanie. Powiedz Serenie, miatem wczéniejsze... — rzucit
okiem w strop Harriet — nie, péniejsze, kdace skutkiem wczaiejszych, zobowizania. A
teraz dobranoc wszystkim. — | zanmakza nimi drzwi.

Odwrdcit sk do Harriet i ymiechrat si¢ tym sobie wiaciwym, uwodzicielskim smiechem.

— Czasem trzeba byprutalnym, by zdohyto, czego si pragnie.

— Zrobites jej przykras¢ — odezwata si Harriet.

— Przejdzie jej.

Wrzucit pak szczap do kominka, odieprzygast i w pokoju zapanowata niemal zupetna
ciemna¢. Simon podat jej mocno schtodzonego drinka w asibrmym kieliszku. Olgta mocno
kieliszek, by powstrzymtadrzenie ak i wypita duzy tyk — fasolke zjadta przecie wiele godzin
temu.

Simon znikat w drugim pokoju. Miata uczucie, jakby byta jedyrmieszkank domu
potozonego gtboko w lesie; w jej stropnskradali s¢ Indianie czy inni rozbojnicy, lecz nie dato
si¢ przewidzi€, z ktorej strony zaatakaj Simon wrécit do pokoju, nias na talerzu resztki tarty.

— W koncu nie zjedémy zadnego lunchu. Chcesz treth

Potrasrcta glows.

Simon ukroit sobie kawatek.

— Dobrze st czujesz po tym upadku? — spytat z petnymi ustami.

— Pak siniakow, to wszystko.

— Musz im sk pGzniej przyjrze.

Jej serce bito jak szalone; ptomienie ogniavietlaty jego twarz. Drggla, gdy kloda drewna
wypadta z paleniska.

— Uspokoj st — powiedziat Simon. — Pierwszy raz wigdkogas tak przeraonego. Co
sprawito,ze masz takigk w oczach? Zgwatcono gjako dziecko? Miakasurowych rodzicow?
A moze zrgcali sk nad tola w szkole? —zartowat sobie z niej, ale jego gtos brzmiat
pieszczotliwie.

Napita st jeszcze wina. Simon, zjadiszy nadzienie tartyjathveyrzucic ciasto do ognia.

— Moglibysmy nakarmé tym ptaki — odezwata siHarriet.

— Rzeczywicie, moglibymy. — Otworzyt okno, podmuch lodowatego wiatru peret
przez pokdjsnieg knit srebrzycie. Simon widczyt adapter. Z ptyty pophaty dzwieki koncertu
fortepianowego Mozarta.

— Ciagle jesté smutna.

— Myslatam o... Chloe.



— Nie warto. To straszliwa puszczalska. Zaprosiferpar razy na kolag. Dziewczyny jej
typu mazna poréwna do jajecznicy: bardzo tatwa do zrobienia, tylke riposéb jej potem
zdrap& z patelni.

Roze&miata sé.

— No, od razu lepiej — powiedziat Simon. — Chotdi, usadz przy mnie na sofie. Przy
mnie, nie w drugim kacu.

Ciagle drata, ale stopniowo podniecenie zetoawypiera Iek. Wziat jej reke, ucatowat.

— Uwazam, ze byt& doskonaty w ,,Cat on a Hot Tin Roof” — zagaita raang.

— Wiem o tym — odpowiedziat — Wt mazemy uzné ten temat za zamkity.

Jego rami spoczywato na oparciu ciemnozielonej sofy blisgpvjtosow. Nie dotykat jej.
Miat tak doskonate wyczucie czaste wycagnat reke dopiero, gdy Harriet ogaghstraszliwy
Iek, ze juz nigdy tego nie zrobi. W pokoju panowat nieznmp upat; poczutaze pot sptywa jej
pomicdzy piersiami.

— Jesté takasliczna — mowit cichym, lekko zachrypgtym gtosem, a poteny jpocatowat.
Na pocatku rece miata opuszczone bezwtadnie wzdhokéw, w pewnym momencie jednak
pod wptywem gwattownego impulsu ramiona podniosty do gory i otoczyly szy Simona.
Pocatowata go ze wszystkich sit; jegae zaczlty przesuwa si¢ po jej ciele.

Gwaltownie probowata siwycofet.

— Nie powinnam.

— Powinna, powinnd.

— Uznasz mnie za tatw

— Nie. Co najwyej, ze masz na sobie zbyt wiele ciuchow. — Wygj z uszu kolczyki,
odktadajc je na bok. Potem zdjjej buty i odtazyt stuchawk telefonu.

Usiadta prosto, czekg na atak z innej strony.

— Masz takie rozkoszne ciatlo — powiedziat, napéiaigch kieliszki. — Naprawel powinni
wprowadzé do szkot zajcia z rozpinania stanikdéw. A, tuegcmam, ten si rozpina z przodu —
powiedziat minug p&zniej.

Jego ciepte dionie spoczywaty na jej nagim karku.

Ucatlowat jej oczy, wiosy, na kou usta. Nie przypuszczatee ma w sobie tyle delikata i
czufaici.

— Nie — wyrwala si, ciezko oddychajc, gdy jego ¢ce wélizgnety sie za pasek spodnicy.

Jak miata mu wyttumaczy ze nie ulegtaby tak szybko, ale nie eosk oprze€ jego
wdzigkowi.

— Kochanie, przestawalczy¢ — wyszeptat. — Nie naie do tych, ktorzy daj sic wystawi
przed drzwi sypialni, jak buty z pokoju hotelowego.

— Czytalg list Geoffreyal!

— Podniostem go zéniegu. Ciesz sk, ze Sk cieszy,ze jest& na pigutce. Cieszsig nawet
bardziej nk on.

— Kto ci pozwolit czyt& cudze listy! — krzyknta ze zigcia.

— Czasem trzeba, § chce s¢ dowiedzi€¢ czegd mitego o innych. Opowiedz mi o
Geoffreyu. Czym si zajmuje?

— Wodm flora i faura.

— C@&, nikt nie jest doskonaty.

— To bardzo inteligentny chtopak — bronita go Hetri— Wi&nie skaczyt Plymouth.

— Nie mazna kaiczy¢ Plymouth, mana tylko je zaczyna— odpart. Znowu przypicit atak
do paska spodnicy.

— Jeszcze na to za wenee — wymamrotata. — Naweteghie znam.



— Za duo mowisz. Nie styszatemzeby kta robit tyle zamieszania wokét czegdak
przyjemnego. — Zaek zdejmowa z niej sweter i po chwili usta miata petne ktacazkézarnej
welny.

— Z tylu 4 guziki — wyskrzeczala, czag, ze zaraz jej chyba urwie uszy.

— Nie béj st — powiedzial, gdy wreszcie uwolnitagsie swetra, poggajc ja na podtog
obok siebie. Zapach pa&ych s¢ na kominku szczap z drzew jabtoni zmieszalzsiawendowym
zapachem jego wody po goleniu i zwigzz wonia biatego futra, na ktorym tata. Cata sita woli
gdzie§ znikreta. A jednak stanie i pomyslata przeraona.

— Bardzo lrdzie bolato?

— Bedziesz tak podniecona i wprowadzic na takie obrotyze nic nie poczujesz —
wyszeptat.

* * %

Pak minut p&niej koncert fortepianowy zakozyt sk radosnymi, tanecznymi akordami i
jedynymi odgtosami styszalnymi w pokoju byty jejybki urywany oddech i trzask ognia na
kominku.

P&niej przeszli do sypialni. Wsrodku nocy wstata do ubikacji, w tazienkowym lustrz
szukagc na swojej, twarzyladow upadku moralnego. Niestety wydhta prawie tak samo,
jedyna ranica to lekko zaczerwienione policzki i blysace, szczsliwe oczy. Dlaczego nie
Czug sig winna, zastanawiatagsiOdpowied przyszta po chwili: dlategae go kocham.



Rozbziar 5

— To byto naprawg cudowne — powiedziata napinego dnia po przebudzeniu.

Skrzywit twarz w gmiechu:

— Stanie s to twoim prawdziwym konikiem. | do tego jakim tami Chcialem zapyta—
dodat — eee..., jak ci na igf

Wybuchreta $miechem.

— Harriet — odpowiedziata. — Harriet Poole.

— Nigdy dotd nie miatemzadnej Harriet. — Przewrdécitghna plecy i rozémiat. — Och, po
prostu zwariowatem na punkcie Harriet! — | wgmat ja na siebie.

Przez naspne dwa tygodnie musiataagie st szczypd, by upewnt sig, ze to prawda:
Simon Villiers byt jej kochankiem. Qgjngta nieosagalne. Czas splzali gtdwnie w taku,
czasami wpadali n&niadanie do ,Randolpha”, zrobili zewycieczle na Hinksey Hill, by
sprobowa, jak smakuje mit& na sniegu. Harriet uznaldnieg za zdecydowanie zbyt zimne
t6zko, a poza tym byta bliska ataku serca, gdy zzaupkyjrzata mucaca krowa.

Nigdy jeszcze Harriet nie czulagsitak szcgsliwa. Z raddcia gotowata dla Simona,
prasowata, d& ne¢dznie zreszi, jego’ koszule, robita zakupy i entuzjastycznieladata mu si
na kade skinienie.

— Naprawd to polubita, prawda? — w jego leniwym gtosie brzmiato lekkdzimvienie.

Wygladato na toze snieg s¢ utrzyma. Ptugi rozsypywaty na drogach sol i piasd& domy i
parki torgty w bieli. Harriet rzucita nauk w kat. Simon zabronit jej noéiokulary, aze od
czytania bolaty § oczy, wec miata dobry pretekst. Zadzwonita do Theo Duttorgzeoffreya,
mowiac, ze zachorowata na grgpSchudtazyjac winem i mitGcia stracita ponad siedem kilo.

Simon byt najdowcipniejszym, najbardziej czanym i zachwycacym mezczyzm, jakiego
kiedykolwiek spotkata. Jedyntroska, rzucajca cien na te cudowne dni, byla niemmmse
oddania stowami petni jego cnot. Wymykad siagle, nie mogta do keca go opis& Caty czas
towarzyszyto jej uczuciegze Simon nieustannie ko§gra i jego prawdziwe ja przygla s¢ temu
z boku. Mimo ze miat mnéstwo kaiek, nigdy nie widziata, by po kigf siegnat. Czytat
wytacznie recenzje albo czasopisma teatralne. Gdydagltelewizg, zawsze o wiele bardziej
interesowata go technika gry aktorow i w jakichaa wysg¢gpowali, niz sama akcja filmu.

W trzecim tygodniu wszystko zadm sie pswt. Simon miat pojecha do Londynu na
przestuchanie u Buxtona Phillipsa. Harriet zapotaniae tego dnia wszystkie sklepya s
wczesniej zamykane i za gho wybrata si do pralni chemicznej po odbior garnituru Simona.
Byla zupetnie zdruzgotana burjaka s¢ rozpetata nad jej gtow.

— Masz przecig setki peknych garniturow — wyjkata.

— Tak — wysyczat Simon — ale chcialem w6 wiasnie ten. — | wyszedt z domu, nawet
Sig Z nig niezegnajc.

Harriet miata pisé& prag na temat sonetébw Szekspira, ale nie mogtapsiwstrzyma od
ptaczu. W kdcu darowata sobie prac napisata wiersz do Simona i ¢sigita godziny
przygotowuac Simonowi jego ulubione danie — mussak

Wrdcit z Londynu ostatnim poggiiem, co gorsza jeszcze bardzigpiektly.

— Jak poszio? — spytata niespokojnie.”

— Cholernie! Buxton Phillips w ogdle¢shie pojawit.

— Niemazliwe — westchita Harriet. Jakmiat tak potraktowéa Simona?



— Dopuscili mnie tylko przed oblicze jakigjstarej baby, jego sekretarki. ,Bardzo mi przykro,
panie Villiers — n&ladowat jej starannie modulowany gtos — ale nagedily pan zrobit,
dzwonic rano do pana Phillipsa, by upewsig, czy kkdzie mégt pana przy§. Pan Phillips jest
TAKI zajety.”

— MGj biedny Simon — podeszia, czule go obejgmouPn jednak m§tami byt daleko.

— Nalej mi drinka — powiedzial, kfac nerwowo po pokoju. — Za pardat ten dra
przyjdzie do mnie na ktzkach. ,Bardzo mi przykro, panie Phillips, ale péitliers jest zbyt
zajty, by pana przyg.” Jeszcze tego patuje.

— Oczywicie, ze tak — powiedziata tagodzo Harriet. — Stanieszsstawny, wszyscy tak
mowia.

Podata mu drinka.

— Bardzo za tofp tesknitam. Napisatam nawet o tobie wiersz — dodalaienac sk. —
Nigdy przedtem nie pisatam do nikogo wierszy.

Podata mu kartk

Simon przeleciat wzrokiem, usta skrzywity sv kpiacym usmiechu.

— ,Nasza mité¢ jest jak tcza hczaca rozedrgany orgazm z nieboskionem” — przeczydat n
glos z emfaz. — Orgazm w liczbie pojedynczej? €pe mra musi by nie w poradku.

Harriet sptorta rumieacem i przygryzta wargi.

— Znalaztam te prze&liczny sonet. Oddaje dokfadnie to, co &zujo ciebie — dodata
pospiesznie, podg mu tomik Szekspira.

— Harriet, dziecino — westclh Simon, rzuciwszy okiem na wiersz — gdgbyylko
wiedziata, ile kobiet mi ju go pokazato! Zdaje si ze popadasz w ckliwi, kochanie. Nie
przeszkadzajmi romantyczki, ale nienawigzsentymentalizmu.

Sprébowata od innej strony:

— Zrobitam ci mussaki na kolagj

— Mam powyej uszu mussaki — odpart.

Ptakata jeszcze, gdy przyszed} potozy¢.

— Co st stato? — zapytat.

— Kocham a¢ — wykrztusita przez tzy.

— Caz, j&sli mnie kochasz, musisz pokoehtez i rézg; — odpart mgkko.

Nastpnego ranka obudzitsiw lepszym nastroju i zostali wku az do potudnia, kochag
sig, pijac kawg i czytahc gazety. Harriet zapomniata o wszystkich obelggakimi ja wczoraj
obrzucit, rozkoszujc sk btog swiadomdcia, ze wszystko znéw jest w padku. Jej rad&t
trwata krotko. Przegbata horoskop.

— Pisz tutaj, ze dzg wszystkie sprawy sercowe powinny ukiadsic pomyslnie. —
Zachichotata. — Mam spotkarzystojnego, wysokiego bruneta. Zawsze chciatgnzakocha
w wysokim brunecieSmieszneze zakochatam siw tobie — niskim blondynie.

— Nie takim znowu niskim — odpart lodowato Simon.

Ze ziascia bebnit palcami po nocnej szafce. Harriet zorientowsitg ze znowu podpadta;
Simon odczeka i bez skruputéw odptaci jejpiym za nadobne przy pierwszej nadaeej sk
okazji. Zacat przeghdat artykut, méwacy o bujnymzyciu erotycznym jednego ze znanych
aktoréw. Doczytawszy do kea, powiedziat:

— Dlatego wianie chg by¢ stawny. Nie tylko po to, by moc powiedziBuxtonowi
Phillipsowi, zeby s¢ wypchat. Pom§l tylko o wszystkich tych laskach, ktére sma przelecié.
Gwiazdor mae zdoby witasciwie kazda dziewczyr, na jakh ma ochat.

Zapadta cisza. Harriet zrobitogsstabo na sammysl, ze Simon mogtby sgaz inm kobiet.
Duza tza skapgla na gazet ktora wiasnie czytata. Potem jeszcze jedna i pps, i naspna.



— A ciebie co ugryzto? — spytat Simon. Nieeznie zacgta wygrzebywa si¢ z tozka. Bez
okularéw, zaptakana nie widziata wyrae, dokd idzie, i wpadta na stolik, zrzueaj
porcelanow osiemnastowiecznfigurke dalmatyiczyka, ktés Simon dostat od Borzoi. Figurka
rozprysrta sk w drobny mak. Harriet byta przex@na.

— Odkupk ci taky sana, Simon. Obiecwj, ze odkupg.

— To unikat, kosztowata osiemdzigisifiuntow — warkat. — Na mitas¢ bosk, przesta
beczé. Wystarczy,ze$ ja sttukla, nie rob wokot tego jeszcze dodatkowo dgki szumu.
Zgtodniatem. Odgrzej mi mussakwykap sk. Tylko nie zapomnij zostawiwody w wannie!

Lezac w wannie, Harriet probowata przestataka i zastanawiala gj jak to kxdzie, gdy s
pobiom. ,Harriet Villiers” bedzie wygrawerowane na wspaniatej siedemnastowi¢cngczce.
Czy stanie na wysokoi zadania i stanie &idoblm zoma supergwiazdy? Nie wszystkie
makenstwa stawnych aktoréw eirozpadaty. Nie &dzie dla niego erzarem. W czasie jego
wyjazddéw lgdzie zajmowa sie pisaniem wierszy i powdei. Mogtaby nawet napigasztule dla
niego. Oczami wyobtai widziata juz recenzje: Zona Simona Villiersa jest nie tylko klasyazn
picknoscia, ale take miody, utalentowan, wrazliwa pisarky, promieniujca raddccia’. Nie
myslac o tym, co robi, wycigneta z wanny zatyczk

Kiedy potargany, ziewagy Simon wszedt do fazienki, zastat Harriet sigdzw pustej
wannie, rozmarzonym wzrokiem wpatcy Sic w przestrza.

— Zdaje s¢, ze ci powiedziatemzebys nie spuszczata tej cholernej wody!

Harriet zaczerwienita gj co nie dodato jej urody.

— O, Bae, tak strasznie mi przykro. e zostato jeszcze troglgoracej wody?

— Nie zostalo.

Na domiar ztego wszedtszy do kuchni, przekonajaz& ch@ wiaczyla piecyk, zapomniata
wstawic don mussak. Tak wic, gdy zmarzrity i wscieklty Simon przyszedt do kuchni, okazato
sig, ze nie ma nic do jedzenia. Harriet byla jak oglusz@o straszliwej awanturze, jakej
zrobit. Dostato jej si za wszystkie czasy, a nie umiatalsioni, gdy g zjadliwie atakowat.

Po raz kolejny poszta do sypialni ptaczi ustyszata tylko trzask gwattownie zamykanych
drzwi wegciowych. Wiele godzin potem, gdy Simon wrocit domdg spata zntona ptaczem.
Obudzit j.

— Harriet, malutka, jesfezbyt wraliwa. Za bardzo si wszystkim przejmujesz. Biedne
malenstwo — powiedziat czute — biedne, biedne mateo. Batad sie, ze nie wroe? — Nigdy
nie kochat jej tak czule i delikatnie jak tej nocy.



Rozpziat 6

Budzc sk nastpnego dnia rano Harriet czutae sabsurdalnie szegzliwa. Kitotnie takie jak
wczorajsza hartgjtylko prawdziwa mitos¢. Poniewa byt to pierwszy dzig marca, przyszio jej
stypendium. Wstata, gdy Simon jeszcze spat. Zreatiga czek w banku, kupita nmiadanie
rogaliki i sok pomaréczowy. Mimo przejmujcego wschodniego wiatrénieg powoli topniat,
skapywat z dachoéw, adgce na poboczu hatdy zaczynaty brunatnie

Niedlugo nadejdzie wiosna’. Wyobrazita sobie sidgdt@mona spaceragych po parku érod
rozkwitajacych mkéw drzew, ptywajcych t6dka pod zwisajcymi gakziami wierzb, taczacych
do rana na pikniku. Kaly zwiazek musi przdég przez trudny okres docierani&.si

Wréciwszy do mieszkania Simona, zaniosta mu do pokidik poczty. Jeszcze drzemat,
poszta wgc do kuchni zroldi kawy i podgrza rogaliki. Niepokoita § krosta, ktéra zaczynala jej
si¢ robi¢ koto nosa. Mimo grubej warstwy pudrgnita petnym blaskiem: powinna zagzsie
prawidtowo odywiac.

Kiedy wniostasniadanie do pokoju, nie spatjubyt we wspaniatym humorze.

— Jest list od Buxtona Phillipsa: przeprasza i @ise przyjedza do Oksfordu. Chce mnie
zaprost na lunch — powiedziat, pif sok pomangczowy.

— Kochanie, to cudownie! — ucieszyta $iarriet.

Simon rozsugt zastony. Harriet usiadta naAku, odwracajc sk do Simona stran na ktorej
nie miata krosty.

— Mysle, ze powinnd zaczc sie pakow#, kochanie — odezwatgigrubo smaruac rogalik
mastem.

— O, Bae, co st statlo? Twoja matka przyjdza?

Potrasmat glowa, jego twarz byta podejrzanie tagodna.

— Po prostu uwzam, ze czas ji, bys sie skhd wyprowadzita.

Patrzyta na niego oszotomiona, gwattownie pobladia.

— Ale dlaczego? Czy dlategae stluktam tway figurke, wypuscitam wod: z wanny,
zapomniatam o garniturze i 0 mussace? Przeprageastgram si uwazac.

— Kochanie, to nie ma z tym nic wspolnego — powialjgrubo naktadagp marmolad. —
Po prostu wszystko co dobre musi Kiedys skaaczy¢. Powinnd uzy¢ troche zycia, lepiej je
pozn&, pochodz z innymi chtopakami.

— Ale ja nie jestem taka. Choalezed tylko do jednego rrczyzny.

Wzruszyt ramionami.

— K-kiedy ck znow zobacg? — trzsta sg cata.

— Naprawd, bardzo to wszystko utrudniasz — powiedziat tagedn

Opadta na krzesto.

— Uwazaj na moje koszule — powiedziat gwaltownie Simonyciygajac spod niej
uprasowane przezdqubrania.

Whpatrywata st w niego.

— Jaki bhd popetnitam?

— Och, na mité¢ bosk, zadnego.

To tylko zty sen, po prostu koszmarny sen. Czudl, jgj szczscie znika niczym topniegy
$nieg.

— Dlaczego nie magznow sg z toln spotka?



— Kochanie, wszystko ma swaj czas. Jésliezna, cieph, szalon dziewczyn, bytlo nam ze
soly dobrze. Wprowadzitem €w $wiat seksu tagodnie i czule, ngsty chtopak bdzie z ciebie
miat pocieck, a teraz czas, by nasze drogirsizeszty.

— Ale ja ck kocham.

Westchat.

— To juz twoj problem, malgka. Nigdy nie mowitemze ci kocham. Nie udawatenze
taczy nas cé€ powaznego.

Jej twarz nabrataatlosnego wyrazu utanej dumy.

— Nie mog; w to uwierzy — wyszeptata.

Simonowi nie szto tak gtadko, jake¢sspodziewat, rzecz robita¢sidas¢ nieprzyjemna. O,
Boze, dlaczego te baby musgie we mnie tak kochi#& Skubat skork koto paznokcia na kciuku.
Harriet wydato si, ze nagle s skurczyt. W jego oczach byto g€oco przypominato wzrok
zlapanego w potrzask zwierda. Przesuga jezykiem po spierzchatych wargach.

— Znajdziesz sobie i?

— Oczywicie, ze tak — sarkat, zty na siebie i przez to jeszcze bardziej okyuta- Borzoi
wraca. Dostatem od niej list dziano.

— | dlatego dostajkopniaka, jak nikomu niepotrzebny pies.

Powoli docierato do niepe nie ma dla niej miejsca w jeggciu.

Prébowat z innej beczki.

— Szkoda @i dla mnie, Harriet.

— Wecale nie — upierata sbeznadziejnie.

— Wihasnie, ze tak. Do mnie pasuje taki twardziel jak Borzoi.

Stonce, dawno nie widziany g6, nagle zajrzatlo do oknajwietlajac batagan panagy w
pokoju — nie postane #ko, porozrzucane wsdzie ubrania Harriet, przepetnione popielniczki.
— Giowa do géry — powiedziat Simon. — Przynajmng wypogodzito. No, rusz gj

kochaniutka, zabieraj swoje rzeczy, nie mam czasstihcenia.

Patrac, jak wrzuca jej piyty, szaliki, kosmetyki do wali, miata wraenie, jakby wzit do
reki gumke i starannie wycierat ze swojeggcia wszelkislad jej obecnéci. Z trudem ukrywat
ulge. Nawet zegnajc sk z nia, mysSlami byt juz gdzie indziej; poklepataj po siedzeniu i
powiedziat,zeby grzecznie sisprawowata. Niemal styszata westchnienie ulgi, gdynkmat za
nia drzwi i pogdzit spratna¢ mieszkanie na powitanie Borzoi.

Wrdcita prosto do domu i rzucita waligk Przez chwi lezata na taku, stuchajc jak
wszystkie zegary Oksfordu wybigagodzirg. Dopiero jedenasta. Musi przebémrzez caty diugi
dzien; rozciagreta sk przed ny wizja czekajcego j zycia, zycia bez Simona. Wstata, odkita
gaz, wiayta gtowe do piecyka. Po dziegiiu sekundach gaz automatyczniewsytaczyt.

Weszita pani Glass, awantugajsk o zalegty czynsz, jednak wiglz twarz Harriet, umilkia.

— Blada jak trup, biedactwo — opowiadata potem ®maj nezowi. — Widat, nekaty ja
wyrzuty sumienia.

Harriet wstata, wyszta z domu iailata se po Oksfordzie, topniegy snieg przemoczyt jej
buty. Nawet w swoim cienkim paletku nie poczutaocht. Nic jej nie pozostato po Simonie: nie
pisat do niej listbw, nie dawat jej prezentow. Jakhyla glupia, jaka zarozumiata,
przypuszczajc, ze mae go utrzymd To tak jakby ki@ probowat schwyta wedka stonce.
Obeszia trzy razy dookota jakkosciot, potem wsiadta do autobusu, gadgo do Headington,
przez okno patrzyta na mokre od topaggigo sniegu gatzie drzew, ktore blyszczaly w
promieniach staca. Wysiadla z autobusu i znowu szia bez celu, siapnie odtwarzag w
pamkci czas spdzony z Simonem. Nigdy wtej nie zadry pod jego dotykiem, niegdlzie z nim



rozmawid&, nie kedzie mogta si w niego wpatrywé Jedyne, co jej pozostanie, to ci glupcy,
gadajcy o jego ostatnich sukcesac¢k,zagra w naspnej sztuceze znowu zszedt siz Borzoi.

To nie mae by prawdi. Kiedy Borzoi wrdci, Simon przekonagsize to zwiazek bez
przyszigci i wréci do niej. Brac po szarej mazi, wrocita do domu igsac sk z zimna padia na
tozko.

Kazdy komentowatl ,A nie mowitem?” Geoffrey najpierw tbywielkoduszny, potem
poirytowany,ze nie chciata §iz tego otrzsm¢, wreszcie ciekty, ze Simonowi powiodto si
tam, gdzie jemu nie udaloeanic zyska, i za wszell cerg prébowat zawlec Harriet dozka. Jej
zazdrosne kolanki w gkbi ducha cieszyly si z takiego kaca. Theo Dutton zjadliwie
skrytykowat jej prae, twierdzc, ze nigdy nie napisata nic rownie ztego.

— No, przyznaj s, kto sk za tym kryje? — zapytat.

— Nikt, nic — wymamrotata. — Simon Villiers.

Cmokrat niezadowolony.

— To wirus, przez ktéry przeszlty wszystkie mojedsmtki zesztego lata. Mialem, ze
wyszedt jui: z mody. Musz wyzn&, ze czug Sig gicboko tola rozczarowany, Harriet. Miatem,
ze masz lepszy gust. Byt chyba najgorszym studemtammjej catej karierze: miat wstgapco
banalny sposéb ndlenia.

Potem, tak samo jak pani Glass, zobaczyt jej omyaeyraz twarzy i zrozumiake wybrat
niewtasciwa drogg.

Cate dni nic nie jadia, widczyta ¢sipo Oksfordzie, chudie coraz bardziej; godzinami
przesiadywata nad rzek wpatrupc sk w wock i zastanawiaijc, czy nie byloby lepiej tam
wskoczy. Krecita sk w przyzwoitej odlegtéci od jego domu w nadziete zobaczy go clioz
daleka. Zwykle widziata, jak wychodzi i wsiada dan®chodu, nerwowoc¢bni palcami po
kierownicy, uruchamia silnik i pali papierosa zapigaosem. Potem wybiegata Borzoi,
rozsiewagc wokot siebie zapach perfum, powien@jparwnymi szalikami, jej wspaniate ztote
wiosy zastaniaty pot twarzy. Wsiadata i ogljeali ktdcac sk zawzkcie.



Rozbpziar 7

Dopiero po miegicu Harriet zacga sk niepokot. Niepokdj ten jednak byt niczym w
poréwnaniu z rozpaazpo stracie Simona. Mih kolejny tydzier i wreszcie pewnego wieczoru
umyta wiosy, wiayta czarm sukienk po Susie, w ktérnigdy do tej pory sinie wbijata, a ktora
teraz na niej wisiata, i poszta do Simona. Matzozekata na dworze, dopoki Borzoi nie wyszia z
domu. Prawie przegryzta sobie wargatrac, jak Simon catujeajw drzwiach. Borzoi odjechata
z rykiem samochodu, a Simon znikrw domu. Ditugo nie odpowiadat na dzwonek. Kiedy
wreszcie otworzyt, dlugo mugsprzyghdata: w kacu to, co § tak pocagato, to jego twarz. Jak
mogt tak j unieszcgsliwi ¢? | nagle wrécit dawny czar i padanie.

— Cze¢ — powiedzial, prébujc sobie przypomnig skad zna ¢ twarz. — A, to ty — dodat
uprzejmie. — Czym magstuzy¢?

— Mogg wejsc?

Spojrzat na zegarek:

— Zaraz wychodgz

— Nie chciatabym e klopota:, ale to dé¢ wazne.

— O rany — westchil — no, c@, wejdz.

W pokoju panowat nieopisany batagan. \Adze staly popielniczki petne niedopatkéw,
brudne kubki zéladami palcéw i filkanki z zostawionymi na dnie fusami po kawie. Ubaaoid
futer po wieczorowe suknie,ghizyty sic na kadym krzele.

— Poradek nigdy nie byt mocn strora Borzoi — powiedziat Simon, wyjmag z wazonu
bukiet zwkdlych kwiatéw i wyrzucajc je do wygaszonego paleniska. — &ziBogu, jutro
przychodzi sprataczka.

Wiozyt do ust papierosa, nie propoacijej, by te zapalita.

— Wigc? — zapytal, zauwajac jej zaczerwienione oczy. — Jak leci? Schadiardzo —
stosowata jakas diet?

Harriet gkboko zaczerpga powietrza.

— Simon, jestem w aty.

Zapalit zapatk, zachgajac sk gleboko, @& koniec papierosa girozzarzyt. Wyrzucit zapatk
do ognia.

— Jesté pewna?

— Tak, wczoraj dostatam wyniki testu.

— Ale przecie brata pigutke.

— Wiem, ale dopiero wtedy zagam ja brat i tej nocy, kiedy p—p—pierwszy raz posaty
razem do téka, bytam w takim staniegge chyba zapomniatam o niej.

— Przekéty maty gtuptas — powiedziat Simon bez &@o — Jesté pewnaze to moje?

Spojrzata przerana, jej oczy napetnity stzami.

— O, tak, nigdy nie byto kogannego.

— A co z Jeremym, Gordonem, czy jak mu tam byto?

— Geoffreyem? Och, nie, nie mogtam, nie... — wybughmtaczem.

— No tak, no tak — powiedziat Simon. W jego gtosigcha& byto tylko straszliwe
znudzenie. Mogtaby l#yrownie dobrze oderwanym guzikiem od koszuli,apawstawionych w
takséwce okularéw czy innym, réwnie drobnym kiopote

Poszedt do kuchni i wstawit czajnik z wod



— C&, w takim razie, najlepiej by bylaebys jak najszybciej pojechata do Londynu do
doktora Wallace’a.

— Po co?

— Zeby sk tego pozby, oczywicie.

— Ale ja nie mog...

— Kochanie, to nie jest juniebezpieczne. Nieghziesz stuchata chyba opowiadstarych
ciot. Doktor Wallace to dobry lekarz, zna swoj fackeraz to & po prostu wysysa jak
odkurzaczem.

Harriet wykrzywita s¢ z bolu.

— Borzoi byta u niego dwa razy —agmat Simon — tak samo Chloe, Deirdre i Anne—Matrie,
i Henrietta. Naprawg powinien mi chyba daznizke, tyle juz mu tam przystatem klientek.

— Ale ja nie che... — zaczta Harriet.

— Mozesz mi€ po tym lekly depresj, ale poniewa w przysztym tygodniu kaczy sk
semestr, meesz pojechado domu sj pozbieré.

— To kedzie pewnie mnoéstwo kosztowaNie cheg cig ograbé.

— Tym sk nie przejmuj, kochanie, dam ci piedze. Nie taki zno6w ze mnie draNapijesz
sie¢ neski? Borzoi upiera giprzy naturalnej kawie, ale ja zaamie przepadam — wszystkie te
ziarenka, zostage potem w gbach...

Wilat gotupca sie wodk do dwdch kubkéw i podat je;.

— J&li chcesz — powiedziatl, wrzucgj do swojego kubka dwa stodziki — zadzwpdio
starego Wallace’a i od razueciumOwk. Te stare prochna w rejestracji bywanocno
nieprzyjemne dla nie znanych sobie pacjentek.

Goraca kawa palita jej przelyk, ale w dziwny sposob alwdta sit.

— Bardzo by si¢ gniewat, gdybym je zostawita?

— Badz rozsaidna, aniotku. Kto jak kto, ale TY szczegolnie niadajesz si na samota
matke. Sa kobiety decydujce sé na urodzenie dzieci, ale przechegzzez piekio, j&i nie map
dos¢ pienkdzy, by wystarczyto na kochanka i opiekgrdo dziecka.

* % %

Harriet siedziata w poczekalni dr Wallace’a, goumdtdici i migtoszc w rckach ten sam
magazyn, patgc na wchodzce i wychodzce z gabinetu dzieweta. Niektére byly przetane i
blade, tak samo jak ona, inne, najwyrej state bywalczynie, plotkowaty beztrosko, zagbm@c
si¢, jakby czekaty w kolejce do — fryzjera. Dwie mdklalcatowaty s¢ w wejciu.

— Fanny, kochana!

— Maggie!

— Piagtek rano — dopilnujzeby i ciebie zapisali na ten sam termin, to razéjdziemy.

Doktor Wallace byt gtadkim grczyzma, ciemno opalonym, zapewne oddeenia na nartach,
spod kitla wysuwaty sibiatle mankiety koszuli.

— Jest pani pewnag nie chce pani w§§ za nmaz i mie¢ dziecka, panno Poole? Decyduje si
pani na bardzo poway krok.

— On nie chce gize mmy, ozenik — wyszeptata Harriet, nie mag spojrzé lekarzowi prosto
w oczy — ale z cria pokryje wszystkie koszty. Mam tu list od niego.

Doktor Wallace gmiechryt sig, widzac bkekitny papier listowy Simona.

— Znowu pan Villiers! Kawat drania, prawda? Jedemaszych statych klientow. — Harriet
zbladta jaksciana. — Bardzo byfazakochana? Szkoda, napravatkoda, chtopak ma mnostwo
wdzieku, ale nie nadaje gina neza. Jeste jeszcze mioda, nie on jeden Baiecie. Zadna



przyjemnd¢ wychowyw& samotnie dziecko, szkoda by bylo zniszczyak dobrze
zapowiadajca Sic karier naukowa.

— Wiem — powiedziata bezsvi¢cznie Harriet.

— Musz tylko zatatwt podpis innego lekarza na formularzu. 2ez przy§¢ w piatek rano?
Wyjdziesz wieczorem. No, nie ptacz, nie ma o cedhigo ledzie juz po wszystkim.

* % %

Jej ostatrd desk ratunku byli rodzice. Ztapala pag do rodzinnej miejscowici. Kiedy
dotarta do domu, wkaie kaiczyt sk brydzyk organizowany przez magkKilka jej przyjaciotek,
podniesionych na duchu paroma szklaneczkasmudz tonikiem, zegnato si hataliwie i
odjezdzato, gtano trzaskajc drzwiczkami od samochodéw.

Harriet, ichc sciezka w strog domu, zauwzta, ze najgidniej z nich wszystkich
zachowywala silady Neave, te&iowa Susie.

— Do widzenia, Alison — mowita, taskawie dotykejswoim policzkiem policzka matki
Harriet. — Wspaniata zabawa! Spotykamy svszystkie w przysztym tygodniu u Audrey,
prawda Audrey? CZ& — zawotata, zauwajac nagle Harriet — przyjechatana weekend?
Musisz wpé¢ do Petera i Susie. Nowa tapeta w ich salonie §ombywatego.

Co za nieudane dziecko, #hgta lady Neave, uruchamigj samochdd. Humber parazy
gwattownie podskoczyt i ruszyt naprzéd, o wios maganiebieskie stupki na keu podjazdu.
Nie do wiary,ze to siostra Susie, ktora, ¢hoie byta parti, o jakiej pastwo Neave marzyli dla
swojego jedynaka, znata swoje miejsce i potraftizlesni¢ ideat matej, stodkiejoneczki.

Pani Poole, pegnawszy swoje przyjaciotki, weszta do domu. Harsiedziata skulona w
kuchni. Na kolanach trzymata mrucego kota. Czy to dziecko musi zawsze wglgt jak
ostatnie nieszegcie, pomylata matka. Budrysowce brakuje potowy guzikdw, nimalowana,
wiosy nie uczesane. Wykapany tate- wiecznie grzelcy w jakich szpargatach w tym swoim
muzeum.

— Powinnd byta mnie uprzedzi— powiedziata gténo. — Na kolagi mam tylko parowki.
Przenocujesz?

— Tak, cletnie — odpowiedziata Harriet.

— Spedzimy we dwie mity wieczor.

— Gdzie jest tato?

— Wyjechat na jedqz tych swoich koszmarnych konferencji ceramicznych

Harriet poczuta, jak ziemia usuwa jeg sipod ndg. Ojciec byt jedynosola, z ktér mogta
porozmawia.

Matka zaczta smay¢ paréwki i wzkta sie do zmywania.

— Polubilydmy te nasze brygki, grywamy regularnie co tydzie— mowita, wktadaic
szklanki do pienicej st wody. — Elizabeth Neave to napraywlidowna dziewczyna.

Jak mana okréla¢ kogas dawno po czterdziestce mianem dziewczyny, pidebey Harriet.

— Meczy mnie, zebym kupita zmywark do naczy. Mowi, ze to prawdziwe
btogostawi@éstwo, j&li prowadzi s¢ ozywionezycie towarzyskie.

Harriet przyghdata s¢ rekom w gumowych ¢kawiczkach, zanurzagym skt w goracych
mydlinach — zupelnie jak ¢ce chirurga, pomyata przeraona, wysysaijcego dziecko
odkurzaczem. Od zapachu smp@ych sé parowek zrobito jej si niedobrze. W ogrodzie wiatr
zrywat z gad¢zi drzew rGowe ki kwiatéw.

No tak, oczywdcie gapi st przez okno, pon¥ata pani Poole. Susie na jej miejscu dawno by
juz wzieta scierke i wycierata szklanki.



— Jak ci idzie na uniwerku? — spytata. — Kiepskaglaglasz. Nie pracowadaza duo?

Harriet odwrdcita si w jej stror.

— Jestem w aizy — powiedziata.

— Ze co?

— W ciazy.

Rece w kkawiczkach na chwil zamarly, potem znéw zagy zmywa szybkimi,
gwattownymi ruchami.

— Skad wiesz?

— Zrobitam test.

— To Geoffrey — powiedziata piskliwym gtosem matka.Nigdy nie lubitam tego chiopaka.

— Nie, to nie on. To ktoinny.

— Ty mata dziwko — wysyczata matka.

Nagle tama ¢kta i zaczto sig; histeria, tzy, wyrzuty: po tym wszystkim, co d&ebie
zrobilismy, ciutalsmy grosz do grosza, byle moe evystat na uniwersytet...

— ...Wiedziatam,ze to tak st skaiczy. Ta cata dlugowtosa cyganeria, ghsz jakié hasta,
wolna mitas¢ i tak dalej — krzyczata. — To wszystko wina twapegjca. Tak si upierat,zeby
ci¢ tam posta. Gdzie leat blad w naszym wychowaniu? | co powie rodzina Neave'ow?

| tak dalej, w kotko to samo, do znudzenia powtgizée same argumenty.

Harriet usiadta. Kot, bez poszanowania dla powatiagji, ocierat sj o0 jej nogi, wreszcie
skoczyt na kolana gkmo mrucac.

— Czy mogtaby wylaczy¢ te parowki? — spytata Harriet, caaj nagle,ze robi jej s¢
niedobrze.

— Co masz zamiar teraz zroBi— zapytata matka. — Przypuszczara,ten mtodzieniec
umywa od wszystkiega:ce?

— Nie chce si ze mn, ozenk, jesli o to ci chodzi.

— Moze zostéd zmuszony — odparta ziowieszczo matka.

— Och, mamo, daj spokogyjemy w dwudziestym wieku. Postuchaj, to znaczyts dla
mnie, ale nic nie znaczyto dla niego. Nie kochaenmle dat mi przynajmniej pieguze na
usungcie chzy.

Matka wzkta czek do ¢ki. Na jej twarzy odmalowat sitaki sam wyraz ulgi jak na twarzach
pasaeréw, ktérzy po pétgodzinnym oczekiwaniu na mrom@za w koncu nadjedzajacy
autobus.

— Konto w Coutts? Ma o sobie wysokie mniemanie,dnieniec. Czy to nie jest karalne?

— Jw nie — odpowiedziata Harriet. — Bylam dziano u lekarza w Londynie. Wszystko
ustalone: zrohito w phtek.

— Tak chyba bdzie najlepiej — odparta matka trachtagodzona. — Wygba na toze 6w
miodzieniec ma trochprzyzwoitaci.

Harriet zaczerpgta oddechu.

— Naprawa chceszzebym przez to przeszta? Czy nie bytoby lepiej, guylpednak urodzita
to dziecko?

Matka znowu wygidata na przetana; autobus miat jednak tabliczkstuzbowy”.

— Po co? Gdzie Byje trzymata?

Tak jak bymy rozmawiaty o matym stoatku, pomylata Harriet. Gténo za powiedziata:

— A gdy Amanda Sutcliffe tak wéaie posipita, uwaatss, ze zrobita dobrze.

— Wszyscy wiedz, ze Amanda Sutcliffe jest troghzbzikowana. Takie dzieweta zwykle
wpadap w tarapaty. Wiemze mazesz mnie uwze¢ za nieczu, ale, bioac pod uwag twoja
przyszigé uniwersyteck, najlepiej to usust.



— To nie jest to, to ona lub on — twoj wnuczek —wpedziata zrozpaczona Harriet. —
Zawsze marzykao wnucztach.

— Ale z prawego 9a — odparta ptace matka. — Co sobie o nas ludzie péh¥y

— Czy to ma jaki€ znaczenie? — zawotata Harriet i wypadiszy z kuchobiegta na gérdo
swojego pokoju, gdzie rzucitagsna t&ko.

Jakg czas potem przyszta matka, usiadta obok i giagg) wiosy, ttumaczyta:

— Przepraszamze na ciebie krzyczatam, kochanie, bytam na pibce zaszokowana.
Zrozum, po prostu nie mesz mié tego dziecka. To ogromna odpowiedziglhourodzt to
dopiero pocatek. Dziecko potrzebuje prawdziwej rodziny, obojgadzicow, wsparcia
finansowego. Kiedy przebrnieszjprzez pitek, jakag sobie utayszzycie. Ztamiesz tacie serce,
jesli nie zrobisz dyplomu. Musisz troglodpocaé. Pojedziemy w te wakacje do Krainy Jezior,
wiem, ze zawsze marzyaby obejrzé dom Wordswortha.

Gtadzita jej ram¢ migkko, lecz zdecydowanie, jakby wyrabiata ciasto. rigéar poczuta
chwilowe wzruszenieze matka starata giby¢ wyrozumiata, ale to docierato do niej jak przez
mgfe. Od czasu gdy Simon porzucit, nie potrafita normalnie reagofvaeszta na doét i ogtata
z mathk telewizi. Po pewnym czasie matkawmadczyta,ze jest zmczona i poszia spaHarriet
suchymi oczami wpatrywata¢siw ekran. W telewizji wwietlano jaké horror o olbrzymim
pajku tarantuli. Nie zauwayta nawet, kiedy paka zasipit pastor, mowicy o rezygnacji.

— Wszystko ma swoj czas — zateienkim, piskliwym gtosem.

Tak jej to przypomniato Simonae tzy nagle poptyety z oczu. W swoim fonie nosita jedyn
rzecz, ktora jej po nim zostata. | w tym éiée momencie postanowitag urodzi to dziecko.
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Rozpziat 8

Pani Hastings z trzaskiem zangkanswdj notes.

— Obawiam si, ze nie mam nic dla pani, panno Poole.

Harriet poczuta ogarnigga ja rozpacz.

— Alez to niemaliwe, zeby nie miata paniadnej oferty. Przyjm jakakolwiek prag z
mieszkaniem.

— To samo moéwita pani przed przgjem posady u pana Widnella.

— To prawda. Przepraszam.

Pani Hastings przyjrzatagsuwaznie swoim dtugim, czerwonym paznokciom, jakby énig z
niewatpliwa przyjemndcia rozerwata jaki€ zwierz na strzpy.

— Sdzitam, ze z takim wychowaniem, jakie pani otrzymata, pardamle, powinna pani
wiedziet, jak zachowé odpowiedni dystans wobec ¢iczyzny w rodzaju pana Widnella.
Przypuszczam jednake trzymanie rgzczyzn na dystans nie jest pani m@a@trory, czyz nie
tak?

Harriet zacispta mocno dionie. Czuta pot sptyvday jej po czole. Spokojnie, powtarzata
sobie, tylko na ni nie krzyknij, to ci nic nie da.

— Ale musi pani mié dla mnie jak$ prag — powtOrzyta. — Niecke pani zrozumie, nie
przezyjemy, jeli czega nie dostaa.

Twarz pani Hastings znowu rozpromienit szerokiniech. — Trzeba byto pondie¢ o tym
wczesniej, zanim opsecita pani w takim pépiechu pana Widnella. Praszajrzé znowu w
poniedziatek.

Harriet miata wtanie zamiar najpokorniej btagga o wybaczenie, gdy zadzwonit telefon.
Pani Hastings podniosta stuchawk

— Pan Erskine? Och, nie, znowu on? Dobrzeagqmbo ze ma — Jej glos zamienit siw
samy stodycz. — Halo, panie Erskine, i jak idzie? — GQlawprzerwy. —Zadna z nich si nie
nadaje? Ale wystatam do pana juchyba tuzin dzieweg. No, tak... Oczywicie, rozumiem
doskonale pana sytuacjutrzejszy wyjazd do Francji, ale zfa mog poradz¢, panie Erskine?
Przystatam panu moje najlepsze dziegtaz. Co z moimi najgorszymi? Atepanie Erskine, nie
mamyzadnej takiej w naszym rejestrze! — Nagle jej ocabtysty, zatrzymujc sk na Harriet.
— Chwileczk;, prosz pana — zacga pojednawczym tonem — a co by powiedziat pan o
dziewczynie w d&¢ tragicznym, powiedziatabym, padeniu? — Twarz Harriet zaptela z
upokorzenia. — Jakiego rodzaju sytuacja? Ng otam tu zapisanpanre Poole, ktéra ma mate
dziecko... nie, tak siskiada,ze nie jest nazatka. Chce § pan zobaczy? — Szeroki &miech
znéw rozlat st na jej twarzy. — Cudownie! Przekona $an, ze to czarujca dziewczyna,
bardzo spokojna i delikatna, wcale nie w typiejggk by s¢ pan po niej spodziewat. Prowadzi
samochdd, gotuje, zrobita dyplom z angielskiego, madstwo déwiadczenia w opiece nad
dzieémi. — Uciszyta protesty Harriet. — Dobrze, panisl&ne, ju ja wysytam taksowig

Odtozyta stuchawk.

— C&, panno Poole, poszgzito sie pani. To byt Cory Erskine.

— Ten pisarz?

Pani Hastings potakfa.

— Uwielbiam jego ksizki — powiedziata Harriet.

— Zdecydowanie lepiej mu idzie pisanie tkiontakty z ludmi — odparta pani Hastings. —
Jego matenstwo wianie sk rozpadto.



— Rozpadto? — spytata zdziwiona Harriet. — Jegm byta przecie Noel Balfour, prawda?
Podawano ich za przyktad wzorowego meastwa, a ona ggle udzielata wywiadow, w ktorych
radzita, jak zadowadi meza.

— Nikomu — stwierdzita gorzko pani Hastings — nidato s¢ jeszcze zadowadli pana
Erskine’a. To jeden z najtrudniejszycleinzyzn, z jakimi miatam do tej pory do czynieniaeNi
dostaniesz tej pracy, ale gdyby jednak statcsid, pamitaj, zeby p wzia¢. Osoby w twoim
potozeniu nie mog pozwolc sobie na wybrzydzanie. No i doprowasic do poradku, zanim
tam pojedziesz, i postarajesiwykrzes& z siebie w¢cej energii i entuzjazmu. Mieszka pod
numerem dziewatym przy Chiltern Street.

Jak mana doprowadZi sic do poradku, mylata zalosnie Harriet, w pépiechu czesg
wiosy, jesli skonczyt sk wtasnie krem do twarzy, dezodorant i cienie do powisk® st& jej na
szewca, a wiosy od mycia w mydle stracity potysk.



Rozpziat 9

Pomalowany na kkitno, z drzwiami w kolorze ciemnej zieleni, donzprChiltern Street nr 9
wyraznie odr@niat sk od innych budynkow stegych przy tej ulicy. Trgsac sk cata ze
zdenerwowania, Harriet data taksowkarzowi ostatmikmta i nacisga dzwonek. Po ditszej
chwili drzwi otworzyt wysoki, wygidajacy na zdenerwowanego,gitzyzna w czarnym swetrze
polo.

— Tak? — powiedziat niezagbajaco.

— Pan Erskine? Przystano mnie z agencji w spravaeyp

— Niech pani wejdzie. Wkaie rozmawiam przez telefon.

Poszta za nim na gé@rgdzie weszli do diego, zaniedbanego pokoju. Wdzie poniewieraty
sie¢ ksiazki: wypetniaty potki zastaniajce sciany, zamiecaty bardzo die biurko, walaly si po
podtodze pokrytej riowym dywanem.

— To nie potrwa diugo — rzucit. Zapadajpapierosa wat do reki stuchawk.

— .Oskar, jestetam jeszcze? Stuchaj, guzik mnie obchodzi, czpmierykaicy naprawe
cha sie wycofat, wydolkedziemy pienidze z innegarddia, ale nie ma mowy,ebym umigcit
jeszcze jedmgtéwng posta w scenariuszu!

Biedny Oskar, pomyata Harriet, siadag na cytrynowaditym krzele, tak aby nie byto
wida¢ pozaciyganych rajstop.

Przyjrzata s fotografiom, stajcym na niewielkim stoliku. Na dwoch widlabyto pae
przeslicznych dzieci: chtopca i dziewczyakOboje mieli dtugie jasne wiosy i ciemne $ke
oczy. Inne zdjcie przedstawiato konia wgigowego. Cory Erskine, przypomniata sobie Harriet,
byt kiedys bardzo znanym ibkejem — amatorem. Na czwartym zobaczyta Noel Balfe
bikini; istniato pewne podobfstwo midzy tymi dwoma zdjciami — jej dtugie nogi, petna
figura, ksztattna gtowa, hrowe oczy, klasyczne rysy twarzy i petne, zmystousta, tak
doskonale znane kinomanom z calegoata, miaty w sobie cdoz piknego rasowego konia
wyscigowego. | z jakim to nmezczyzm rzekomo szagliwie spedzata swojezycie? Harriet
odwrdcita s¢, by spojrzé na Cory’ego Erskine’a, badawczo przyjrzata jeigo povsciagliwej,
zamkngtej twarzy o surowych rysach, wydatnychs&@ach policzkowych i skamych, uwanych
oczach. Wyglda jak nieprzenikniony i nietketly przez cywilizag} Indianin, pomylata.

Konczyt juz rozmowe, kiedy przez okno do pokoju wpadt snop jasnegoomBygo stéca,
oswietlajac niezdrow bladag¢ jego twarzy, gibokie zmarszczki wokot ust, siwe pasma w
ciemnych wiosach.

— Przepraszanye kazalem ci czeka— rzekt, odktadajc stuchawk. Wziat w potowie juz
opr&niom butellke whisky. — Napijesz gP?

Harriet potrasreta glowa. Od wczorajszego lunchu nie miata nic w ustachyicac pod
uwag; ilos¢ alkoholu, jalg wlat sobie do szklanki Cory Erskine, taka dawkaaliaby ja z ndg.
Kiedy jednak podat jej cygarniczk papierosami, nie byta w stanie odméwgha: wiedziata,ze
nie powinno s palic w czasie rozmowy wepnej. Tak bardzo testy sk jej rece, ze musiat
przytrzym& jej dton, gdy podawat ogie Wyprostowat sj i przez chwi¢ patrzyt na i uwaznie.

— Jesté w das¢ kiepskiej formie, prawda? — zauwd szorstko. — Kiedy urodzika
dziecko?

— Trzy miesiace temu — odparta Harriet. — Po porodzie nie czusxmajlepiej, ale ju
dosztam do siebie.



— Kto jest ojcem? — Zarumienita¢si— Mozesz mi powiedzie nie mam w zwyczaju
wskakiwania na deskoraiki objezdzania miasta z megafonem wku, gdy tylko ki@ mi sk
zwierzy.

— To student — powiedziata — nazywa Simon Villiers.

Nawet po tylu miesacach na samwzmiank; o nim w ustach robito jej sisucho, a gardio &i
sciskato. Cory Erskine spojrzat z zainteresowaniem.

— Simon Villiers? Przystojny blondyn? Straszliwiadziany? Przymierza ¢sido kariery
aktorskiej?

Harriet cata zacga dygot&.

— Zna go pan?

— Poznatem go w zesztym roku w Oksfordzie, kiedzyyjechatem z segiwyktaddéw na temat
teatru. Oprowadzat mnie po ndge.

— | jakie na panu zrobit wenie? — spytata Harriet zduszonym gtosem.

— Szalenie z siebie zadowolonego. Nie widujegZus z nim? Nie pomaga ci?

— Dat mi fure pienkdzy na usunricie chzy, ale stchorzytam i zamiast aborcji mam szkia
kontaktowe i dziecko.

— Wie, ze urodzitd?

— Napisatam mu o tym, nie odpowiedziat ani stowkielfrzypuszczamze wyjechat za
granic:. Nie kochat mnie.

— A rodzice ci nie pomagf — zapytat.

— Tylko pod warunkiemze oddam Williama, tak sinazywa moj synek, do adopciji, a ja nie
moge znies¢ mysli o rozstaniu z nim.

— To gdzie jest teraz?

— Zostawitam go u przyjaciofki, ale tylko na popdhie.

Gtosno zaburczato jej w brzuchu. Czutg $iardzo niezicznie w tymzottym fotelu, nogi
miata wyzej niz siedzenie.

Cory zamieszat |6d w szklance.

— | chcesz opiekowasic moimi dzig€mi?

Harriet kiwrgta potakugco gtows, rozpaczliwie starag sk ukry¢ desperag. Wskazat na
zdjecia stojce na stoliku.

— Jonah i Chattie, osiem iggdi lat. W przeciwiéstwie do wszystkich tych bzdur o moim i
Noel cudownym magnstwie, ktére mogkawyczyta w prasie, maj za soh cigzkie przegcia.
Wiasciwie juz od urodzenia Jonaha Noehglie nie mogta si zdecydowd, czy zosta ze mn,
czy odej¢. Dzieci stuyty jej za pionki w grze. Teraz wreszcie zdecydmast, ze chce wy§¢ za
Ronniego Aclanda — jego gtos stwardniat — i $mie st rozwodzimy. Duao przebywam za
grania. Dzieci mieszka w hrabstwie York w domu natecym do mojej rodziny. Noel nigdy
nie potrafita st dogada z zadm z opiekunek do dzieci. W rezultacie przez dom wizeta sk
plejada nia. Dzieci rozpaczliwie potrzebajkogas czutego, kocharego, odpowiedzialnego, kto
zostanie z nimi na diej i zapewni im poczucie bezpiecstwa. Przyjrzat jej si doktadnie,
zauwaajac budaca litos¢ chuda¢, diugie nogi, rozjechane jakanebaka, proste, ciemne wiosy
zaczesane gtadko do tytddiagnigte czarm, pomkta wstizka, nieregularne rysy twarzy, szaraw
cer, olbrzymie, przerzone oczy, petne, dice usta.

— Czy zdajesz sobie spraywv co s¢ pakujesz? To zapadta dziura, w ktérej nigdy ngonse
dzieje. Jedyna lokalna rozrywka i zdyny temat rozmow to polowanie. Przigeam tam
pracowd, bo mam wgcej spokoju ni w Londynie. M¥lisz, ze poradzisz sobie z dwajklzieci?
W przeciwnym razie oszedz sobie fatygi i nie przyjedzaj. lle masz lat?

— Niecate dwadzigia — odparta Harriet.



— Ale pani Hastings powiedziatae zrobitg dyplom.

— Nie, zrezygnowatam, kiedy zasztam wzei.

— A masz jakié doswiadczenie w opiece nad démi?

— Duzo zajmowatam sidziecmi przyjaciot.

— Pani Hastings méwita jednake gdzié juz probowatd, czy to kolejne z jej drobnych
przegzyczen? Jak diugo tam pracowata

Harriet zsurta stopy.

— Tylko jedra noc — powiedziata cicho. — Miatam prowaélzjospodarstwo samotnemu
mgzczyznie, mieszkacemu na prowincji.

—1...?

— On... prébowat mnie zgwali

Cory Erskine uniést jednbrew.

— Szybki Bill! Jak do tego doszio?

— Przyszedt do mojej sypialni zaraz po tym, jakstiganswiatto i...

— | uznatd, ze nie optaca ci gipodd&. Godne podziwu.

Harriet zaczerwienita size zigci. J&li oczekiwala wspoiczucia, to trafita pod zty adres
Twarz Cory’ego Erskine’a nie wytatazadnych uczé

— Co do dziecka — ggnat — czy jest grzeczne? DRa ptacze?

Harriet gkboko zaczerpgta oddechu. Rownie dobrze weo powiedzié prawd;, i tak nie
dostanie tej pracy.

— Tak, duo; mysle, ze mate dziecigjak barometry: odzwierciediapgtan ducha osoby, ktora
sig¢ nimi zajmuje. Przypuszczam — gpta st dalej — ze gdybym byla szegliwsza i
spokojniejsza, jemu by eito tez udzielito. To wszystko dlategae ostatnio nie bylam zbyt
szczsliwa.

Nie wygladato na to,zeby Cory Erskine ustyszatl cbigedno stowo z jej wypowiedzi.
Studiowat kartk wkrecora w maszyk do pisania, przesghwatek i wystukat jednym palcem
par stow.

Dran! pomyslata Harriet, jaksmie by¢ tak gruboskorny!

— C@z, jesli ptacze, to tylko twoj problem — odezwalgsinawet na ni nie patrac. —
Umiescimy was oboje w najdalszejgzi domu, takzebys tylko ty go styszata.

Harriet gwaltownie ztapata powietrze.

— Umiesz gotowai prowadzé samochdd? — ggnat.

Potakrta.

— Dobrze. Nie hdziesz musiata wszystkiego rébisama. Jest tam gospodyni, pani
Bottomley. Od lat u nas pracowata, ale zaczyrastarz€ i opieka nad dziami zbytnio p
wyczerpuje. Jonah jest w szkole z internatem, p¢alyp raz na tydzig Chattie chodzi do szkoty
na miejscu. Bdziesz zajmowata sinimi, gdy lgkda w domu, zawozita i przywozita ze szkoty,
dbata o ich ubrania, gotowata dla nich itp., itptrd wyjezdzam na co najmniej miegi do
Franciji, ale po powrocie przyjatha Pétnoc skiiczy¢ pak scenariuszy.

— To znaczyze chce mnie pan naprawdatrudné? — zapytata Harriet z niedowierzaniem.

Potaknt. — Pozostaje mi tylko mienadzieg, ze nie zanudzisz gsitam nasmierc.

— Nudzi sie? — powtdrzyta wolno Harriet. — To tak jak ktgpytatby toacego, czy nie
nudzi go koto ratunkowe.

Po raz pierwszy na twarzy Cory’ego Erskine’a zagausmiech i nagle Harriet zrozumiata,
dlaczego Noel uwita go za bardzo przystojnego.



— Proponug, zeby wyjechata w sobget— powiedziat. — Bezpoedni pocag odjezdza w
potudnie. Zatatwg kogas, kto odbierze @ na stacji w Leeds. A teraz,sjepozwolisz, mam do
zalatwienia mnéstwo spraw, zostawionych na ostatmivile.

— Nie wiem, jak panu dzkowat — wyjakata. — Zrob¢ wszystko, co w mojej mocy, by
byly szczsliwe. — Zakrcito jej sic w gtowie, gdy wstawata, i musiata schwy/se blatu biurka,
by nie upac.

— Lepiej by zaczta poradnie st odzywia¢ — odpart, wycigajac kshzeczk czekowy. —
Dwadzigcia funtow na podmd i dwadzigcia pk¢ awansem za twegjpierwsz tygodniowa
wyptate. — Podalt jej czek na czterdg@ pie¢ funtdw.

Harriet z trudem powstrzymywata tzy naptyweg do oczu. — Przepraszam — powiedziata,
odwracagc giowe. — Taki tsmiech losu to dla mnie prawdziwy szok. Przegiee ma@e mi pan
ptack tak duwo.

— Che;, zebys zajmowata si porzdnie moimi dziémi, a nie tylko snuta sijak cien po
domu. A teraz, poniewanie przypuszczanteby pani Bottomley prébowatagczgwatct, mam
nadzieg, ze spotkamy si pod koniec lutego. Prawdopodobnie tatwiej przygdzsi s
zaaklimatyzowéa tam beze mnie $giubiajacego nos we wszystko.

Kiedy wreszcie wyszia, gjle jakajac podzekowania, usiadt znowu do pracy. Po chwili wstat
i wyjrzat przez okno. Harriet szta udicPatrzyt, jak wyciga z torebki czek, przyglla mu st w
zdumieniu, po czym podskakuje z radip 0 mato nie zbijajc z ndg jakiegé przechodnia. Przed
zakretem odwrOcita si, spojrzata w okno i pomachata do niegosnmieto. Odmachat jej w
odpowiedzi.

Cholerny glupiec, ponfjat o sobie. Mogtbym zatrudfiinajlepsz opiekunk do dzieci w
Londynie, a wybralem pagrz dzieckiem, co w praktyce oznacza, od dz§ mam na gtowie
czworke, a nie dwojk dzieci.

Spojrzat na zdicie swojejzony i twarz mu pociemniata. Nalat kolgjpotezna porci whisky i
wrocit do maszynopisu.



Rozbziat 10

Kiedy opadta nieco euforia po znalezieniu pracyyrida zaczta ogarnig coraz wegksza
trema. Wystarczago dwo ktopotéw miata z dogbaniem jednego dziecka, jakigviec miata
prawo podejmowasie opieki nad dwojk najprawdopodobniej niemibiwie rozpuszczonych i z
cak pewndcia przechodacych teraz przez trudny okres dzieci?

Nie dam rady, powtarzata sobie w rg@sh niedziet, siedac w pocagu jadicym przez
Midlandy. Z kada chwila oddalata si od Simona, zmniejszgj w ten sposob do zera i tak niki
szang spotkania go gdziegprzypadkowo w Londynie.

Obiecany samochdd czekat na mirzed dworcem w Leeds. William, ktory ptakat przez
wieksz cze$¢ podréy, zasmat wreszcie gtboko, pozwalajc wyczerpanej Harriet przyjréesie
mijanym widokom. Nie ména powiedzié, zeby oghdany przez okna samochodu krajobraz
podnidst 4 na duchu.

Szare i brudne przedndia Leeds zagpity pola i lasy, ktore w miarjazdy stawaty si coraz
dziksze i bardziej ponure: brunatne wzgoérza, kanmeemury, rdzawe zaéta, z ktérych sterczaty
kepy wrzosu, ciemna, nawiedzana przez demony ojczifaathcliffe’a. Nic dziwnegoze Noel
Balfour uciekta z tego dzikiego pustkowia. Przepdclprzez wiosk z rzadko rozrzuconymi
szarymi domkami i droga zaga pia¢ sie zakosami w gay.

— Dom Erskine’déw jest na szczycie wzgorza — powialdkierowca. — Nazywa ei
Wilderness. Nie chciatbym tam mieszkaale ci artgyci map dziwne gusta. Podobno do
wszystkiego mena sg¢ przyzwyczad.

Solidny, szary dom stat na skraju wrzosowiska, rkédr od rwicej rzeki: otaczat go duy,
zaniedbany ogréd. W ghi, jak wartownicy pilnujcy dobytku, trzymaty sttawysmukie pnie
sosen.

Harriet pelna obaw zastukata do ogromnych drzwiijaaipch gwadziami. Otworzyta jej
kobieta w srednim wieku. Rudawe witosy miata zaczesane do gfajykluchowata twarz
wyrazata niezadowolenie. Spojrzata na Harriet wrogo, ablwyraniej cah jej uwag
pochtaniata gruba kotka, proluap uciec z domu.

— Ambrozy, wracaj, ty diablico! — udato jej siw ostatniej chwili ztapa kota za ogon i
przeréliwie miauczacego wcagna¢ dosrodka.

— Panna Poole? — spytata lodowato i bardzo w§leie— Jestem pani Bottomley.

— Dzien dobry pani — odpowiedziata Harriet usi#aj pod@& jej reke, rownoczénie
kurczowo trzymajc Williama i bagae.

Gdy wchodzita do hallu, z gory zbiegta dwojka dzieeagnacych za sodp czarnego labradora.
Na jej widok zamarty w po6t kroku i wpatrywatyesw nia niezbyt przyjacielsko ciemnymi,
ocienionymi gstymi’ rzgsami oczami.

— Jonah i Charlotte — przedstawita pani Bottomleye-panna Poole.

— Dzien dobry — powiedziata nerwowo Harriet. — To jest Nin.

— Dobra miata pani podrd? — zapytata dziewczynka grzecznie, ale bez sztzego
zainteresowania. — Jesiy ,podakcentowani” pani przyjazdem. Amhyomarcuje i dlatego go
nie wypuszczamy. Méwimy o nim on, bo kiedy tatokypowat, mylat, ze to kot, nie kotka.

Pani Bottomley wzita jedra z walizek Harriet.

— Zaprowadz pani do jej pokoju — powiedziata lodowato, kiegajsi w strore schodow.



— Niech pani uwaa na sznurek — zawotata zaniepokojona Harrietbgte juz za p&no:
sznurek nie wytrzymat, rozlegtestrzask i zawart@ walizki — brudna bielizna jej i Williama,
ktorej nie zdzyta upr& przed wyjazdem — wyleciata na podtog

Dzieci zaczty krztusi si¢ ze Smiechu, Chattie dostata niemal histerii z podnigceNic nie
mogto skuteczniej przetar@dodow niz wspolne zbieranie rozrzuconych rzeczy.

Pani Bottomley jeszcze bardziej wyniosta i chtoghoprowadzita Harriet ktym przefciem
do jej pokoju. Wrtrze domu, w przeciwiestwie do jego surowego wyglu z zewatrz, byto
urzadzone z przepychem, komfortowo. Osoba, ktora wgbtat mékkie, puszyste dywany,
pastelowe, jedwabne tapety i wspaniale z nimi kasttipce zastony w zdecydowanych kolorach,
musiata mié doskonate wyczucie barw i mnéstwo pigtay do dyspozyciji.

Wszdzie wisiaty lustra — w hallu, na schodach, na pdipe. Harriet starata ginie patrzé
na swoje odbicie — blada, przeoma twarz.

— Co zasliczny dom; i jak wspaniale panigsd niego troszczy — odezwatag sdokonujc
stabej proby przetamania nieg pani Bottomley. Gospodyni geita t¢ uwag: mimo uszu.

— Tu kxdzie pani mieszka— powiedziata, wprowadzag Harriet do matego, ugdzonego w
szaro — bialej tonacji pokoju. W oknach wisiatpite zastony, die dwuosobowe #ko
przykrywata narzuta wotte kwiaty. — Dziecko mze sp& w pokoju obok — dodata chtodno.
Zdecydowanie ignorowata obecitoWilliama. — Chattie i Jonah mieszkayv drugiej czsci
korytarza, ale tutaj ma pani udzenie, ktére mma whczye, by styszé, czy s¢ nie obudzili.
Dzisiaj ja ich jeszcze potg sp&. Pani kolacja &dzie gotowa za godzin

Ani razu nie spojrzata na Harriet. O, B9 pomylata Harriet, ona naprawdczuje s¢
dotknigta moim przyjazdem.

P&niej jeszcze bardziej zalamana i niesgliwa zobaczylaze pani Bottomley nakryta dla
niej jednej w wielkiej, zielonej, wiktorigskiej jadalni. Spojrzata naginiesmiato:

— Nie zje pani ze mg? — spytata.

— Jem positki w mojej agci domu. Mam nadziej ze to na dzisiaj wszystko — odparta pani
Bottomley.

Kroczac majestatycznie w strerdrzwi, ustyszata sttumiony szloch, odwrdcita Bzobaczyta
nieszcesliwa, wykrzywiom zatosnie twarz Harriet, sgajacej po chusteczk Serce jej znekto.
Przeszta przez pokoj i afhp Harriet ramieniem.

— Spokojnie, jagnitko, spokojnie, nie ptacz. Sama nie zawysz, jak st do tego
przyzwyczaisz. Wienge dla takiej mtodej dziewczyny jak ty to miejscedaje st kompletnym
pustkowiem, ale dzieci takescieszylty na twdj przyjazd ie przywieziesz dzidziusia.¢Hziesz
dotrzymywah mi towarzystwa, wieczorami cztowiek czuje sil czasem samotny.

Harriet wytarta oczy. — Nie przeszkadza pani Witliato, ze nie jestem gratka?

— Nie ma o czym moéwi— odparta pani Bottomley, ktora rozgtaszata postaezku, jak to
szybko ustawi¢ ladacznie do pionu. — Cho# do kuchni, zjemy razem kolacjPo zjedzeniu
czega od razu poczujeszesiepiej. Wypijemy po kropelce sherry, to nas podana duchu.

Od tej pory Harriet i pani Bottomley statyesilobrymi przyjaciotkami. Gospodyni gdzita
Nia, troszczyta s 0 nia, zmuszata do jedzenia i udzielata beada wskazéwek, jak zajmowa
sie dzietmi.



Rozpziar 11

Chot pani Bottomley bardzo jej pomagata, Harriet nierastanawiata sipdzniej, jakim
cudem przeyta pierwsze kilka tygodni opieki nad démei Cory’ego Erskine’a. Dni wydawaty
sig nie mi& konca: pobudka o szostej, karmienie aplel Williama, wyprawienie Chattie do
szkoty, kolejne karmienie Williama. Pdiej czekaty na ni sterty prania i prasowania, zakupy,
spratanie pokoi, gotowanie positkow, staniezék. Co noc ptakatla w podusgkzasypiata
kompletnie wyczerpana, w gagodzin péniej budzit p ptacz Williama, ktoremu wyrzynaty i
zcby.

Gdyby wymagano od niej samej pracy, jaky jeszcze sobie data kadNajgorsze byto taze
oczekiwano od niej fagodsicoi i dobrego nastroju. Chattie, ktéra nie umiatassima solp zajd,
chciata by ciagle zabawiana lub pieszczona. Uwielbiata mateganawita dla niego prawdziwe
zagraenie, karmic go jakimé niestrawnym jedzeniem, po ktérym wymiotowat, zaglac do
pokoju i budzc go, ledwo zazyt zasnc.

A jednak najbardziej martwit Harriet @gdoko nieszcgliwy Jonah. Robita wszystko, co w jej
mocy, by go zabawj gdy przyjedzat do domu na weekendy.

Niezwykle sympatyczny, fi nie ogarrta go melancholia, byt rownocage szalenie skryty i
nigdy nie wiedziata, co naprawdryto sie za t nieruchom twarz Indianina, ktég odziedziczyt
po ojcu. Czasami nie odzywakgjodzinami i ché nigdy nie méwit o matce, Harriet zauiyda,
ze krecit sig w poblizu w porze przynoszenia poczty, z trudem ukrywapzczarowanie, gdy nie
byto nic do niego.

Cory pisywat regularnie dtugie listy petne rysunkbwariackich, zaskakag¢ychzartow. Noel
Balfour najwyraniej nie uznawata korespondenciji. Jegljartka, jaka przyszta od niej w agu
tych tygodni, byla pocztéwka z Afryki adresowana @wry'ego. Przedstawiata diyne
olbrzymich, muskularnych Murzynow, gaaych w pitke nazna. Z tytu Noel napisata: ,Udato mi
sig uwies¢ wszystkich poza bramkarzem, kochanie”.

Na widok tej kartki usta pani Bottomley zacibn sic w waska lini¢, ale Harriet, ché
umierata z chci dowiedzenia si czegd o makenstwie Cory’ego Erskine’a, miata €o
wyczucia, by nie pyta Wiedziata,ze pani Bottomley powie jej wszystko sama we $aaym
czasie. | miala ragj

Pewnego wieczoru pod koniec lutego siedziaty raperad kolacj w cichym zaktku jadalni.
Nad kominkiem wisiat olbrzymi akt Noel Balfour. Jkona pgékna, pomylata Harriet, nie
wyobrazam sobiezeby jakikolwiek ngzczyzna mogt przé¢ obok niej obagtnie.

— Kto to namalowat? — spytala.

Pani Bottomley naga sk i az poczerwieniata z dezaprobaty, alecpoplotkowania okazata
si¢ silniejsza od niej.

— Panicz Kit, i nigdy wit&ciwie nie powinien byt tego robi

— Kto to jest?

— Mitodszy brat pana Cory’ego.

— O, rany, czyli wszystko zostaje w rodzinie. Strae dobry ten obraz.

— Powinien by — odparta pani Bottomley, wpatagj se w na pot leaca, ksztaitm Noel
Balfour. — Spdzit nad nim wystarczago dwo czasu. Pan Cory byt wtenczas za grarfanicz
Kit pojawit si¢ tu z mirg niewiniatka i powiada: ,Przyjechatem pomalogvaoche tych pkknych
pejzay, pani B.”, ale nie podobat migsten zty btysk w jego oczach, wiedziatame, nic dobrego
z tego nie wyniknie.



— Jak wyghda? — spytata Harriet. — Podobny do pana Erskine’a?

— Jak ogié i woda — odpowiedziata pani Bottomley, nalewagobie kolejny kieliszek
sherry. — Trzeba przyztaze jest przystojny, nasz panicz Kit. Wysoki i jagak poranek, a
wdzieku ma tyle,ze przekonatby re do zakwitnécia zimy. Ale zawsze sprawial mnostwo
kiopotow. Wybrykami doprowadzat swpjbiedra matke do szaléstwa. Pgkne pejzae,
rzeczywicie. Nawet nosa nie wytkhpoza sypialni pani Erskine, ktora f@ata kompletnie naga
z mimg skromnisi; a centralne byto ydzone na petny regulatate mazna s¢ byto ugotowa. |
wecale nie zajmowali giwytacznie malowaniem, o nie.

— | co powiedziat pan Erskine po powrocie? — spythliarriet ze zgraz — Bardzo byt
wsciekty?

— Bardzo — potwierdzita pani Bottomley. Zaluj, ze§ nie styszata. Pan Erskine byt jak
zwykle opanowany, ale bardzo sarkastyczny, a pani §azmach. Krzyczata na caty dom ,| co
z tego, przynajmniej tym razem zostato w rodzinie!”

Zapadto dhisze milczenie i wreszcie pani Bottomley wyznata fldencjonalnie: — Bo
musisz wiedzié Harriet,ze panicz Kit wcale nie byt pierwszy. Od urodzenanigza Jonaha
zmieniata mtodych zentelmenow jakgkawiczki.

— To dlaczego pan Erskinegsna to godzi? — dopytywatagsHarriet. — Nie wyglda na
takiego, ktéry by ugpowat z drogi.

Pani Bottomley potrsgta glowa.

— Bo i nie ustpuje — odparta pepnie. — Na 0got jest twardy, w jegkach robi s¢ migkki
jak wosk. Kochag.

— To skd wziat site, by sk z nig teraz rozwodzi?

Pani Bottomley wzruszyta pulchnymi ramionami.

— Pewnie nic z tego nieglzie. Gwiadczyta,ze chce wy§¢ za tego Ronniego Aclanda, ale
przypuszczanmze w kaicu zostanie z panem Cory. Podoba jejlsicie jegozona, to dodaje jej
powagi, a poza tym on mnostwo zarabia. Wiesz, strawagancka kobieta, chce thigszystko
w najlepszym gatunku, no i lubi czaad nim wiadg, wiedzi€, ze trzyma go pod pantoflem.

* % %

Harriet & za dobrze rozumiata uczucia Cory’ego. Teraz, gdymusiata s martwi, czy uda
jej sie zatrzyma& Williama, ani skd wyskrob@& trochy pienkdzy, wszystkie jej mili
koncentrowaly s na Simonie. Jej pragnienie wcale z czasem nidiost®okuczato jej w dzie
i w nocy, pochtaniajc wszystkie jej uczucia, wszelki ragkek, pozostawiaf jedynie boless
pustle. Chciata wypetri préznie cigzka praa, zagtuszy bél oghdaniem telewizji i czytaniem
dtugo w noc, a jednak samotiégogkbiata sg, czuta st jak zamkngta w olbrzymiej klatce.

P&niej tego wieczoru, kiedy pani Bottomley poszia jspa, zadzwonit telefon. Harriet
podniosta stuchawk

— Dzwoni pan Erskine z Dublina — odezwatg $elefonistka. — Czy zgodzi gipani
zaptact za rozmow?

— Tak — odparta Harriet, zastanawi@jsk, co Cory mogt roldi w Irlandii.

— Halo, halo, Cory. Czy maegprost Cory’ego? — odezwat sieniwy, powolny, o gibokim
brzmieniu, bardzo seksownyeski gtos.

— Nie ma go — odpowiedziata Harriet.

— Do diabta, miatem nadzigjze juz wrocit — powiedziat glos. — Gdziegpodziewa?

— Ciagle na Lazurowym Wybrzei. Czy mog w czyns pomoc?



— Obawiam g, ze nie za bardzo, kochanie, no, chyBamaesz mi payczy¢ par patykow.
Znalaztem konia, ktérego Cory powinien koniecznipiks.

— A moze by pan do niego zadzwonit? Mam numer telefono. idéwi?

Gtos rozémiat sk. — Kit Erskine, etatowa czarna owca rodziny Erslém. Czy Bottersowa
nie opowiadata ci strasznych historii na moj temat?

— O, nie, nic mi nie mowita. — Mimae wigciciel gtosu byt po drugiej stronie stuchawki i
oddalony o setki kilometrow, czutze sk czerwieni.

— Oczywkcie, ze tak. Nie wierz ani stowu, to wszystko prawda.

Parskrta smiechem.

— Aty musisz by Harriet? — cignat. — Porzucona, przeleciana dama w opatach.

— O co ci chodzi? — zapytata rozztoszczona, natyaktsg najezajac. — Skd wiesz?

Cory mi powiedzial, a raczej wystosowat krolewskigmatum,ze jeli chodzi o ciebie, mam
trzyma moje ztodziejskie tapska przy sobie. Czy to twagéecko tak wyje?

— Bola go zby — wyja&nita Harriet.

— To czemu nie pojdzie do dentysty? Jakieadomaci od Noel?

Harriet, jak pdéniej to ocenita, raczej niedyskretnie powiedzialas m pocztéwce z
afrykanskimi pitkarzami.

Kit znowu st rozémiat. — Smieszne, jak lubi miena niego oko. | na mniegjesli idzie o
scistas¢. | na wielu innych panow w swoim czasie. Dziwwne,nie dostala jeszcze straszliwego
zeza. Wszyscy sizaktadag, czy Cory st w koncu z ni rozwiedzie, czy nie.

— Chyba powinnam pé¢ zapé sie dzieckiem — przerwatla Harriet, cagj nagle,ze nie
powinna omawié spraw swojego pracodawcy.

— Nie idz jeszcze — poprosit Kit. — Czy jestedwnie seksowna, jak twoj gtos? Jak
wygladasz?

— Koscista z ziemist cen.

— Doktadnie w moim typie — odpart Kit. — W przysnly miesacu przyjad na Potnoc
namalowa portret, to sam to oceniNie wtocz s¢ zbytnio z tubylcami do mojego przyjazdu.

Gorzko, gorzko, stodko, ndlata pd&niej Harriet. Gorzko, poniewa jego wesotéc,
zuchwald¢ | bezpdredniag¢ ataku tak bardzo przypominaty jej Simona, stodkay sprawiato
jej przyjemnd¢ wreszcie znéw hypodrywarn, nawet przez telefon.

Jeszcze paniej tej samej nocy kotka Amhig zdecydowata giokocié nasrodku wielkiego,
kwadratowego maenskiego t@a w sypialni Cory’ego i Noel. Zainstalowawszy wreigz o
széstej rano zptzom, lecz szcgsliwa matke pigciorga kocit w czystym koszyku w kuchni,
Harriet padta w kacu do téka.

Wydawalo jej s, ze mirgto zaledwie kilka minut, gdy obudzi4 jgtos zadowolonej z siebie
Chattie, informujcej, ze jest ju wpdt do dziesitej.

— O, Bare! — wykrzykreta Harriet, zrywajc sk na nogi. — | do tego wolny dziepani
Bottomley!

Ubrata s¢ jak oszalata, nawet ginie mypc, zbiegta na doét, nakarmita Chattie i Jonaha
chlebem z marmolag zapakowata rzeczy Jonaha na nagay tydzié, wiozyta ptacacego i nie
nakarmionego Williama do jegoAéczka w samochodzie i wyruszyta do szkoty.

W nocy ztapat przymrozek i droga przypominata lotskw. Harriet usitowata skupisic na
jezdzie, ale caly czas jej uwagdwracat Jonah bawgy si klamka. Nagle eka mu s¢ paslizneta
i drzwi otworzyly s¢ szeroko; niewiele brakowato, by i on wyleciat. M@ zderzyta si z
nadjezdzajacym samochodem, ale zdotata wgnaé chiopca, zablokowata drzwi i mocno
uderzyta w gote udo.

— Nie rob tak wecej! — krzykreta.



Jonah nie odpowiedziat, patrzyt prosto przed sietyiko twarz mu bladta, w miarjak na
nodze czerwieniallad rki. Chattie oczyw4cie byta zachwycona.

— Brzydki, brzydki Jonah —$piewata.

— Zamknij s¢, Chattie — warketa Harriet, podjedzajac pod szka¢ Jonaha.

Chtopiec schwycit swajwalizeczk i wyskoczyt z samochodu.

— Do widzenia, kochanie — powiedziata Harriet, kjoprzeszta ja cata ztéé. — Przyjad
po ciebie w pitek.

Jonah zbladt z ¥ciekiosci.

— Nie méw do mnie ,kochanie”! — zawotat dicym gtosem. — Nienawidz cig!
NIENAWIDZE ci¢! Po cé w ogdle przyjedzata! Powiem mojemu taciegby ck odestat.

Walczc ze fzami, Harriet odwiozta Chattie do jej szkd®iyzez cat drogz do domu William
wyt z gtodu, wykrzykujc sobie ptuca.

— William, btagam! — powiedziata podniesionym z pazzy gtosem. — Jniedtugo.

Podgrzewajc mleko dla Williama, w pipiechu uprata trochjego ubranek i wrzucita je do
pralki do odwirowania.

Nagle zadzwonit telefon. William rozdartesze zdwojon sita. W tej samej chwili mleko
wykipiato i kiedy biegta, by je wyczy¢, uswiadomita sobieze zapomniata postawiviadro pod
pralka.

— O, mo¢j Bae! — wrzaskta histerycznie, gdy mydliny rozlaly jejesiu stop. — Och,
zamknij s¢! Zamknij sk, William!

— Zdaje st, ze masz jakie ktopoty — odezwat si suchy gtos za jej plecami. Odwrocitg si
przeraona. W drzwiach stat Cory Erskine.

Jego reakcje byly niewiarygodnie szybkie. W jedrteyili, kiedy Harriet jeszczegpo st w
niego wpatrywata, wyczyt pralke i wziat garnek z resztkami mleka.

— Wystarczy na jednbutelke — powiedziat. — Odbiay telefon.

Dobry Baze, pomylata zdruzgotana Harriet, tym razem wpadtam. Niggingyzyjech& w
gorszym momencie.

— Dzwoni Jonah — powiedziat Cory. — Chce z4q@orozmawia.

— Skad dzwoni?

— Z budki. Odbierz na gorze. Kiedyzyowie, co ma do powiedzenia, zwrihu delikatnie
uwag, ze bytoby wskazane, gdyby wrécit do szkoty. Daj miettko, ja je nakarmi

Jonah dzwonit z przeprosinami. Méwit tracpiskliwie i z naptciem. — Ja chcialem tylko
powiedzi€, ze nie che, zebys wyjezdzala, nie poskas; si¢ ojcu i p—przepraszam, Harriet.

Poczutascisnigcie w gardle. — W porglku, kochanie — odrzekia. — Bardzo mitee
zadzwonitg. Ja teé przepraszam.

Po powrocie do kuchni zastata Williaréiacego z niedokiczor butelka mleka. Buz¢ miat
otwarty, diugie rzsy rzucaty cié na policzki.

— Sliczne dziecko — powiedziat Cory, podajjej chtopca. — O co chodzito Jonahowi?

— Posprzeczalmy sk dzis rano, chciat mnie przeprdsi

Cory chraknat. — Ma lepsze maniery niktorekolwiek z jego rodzicoéw. Ciekawe, po kim je
odziedziczyt. Co stychkau Chattie?

— Dobrze, szaleje. Przykro mi bardzze tak okropnie pana przyismy. Trocke dzi§
zaspatam i zrobito ginieco zamieszania. Zjadiby pamadanie?

Cory potrasmt gtowa. — Pojdt w slady Williama i utrg sobie drzemé prowadzitem cat
noc.

Wygladat na absolutnie wyk@zonego —$miertelnie blady, nie ogolony, z przekrwionymi,
podkrizonymi oczami.



Harriet nagle przypomniata sobie z przemiem: — Och, nie me st pan jeszcze pohyc!
Ambrozy okocit sk ostatniej nocy na fd&ku w sypialni i nie zdzytam zmiené prze&cieradet!

To musi by dla niego okropne, wraédutaj, pomylata Harriet,scielac dla niego podwdjne
t6zko w sypialni, ktog niegdy dzielit z Noel Balfour. Caly ten przeginicty erotyzmem pokoj
— biate, grube dywany, tapety waqzki r&z, ogromne tae z baldachimem, wwe fredzle
zwisapce wokot toaletki — musiat tak bdleie mu o niej przypomiria

Nawet jéli cierpiat, Cory nie dat tego po sobie pozna— Chyba spadnignieg — stwierdzit,
wygladajac przez okno.

Kiedy zar@owiona ze zreczenia Harriet powlekata poduszki, zdata sobiewsgrae Cory
uwaznie jej st przyghda i nagle gwiadomita sobieze rano nie miata kiedy sumyc i ze jest
ubrana w stary czerwony sweter, ktéry skurczylpsaniu.

— Lepiej wyghdasz — stwierdzit. — Poprawiaic.

— Pani Bottomley tuczy mnie deserami — odpowiederaimienac sk Harriet.

* k%

Cory wynurzyt st na powierzchri okoto siédmej i przyszedt do kuchni, u jedngfirmajac
uwieszom Chattie, w drugiej trzyma¢ duwa szklank whisky. Chattie wlokla prawie
dwumetrowego nadmuchiwanego tygrysa.

— Zobacz, to od taty — zawotata. Odwrdcite sio Cory’ego. — Harriet dzisiaj zaspata i
przez ny sp&nitam sk do szkoty, i musiatam géana tréjlkacie zamiast na taborecie.

— Tamburynie — poprawit Cory. — | nie skar

Chattie podbiegta do okna.

— Patrzcie, jaki giboki snieg! Mog; zjes¢ z wami kolacg?

— Nie — odpart Cory. — Ale maesz pokazami kociaki Ambraego, a potem pé&f spa.
Jak ci idzie w szkole? —gymat. — Masz jui najlepsz przyjaciotke?

— Wszystkie dziewcga che sic ze mm przyjaznic — powiedziata Chattie — ale musz
nauczy si¢ dzielic mm sprawiedliwie.

W tym momencie do kuchni wkroczyta pani Bottomleyawajca ze swojego wychodnego,
obtadowana zakupami; jej kasztanowaty ptaszczcowy kapelusz z usadowionym na nim
ptaszkiem pokrywaty drobne ptatiaiegu.

— Pan Cory — zapiszczata. — Co za niespodziankaliflen pan byt nas uprzedzi
Otworzytabym frontowy pokdj, gdybym wiedziata. Al@mo to BARDZO mito pana widzée

A on jest bardzo mity dla niej, porsigta Harriet, patrac, jak wyjmuje jej z gk paczki,
smiejac Sk, ze wykupita caty sklep i dopytuje o jej reumatyzm.

— Nie mog; narzekéd — odpowiedziata pani Bottomley. — Harrietzgumi pomaga. To dia
ulga mie€ par miodych nég, ktére ketaja sig po domu.

Cory spojrzat na nogi Harriet.

— To znaczyze jest z niej pani zadowolona?

— C&, nie powiem, czasem za bardze sbzmarzy, ale dogadujemyesze soh i trzeba
przyzn&, ze w pracy si nie leni — odpowiedziata pani Bottomley, wyjmajszpilki z kapelusza
— czego nie dawato sipowiedzi€ o niektorych z tych zarozumiatych pannic w przeszt A
jak Lazurowe Wybrzge? — zapytata, wymawig: Lazurowe Wybrzee.

Przez sekungd oczy Cory’ego i Harriet si spotkaty, po czym Cory rzekt zémiertelra
powagy:

— Lazurowe Wybrzege byto bardzo wyczerpage.



— Rzeczywécie, redznie pan wyglda — stwierdzita pani Bottomley. — Jakby przesz=dt
drog; na piechat. Pewnie przez to cudzoziemskie jedzenahie udka i wydumane stodi®;
musz; pana odkarndi

Harriet zawzgta sk, ze naprawi poranne koszmarne waaie, przygotowuwc wspanisd
kolaci, a jednak przeznaczenie chciato inaczej. Wysztaogimdu otrzsm¢ z wody satag i
znieruchomiata. Sosny staly spowite w biel, czasagetnione $niegiem rzucaty dtugie
niebieskawe cienie na trawn#giezynki tanczyty w powietrzu lekko jak puch.

Ogarreta ja fala wspomnig, przypomniata sobie swoje pierwsze spotkanie zoSam. O,
Boze, pomylata w ostatecznej rozpaczy, czy go jeszcze kieltyik® zobacz? Nie miata
pojecia, ile czasu tam stata —¢pj dziesg¢ minut? — dopdki nagle nie poczutge przemarzia
do szpiku kéci.

Weszta do kuchni i pista z przeraenia: na podtodze Tadpole, labrador Cory'egadzgt
wiasnie stek, z& na stole siedziat bynajmniej nie skruszony Anigra ttustymi policzkami
wypchanymi krewetkami. Zwarzony sos pyrkog na ogniu byt nie do odratowania.

Na to wszystko wkroczyt Cory. — Na m#iéboslk, co st stato tym razem?

Drzac na calym ciele, Harriet wskazata na Amitago i Tadpole’a. —Snieg byt taki pekny,
ze zapomniatam, o steku i krewetkach zostawionycstola.

Cory po raz kolejnyg zaskoczyt. Pierwszy raz ustyszata jegoiech i po chwili ona te
zaczta chichoté.

— Nic tu nie ma — stwierdzit, zagflajac do lodéwki. — Powindimy chyba gdziewyjs¢.

— O, Bae, tak mi przykro.

— Przesta przepraszg tylko idz sic umalow&.

— Ale nie mge mnie pan wai ze soh!

— Czemu nie? Pani Bottomley popilnuje dzieci.

— Ale, ale... — Harriet zacta diugy liste wymowek.

— Wszystko znios — przerwat jej Cory — histegj zrujnowan kolacg, ale nie zniog zeby
ktos mi sig sprzeciwiat. Id si¢ szykow&.

Zabrat p do restauracji w dolinie. Harriet przeoama cenami zamowita tylko omlet.

— Nie wygtupiaj s§ — powiedziat rozdrzniony. — Na co naprawdmasz ochef?

— Ale wszystko jest takie drogie!

— Powinna zobaczy ceny w Paryu. Poza tym dostatem vilaie duza zaliczlke, wiec rownie
dobrze i ty maesz z niej skorzysta

Na pocatku prowadzit rozmow na tematy ogdlne. Opowiadat jej o podr&do Francji, o
czarnej klaczy, Phyton, kupionej za namadsita, ktéra powinna dotrZew przysztym tygodniu.
— Jeli bedzie s¢ chat trochky nadawata, akurat wystarczy mi czasu, by przygofouado
kwietniowego wycigu przetajowego dla konizywanych do polowania, ktore nie staatuy
oficjalnych zawodach.

Kiedy podano kaw, wino znacznie rozlnito jezyk Harriet.

— No i — spytat Cory, nalewag jej kolejny kieliszek — jak ci idzie z dzimi?

Harriet umiechreta sk nerwowo. — Dobrze, jestem tu strasznie séloza.

Nie wmiechryt si¢ do niej. — Przygldatem ci s¢ przez ostatnie dwie godziny usvae.
Ciagle masz wygld dziewczyny, ktéra co noc ptacze w poduszk

— Mleka do kawy? — spytata zmieszana Harriet.

— Nie, dzkkuje i nie zmieniaj tematu. Oczywdie uwaasz,ze czujesz gidobrze, poprawita
sig, zar@owitas, ale w twoich oczach ggle czai st strach. Za szybko gidenerwujesz. let
papierowy serwetl, ktdra migtositas, podarta na strepy.



— Wszystko jest w porsrlku — wymamrotata. | dacym gtosem zapytata: — Czy to znaczy,
ze chce panzebym odeszta?

Gdyby spojrzata na niego, zobaczytaby, jak twarzzlagodniata.

— Nie zdyzytas mnie jeszcze dobrze pozna— odpart mékko. — Gdybym chciat ci
wymoéwi¢, powiedziatbym to prosto w oczy. Pdjdziesz jutmrdojego lekarzazeby ci przepisat
troche $srodkdw uspokajacych i nasennych. &lziesz ich potrzebowanajwyzej przez pay
tygodni. Nie che, zebys mi sk tu kompletnie zatamata. A teraz przypuszczaenchciataby,
zebysmy przestali rozmawiana tematy osobiste. Jak pozdggamona Villiersa?

Harriet zakrztusita si kawa, a potem wzruszyta ramionami. Tak bardzo potrzebavse
przed king wygadd.

— Poznatam go w Oksfordzie. Padaieg, jak dzisiaj. Simon wyjechat zza rogu i potr
mnie samochodem, zrzugeajz roweru. Oczywcie, wiedziatam, kim jest. Wszyscy styszeli o
paczce Villiersa — te nocne imprezy, szybkie samdgh modelki z Londynu. Nic mi sinie
stato, ale nalegakebym do niego poszia. Przysziamésmwdku jakieg imprezy. Potem wygonit
wszystkich. Rano po obudzeniu zapytat, jak manmma iNie szokuje to pana?

Cory zapalit cygaro. — Niespecjalnie.

— Pierwszy raz posztam wtedy zeozyzmy do tGzka i czutam sj, jakbym odkryta raj. —
Spojrzata na swoje dionie. — Nlgtam, ze tak zostanie na zawsze. | oto pewnego rankay kied
pilismy kawe, on nagle oznajmite wraca jego oficjalna dziewczyna. Bytam takgpa@tta, kiedy
uswiadomitam sobieze jestem w aizy, ze wydawato mi & to niczym w porownaniu z utrat
Simona. Nie usuglam chzy tylko dlategoze William to jedyne, co mi po nim zostato.

Popatrzyta na Cory’ego swoimi olbrzymimi, zaniepjgkgymi, stalowoszarymi oczami.
Usmiechrat sie.

— Myslisz, ze Jonah jest zadowolony ze swojej szkoty?

Poczuta ogrommiwdzigczna¢, bo zrozumiatze nie chce wicej o sobie méowé



Rozbpziar 12

Po powrocie Cory’ego Erskine’a Harriet poczutazycie stato sj znacznie prostsze. Pojawit
si¢ wreszcie kté, kto podejmowat decyzje, pragpa swoje barki odpowiedzialdég wrzasmat na
dzieci, gdy zbytnio hatasowaly i przede wszystkitmskz kim mana byto porozmawia

To prawdaze zycie z nim nie zawsze byto tatwe. Traech boku, apodyktyczny, wymagaly,
czesto wybuchajcy gniewem, a jednak, gdy byt w dobrym humorze, ridaruwazata go za
wspanialego towarzysza, potegfego § zabawé, nigdy nie dajcego odczé swojej
intelektualnej przewagi, cudownego stuchacza. Miimov miak jak uptywaty tygodnie nie
mogta powiedzié, zeby go lepiej poznata.

Nigdy nie dato si przewidzi€ jego nastroju. Jednego dnia bombardowapytaniami, co
mysli na dany temat, jak zareagowataby naadsytuacg. Innego z& byt tak nieobecny duchem,
ze na dobg spraw mogtaby siedzie w innym pokoju, albo nudzit sinagle rozmow i
wychodzit w p6t zdania, zostawigj ja z ustami rozwartymi jak u ztotej rybki.

Pracowat o najdziwniejszych porach, gtdwnie no€zsto wstajc do ptaczcego Williama
styszata przyttumiony stukot maszyny do pisaniatlearozbrzmiewajcej z adaptera muzyki
Verdiego lub Wagnera. Zjawiat¢spotem rankiem ndniadanie, wygidajac okropnie, czytat
gazet, wypijat kilka filizanek niemaliwie mocnej kawy, wychodzit i jdzit przez pag godzin
konno po wrzosowiskach.

Zazwyczaj ucinat sobie potem kilkugodzindrzemk na sofie w pracowni (Harriet miata
wrazenie, ze nie mogt zni& mysli o spaniu w olbrzymim mauzoleum swojego peakkiego
szczscia), by pojawt sig okoto czwartej gtodny jak wilk i poe¢ wszystkie kanapki, jakie
Harriet przygotowata dla dzieci do herbaty.

Za duwo tez pit. Co rano pani Bottomley z wyrazem dezaprobaytwarzy wynosita z jego
pokoju pusi butelke po whisky.

Rzucalo s w oczy, jak bardzo byt nieszgdiwy. Picie, majce zaglusz§ rozpacz,
powodowato nagpnego dnia przyptyw depresji, stawat sbzdraniony, nie liczyt s¢ z niczyim
zdaniem. Nie znosit, by mu przerywano praDzieci musiaty by trzymane z daleka. Caly czas
ktos dzwonit, a on vciekat sg, jesli Harriet nie podniosta stuchawki po trzecim czmartym
sygnale. Za kadym razem powtarzata tsam formutke: ,Przykro mi, ale pan Erskine wdaie
pracuje. Gdyby zechciat pan zostawivoj numer telefonu, przekg by zadzwonit péniej.” On
z& tak rzadko oddzwanialze Harriet stala si wkrotce przedmiotem obelg i wyrilgn
telefonupcych — gtéwnie kobiet — ktérzy dzwonili po raz diutyzeci i byli przekonanize nie
przekazata informacji. @sto notowat té nowe pomysty na tym, co mu wtde wpadio pod
reke: na skrawkach papieru, kgkach telefonicznych. Pewnego razu musiata prze zelgé
zawart@¢ czterech koszy némiecie, zanim znalazta wyrzucomprzez siebie gazgtna ktérej
Cory nabazgrat parlinijek swojego najnowszego scenariusza. Od tey ptauczyta s nie
wyrzuca& czegokolwiek bez uprzedniej konsultacii.

Pewnego popotudnia na patzu marca Cory siedziat w kuchni w roztargnienidze z
torebki rodzynki i czytajc jeden z komikséw Jonaha. William siedziat podpa czerwonym
dywaniku roztagonym na kamiennej podiodze, waldrewnian tyzka w rondel, gaworzc
pogodnie i wpatrac sk w Isniace miedziane patelnie, wigze nascianie. Harriet, ktéra
przeczytata tego ranka artykut o szkodlgsiokarmienia dzieci gotowvzywnoscia z puszek, bez
szczegOlnego zapatu przecierata kapusharchewlk przez sito. Zadzwonit telefon. Zadowolona
z jakiey odmiany, Harriet przeszta do pokoju odeébrale po trzecim sygnale telefon umilki.



Ledwie wrdcita do swojej marchewki, znoww sidezwat i po trzech sygnatach urwat. Po czym
znowu zacat i tym razem dzwonit bez przerwy.

Harriet westchegla i po raz kolejny odtiyta sitko.

— Nie odbieraj — warkat pobladty nagle Cory. — Ktorobi gtupie dowcipy.

Telefon umilkt, zadzwonit trzy razy, przerwa i znowrzy razy, przerwa. Potem dzwonit
nieprzerwanie przez trzy minuty. Harriet zauwia, ze rece Cory’ego zacisgy sic na komiksie.

— Wychodz — powiedziat. — | nie odbierajadnego telefonu.

Po chwili ustyszata gkme trzdnigcie drzwiami. Telefon dzwonit bezustannie. Widt
umoéwiony kod, a on nie chce z dsola rozmawia, pomylata Harriet. Zaczynalo jej to dziata
na nerwy. Skaczyt sk chleb, postanowita wt wzia¢ Williama na spacer w wozku i pojechdo
wioski kupi $wiezego pieczywa. Polubita sprawunki: znata yuszystkich sprzedawcéw, onisza
zawsze robili niestychany szum wokét Williama.

Dzien byt chtodny, nieprzyjemny. Jedyrbarwniejsz plame stanowity zaréla przysypane
niedawno spadiynsniegiem. Wioska byta opustoszata, czasem tylko mkrety kobiety ze
zsiniatymi policzkami, w chustkach na gtowach. Hearivyszia z piekarni ogrzewsgy dtonie o
goracy bochenek chleba i przeszta do sklepu naprzeciwkaczy rzucita jej s natychmiast
jedna klientka, mtoda dziewczyna o jasnopomezawych kecacych s¢ wtosach ubrana w
szmaragdowozielony ptaszcz z zabawnym futrzanymmi&mem i mankietami, na nogach
kozaczki o wysokich obcasach, na nosie wielkie akulprzeciwstoneczne. &jata po puszki
stojace na poéice i celnym rzutem umieszczala je w metgio koszyczku, ktory ustawita na
srodku podtogi.

— Kocha — mruknta, kiedy puszka z cytrynowym kremem dozée& bezpiecznie
wyladowata w koszyku. — Nie kocha — gdy spudtowata b&aesoczewicy. — O, cholera, nie
kocha. — Puszka z psim jedzeniem upadta obok. Bébiokie dziecko o bardzo rozbieganym
wzroku i wtosach przyetych jak pod garnek systematycznie napetniato kiesz paczkami
owocowej gumy dazucia. Wh&cicielka sklepu, szukaga wianie proszku do prania dla inngj
klientki, patrzyta na to ze zgorszeniem.

Dziewczyna w ciemnych okularach podniosta gitowwaznie przyjrzata si Harriet.

— Cze¢ — zwrdcita s¢ do Harriet. — Musisz hiyopiekunlks do dzieci Cory’ego Erskine’a.
Nazywam s§ Sammy Sutcliffe; zajmugjsic dziecmi Elizabeth Pemberton, mieszkamy po drugiej
stronie doliny. Dziecigw podobnym wieku co Chattie i Jonah, powitmy je ze sob spikraé.

— Och, to bytloby wspaniale — ucieszytag¢ sHarriet, nagle spragniona towarzystwa
rowiesnicy.

— Wyjezdzalismy na narty, inaczej wczeiej bym przyszta — powiedziata dziewczyna.

— Strasznie jesfeopalona — zauwgta Harriet.

— Tak, ale opalenizna kozy sk na szyi — odparta dziewczyna. — Rozebrana woain jak
jabtko polane po wierzchu kremem kawowym.

Rozeémiata s¢ i zdjeta okulary, ukazujc dwe, bardzo przekrwione zielone oczy obramowane
cigzkimi od tuszu rzsami.

— Nosz je, zeby ukry kaca, a nie ostaniaoczy przed blaskiem — powiedziata. — Nigdy
nie wwiadczysz staca w tej dolinie cieni.

Odtozyta peknieta paczk, z ktérej wysypywata sisoczewica, z powrotem na pétkwvzicta
nowa i podeszia do kasy.

— | odiéz te wszystkie stodycze st je wzhtes, ty maly potworze — warkga na
chlopczyka, zatego wianie przywitaszczaniem sobie paczki czekoladowyclkzikéow. — Masz
moralnag¢ bezpaskiego kota. Ztodziejaszek z tego naszego mategowgBo — zwrdcita si
do Harriet. — Zupetnie jak jego tdtuyle ze on kradnie stodycze, a tatcatusy.



Na dworze zachwycitasiWilliamem.

— Jakiesliczne kurcatko — powiedziata. — Musisz lsywykonczona opiek nad cad trojka;
moze by wpadta jutro z Chattie i Williamem na herfatvprowadzitabym & we wszystkie
miejscowe skandale.

— Ekstra, straszne d#ii — ucieszyla si Harriet,

— Mieszkamy w diaym domu, niedaleko rzeki przy Skipton Road, zamgmanicami wioski
— wyjasnita Sammy. — Poznasz zregzaraz po éwigku ttuczonej porcelany. Nie przejmugsi
to tylko moja szefowa rzuca osiemnastowieczastawy w swojego kochanego ¢rusia. Zaraz,
zaraz, wydaje mi gj ze Cory przychodzi dzido nas na kola¢j Moja szefowa mocno na niego
leci i nie mog powiedzi€, zebym s¢ z nig nie zgadzata. Teuwazam, ze jestsliczny — patrzy
na cztowieka w taki diablo seksowny sposob.

* * %

Cory dotart do domu okoto 6smej. Wydht strasznie. Pewnie siedziat w pubie, pélatg
Harriet. Zagadeta go, przekazug, kto i w jakiej sprawie telefonowat.

— Dzwonita pani Kent-Wright. Czy mogtby pan otwoézyarmark w maju? Dochod
przeznaczono na dobroczystoA jesli nie pan, to czy mogtby pan poprésitoregs ze swoich
przyjaciot zesrodowiska?

— Nie — odpart Cory. — Nie mogtbym.

— Dziennikarka z ,Woman’s Monthly” chciataby przgjeet zrobic z panem wywiad w
najblizsz srode o siodme;.

— Nie — odpowiedziat. — Zadzwoi powiedz,ze nie mog.

— Telefonowata te Elizabeth Pembertonzeby przypomnié o wieczornym przyciu.
Obowiazuje stroj wieczorowy.

— O, rany — krzykat Cory, biegrac po schodach. — Zapomnialem. Przyniossatny cas do
picia do pokoju?

Po dwudziestu minutach jugo nie byto. Zostawit waren napetniom po brzegi, pi¢
rzuconych byle jak, mokrycleeznikow i czara obwodke w umywalce.

Przez sen — rezultat dwoch pigutek nasennych —iétastyszata cigte dzwonienie. Nie
odbieraj, pom§lata, to kté probuje st dodzwoné umdéwionym kodem. Nagineta na gtove
przecieradto. Dzwonienie nie ustawato. Zaraz, to predzwonek do drzwi. Cory miat klucz.
Kto, u licha, mogt przyi¢ o tej porze? Ziodzieje, porilgta przeraona, w chwi¢ potem
uswiadamiapc sobie,ze trudno sobie wyobraziztodzieja uprzejmie naciskaego dzwonek. W
takim razie to wariat z wrzosowiska, przyszegizgwatct. Ubrana tylko w krotk czerwor
koszullke nocra, ze skeconymi witosami opadagymi na ramiona, zapalita wszystikdeviatia i
zaniepokojona zeszta cicho na dot. Z kuchni wynusiy zaspany Tadpole z zapuctiyimi
slepiami i zamachat przyjacielsko ogonem.

— tadny z ciebie sttodomu — powiedziata Harriet. Dzwonek nieustanniztmat. Laicuch
byt zatazony, wiec uchylita drzwi na centymetr.

— Kto tam? — spytata niepewnie.

— To ja, Cory.

— O, Bae, tak mi przykro — powiedziata, zdejmajtancuch. — Mylatam, ze ma pan
klucz.

Starat w drzwiach, lekko chwiejc sk na nogach. Byt blady jadmier¢; czoto miat rozaite, na
nim slady zakrzeptej krwi. Krawat przekrzywiony, wtosptargane. Patrzyt naaiw napeciu,
prébupc skupt wzrok, jednak oczy ggle lekko mu si rozbiegaty jak kotu syjamskiemu.



— Co panu s stato w glow? — spytala, natychmiast sigc o Elizabeth Pemberton
rzucapcej osiemnastowieczrporcelan. — Dobrze si pan czuje?

— Ja tak — powiedziat niewyfaie — ale samochdd jest do kasacji.

Niepewnym krokiem wszedt do domu, kiegtisk w strore gabinetu.

— O, Ba@e — zawotata Harriet, biegn za nim — biedaku, siadaj natychmiast! —
Zanurkowata pod stotem, olgajac najbardziej jak mogta koszylby zastoni siedzenie i
zapalita ogié na kominku. — Tak strasznie mi przykro. kéozadzwori po doktora?

— Absolutnie nic mi nie jest — odpowiedziat Cory. W drodze do domu skozyty mi sk
fajki, co tylko pogorszyto sytuagj — Trzgsaca Sie reka wyciagnat jednego z jasnozielonej
paczki lezacej na stole. Harriet znalazta zapatki i zapalila papierosa.

— Zaparz gorcej, stodkiej herbaty — zaproponowata.

— Nalej mi drinka — odpowiedziat Cory.

| tak za dao juz wypit, pomyslata Harriet, a gténo powiedziata: — Mge panu zaszkodzi

— Czuk sie doskonale — powiedziat z rozdraeniem. — Przeszedtem na piechabh
drog: od drugiego kaca wsi i szedtem bez atpienia po biatych liniach narodku jezdni,
miatem ddé¢ czasuzeby zachciato mi giznowu pé. Tak wic, jesli bytabys tak uprzejma...

Harriet nalata mu dia porcg whisky z sod. Jednym haustem opndit potowe szklanki.

— Czemu pan nie zadzwonit? — spytata Harriet. —yfizhatabym po pana.

— Ostatnie dziegt penséw wydatem dgipo potudniu w pubie — powiedzial. — Co mi
przypominaze wychgnatem funta z pieridzy na utrzymanie domu. Napijesz szegg?

Harriet spojrzata na zegarek: byla trzecia nad marea trzy i pot godziny dulzie musiata
obudzt Williama.

— No, nie kepuj sk — namawiat Cory.

Nalata sobie maly kieliszek bialego wina. Tadpalapdt pazurami dywanik roztony przed
kominkiem, zakgcit si¢ dwa razy i usiadt jak najliej gasiacych ptomieni.

— Na pewno nie napijegpan herbaty?

— Nie, wszystko, czego potrzekujo koga, z kim mogtbym przez chwilporozmawié.
Harriet skulita s — na sofie, stara¢ sk sttumic ziewanie i podwijajc pod siebie dlugie
nogi; nie golita ich jau od miesgcy, cha@ watpita, zeby w obecnym stanie Cory mdgt to

zauwayc.

— Wieczor byt udany? — zapytata uprzejmie.

— Koszmarny. ,Tylko paru przyjaciot’, powiedziatdifabeth i gdy dotartem tam godzin
sp&niony, nadzialem i na trzy pary i jedp pomalowan w barwy wojenne
trzydziestopiciolatke z wielkim znakiem ,do wynagia” wypisanym na czole, zaproszon
specjalnie dla mnie. Nazywata; sberaldine czy Jennifer, czy jakpodobnie. Posadzili nas obok
siebie, przygldajc sk podejrzliwie, jak nam idzie, zupetnie jaldoyy byli pag kojarzonych
psow.

— Czy byta bardzo gkna? — spytata Harriet.

— Bardzo, ale za dio sk $miata | zadawata za da pytar na temat wieku moich dzieci,
scenariusza, nad ktérym pragui czy nie lubg¢ baletu, bo ona po prostu za nim szaleje. Zwalili
mi ja na gtowe i po kolacji; czutem, jak za moimi plecami Elizdbgokazuje nas przyjaciotom i
kacikiem ust mowi,ze strasznie dobrze wszystkce siktada. Strasznie, to jedno stowo w
zupelndci wystarcza. A potem o poinocy zapytata, czy barotbym zty, gdyby poprosita mnie
o odwiezienie Jennifer czy Geraldine do domu w Garg,

Jego blada nieruchoma twarz caty czas byta pozlreawig/razu.



— Wigc odwioziem ¢ do domu; caly czas snuta zaapiewke o tym, jak uciekta z Londynu,
bo jej] maz makler nie chciat dzieci, a poza tym i tak romamsloz sekretark i jacyz to
prawdziwi i szczerbysmieszkacy Potnocy; i jutro dostanbure.

— Od kogo? — zapytata Harriet.

— Od Elizabeth, za niegrzeczne zachowanie.

— A co takiego pan zrobit?

— Nie probowatem rzuéisie na Geraldine czy Jennifer.

— Pani przedszkolanka bytaby z pana dumna — povakdEarriet.

— Wiem — odpart Cory. — To dla mnie prawdziwa patia. Bidz dobr dziewczynl,
nalej mi nasipnego drinka.

— Mysli pan, ze ona tego straszliwie chciata?

— Chciala,zebym probowat. Potwornie boigsprzyszigei i szuka kogé, kto zapetnitby
pustle i kogo mogtaby okrda¢ jako ,mezczyzre swojegozycia”. Nawet poperfumowata giw
drodze powrotnej, bardzo dyskretnie, taédboym nie zauwat. Czekata, a podjedziemy do
domu, kecac sk na siedzeniu z parasalkastawion na sztorc; jeszcze mi tylko wydtubanego
oka brakowato, wic wysiadtem i otworzytem jej drzwiczki. Zaga ptak& i pomkreta sciezka,
a potem, biedna krowa, nie mogta ziél&lucza do drzwi i musiata przebebeszmah toreble.
Czulem st jak ostatniaswinia. Resztki instynktu samozachowawczego kazatyapaé pasy
bezpieczéstwa — pierwszy raz od wielu lat — i wygdzajac z Fairmile wpakowalem gina
drzewo. Panie domu nie mp@rzepé obogtnie obok wolnego rgrczyzny — jego m§li biegty
teraz wlasnym torem. — Na wagztota jest tu wolny r@czyzna do wynagia. Wolny
Mmezczyzna €O noagpiacy w innym wolnym pokoju do wynggia. Nauczylem si sypi& w
wolnych pokojach jeszcze za czaséw radstwa z Noel. — Spojrzat nagspod dtugich rgs i w
jego ciemnych oczach odmalowat siyraz niezadowolenia, tak jakby to ona go skrzyiedz

Musiato mu dopiec daywego, pomylata Harriet; pierwszy raz od czasu ich rozmowy w
Londynie wspomniat Noel.

— Cha wziaé¢ na niej odwet za podrywanie ichepdw — ciagnat.

— Arzeczywicie podrywata? — spytata Harriet.

— Tych, ktérzy jej s podobali, tak, aony tych, ktorzy jej nie interesowali, czutyg hyba
w pewien sposob dotkete, ze oni s $linili na jej widok, podczas gdy Noel nie zwracala nich
najmniejszej uwagi.

Wziat do reki zeszyt z wypracowaniami Jonahazaey na stole. — ,Ludzieyjacy w Indiach
nie maj jedzenia — przeczytat na gtos — iesto iy spa bez kolacji.” — Rozémiat sg. — |
wszystko co ta staragza ma do powiedzenia to: ,Postaraj gis& wyrazniej i napisz trzy razy
stowo «jutro» na dole strony”.

Wziat do reki otowek.

— Jutro i jutro, i jutro — mowit, pisxt bardzo starannie i wyiaie — swym drobnym
kroczkiem wypetza zza...

— Och, nie, nie mze pan! — krzykgta przeraona Harriet. — Nauczycielka Jonaha go
zamorduje!

— Plag czesne — odpart Cory. — dlepannie Birkersteth c¢osie nie podoba, mae
zadzwoné do mniezzeby sk poskazy¢. Ludziezyjacy w Indiach nie majjedzenia — powtorzyt
wolno — i czsto ich sp& bez kolacji. Ludzie mieszkgy w Yorku maa duzo za duo alkoholu
do wypicia i czsto take chodz spa& bez kolacji. Nalej mi, progz kolejnego drinka. | nie méw,
ze da¢ juz wypitem. Wiem,ze wypitem.

— Jest pan kompletnie wyczerpany — powiedziata idar— To pan powinien béaproszki
nasenne i & regularnie.



— Tylko nie prébuj mi matkowa— powiedziat Cory. Harriet podata mu drinka.

— Cholernie staby — utyskiwat.

Ich rece st zetkrety. — Jesté zimna jak 16d — powiedziat.

— Mam za to gaice serce — odparta szybko i skrzywitg sia myl, ze zabrzmiato to
dwuznacznie. Cory nie zwrQcit na to uwagi.

— Moja zona ma drobne, gace dionie — powiedziat — ale serce zimne jak gfaa.
nimfomanka. Przypuszczare o tym styszaka

— Emm, c@ w tym rodzaju.

— To najpekniejsza kobieta, jakkiedykolwiek spotkatem.

— Wiem — odrzekia.

— Myslisz, ze dzieci § do niej podobne?

— Nie — skiamata Harriet. — O wiele bardziej przypioaja pana.

— Dzisiaj mija kolejna rocznica naszegabu — powiedziat Cory.

— O, Ba’e — szepata wspotczugco Harriet. — To musi by dla pana straszne. Tak mi
przykro.

— Ty mi naprawd wspoiczujesz, prawda? — spytat Cory. — Tegg dzwonienia dzisiaj to
byla ona. Mielimy nasz specjalny kod.

— Znajdzie pan wkrotce kogannego — pocieszata go Harriet bez przekonania.

— Znaleg fatwa panienk to nie problem — odpart Cory. —Srodowisko filmowe
przypomina pole koniczyny oblone przez prosiaki, zawszeg&r siec tam mnoéstwo tadnych
dziewcat. Potem budzisz sirano, na poduszce obok znajdujie £ gtowe, co trzeba, i starasz
si¢ tylko jak najszybciej jej pozldy

Schowat twarz w dtonie, delikatnie obmaguginiaka na czole.

— Gdybym chciat, mogtbym méeNoel z powrotem nawet i jutro, ale to ta samadhnigtco z
alkoholem: jeden kieliszek i bytbym zgubiony.

— Jak ten aforyzm o wystrzeganiy; siieba, ktére wiedzie prosto do piekla — powiedziat
Harriet. Czutaze prowadzi bardzo dorastozmowe.

— Doktadnie — odpart Cory. — Gdyby wrdcita, bylalmata we mnie zakochana przez
tydzien, maze dwa, a potem by iznudzita i zacga rozghdat sie¢ za jaks$ rozrywka. Nie
mogtem nawet porxnie pracowé, gdy kecita sk w poblzu. W czasie swoich pobytow w
domu zadata nieustannej uwagi. Kiedy wyprata, nie mogtem siskupt, caty czas mdlac,
gdzie s¢ podziewa. Najszegliwsza para w catyrdrodowisku, rzeczywicie!

Zasmiat sk, ale w jega@miechu zabrzmiata fatszywa nuta. Czuta ogrom jegpaczy.

— Dzisiaj mija dziesjta rocznica naszegélubu — chgnat niewyraznym gtosem. —
Przektta dziwka przez dziesi lat rzadzita moim sercem. Magnstwo z nj oznaczatazycie z
dnia na dzié na krawdzi depresji. Wiesz, co zrobitem d7o0 potudniu? Poszediem wyétgej
szec¢ tuzinbw r&. Wyobra sobie ten glupi ¢émiech na jej twarzy, gdy je dostanie. Moja nséto
catkowicie umarta, a jednak zrobitem to. Wszyscyartzi ngzczyzni sa beznadziejnie
sentymentalni. Rany, zaczynam sad soh rozczul&. Przepraszam.

Trzast sk teraz caly. Musgwystat go do t&ka, pomylata Harriet.

Spojrzat na ri z ukosa. — Trzymam €itu, nie pozwalaic iS¢ Sp&.

— Nie, wcale — powiedziata, zaciskajzby, by ukry ziewanie.

Z gory dat st stysze przyttumiony ptacz. — Pojdzobaczy, ktore to.

— Czasem id sp& bez kolacji — wymamrotat Cory.

Na gorze Chattie spata odsteta, z Ambraym w ramionach, jej nogi zwisaty zaka. Harriet
utozyta ja, otulita, poprawita przeieradta. William te spat spokojnie, a kiedy zeszta na dot,
stwierdzita, ze Cory take juz zasmt. Elegancki, szczupty w biodrach,zi rozchgnicty w



poprzek sofy z niedopalonym papierosem ¢kur Wyjeta mu papierosa z dtoni, rozhnita i
zdjeta krawat, potem przyniosta z sypialni katdprzecieradto, by go przykey.

— Zostalimy tylko my dwoje, dziecinko — zwrdcitagsido Tadpole’'a i nagle, patrz na
twarz Cory’ego, poczuta gibardzo odpowiedzialna i dorosta. Sen zmazat z jegozy wyraz
udreki.



Rozbziat 13

Nastpny dzié byt tragiczny. Przespawszy w nocy dwie godzinyfriéa snuta si po domu
potprzytomna. Na domiar nieszdéezia William zwymiotowat na siebie egciowo przetrawione
przetarte jarzyny, pralka wyziela ducha, a przy sprawdzaniu czy Chattiegfezivszystko do
szkoty: zeszyty, fartuszek i buty na zmgaHarriet gwiadomita sobie,ze nie ma pieridzy
zostawionych na positki w szkole. Pani Bottomlegowata u znajomych i nie zostawita adresu.
Przegrzebawszy wszystkie miave kieszenie, Harriet uznatag musi obudz Cory’ego — o
ktorym nie dalo s powiedzi€, zeby byt zachwycony wyrwaniem go zehbkiego snu i z
przebudzenia si z najwikszym kacem w jego dotychczasowej karierze. Jeggirdjanie
poprawit s¢, gdy z zaenowaniem stwierdzize nadal ma na sobie zatme wczoraj wyjciowe
ubranie i spat na sofie.

— Nie potrafisz nawet, do diabta, radsie gospodarowapienikdzmi na cholerne domowe
wydatki? — wrzasat.

Nie jest to najlepszy moment, zdecydowata Hargely przypomina mu, ze sam podkosit te
pieniadze.

Gdy wrécita po odwiezieniu Chattie do szkoly, pnadbsk juz w codzienne ubranie i
prébowat utrzyméw reku szklank z alkaseltzerem. Nastrdj zmienit mg sia peta zjadliwosci
czepliwas¢, ktéra wkrotce doprowadzita o stanu bliskiego histerii.

Jakim cudem ma znaé pak skarpetek, grzmial, §& szuflada wyghda, jak gdyby
eksplodowata w niej bomba? | dlaczego nigdy nieondiniczego tam, sid to wzkta? Czy
napraw@ zabawki musz by¢ porozrzucane po catym holu, a kag@ pieluchy wisié w kuchni?

— Pralka st popsuta — zaprotestowata Harriet.

— No tosciagnij fachowca — odpart Cory.

Zeby jaka zajg rece, zabrata gido otwierania puszki z psim jedzeniem.

— W lodowce g juz trzy otwarte, z czego dwie zd/ty splesnie¢c — odezwat si Cory.

Chattie zaadata nasniadanie coca—coli, a Harriet za bardze spieszyta,zeby st z nia
uzera. Teraz Cory wzit do reki w potowie opraniony kubek.

— Chcesz kompletnie zniszazylzieciom zby? Nie mogtaby od czasu do czasu pa@dien
mleka? — zapytat.

— Zwykle pija mleko — odparta przez zaoicte zby.

Zanim zczyt wymysli¢ jakas miazdzaca ripost, wiaczyta uradzenie do mielenia i usuwania
odpadkow i wrzucita w nie resztkniadania Chattie.

— Na mitas¢ bosk, wytacz to! — zawyt Corysciskapc skronie.

— Co0? — spytata, udag, ze nie dostyszata. W chwilpotem wymaszerowat z kuchni.
Swinia, $winia, $winia, powtarzata w duchu. Najpierw trzyma mnie magach do trzeciej nad
ranem, gtdzac o swojej przekitej zonie, a potem oczekuje szczytowej formyeby sobie uly¢,
poszta na g@i umyla wang jego gibka.

Koto popotudnia zrobito jej sigo zal. Naprawd bardzozle wygladat; powinien cé zjesc.
Napracowata si solidnie, smaac omlet z pieczarkami i wraz z sokiem &giezo wycisnigtej
pomaraczy zaniosta go na gédo jego pracowni. Kac najwyiaiej mu jeszcze nie przeszedt.

— Nie prositem o nic do jedzenia — powiedziat. —eNestem gtodny. Progszo zabra z
powrotem.



— Powinien pan cozjes¢, chaby po to,zeby zneutralizowaalkohol — odparta pogodnie,
stawiapc tag wsrdd stert papieru. Potem zobaczyla wyraz jego twarwypadia z pokoju,
zanim zdzyt rzuci¢ za ni jedzeniem. Omletem podzielitags Tadpole’em.

— Szkoda go dla NIEGO — zwrQcita ¢sido psa, pochfaniggego omlet wielkimi,
zartocznymi, krokodylimi szegkami. Na cate szeZcie wychodz z Chattie i Williamem na
herbat i w ten sposéb zejdCory’emu z oczu.

Wiasnie szykowata si do wyjscia, gdy zadzwonit telefon. Mimee pogdzita po schodach,
pod pach dziezac na wpdét ubranego, protesioggo gténo Williama, Cory zdzyt odebra
pierwszy. Wyszedt z pracowni zseieklym wyrazem twarzy.

— Opiekunka dzieci Elizabeth Pemberton — powiedzaiDo ciebie.

Mamroczc przeprosiny, Harriet zbiegta na dot porozmawia

— Jest problem — dwiadczyta pogodnie Sammy. — Elizabeth twierda, przyjedza ja
odwiedzt jaka przedpotopowa ciotka, ktora niedawno stracikzam przynajmniej tak brzmi
oficjalna wersja. Nie styszatam do tej pory o kjrkto by zmieniat przeieradta i brat kpiel w
srodku dnia dla starej ciotki. Tak czy owak, cheebymy zeszli jej z drogi. Obawia gize
obecnd¢ dzieci mogtaby zniegfti¢ biedry ,ciotke Barbae” do odwiedzin. Moglibymy w
takim uktadzie wp#& do ciebie?

— Tak, oczywicie — odparta Harriet, zastanawi@jsi, co, u diabta, powie na to Cory.

* * %

Sammy przybyta z Georgiem, bardzo odstawiona, vishso granatowym swetrze, z napisem
,Chodz, wez mnie” biegacym przez wydatny biust; do tego vnda bardzo wskie dzinsy—
rurki, cienkiezotto—niebieskie skarpetki i sandaty na nietivsie wysokich obcasach.

— Podobaj mi sk twoje trampki — powiedziata chichagz Harriet.

— Elizabeth ich nie znosi — odparta Sammy. — Ratziury w parkiecie.

Woniata tanimi perfumami.

— Nazywaj si¢ ,Uwiedzenie” — powiedziata Sammy. — Zlatang siimi specjalnie ku czci
Cory’ego. Kkci sig gdzig w poblzu? — Rozejrzata siz nadziej wokoto i poprawita fryzug.

— Pracuje — odrzekta Harriet — i nie oma powiedzié, zeby byt w szczegdlnie radosnym
nastroju.

— Kac jak wszyscy diabli. Nic dziwnego — stwierdziBammy — Elizabeth mowitae
wczoraj nic mu nie brakowato, gdy przyjechat.

Weczotgat s¢ merdagcy ogonem Tadpole i z miejsca pocwatowat do Sammy.

— Stary, dobry Tadpole — powiedziata, poklequjpsa — nigdy nie zapomina swojej
podpory.

Chattie zawlokta Georgiego na gor— W telewizji jest film z Shirley Temple —
powiedziata.

— Dobrze, tylko cokolwiek bicie robili, nie przeszkadzajcie tacie — odpartariddr

— Nie obrazisz s, ze wykapi¢ Williama — spytata Harriet. — Nie miatam kiedy tegrobt.

— Nie obrazisz s, jesli pozycze maszynk i ogok sobie nogi? — zapytata Sammy. — Mam
dzisiaj randk z nowym chlopakiem i, sama wiesz, nie znacie dngodziny...

— Masz o wiele milszy pokdj nija — chagreta, wyciagajac sk nhazottej narzucie Harriet i
pitujac sobie paznokcie u nog jej pilniczkiem. — Noel \alal forture na jego urzdzenie w
cichej nadziei,ze dzkki temu uda jej & zatrzyma& opiekunki do dzieci na dhej niz trzy
tygodnie. Ladne, rzecz jasna, sama wyrzucatazam@ ze durz sic w Corym.



Jej mocno umalowane tuszem oczy ztagodnialy, gdyrzga na Williama, chlapcego
wokoto wody, zanoszcego st sSmiechem, wymachagego ramionkami.

— Jakez go nie koché? Spojrz na téliczne thkciutkie nadgarstki. Te fatdki wygtlaj jak
scisnicte bandaem elastycznym. Naprawci zazdroszoez Wpadtam rok temu, ale za duz
tym kitopotu, wec usurtam. To byta bardzémiata decyzjazeby urodzt. Ja nie miatabym do
odwagi.

Harriet wycisgta wod; z myjki na okagty brzuszek Williama.

— Pobyt w domu dla samotnych matek nie salledo przyjemnych; wszystkie te filmy o
chorobach wenerycznych i narkotykach; szycie dediwych dzieci i chodzenie do daota —
powiedziata. — No, a szpital z&oszmar: ojcowie przychodzili do matek, trzymaiza gce i
podziwiali dzieci. Do jednej dziewczyny przychodez i kochanek, kady przekonanyze to
jego dziecko. Do mnie nikt nie przyszedt. Ale wadstznym rozrachunku warto byto.

— A co z jego ojcem? Okropny?

Harriet przetkrta sling. — To on, zdjcie stoi koto tagka — powiedziata.

— Bombowy — stwierdzita Sammy, gapisk na fotograft. — Rzeczywicie, jego bym nie
wygonita z t&ka. Nic dziwnegoze st w nim zadurzytd — Patrzyla teraz na Harriet inaczej,
jakby z respektem. Widocznie musiato w niej¢bgos wigcej, nie tylko zewstrzny pozor
niesmiatej, raczej spitej dziewczyny. — Nie przejmuj i zawsze masz jeszcze Cory'ego —
pocieszyta. — Nie pogniewatabynesgdyby zaproponowano mi dzielenie z nim domu.

— | z pania Bottomley — dodata Harriet.

— Nie sadze, zeby odpowiadat mi taki troft — skrzywita s¢ zabawnie Sammy. Zaga
naktada kolejra warstwe lakieru. — Mito tu znowu geci¢, wyznam szczerze. Zaprzyjatam
sig z ich przedostatai opiekunk do dzieci. Lubita Cory’'ego, ale nie znosita No&loel
traktowala § jak postugaczk zadata,zeby przynosita jefniadanie do téka, dbata o jej ciuchy i
czesata peruki. Nie uwierzysz chyba, ale to onaddey potrzebowata niki niz dzieci.
Przyjaznia sie z Elizabeth — cigneta — a raczej obie udajvielka przyjazn za pomog mnostwa
pocatunkow na powitanie i witania co drugie stowo ,,kochanie”, a za plecamiaolog, nie
zostawiagc suchej nitki jedna na drugiej.” Elizabetlt tetasciwie nie potrzebuje opiekunki do
dzieci. Chodzi tu raczej o status, naeby mi€ koga, kto zajmie si dzie¢mi, gdy ona bdzie s¢
spotyka& z ktorymg ze swoich przyjaciot. Powaie méwe, wiccej widziata wzyciu ptaszkéw
niz ornitolog.

Harriet rozémiata sg, ale poczutaze rozmowa schodzi na trogkliskie tory.

— Z kim dzi sie umoOwitas? Ktas interesujcy? — spytata.

— Fantastyczny! Fin. Jego firma przystata gozehy zbudowat fabrykw okolicach Leeds.
Ma cudowny akcent i wlkaanwyspe. Powiedziatam muze do tej pory uwzatam,ze wszyscy
Finowie to nieokrzesani pijacy. Odpate Finowie ostatnio sibardzo zmienili. Uznatam to za
bardzo dowcipauwag;.

Harriet posypata Williama delikatnie talkiem, zazekka cere probupc pohamowéa zazdrgc.
Tyle czasu uptygto od jej ostatniej randki. W tym samym czasopie, w Ktorym wyczytata
informacg o przetartej marchewce i kajmie, znalazia te notkk o wychowaniu dzieci:
.Wszystkie dzieci potrzebaj mitosci obojga rodzicow. Baz dla stworzenia poczucia
bezpieczéastwa jest szegliwy dom.”

Och, a mae powinna zacg szuk& ojca dla Williama?

— Gdzie tu mana kogad pozna? — spytata.

— Kochanie — odparta Sammy — po drugiej stronieirjoliest ,Wakeley” z muzyk,
jarzacymi sk $swiattami i mnostwem dzianych przemystowcow, masch tylko o tym, by
wyda® troche swojej forsy na ciebie i na mnie! Drugie miejsae nowo otwarty bar dla



samotnych, ,Loose Box”. Kbia si¢ w nim ttumy ekstra chtopakow, ktérzy przyjechaliaj na
konferencje i nie majco zrobé wieczorami. Wianie tam poderwatam mojego Fina. Zakioig
tam ktoregé wieczoru w przysztym tygodniu.

Harriet kotysata Williama, cza¢ na lewym ramieniu jego niewielki na raziezar. Thuste
tapki chwycity p za wiosy. Jak wspaniale pachnie, pélala. ,Loose Box” byt chyba troghza
ostry jak na jej gust.

Zadrwieczat telefon.

— Potrzymam go — powiedziata Sammy, wagajac rece po Williama.

Dzwonita jaka seniora di Cuizano z Rzymu, ktéra twierdzita,musi porozmawiaz Corym
w szalenie wznej sprawie. Harriet postanowita nie ryzykd@wa

— Przykro mi, ale jest w tym momencie straszliwagty. Czy nie mogtaby pani zadzwani
pézniej?

Glos seniory rozbrzmiewat ogromnym niezadowolenigrayet gniewem. Mg jednak
powinna byta zawolaCory’ego? W tej samej chwili ustyszata trzask draxgjsciowych: pewnie
wracal, kupiwszy papierosy. Przeszta do kuchni iZrblerbaty. Sammy zeszta na dot i usiadta w
bujanym fotelu, na przemian zastan@ji odstaniajc twarz wiosami; William a piat z
zachwytu.

Dziesk¢ minut p&niej ustyszataze kta otworzyt drzwi wejciowe — pewnie poszedt do
stajni.

— Ciekawe, co Chattie i Georgie tam kgfuj— zastanawiata giSammy, nie ruszag sk z
fotela.

— Zrobie tylko herba¢ — odpowiedziata Harriet — i p&gcha goe sprawdzé.

— Ho, ho, ciasto orzechowe! — zawotata Sammy. —tdakito. Elizabeth jest taka gha,
ze nie pozwala nam na ctakiego do herbaty. A bigt pod uwag ilosci pienkdzy, jakie pakuj
w alkohole i wzarcie dla koni... To musi ldycatkiem przyjemneycie, by¢ koniem Elizabeth.

— Pod tym wzgidem Cory jest w pordlku — powiedziata Harriet. — Nie interesuje go, ile
wydaj.

W ogdle jest w poralku, o ile oczywdcie nie napadnie go zty humor.

Troch si¢ pospieszyta, bo w tym samym momencie do kuchnidv@ary.

— Harriet — rykmt — nie mazesz zabr&ode mnie tych cholernych dzieciakow?! Naprawd
nie potrafisz nad nimi przez chwikapanowé&? Ten piekielny Georgie wypala moje cygara i
rozlat wod; na scenariusz, a Chattie bazgrze&ganach.

Sammy zachichotata.

— O, Bae — wypkata Harriet. — Przepraszam,zjje stamid zabieram. fizitam, ze
ogladaj telewizg.

— Kto to dzwonit? — spytat Cory.

— Jaka seniora di Cuizano z Rzymu.

— | co jej powiedziat&? — zapytat Cory niebezpiecznie spokojnym gtosem.

— Po—powiedziatanye, eee, jest pan zdy.

— Jak rany — g¢knat Cory — nie wiesz,ze to osobista asystentka Zeffe? Caly fizie
prébowalemg ztap&. Zdaje st, ze dzkeki tobie stracitem wisnie p6t miliona dolcow.

Harriet poleciata na géri spotkata schodych na dot Chattie i Georgiego.

— Nie lubk taty — powiedziata Chattie,akiajac nosem.

— Nie ty jedna — zamruczata pod nosem Harriet.

Georgie zieleniat na twarzy.

— Co to jest: pojawia gii znika? — zapytat.

— Nie wiem — warkueta Harriet.



— Murzyn na przdgiu dla pieszych — odpart Georgie i gwattownie wgtowat przez cat
drog: na dét.

* % %

Opowiadata Chattie bagkna dobranoc.

— Kto spat w moim téeczku? — mowita dorostym gtosem mamy—iecdzicy.

— Dlaczego mama i tata—niagiedz nie mowg: ,Kto spat w naszym igeczku?” —
dopytywata si Chattie. — Mama z tatspali kiedy razem, ché teraz ju tego nie roky. Ale
przypuszczange pewnego dnia znéweta.

— | male niedwiedziatko spytato: ,Kto spat w moim teczku?” — cagneta Harriet
piskliwym gtosem.

— Moja mama jest bardzo stawna — mowita dalej Ghat— Zawsze wyglda jak ks¢zna.
Georgie mowize jego mama nie wygla jak ks¢zna, kiedy rano wstaje z4ka, dopiero kiedy
wychodzi na spotkania. Ludzie zawsze paasoja mantg o ,autograf.

Harriet uznataze dac¢ sig juz dzis nastuchata o Noel Balfour.

— | Sniezka otworzyta oczy, i zobaczyta mate niededziatko, i zaczta krzycze i krzyczé.

— A co roba Murzyni na pasach? — chciata wiedz{éhattie.

— Och, Chattie —gkneta Harriet — nie meesz st przez chwi¢ skupt?

W drzwiach staat Cory.

— Czs¢, tato! — zawotata Chattie.

Harriet odwrdécita wzrok i zacigta wargi; miata dé¢ Cory’ego.

— Wystarczy bajek na dzisiaj — powiedziat Cory.

Harriet wstata i wyszia, nie pati@ na niego. Styszala, jak Chattie piszczatdmechu, gdy
catowat p na dobranoc.

Na dole cigle jeszcze czekalo naagnzmywanie po herbaciegkheta. Miata wszystkiego
powyzej uszu. Beznamiinie zacgta wktada rzeczy do zmywarki.

Wszedt Cory i otworzyt drzwi lodéwki.

— Umieram z gtodu — stwierdzit.

Bardzo ci tak dobrze, porglpta Harriet, trzeba byto zé ten omlet.

Chciat wignie ca powiedzi€, ale znowu wiczyta uradzenie do usuwania odpadkow.
Patrzyli na siebie przez chwijlwreszcie wybuchs smiechem.

— Whytacz toswinstwo. Id; kupi¢ do hinduskiej restauracji €ma wynos.

Harriet poczutaze slinka naptywa jej do ust.

— W telewizji jest film, ktory che p&zniej obejrzé.

— Doprawdy? — stwierdzita Harriet, tta& patelniami.

— Mogtaby przesta sic wreszcie nadym@® — powiedziat Cory. — Przepraszarme
trzymatem o¢ na nogach przez pét nocy. Nie pataim, co mowitem, ale z nudéw pewnie o
mato co st nie powiesita na wikasnych majtkach?

Nie s1dze, zebym je miata na sobie, pokigta Harriet.

— Przepraszamze dartem s i marudzitem caly dzie — ciagnat. — To byla tylko i
wytacznie moja wina. Dopadly mnie wyrzuty sumienia, zsoarnowatem wczoraj caly dzie
nic nie zrobitem, a dzisiaj do niczegog shie nadawalem. Dobra z ciebie dziewczyna.
Przygotowatem ci dpiel, wymocz s poradnie, a ja w tym czasie przyniosurry.

Catkowicie rozbrojona Harrietsmiechreta sk powsciagliwie. Trzeba przyzng ze Cory miat
swoje dobre strony.



Wiasnie wchodzita do wanny, gdy ustyszata ptacz. TkahdVilliam. Dopiero co potayta go
do taézka. Owirgla sk recznikiem i weszta do jego pokoju. Natychmiast prakeptaka i zaczat
do niej gruché& Pielucke miat such, ale gdy tylko utayta go z powrotem i zgasitawiatto,
znowu zacat koncert.

Wiasnie miata znowu weéf do pokoju, gdy w korytarzu pojawiteiCory z kluczykami od
samochodu weku.

— Zostaw to mnie — powiedziat. Zdumiona Harrietygiadata s¢, jak podszedt do fdeczka
i uniost w ramionach kocyk z Williamem, indgiskim sposobem obwzujac jego kace scisle
wokot siebie.

— Dzieci lubh czt sig bezpiecznie — powiedziat do Harriet.

William juz otwierat usta, by wyraziswoje oburzenie.

— Aty sig zamknij — odezwat giostro Cory. — Daj swojej biednej matce trodpokoju.

William byt tak zaskoczony;e zamkiat usta i umilkt na dobre.

Stojaca na potpitrze Harriet patrzyta na to, nie wiazwtasnym oczom.

— Cudownie sobie pan radzi z daei — powiedziata.

— Noel nie naleata do szczegodlnie macierskich typow — odpart Cory — wc mam
mnostwo déwiadczenia.

Spedzili przyjemny, spokojny wieczor, siegizw gabinecie, pic czerwone wino, niechlujnie
jedzc curry z pojemnikow trzymanych na kolanach i wigac kosci do ognia. Harriet film
bardzo s} podobal, ale poniewaCory byt specjalist, postanowita za wszejkcerg pohamowéa
swoj entuzjazm.

— Niezty — stwierdzita — ché czs$¢ dialogow brzmi trocl przestarzate. Kto napisat
scenariusz?

— Ja — odpart Cory.

Harriet bardzo si ucieszyta,ze pokoj dwietlat tylko ogier ptomacy na kominku i Cory nie
mogt zobaczy jej krwistego rumiéca.

— Zjedz trocle migsa i pieczarek, calkiem niezie. Napisatem go -agrit — z jednym
gosciem z Hollywood, nazywat si Billy Blake. Ostatni raz wspétpracowatem wtedy z
kimkolwiek, wiccej juz sig na to nie pisg kosztowato mnie to troghzdrowia, ale wiele si
nauczytem.

— Jaka ona jest? — spytata Harriet, kiedy bohatedegmowata sukienk

— Gruba — odpart Cory.

— A on? — zapytata Harriet, gdy bohater aiga na t&ko.

— Mity gos¢; zyje z fryzjerem.

— Powanie? Nie wiedziatam o tym. Skoro zna pan tych wdgh ludzi, to czemu ich tu nie
zaprasza?

— Z filmowcami dobrze sipracuje — odpowiedziat Cory — ale nie ¢hahodzté do nich ani
nie che ich tutaj; nie mam ochoty na wieczniedany gadk: kino, kino, kino. | nie podoba mi
sie ich sposoOlzycia, codzienne kolacje na maée, byle zostazauwaonym. Kiedy przebywa si
w ich towarzystwie, fatwo uwierzyze jest st gwiazdy, bo tak c¢ traktup. Ludzie nie odnosg
si¢ do ciebie normalnie i zaczynasz to $viee przyjmowa za norm. Tracisz kontakt z realnym
swiatem, a to dla pisarza oznacraierc.

Wyrzucit kosci kurczaka do ognia, upadty obok: Tadpole dopéelvw mgnieniu oka.

— Nie, kochany — powiedziata Harriet, wyrywajmu je z pyska. — Roztupsie i utkwia ci
w gardle.

Cory opr@nit butelke do kieliszkow.



— Scenariusz, nad ktdrym teraz pracup istna rozpacz — powiedziat. — Akcja toczy i
czasie wojny domowej we Francji w XVII wieku.

— Fronda — odpowiedziata Harriet.

— Doktadnie. Musz mnéstwo czyta

Wziat do reki dwie lezace na stole biografie francuskich arystokratow emedastowiecznych.

— Zamiast nabija sobie gtow powiegciami, mogtaby je przejrzé, maze znajdziesz co
nadajcego s¢ do filmu.

Harriet wytarta zatluszczone palce w steTadpole’a i wzita ksihzki. — Oczywicie,
sprébug — odparta.

Kieliszek Cory’ego byt ju opr&niony. — Przynié¢ nastpna butelke? — spytata.

— Nie — odpowiedziat Cory. — Tyle na dzisiaj wystay. Nie mam zamiaru ryzykowa
kolejnego kaca, takiego jak wczorajszy. Zaczynaisiaiznowy karte w zyciu: do t&ka przed
poinoa, zadnego picia przed siodmvieczorem, rano przejdzka konno. Postanowiterage nie
chao: umiera miodo.

— Bede panu gotowasniadanie — zaofiarowatagHarriet.

— Nie, to juw za duo szczscia — odpart nerwowo Cory. — Jakslogadujesz z Sammy?

— Jest przerdiwie niedyskretna — rozeniata s¢ Harriet.

— Mam nadzigj, ze nigdy nie rozmawiasz 0 mnie w ten sam sposob wiquiziat Cory.

— Wiasnie mowitam jej, jaki jest pan cudowny — pospiesznapewnita Harriet — gdy pan
wszedt i popsut wszystko, ralni awantug o ten telefon z Wioch. Zabierze mnie ktorggo
wieczoru do ,Loose Box"zeby podrywa bogatych Finow.

— Nie wiem, czy to najlepszy pomyst, styszatesmto straszna mordownia.

Wziat do reki zawiadomienie ze szkoty Jonahazaee pod biografiami. — A to co?

— Komitet Rodzicielski znowu ruszyt do akcji — wyrpata Harriet. — Potrzebuajpienidzy
na budow nowego budynku, organizuyiec bal dla rodzicow. Bilety po trzy i p6t funta, verg
wliczono kolacg i kieliszek wina. Powinien pan péj Moze spotka pan tam swoj ideat?

— Nie, j&sli mam zamiar przestapi¢c — odpart Cory. — Na pewno skozytoby s¢ jak
wczoraj.



Rozbpziat 14

Cory dotrzymat stowa. Ograniczyt palenie i picierdoimum i ch@ czasami styszata geay
dlugo w nocy adapter, zwykle ktadksipa przed po6tnog.

Wieczorami przychodzit do niej na dot i rozmawialiczasie ostatniego karmienia Williama.
Smdzali razem dio czasu gadag, czytajc, stuchaic plyt i rozmawiagc 0 scenariuszu
Cory’ego. Harriet podobato sgrzebanie w kazkach, ktorymi s} dla niego zajmowata. Po raz
pierwszy od opuszczenia Oksfordu pracowata umysti@eeozta bardziej db& o swoéj wyghd.
Zmeczyto ja wieczne odktadanie na przys@alla Williama, chciata kugisobie cé nowego.

Gospodarstwo poszerzytogsph dwa nowe nabytki: Python, drabnzarm klacz, przystaa z
Irlandii — Cory byt nia zachwycony i natychmiast zagzprzygotowyw& do wycigu — i
Tarbaby, jagni z czarnym pyszczkiem, ktorego matka zdechta nasawisku i ktére Harriet
prébowata wykarnd butelks.

— To tak, jakbymy mieli w domu blnigta — powiedziat Cory, przygtapc sk, jak
przygotowywata butelki dla jagegia i dla Williama.

Pewnego poniedziatku pod koniec marcasmia szykowataniadanie i wyprawiata Jonaha i
Chattie do szkoty, gdy do kuchni wszedt Coryadle jeszcze nie mogtagsprzyzwyczat do
jego widoku tak wczanie rano. Rzucit na stot kuchenny patipek.

— Wiem,ze uwaasz,ze jestem za chudy, ale tazjprzesada. Te slipkaslonaha.

Harriet oblata s rumiencem. — Przepraszam, pomylitang.sWstawiam wiénie jajka dla
Chattie i Jonaha. Chcesz jedno?

Cory sk skrzywit.

— Dobrze ci to zrobi — namawiata.

— No, dobrze, chyba masz racj

Usiadt i wzat do reki gazet.

— Nie skaczytem jeszcze pracy domowej z ogbinych wiadéenhe— zawotat potargany i
niechlujnie ubrany Jonah, wpaaajdo kuchni; wymachiwat zeszytem.

— Kim byta Florence Nightingale? — spytat.

— Lesbijka — odpart Cory, nie odrywag wzroku od gazety.

— Jak to s pisze? — upewnit giJonah.

— Nie mazesz tak napisa— powiedziata Harriet. — Wystarczye powiesz,ze byla to
stawna piedgniarka, ktéra zajmowatagsiannymizotnierzami na Krymie.

— To lesbijka — powtorzyt Cory.

— Moge zabr& do szkoty kanapki? — wicita sk Chattie. — Zawsze w poniedziatki
dostajemy ,m¢dlone” z makaronem; wygplaja obrzydliwie.

— Bedziesz jadta to, co ci podaj— powiedziat Cory.

— Co to jest: diugie, chude, zal@rone siedzeniem? — spytata Chattie.

— Doprawdy nie wiem — odparta Harriet.

— Nogi! — zawotata wybucha¢ perlistym smiechem Chattie i podgineta spddnie
pokazujc swoje siedzenie obleczone w czerwone maijtki.

— Och, zamknij si, Chattie — zawotat Jonah — probkugic skupt. Dlaczego Czarna Maria
wiasnie tak s¢ nazywa?

— Bo to byta rosta Murzynka — wyttumaczyt Cory —Oka mieszkata w Bostonie i
pomagata policji aresztowaijanych marynarzy. Prowadzita burdel.

— A co to jest? — zapytat Jonah.



— Napisz lepiej dom pod czerwgftatarng — poradzita Harriet. — O rany, tostgrzypala!

Wydobyta trzy tosty z opiekacza i pokroita kromkishupki, potem, nie myac, co robi,scicta
czubki trzech jajek i podata je Cory’emu, Jonaho@hattie.

— Tosty dlazotnierzy — powiedziat Cory — i nie pagtam, kiedy ostatnio k&osciat czubek
mojego jajka.

Harriet spsowiata. — Odruch — odpowiedziata.

— Co to jest dom pod czerwgtatarng? — spytata Chattie.

* % %

Harriet odwiozta Jonaha, potem Chattie.

— Tylko nie zapomnij nakarrdi Tarbaby! — krzykgta Chattie, znikajc w morzu
paplapcych dziewczynek.

Przechodac przez boisko Harriet zauwga roztargnion kobiet, gwattownie prébujca
opanowé trojkg mocno potarganych dzieci i #zego, nakrapianego czarno—szarego psa,
uwiagzanego na kawatku sznurka. Harriet zacmokata ngonipies wyrwat & w jej stror,
ciagnac za soh wiascicielke.

— Jaka stodka psina — powiedziata Harriet, gdy ten opertapy na ramionach i zasz
liza¢ po twarzy. — Och, czyon nie jest rozkoszny?

— Serce mi s kroi, gdy na niego patez— odparta wiécicielka. — Chod tu, Ciapek. —
Bez entuzjazmu staratagdderwad psa od Harriet.

— Dlaczego?

— Musz odd& go do schroniska dla psow, gdy jodprowadz t¢ hataste.

Dzieci zacely ptakat. — Nie sté mnie na niego — agreta matka. — Pracgj a on
potwornie wyje, gdy wychodz Wtaicicielka domu zzdata, bym si go pozbyta. Znaj mu
inny dom.

— Ale jak im st nie uda — powiedziata Harriet — po tygodniu ¢gpia. Jaka szkodae nie
mog go wzgg.

Ciapek opart pysk o jej policzek i zamachat kudkatygonem.

— Co to za rasa? — spytala.

— Chyba seter — odparta wfacielka, wyczuwajc okazg. — To jeszcze szczeniak.

Harriet zmgkta. — Niech pani poczeka — powiedziata. — — Zadmiwa@o mojego szefa.

Cory wignie zaczat pracowa i nie byt w nastroju do rozmow.

— Eeee, panie Erskine, to znaczy Cory, mam tutggrpstu rozkosznego szczeniaka.

— No i? — Cory nie utatwiat jej zadania.

— Uspia go, j&li nie znajdy dla niego domu. Jest taki rozkoszny.

— Harriet — powiedziat stabo Cory — maszsdditopotéw radac sobie z Williamem,
Chattie, Jonahem i mnze nie wspom@o Tadpole’u i Tarbaby. @gle nie pozbykmy sk kociat
Ambrozego, a teraz chcesz ddédpeszcze szczeniaka? Czemu nie zadzwonisz do ZQ@ i
poprosisz ich o sprowadzenie tu wszystkich zwiena wakacje? Zatelefonujzelo Schroniska
dla Psow w Battersea, by im powiedzige prowadzimy dom otwarty.

— Przepraszam — odparta, skarcona.

— Jak st wabi? — zapytat Cory.

— Ciapek, to seter. Zapadto dire milczenie.

— Wymysl mu lepiej nowe img, zanim dotrzecie do domu — odpart Cory i odwiesit
stuchawk.

Harriet nie wierzyta wkasnym uszom.



— Jednak go wamiemy — powiedziata kobiecie. — I¢bzie miat innego psa do
towarzystwa.

Harriet obawiata gl czy wiacicielka Ciapka nie wybuchnie ptaczem, ale vaggita na
uszczsliwiona i gdy Harriet paniej odjezdzata z psem spod szkoty, widziatze tamta z
ozywieniem rozmawiata z grupkprzyjacidtek. W przeciwigstwie do Ciapka, ktéry przez ¢
drogi wyt zatosnie za swaqj pani, potem przelazt na przednie siedzenie, by wckowyladowat
na skrzyni biegoéw z tapna nodze Harriet.

— Musz wymysli¢ dla ciebie im¢ — powiedziata, gdy dojechali do domu. Otworzyta
samochodowy atlas drogowy, zamgkan oczy i wycelowata palcem. Trafita na miejscéwo
Sevenoaks.

— Cze&¢, Sevenoaks, masz daidargowy w poniedziatek, dwa trzygwiazdkowe hotele
lezysz trzydziéci dwa kilometry od Londynu.

— Harriet — zawotat Cory, gdy Sevenoaks przewalijak burza przez gabinet, wlgk w
pysku sznury od lampy stmjej — to nie jest szczeniak, seter zreset nie.

— Do nogi! — krzykreta Harriet, probujc go ztapd, gdy przemykat obok.

— Co najmniej dwulatek i, jak widazupetnie nie utzony.

Sevenoaks zamrugatepiami, gdem przeleciat koto Cory’ego i pognat na goZa nim
pobiegt podekscytowany Tadpole. Sevenoakgyduz zaliczy w nos od Ambrgego, lodowate
przyjecie od pani Bottomley i zaj si¢ ogryzaniem butéw Cory’ego do konnej jazdy. Teraz
stycha byto, jak chiepcze wad z ubikacji. Potem zlecial na dét, znowu w towatmye
Tadpole’a i opadt, szalezo merdac ogonem, u stop Harriet. Spojrzata na Cory'ego
rozjanionymi oczyma.

— Popatrz, jak sizadomowit — powiedziata. — Wieg kedzie tu naprawgszczsliwy.

Koniec kaicow, nie dawato gijednak okréli¢ Sevenoaksa mianem udanego nabytku. Kiedy
nie probowat uciec do wioskowych suk, cudzgtoz Tadpole’em w ogrodku przed domem,
kopat dziury w trawnikuzut wszystko, co mu sinawirgto, albo z zabtoconymi tapami rozgiat
sie na sofach i tékach.

Jego wiellg mitoscia byta jednak Harriet. Widarozumiat,ze to jej zawdziczazycie. Witat p
hataliwie, gdy wracata, wyt na caty dom, gdy wychodzitao wieczor staczat zawge boje z
Corym, ktory nie pozwalat mu spav jej tozku.

Kolejna sroda byta nagpnym dniem petnym katastrof. Coryeozyt sk ze scenariuszem i
ogolnie nie byt w najlepszym humorze, zwitaszéeaWilliamowi wyrzynaty s¢ zabki i dzien
spedzit wyjac nieprzytomnie, ZaSevenoaks podart jedyny stownik francuski. Harsiealita na
wegiel bitki jagnkce dla Chattie, bo zapomniata o catywiecie rozwazujac psychozabawgv,Na
ile jesté uwodzicielska”, kit znalazta w jakind pismie kobiecym. Wiénie nalata mleka do
butelek Williama i Tarbaby, gdy napatoczyk snachajcy ogonem Ambray i zwalit je na
podtog:;. Denerwowata i tez, bo obiecata wreszcie Sammie poéjch razem wieczorem do
,Loose Box”.

Skaiczyta spratac i potozyta dzieci do tagek o wpot do 6smej. Nie miataziczasu na dpiel.
Przetarta tylko gbka twarz i pod pachami, zlatagsobficie perfumami, w brudne wiosy wtarta
wodk kolonska, probujc je w ten sposéb jakmzywic.

Za pk¢ 6sma zatlwigczal dzwonek u drzwi. Sammygspospieszyta. Harriet zbiegta na dot;
miata umalowane tylko jedno oko i petéwiadomaé, ze wyghda strasznie. Wpadli na siebie z
Corym na poOtpitrze.

— Wychodzisz? — zapytat.

— Tak — odparta — to moj wolny wieczor.



Otworzyta drzwi dwom powanie i godnie wygidajacym kobietom, ich siwe wiosy byty
potargane przez wiatr; jedna dziga w dtoni notes, druga d6 przedpotopowy aparat
fotograficzny.

— Przepraszamy za spiienie — odezwala sikobieta z notesem. — Bardzo trudno zhéle
to miejsce po nocy.

Chattie przyhtkata st na dot w nocnej koszuli. Goie zawsze oznaczali rAwos¢
pézniejszego pdgcia spé.

— A co ty tu robisz, mtoda damo? — spytata kobetparatem fotograficznym.

— Jestem Chattie. Wigtam dzisiaj tada sukienk.

— A ja jestem Carol Chamberlain — powiedziata k¢die notesem — i przyjechatam tii a
Londynu,zeby zrob¢ wywiad z twoim tad.

— Prosz do salonu, podam paniom whisky z tonikiem — pathibnory domu Chattie.

Harriet zzieleniata, uciekta na garzapukata do drzwi Cory’ego.

Cisza. Zapukata znowu.

— Tak — odezwat g spoghdajac na ni i poirytowany kebniac palcami.

— Nie wiem, jak ci to powiedzte

— O rany — westchid — co, u licha, tym razem zrob#a Sciagretas cah rodzink
Sevenoaksa?”

Harriet zbladta.

— O — obawiam s, ze t-tego, nie odwotatam tych dziennikarek z ,Wonsalonthly”.
Przyjechaty tu az Londynu. Czekajna dole.

* * %

— | co, wéciekt sk, jak wszyscy diabli? — zapytata Sammy, ktéra ukisgh stucha historii
o cudzych niesze#ciach. Lekko g irytowato, ze Harriet tak dobrze dogadywata giCorym.

— Jak absolutnie wszyscy diabli — powiedziadéosnie Harriet. — Mog réwnie dobrze od
jutra dohczye do licznej rzeszy bezrobotnych.

Wiasnie robity st na bostwa w damskiej toalecie w ,Loose Box”. Tiundgiewcat
kiebiacych sé wokét nich jak szalone czesalyest wlosem i pod wloszeby doda im
puszystéci. Jedna dziewczynazdwata sobie gpek.

Harriet nie mogta gizdecydowd, co zrobé ze swetrem.

— Jak mylisz, lepiej wyghda wypuszczony ze spodni? — radzilaSammy.

— Nie — odparta Sammy. — Tracisz wszelkie ksztaRpka, jak bgdzie z wpuszczonym.
Nie, tak jest jeszcze gorzej. Zostaw tak, niechesobsi. Wyghdasz po prostu fantastycznie —
dodata z zadowoleniem osoby wydhjacej o niebo lepiej.

Sammy whbita si w czarne zamszowe spodnie i czarngbgko wyckty sweter; jej wspaniate
biate piersi wylewaty si z dekoltu jak lody z kubeczka. Paznokcieaki irndg take pomalowata
na czarno, a czarnaz@wpkta byta w jejswiezo ufarbowane na mahaviosy.

Nikt nie bedzie chciat ze mprozmawi&, pomylata Harriet, gdy weszly na parkiet. Wokot
niej krazyli ludzie, podrywajc sk nawzajem. Niektore dziewem bylty niezwykle pikne —
przywiodta je tutaj nie potrzeba poznaniazcryzny, lecz cl sprobowania czegonnego.

Sammy ji namierzyta sobie przystojnego Niemca, blondyndekieskim garniturze.

— Z rozkosza wypitabym stodkie cinzano — powiedziala trzepgrzw jego kierunku
dtugimi, zielonymi rzsami.

Niemiec przedzierat siw strorg baru, by zdoby dla niej drinka. W nasgpnej chwili
przeslizgujac sk bokiem dotart do niej wyblakty mtodzian.



— Pracug w filmie — ktamat, & si¢ kurzyto.

— Doprawdy — stwierdzita Sammy — a ja jestem moglelk

Harriet zdizyta juz zapomnié, jak trudno polowa na faceta. Ggle probowatasciagna¢
wzrokiem ngskie spojrzenia, ale szybko odwracata wzrok. Nigtawiaj mnie, btagata w duchu
Sammy, ale ta zachowywala $ak Sevenoaks goqy za sul i nic nie mogtosciagnaé jej z raz
obranego kierunku.

— Zawsze marzytam o pojechaniu do Bayreuth — wmiawezystojnemu Niemcowi.

Najgorsze,ze byta uzaleniona od Sammy. Nie mogtagsivymknaé, bo Sammy prowadzita
samochdd, a nie wga ze sob das¢ pienidzy na taksowk

Sammy, wlawszy w siebie osiem stodkich cinzaswietnie dogadywata siz Niemcem i
najwyrazniej wywarta rownie piorunace wraenie na jego przyjacielu, okularniku z krzywym
zgryzem i brzuszkiem.

— Chodr do nas, Harriet — zawotata Sarniny. — Musisz péz@dausa!l — Popcha
grubego, zacinagego st Niemca w jej stroa — Harriet jest straszliwie adra i zabawna —
dodata.

Harriet zupetnie sparabbwato i jedyne btyskotliwe stwierdzenie, jakie byla stanie
wymysli¢, stanowita uwaga,e ostatnio bardzogbchtodzito, prawda?

— Ach, lecz mréna Poétnoc rodzi przecudne damy — powiedziat grulayymliemiec z nieco
przy cikzkim wdzigkiem. Przyjechat do Yorku, zwierzyt esi Harriet, na konferengj
przedstawicieli przemystu tekstylnego i odZ8go Narodzenia schudt dziesikilo. Harriet nie
wiedziata, czy to dobrze, czje.

— Czyz on nie jest ekstra? — zapytata Sammy. @gieita Harriet na straf

— Chaq zabr& nas do ,Black Tulip” — powiedziata. — To fantastyy lokal. Ma@na zjec
kolacg i potaiczy¢. Gra tam genialna kapela.

— No, ale przecierobi sk strasznie pino — odparta z wahaniem Harriet.

— Jak rany — nalegata Sammy; wypity alkohol dawezuz o sobie. — Nikt jeszcze nie
zaprosit mnie do takiego lokalu. Taka szansaerse nie powtorzy.

O, Baze, pomylata Harriet, nie mogpswt wszystkim zabawy.

.Black Tulip” byt jeszcze gorszy ni,Loose Box”. Harriet grzeht w swoim avocado czuta,
ze jej bmiech robi st coraz bardziej wymuszony.

— Najpierw ograniczytem spgcie weglowodanow — mowit maty gruby Niemiec.

Naprzeciwko, Sammy i przystojny Niemiec nie mogl ed siebie oderwa Z minuty na
minute robili sig coraz bardziej pijani. Harriet zastanawiakg kto, u licha, odwiezieajdo domu.

— Potem przestalemgéchleb i ziemniaki — @ignat gruby Niemiec.

Musiat by olbrzymi, zanim schudt, pomdjata Harriet, unoszona witeu na jego brzuchu.
Nagle zapraggta wrécic do domu, do Cory’ego, Williama i dzieci. Cae sitanie, gdyby William
sig zbudzit? Pani Bottomleypi jak zabita. Cory zwariuje, §& bedzie musiat wsta i go
nakarmé. Zastanawiata gj ile czasu potrzebowat na pozbycie ledbiet z ,Woman’s Monthly”.

— Grosik za twoje méli, Samantha — powiedziat przystojny Niemiec.

— S warte znacznie wcej, cholernie wicej] — odparta Sammy. Oboje smaiewali sk do
tez.

— Skrelitem tez ciasta i desery — méwit gruby Niemiec.

— Szampan nie uderza mi do gtowy $piewat wokalista zespotu — czysty alkohol nie robi
na mnie wraenia.

Uwazaj, bo ci uwierg, pomylata Harriet. Sammy pochylita sido przodu, a maty gruby
Niemiec wpatrywat sitakomie w jej biust.

— Moze przejedziemy gipo wrzosowiskach? — zaproponowat.



— Nie — powiedziata Harriet gwattownie. — WYy solpgelz:cie — dodata — ale moglidgie
przedtem podrzuéimnie do domu?

— Péjdziemy wszyscy do hotelu Heinricha na mategoké — zadecydowata Sammy, raczej
chwiejnie stajc na nogi.

— Musz wraca; William mogt sk obudzé — odparta Harriet rozpaczliwie.

Po krotkiej sprzeczce Sammy asita. — Wezwiemy dla ciebie takséwk— powiedziata. —
Claus niech zaptaci. Jedynktéra teraz kursuje, prowadzi taciel tutejszego zaktadu
pogrzebowego.

Zataczajc sk pod bezgwiezdnym niebem, szta do domu i czia0ogarnia 4 wisielczy
humor. Nie mogta powstrzymaez: stracita caly swoéj seksapfiwiat sk przed ny zamykat,
nigdy nie znajdzie dla Williama ojca.

Kiedy wktadata klucz do zamka, Sevenoaks, ktory kderywszystko przesypiat, zaaiz
szczeka swoim gebokim barytonem, a potemswiadamiajc sobie nagleze to ona, rogpiewat
si¢ z zachwytu na caly gtos i gwattownie rogdgt sk, co by jej przyni& na powitanie.

— Och, prosg, Sevenoaks, ciszej — btagata. Kiedy na palcach patschodach, natéa si
na Cory’ego, wychodgcego widnie z tazienki z ¢cznikiem zawingtym wokot bioder. Wiosy
miat wilgotne po Kpieli i ciagle jeszcze ziotaay letnia opalenizg.

— Dlugo siedzialy te kobiety z ,Woman’s Monthly"? zapytala.

— Godzinami — odpart Cory. — Musiatlem je wyrzéiciTo, na co cierpialem dgzipo
potudniu, musiato by z pewndcia napkeciem przedmiegczkowym.

Harriet byta za bardzo strapiongby seé rozeémiac.

— Strasznie przepraszam — powiedziata.

Sevenoaks wemlhsi¢ do pokoju Cory’ego i kierowat w stredzka.

— Zabierz go — warkat Cory. — Ten pies musi g odefé. Od twojego wyfcia wyt
nieustannie. A propos, gdzie w ogoéles gpodziewatd? — spytat tagodniejszym tonem,
zauwaajacC jej zaczerwienione oczy.

— W ,Loose Box” z Sammy. Spotkaiyny dwoch Niemcdw, jeden byt ddprzystojny, drugi
okropny. Przystojny leciat na Sammy, ten okropngszt tez, ale musiat & zadowol¢ mma.
Prébowatam si od nich oderwé& i poszuké jakiché réwiesnikdw, ale nie sdze, zebym im
zbytnio przypadta do gustu. — | ze szlochem ucielktawojego pokoju.

Sciagrefa narzug i potozyta sk do tdzka — ktcs wiaczyt dla niej elektryczny koc, na
poduszce znalazta przyczepiokartke: ,Kochana Harriet, nie przejmujestym, co ON mowi,
my uwaamy, ze jesté cudowna; on zresgtw gkbi ducha te tak myli. Catusy. Tadpole,
(Panna) Ambrgy i Sevenoaks.”

Harriet rozémiata s¢. Nagle caty koszmar tego wieczoru przestakak bardzo liczy§. Lezac
w t6zku myslata o Corym. Czuta eijak dziecko, uktadage klocki z obrazkami; i miata
wrazenie,ze nie udato jej siznale¢ ani jednego klocka pasigego do tego rysunku.



Rozpziar 15

Harriet wi&nie prasowata w kuchni, gdy na potijeie pojawit s samochad.

— Chod,, schowajmy si — wyszeptata Chattie. — To okropna, stara Arabdhayjezdza
tylko wtedy, gdy tato jest w domu.

— Nie ma@emy — zaprotestowata Harriet, przydéjac sk wysokiej, szczupte] kobiecie,
wysiadajcej z samochodu. — Widziata nas.

— Jest tu kto? — w hallu rozlegksokrzyk.

Dziewczyna, ktéra wkroczyta do kuchni, miata kotaytziestki. Bardzo tadna, wysoka, o
sportowej sylwetce, ruchemki zaczesata do tylu jasnalzowe wiosy.

— Czé&¢, Chattie — @éwiadczyta pogodnie. — Co stycta — | zanim Chattie zgyta
cokolwiek powiedzié, zwrocita s¢ do Harriet. — A ty musisz ktynowa opiekunk dzieci.
Nazywam si Arabella Ryde—Ross. Przypuszczam,Cory méwit ci 0 mnie. — Ale nim Harriet
zdazyta odpowiedzié, odwrécita st w strore Williama, bez okrédonego celu walcego
drewnian tyzka w swoje krzesetko. — Co za rozkoszny bobas. Tanddk Noel?

— Nie, to moje dziecko — odparta Harriet.

— Och? — zdziwita s Arabella. Zadziwiajce, ale udato jej sirozcagna¢ to na cztery
sylaby.

— | twojemu ngzowi nie przeszkadzage pracujesz?

— Nie jestem nazatka.

— Och, co za podziwu godna odwaga — Arabella zdailk przyjrzata si znowu
Williamowi. — Cory to istny aniot, ktéry przygarnipod swoje skrzydta wszystkie kulawe
kacatka.

— Raz, dwa, cztery, gt. Kurcz, zgubitam trzy — odezwatagChattie, ktéra liczyta kociaki
Ambrozego.

Harriet starata sinie rozémia¢. Arabella wyghdata na oburzan

— Chattie, nie gywaj stownictwa tego rodzaju. isic gdzi& pobaweé. Chae; porozmawié z
niani.

— Ona nie nazywa siniania tylko Harriet i nie chcis¢ sie pobawé — odparta Chattie.
Nagle przez jej twarz przeméidnchytry smieszek. — Chcesz me cukierka, Arabello?

— Bardzo mito z twojej strony, Chattie — pogizbwata Arabella, wktadag do ust cukierka.
— Wspaniale dogadejsie z dziemi — zwrécita s¢ do Harriet. — Wszyscy mowi ze
doskonale nadajsic na matk.

W tym momencie do kuchni zgdrowat Cory i Arabella splaga mato twarzowym
dziewiczym rumiécem.

— Czé&¢, Arabella — powiedziat. — Jaka jestepalona.

— Bardzo szybko schodzi. Szkoda, mnie nie widziaketydzien temu. Dopiero co wrécitam
z St. Moritz, inaczej wczaiej bym wpadta. Organizujemy wapek mate przyjcie.

Cory zmarszczyt giniezadowolony. — RBtek chyba mam zety.

— Dobrze, w takim razie przeniesiemy je na sebot

Alez nachalna, pon¥jata Harriet.

— Nie, w poradku, niech bdzie patek — powiedziat Cory. — Jusobie przypomniatem.
Harriet ma wtedy urodziny, dobrze jej zrobigliepozna trock nowych oséb. Tak, efnie
przyjdziemy.

Harriet nie odwayta sk spojrz€ na Arabek.



— Smakowat ci cukierek, Arabello? — zapytata Cleatti

— Tak, bardzo dzkujg, kochanie.

Chattie zamiata st tobuzersko.

— A Tadpole’owi nie. Wyplut go trzy razy.

Juz po wyjsciu Arabelli Harriet skarcita Chattie, ale ta tyll@ruszyta ramionami.

— Nienawidz jej; mama mowize ona leci na tat Mam nadziegj, ze go nie zlapie — dodata
chmurnie. — Nie daje nam nigdy prezentow i mGweijestémy rozpuszczeni.

— Tu trafita w dziesitke — wtracita sk Harriet.

— Mowita tacie,ze powinien a¢ zwolni¢ za to,ze jestémy tacy okropni — cigneta Chattie,
biorac jednego kociaka — ale kazat jeg giamkm¢ i powiedziat,ze nikt do tej pory tak dobrze
Si¢ 0 nas nie troszczyt. Rany, Harriet, cakazczerwienita

* * %

Gakzie drzew uderzaly o okno jej sypialni. Spojrzatazitte narcyzy na zastonkach wokot
tozka i poczuta i dziwnie szcgsliwa. William z dnia na dzie robit sk coraz pogodniejszy.
Coraz bardziej przywizywata s¢ tez do Chattie i Jonaha. Sevenoaks chyajgzat w jej nogach.
Prawie zapomniataze ma ztamane serce. Nie czula sioze szaléczo szcgsliwa, ale byla
zadowolona.

— Happy Birthday to you — Zpiewat ktg fatszywie i do pokoju chwiejnym krokiem,
uginapc sk pod ckzarem tacy, weszta Chattie. Na tacy stat bukaetkili, ugotowane jajko w
brazowej skorupce, tost i kawa.

— Och, jakiesliczne! — zawotata Harriet. — Magzdja¢ kawe? — Postawitag na stoliku
koto tézka.

— Tato wignie skaiczyt karmt Williama — powiedziata Chattie — i przyjdzie zanaa goe
przynies¢ prezenty dla ciebie. Och, dlaczego ptaczesz, etarri

— Tato, a Harriet to ptacze — zwrdcitagsilo Cory’ego, gdy ten w towarzystwie pani
Bottomley wszedt do pokoju i postawit Williama nadtodze.

Cory zauway!t petne tez oczy Hatrriet.

— Ma petne prawo robiw swoje urodziny, co jej szywnie podoba — powiedziat. — Zi&
tozka, Sevenoaks.

— Lepiej, zeby wiazyta szlafrok — stwierdzita pani Bottomley, pattzna potprzezroczyst
koszuk nocry Harriet. — Wszystkiego najlepszego, kochanie.

Harriet nie wierzyta wtasnym oczom, gdy rozpakowga#azenty. Ambray i Tadpole dali jej
ruda jedwabr spodnig. Sevenoaks, ostatnio bez grosza, podarowat jgpjedemperowk Od
Chattie dostata znacznie przetrzebione pudetkoatadkk.

— Musiatam sprawdzj czy s smaczne — skomentowata Chattie.

Znalazta st tez czerwona cyneraria od Jonaha, wybrana przez rsagtego i kupiona za
zaoszczdzone pieridze, duy ciemnorGowy szal od pani Bottomley: — Sama go
wydziergatam, bo Harriet zawsze za lekke @biera. — Cory kupit jej szaro—czarraksamityn
marynark i jasnoszat sukienk z angory.

— Alez to jest pgtkne — westchgla. — Nigdy nie widziatam nic réwnigicznego.

— Robito mi s¢ niedobrze na widok tej starej budrysowki — odfizoty.

— Tato uwielbia dawaprezenty — wicita sk Chattie — i nie ma jmamy,zeby ja nimi
obsypywé.



* % %

Po zjedzenigniadania, wstata i poszta poszakaory’'ego. Byt w pracowni, przerzucat kartki
napisanego wczoraj scenariusza. Harriet ocigimeta.

— Chciatabym ci tylko podzkowat za wszystko — powiedziata, czerwignisk po
korzonki wiosow. — Za toze sprawitg, ze jestem tu taka szg#iwa, za te niebiaskie prezenty.
Nie zastugiwatam na to wszystko, no bo Sevenoakgiony telefonéw, o ktdrych zapomniatam
ci powiedzié, i caty ten batagan...

Pochylaac sk, bardzo szybko pocatowata go w policzekdem wybiegta z pokoju.

— Sexy — @wiadczyta Chattie, staga w korytarzu.

* * %

W miar zblizania s¢ pory przygcia u Arabelli, Harriet zacta sk coraz bardziej
denerwowd. Byta do niczego w barze dla samotnych. Nikta saae lepiej sobie poradzi
wsrod tej gromady mdliwych. Musi pamétac, zeby mowe ogary zamiast psy.

Siedziata owingta w rcznik i wigsnie st malowata, gdy do drzwi zabnita Chattie.

— Chod, cd ci pokag. Zamknij oczy i nie otwieraj.

To nie mae by kolejny prezent, ponfjata Harriet, gdy Chattie prowadzita yv kierunku
schodow, po czym nagle skita do sypialni Jonaha. Zadta od powiewu lodowatego
powietrza.

— Nie patrz jeszcze — powiedziata Chattie, popyghgj do przodu. — Teraz jumazesz.

Przez otwarte okna Harriet zobaczytaski pasek ksizyca Eniacy nad wierzchotkami drzew.

— A teraz pomyl jakies zyczenie — powiedziata Chattie. — To nie skutkugsli jsi¢ patrzy
przez szyb. Pomyl o czymg, czego najbardziej pragniesz. Ja pomyslatam o gumie daucia.

Wstuchana wzalobne skrzeczenia gawronow Harriet nagtestiopita. Po raz pierwszy od
mieskcy nie zamarzyta automatycznie o odzyskaniu Sim@maon oznaczat kiopoty, byt jak
pierwszy kieliszek wypity przez pijaka: znowu wagnie p w to straszliwe, rujnage zycie
uzaleznienie. Nie chciatazeby jejzycie znowu zostato zniszczone. Biypobieglty na chwid ku
Cory’emu, ale szybko je od siebie odean Prosz, daj Williamowi i mnie szogcie i
bezpieczéstwo, niezalenie od tego, jak przyjma forme.

Odwrécita s¢ | zobaczyta stacego w drzwiach i przygtajcego st jej Cory’ego. Nie
potrafita rozszyfrow&wyrazu jego twarzy.

— Mam nadziej, ze to jakié rozadnezyczenie — stwierdzit lodowato. — Na przyktaatby
twoj drogi przyjaciel Sevenoaks zatsie przyzwoicie zachowywa Witasnie zeart podeszwy
moich jedynych wieczorowych lakierkdow.

Pchryt Sevenoaksa, na ktorego pysku malowahsyraz skruchy, ale ogon merdat radie.
Chattie otoczyta go ramionami.

— Madry z ciebie piesek, Sevenoaks — powiedziata. —dijaty buty, bo nie chciakeby
wychodzit.

— To prawdziwy skarb, tato — odezwat Sionah, ktory winie przyjechat na weekend.

— Bardzo gtupi skarb — powiedziat Cory.

— Ta Arabelcia, ta makka, taxcowata dokolgka, tup, tup, tup — Zpiewata Chattie.

* % %



Dom rodziny Ryder — RossoOw, gy osiemnastowieczny budynek, znajdowat tsoch; na
uboczu; prowadzit dodtugi podjazd.

W hallu kobiety wymieniaty pocatunki dotykej sk pachracymi policzkami. Wréd nich cata
w czerni i obwieszona takiloscia diamentéw,ze gasty przy niej krysztatlowgyrandole, stata
Elizabeth, pracodawczyni Sammy.

W pokoju na gorze, w ktérym Harriet poszia zostaswoj ptaszcz, ko bylo zastane
futrami.

Miata na sobie sukierk podarowan jej przez Cory’ego na urodziny. Przyjrzata swaznie
swojemu odbiciu w diugim lustrze o poztacanych reméDobrze w niej wygldata. Sukienka
byla bardzo prosta, skromna, jednak sposéb, w jdadata si na figurze, sprawiatze
prezentowata sikuszico. Och, prosg modlita s¢ schodac na dot, sprawzeby ktG ze mmy
porozmawiat zebym nie wisiata agle przy Corym.

Czekat na i w hallu — wysoki, szczuply, nieagjalny, z jego bladej, wyrazistej twarzy
patrycjusza nie datosiwyczytat zadnych uczé

Gdy weszli do salonu, wszyscy adwrocili, by im s¢ przyjrzet. Od grupki géci oderwata
si¢ jaka postd&, ktora podeszia do nich pisaczz zachwytu: Arabella, ubrana w spédnic
przypominajca konska derke, rézowa bluzke, wiosy miata odgargte z czota gciagnicte w kok.

— Cory, kochany, jg mys§latam, ze nie przyjdziesz!

Scisrgta rami Harriet w zelaznym, przypominagym tward, reke policjanta, @cisku. —
Przedstawi niank gasciom bardziej odpowiadagym jej wiekiem.

Btyskawicznie zaprowadzita Harriet do drugiego poko przedstawita grubej Niemce,
mowiac: — Helga, to niania dzieci pana Erskine’a. Helggmuje st dzieémi mojego brata,
pomyslatam wkc, ze mogtybyicie podzielt si¢ daswiadczeniami.

Harriet rozémiata s¢ w duchu. Nic nie mogto szybciej sprowatljgj do statusu shacej. Nie
mingto jednak wiele czasu, gdy podeszio jakichwvoch dobrze urodzonych wymoczkow, ktorzy
zaczli opowiad& jej o tym, jak nieudany byt ostatni sezondhwski.

Pot godziny péniej ciagle rozprawiali jeszcze o lisach i Harriet pozwalisobie na
powedrowanie wzrokiem do pokoju obok, gdzie stat CoFyzy kobiety — z gatunku tych,
ktorym sk wydaje,ze % stworzone do jedzenia w wytworny sposob czekolaaétowych,
siedzic na tarasach w blaskwiec — prébowaly za wszelkcere zwrdci na siebie jego uwag

To naprawd atrakcyjny mzczyzna, pomélata z uktuciem zazdéai Harriet. Dziwneze do
tej pory tego nie zauwgtam.

Nagle podnidst wzrok, przelotniegsilo niej Umiechajc, usta utaylty mu s w: ,\Wszystko
gra?” Skireta potakujco gtows, zazdré¢ ushpita.

— W érock liczylismy na pag lisow — mowit przystojniejszy wymoczek. — Zwroak do
Harriet: — Mog; panh prost do taica?

Byt jasnym szatynem, o bardzo niebieskich oczat#likatnej cerze.

— Z przyjemndcia — odparta Harriet.

* % %

W ciemnym pokoju wolno szurg taaczyli samotnie ilu muzyki Supremes. Wida
przyzwoitagé¢ nie pozwala mu przylefisic do mnie w czasie pierwszegata, pomylata z ulg
Harriet.

— Nie zostakmy sobie wiaciwie przedstawieni — powiedziatl. — Nazywanr Billy
Bentley. Nie spotkatem ¢wczeniej. Zatrzymata sic u Arabelli?

— Pracug u Cory’ego Erskine’a — odparta Harriet.



— Na pewno interesage — stwierdzit. — Strasznie gdry ga¢, przeczytat cate mndostwo
ksiazek, no i zawzity mysliwy.

Z pewndcia nie jest zbyt dobry dla Sevenoaksa, pélatg Harriet.

— Musisz s¢ kiedys z nami wybra na polowanie — powiedziat Billy Bentley.

Przeszurali jeszcze parazy po sali.

— Powinienem przyni€ ci chyba cé do picia — odezwat siBilly — ale jesté takasliczna,
ze mogtbym z tol przetaiczy¢ cah noc.

Harriet & serce podskoczyto z ragn, ale gdy tylko wyszli z pokoju, Arabella natyclast do
niej pomachata.

— Nianiu — powiedziata, gdy Harriet do niej podesz- czy mogtaby pomoc troch w
kuchni? Brakuje imgk do pracy.

Cory byt daleko i nie mogt tego styszewiec Harriet nie pozostato nic innego, jak ustucha
P6t godziny peéniej, wychodzc z kuchni, ustyszata lekko zamazangski gltos, mowicy: —
Widze, ze stary Cory wreszcie wytkhnos ze swojej nory. Do lepiej wyghda, nie uwaasz?

— Powinien — zabrzmiat zitiwy, rozbawiony kobiecy gtos. — Trzeba przyZnae ma dé¢
tupetu: przyprowadzi tu kochank, przedstawiajc jako opiekunk swoich dzieci. Arabella
twierdzi, ze ona ma dziecko. Ciekawe, czy to Cory’ego.

Purpurowa, trgsac sk z upokorzenia, Harriet zaniosta kieliszki do jalaWpadta prosto na
Cory’ego.

— Co ty, do cholery, robisz?

Zmieszana, spgita wzrok. — Arabella powiedziatag w kuchni potrzebajpomocy.

— Cholernie potrzebaj Odstaw natychmiast te kieliszki. Cata sizesiesz, co sistato?

— Nic, naprawe nic — uckta Harriet ostro. — Bylo mi przykraze potraktowano mnie jak
stuzaca. — Uciekta na gar pod pretekstenre musi poprawi makijaz.

Kiedy ciagle jeszcze sitrzesac wrdcita do salonu, zaczep# pardzo przystojny, siwiegy
blondyn o twarzy hulaki.

— Lolita, nareszcie! — Harriet gicofreta. — Nazywam si Charles Mander — ggnat. —
Nie jestd tutejsza, prawda?

— Tak — odparta Harriet wyzywago. — Opiekug sie dziegmi Cory’ego Erskine’a.

— Doprawdy elektryzujce! Szcesciarz z tego Cory’ego — z nagtym zainteresowaniem
zacat wedrowat powoli wzrokiem po jej ciele, rozbierg z najmniejszego skrawka ubrania. —
Spotkatd juz Noel? — Nagle siroze&miat. — Nie, oczywdcie, ze nie. Nie jest na tyle gtupia,
zeby wpuci¢ pod swoj dach taktadra dziewczyr jak ty.

— O co panu chodzi? — powiedziata zdenerwowanaiétarr

Nagle obok niej pojawit giCory.

— Czé&¢, Charles.

— Czé&¢ Cory, staruszku. Kaplat.

Przywitali st dos¢ uprzejmie, ale Harriet od razu wyczutae obaj mezczyzni Sig
nienawidzili.

— Wiasnie poznalem twaj czarupca, hmm, przyjacidteczk Moje gratulacje, Cory, co za
wygoda w te diugie zimowe wieczory.

Cory podat Harriet papierosa, wybrat jednego dlabig, zapalit oba i dopiero potem
odpowiedziat: — Twoje m§}i zawsze koncentrowalygponizej pasa, Charles.

Charles Mander znowuesroze&miat. — Przypomina mi gipiosenka, ktar spiewalsmy w
przedszkolu. Jak to szto? Chybas dakiego: ,Bae, obejmij sw opielky tez i niank i jej
btogostaw”. Przyznany,e sam nie miatbym nic przeciwko obejmowaniu tepnia

Zapadto lodowate milczenie.



— Gdybym byt dentelmenem, Charles — powiedziat Cory gtosem, aitekfo Harriet
przeszty ciarki po krzyu — stiukibym ct do nieprzytomngci. Ale datoby ci to tylko satysfakej
stania st meczennikiem.

Odwrdcit sk i uwaznie przyjrzat tlustej blondynce, zmierzegj ku nim chwiejnym krokiem.

— Twojazona znéw si spita — dodat spokojnie.

* % %

Harriet i Cory nie odzywali gido siebie prawie przez gatirog; do domu. Gdzie znikreta
ni¢ przyjazni, ktora zawazata s¢ miedzy nimi w cagu ostatnich paru tygodni. Wreszcie odezwat
si¢ Cory.

— Przepraszam za Charlesa Mandera. Szkoda na zgisétjczyk. Byt kiedy i nadal
prawdopodobnie jest kochankiem Noelgevnigdy nie mae oprzeé sig pokusie, by mi doat.
Przypuszczange wychodzc z kuchni ustyszatatego samego rodzaju uwagi. — Potatln —
Co mowili?

— Powiedzieli,ze William jest twoim dzieckiem — wydusita z trudem.

— Rozkoszne — stwierdzit Cory. — Sezon dliwski byt strasznie nieudany, wa brakuje
tematow do plotkowania. Mnie to nie przeszkadza,né¢ powinienem byt nigdy wgai¢ cie do
tego gniazda os. Trzeba mi bylo patat, jak tatwo c¢ zrant.

— Tak byto dobrze — powiedziata niewyrae — a teraz znowu gpopsuto.

— Niekoniecznie — odpart, podjdzajac pod dom. Gdy weszli do domu, odprowadzitp
pokoju.

Zatrzymata sj przed drzwiami i zacga jaka¢ podzikowania za zabranie jej na przgie.

— Cala przyjemn& po mojej stronie — powiedziat i wyglajc reke, odgarat z czota liny
kosmyk wioséw, ktory spadt jej na oczy. — Obserwtamack dzis wieczorem. Wygidata na
smutry i zagubion, jak kskzyc, czasem pojawiagy Sk niespodzianie wrodku dnia. Musg
wyzna:, ze ostatnio dio o tobie mylatem.

Harriet, zdumiona, podniosta wzrok. Twarz Cory'egmeta w mroku. Nagle oboje za
podskoczyli, styszc dobiegajcy z kaca korytarza odgtos chieptania wody z toalety. Bez
watpienia Sevenoaks. Nagie sk ulotnito, Harriet wybuchegta smiechem.

— Nieoczekiwana przeszkoda... — powiedziat Cory. —40Pcsie sp&, maleka, i nie
przejmuj s¢.

Harriet polayta sk do t&ka, ale nie mogta zash Co Cory miat na m§li, mowiac, ze
ostatnio duo o niej mylat? Wigz migdzy nimi przypominata bardzo delikatny ptomskiecy,
ktéry musiata ostantadtonmi, bo wszyscy chcieli go zdmucih



Rozbziat 16

Rano byta straszliwie rozbita, potwornie bolatagjowa. Z trudem dawata sobie gazlsamym
karmieniem Williama. Chattie, wyczuwaj stabd¢, zaczta swoje gierki.

— ldziemy z tad4 na polowanie — powiedziata. — Megvtozy¢ moja balowg sukienk?

— Nie, nie magesz — odparta Harriet.

— No to czerwon aksamitn?

— W spodniach &dzie ci o wiele cieplej.

— Nie che wkiada spodni, nie jestem chtopcem.

— Chattie, btagam — powiedziata zrozpaczona.

— Wlozysz spodnie i koniec marudzenia — odezwatwgchodacy wiasnie Cory, wazac
biaty szalik (stanowdicy czs¢ jego jezdzieckiego stroju); miat na sobie buty do konnegdpa i
dopasowane biate bryczesy.

Chattie sprébowata z drugiej strony.

— Czy mog pojezdzi¢ na dwukotowym rowerku z podp&k — zapytata.

— Pod warunkienze kedziesz stuchata Harriet. Jak sizujesz? — zwrdcit sido Harriet.

— Strasznie.

— Ja te — powiedziat Cory. — Licho wie, czym napoita nasaBella. Pewnie jakit
smakowitym rozpuszczalnikiem. Date girawie styszétrzask gkajacego na @ach szkliwa.

— Dlaczego upieraszesprzy noszeniu ubrania wieczorowego, tato — spy@dtattie — jéli
zawsze potemle sk rano czujesz?

Harriet podejrzewalae pit dlugo jeszcze po jej pi@iu sp&.

— Czy Harriet mae pojecha z nami? — zapytat Jonah.

— O, tak, prosg— dofczyta s¢ Chattie.

— Za duo jest zamieszania z Williamem i w ogole — odpé&téariet.

Cory z papierosem zwisglym w kaciku ust napetniat maty turystyczny metalowy kieék
koniakiem.

— Mozesz zostawi Williama z pam Bottomley — powiedziat. — Troeh $wiezego
powietrza dobrze ci zrobi. Urwat miesgjuzik u ptaszcza, mogtabprzyszy?

— Zabierasz Phyton? — zapytata Harriet.

— Tak — odpart Cory — jako drugiego konia. Chcialbyzobaczy, jak sk bedzie
sprawowa.

Konie zostaly ja zabrane na polowanie. Cory odwidzt Harrriet, JenaBhattie i psy
samochodem.

Mgta uniosta si znad wzgdérz, odstanigj pickny, tagodny dzig. Bluszcz wypuszczat blade,
[$niace liscie, mtode gpdy pokrzyw btyskaty wrod zieleni wiosennej trawy. Kotki wierzb
kotysaty s¢ lekko na wietrze. Krzewy pilaty ta samy czerwieny co pozwijane Kcie cbu,
ciagle wiszice na gaiziach. W promieniach sh@a btyszczaty wilgotne drogi, a kamienne mury
I$nity niemal dlepiajaca biatdicia.

— Gorco mi — poskatyta sk Chattie. — Powinnam byta wigé moja balows sukienk.

— Chattie, méwitam ci tyat razy — odezwata siHarriet.

— Wocale nie, mowitami tylko dwa razy.

— Nie mdz bezczelna — powiedziat Cory.

Zapadta cisza.



— Siedzi baba na cmentarzu, moczy nogi w katamdrzyszedt duch, balbw brzuch. Baba
fik, a duch znikt — wyliczata Chattie.

Oboje z Jonahem poktadalgsie smiechu.

— Przyszedt duch, batw brzuch — powtarzata Chattie.

— Zamknij st — uciszyt p Cory.

— Uuuch, Sevenoaks po mnie tazi.

— Moglibysmy kupi¢ troche stodyczy? W Gargrave jest jeden absolutnie geyiaklep —
powiedziat Jonah.

Stopniowo doganiali innych uczestnikbw polowania.krice drog ciagnat sznur
samochodow osobowych i przesoych konie.

Cory zaparkowat na skraju szosy.

— Mozecie wziy¢ Tadpole’a — stwierdzit, zamyk#; Sevenoaksa w samochodzie. — Nie
bede ryzykowat wypuszczenia tego delikwenta.

— Dajmy mu trochk swiezego powietrza — powiedziata Harriet, opuszeeajieco szyb.

Cory poszedt poszukaswoich koni. Harriet zabrata Chattie i Jonaha meacer po
miejscowdci, w ktorej miato rozpocg sie polowanie. Mate szare domki otaczaty tegdjky
zielony skwerek potmony w centrum wioski. Potok przeciskale spomidzy wierzbami i
leszczynami. Przy Kaiele rosto mnostwogezkujacychzonkili.

Wszdzie stali plotkujcy i siodtapcy konie jedzcy. W powietrzu unosit giniepowtarzalny
zapach zdeptanej trawy i gaych, spoconych koni. Z przyczep, w ktorych przyzioao konie,
dobiegato niespokojneenie. W samochodach ujadaty fiwyskie teriery.

Pojawita s¢ Arabella niecierpliwie uderzg szpicrui o buty. Ubrana znacznie gorzej ode
mnie, odnotowata z radoia Harriet. Zauwayta tez Billy'ego Bentleya, ktory prezentowatesi
znacznie lepiej @i poprzedniej nocy, ubrany w czerwony surdut, z myswiosami
wysuwapcymi sk spod czarnej aksamitnejakejki; siedziat na olbrzymimetkowanym siwku,
tanczacym pod nim, jakby ziemia palita go pod kopytambdR, pocagajac tyka ze swojego
metalowego kieliszka, przyglajac sk dziewcztom i doghdajac swojego przykrytego zielan
derka wspaniatego kasztana Wkae wypuszczanego z przyczepy, stat Charles Mander.

Harriet starata giprzelizna¢c mimo, ale nie wzita pod uwag Chattie, ktéra pospieszyta do
nich, méwac:

— Czé&¢, Charles.

Odwrdcit sk. — Czé¢, Chattie, co stychi® — spytat.

— W poradku — odparta Chattie. — Dlaczego przestatas odwiedzs? — ZwracajCc Sk
do Harriet dodata: — Kiedy kiedy mama jeszcze z nami mieszkatagsta przychodzit i
przynosit nam prezenty.

Harriet usitowata patrzeprzez niego, jakby byt powietrzem, ale udato jejtglko wygladac
na rozztoszczan

— Mam teraz pi¢ lat — oznajmita Chattie. — Dawniej miatam cztery.

— Ja te kiedys miatem cztery lata — odpart Charles.

— A moj tato ma dwadzéeia jeden — dodata Chattie.

— Chciatbym, zeby i moje dzieci uprawialy takpropagangd — powiedziat zesmiechem
Charles.

— 1 bxde jezdzi¢ na rowerze z dwoma kotkami i podp@r« ciagneta Chattie.

— Przydataby mi sijaka podporka — stwierdzit Charles.

Podszedt do Harriet, jego dbitne oczy hulaki, w ktérych widabyto slady nadaywania
dzinu, patrzyty niemal tagodnie.



— Sluchaj, dé¢ metnie sobie przypominam wydarzenia ostatniej noty naam wraenie,ze
ci przygadatem. Przepraszam. Nie m@y nigdy oprzé pokusie wyprowadzenia Cory'ego z
réwnowagi. Jest taki cholernie pewny siebie.

— To moj pracodawca — odparta Harriet.

— Dzigki Bogu, ze nie mdj, ale nie chciatem spravei przykrasci.

Harriet patrzyta na niego, nie wiedz co powiedzié. Z kiopotu wybawit § gtos, ktory
odezwat st za jej plecami.

— Cze&¢, Harriet — te szczekage drwigki dobywaly st z ust Billy'ego Bentleya. Pochlebito
jej, ze ja pamgtal. — Bardzo szybko wczoraj zniidas — powiedziat. — Widziatem, jak
Charles o} podrywat i jak ruszykaz kopyta. Nie mog ci¢ wini¢, to wystarczyzeby kadego
sptoszy.

Zarzat smiechem. Powinien wygtznie siedzié na koniu i wspaniale &iprezentowd,
pomyélata Harriet.

— Powinienem ju wskoczy na konia — odezwal siCharles. — Maemy s¢ chyba uwaa¢
za przyjaciot, prawda? — zwrdcitkesilo Harriet.

— Tak, dopdki nie &dzie pan drznit pana Erskine’a.

Wzruszyt ramionami. — To stara sprawa. Azaavybrataby sic ze mm kiedy§ na kolacg, to
ci 0 tym opowiem?

— Rece przy sobie, Charles — wtit si¢ Billy Bentley. — Jeste zonaty, usip pota
kawalerom.

Jego ka nagle szarpal si¢ | wierzgrat ostrzegawczo w str@rstopcego w pobliu kasztana.

— To bydk za bardzo siobjadto owsa i taki teraz bojowy — powiedziat. —oMlibysmy
wreszcie rusz

Charles dosiadt konia. Z boku podeszta do niegmwiasa kobieta i wcisga mu do ki
ulotke potepiajaca polowanie na lisy.

— Ogromnie dzikuje — odezwat sj do niej grzecznie i wyagnawszy zapalnicz& podpalit
ulotkg, po czym pionca upuwscit, tak by sfrurta kobiecie na nogi. Przeciwniczka polawa
odskoczyta i znikgta w ttumie, gr@aac mu pescia.

— Przekkci sabotaysci — powiedzial, kierujc sk w strorg pubu. — Ja¢l dopeiné moja
piersiowk;.

Billy Bentley zostal, przygidajac sk z goéry Harriet i probuc opanowa swojego
roztaxczonego konia.

— Wybierasz si na bal myliwych? — spytat.

— Nie, nie wybieram si

— Wyjezdzasz?

— Nie, po prostu nie igd

— Jaka szkoda — powiedziat Billy, nagle sumienac. — Chciatem powiedzée dobrze mi
si¢ wczoraj z toh rozmawiato. Mae bysmy wyszli gdzié razem ktéregowieczoru?

— Z przyjemndcia, ale to troch trudna sprawa — odparta Harriet, takzaczerwieniona. —
Poza zajmowaniemesChattie i Jonahem wychowwuglziecko, moje wiasne.

— Nie ma sprawy — uspokoit jBilly. — Wez kolezkg ze soh. Mieszka z nami nasza stara
niania; nie ma co robj bedzie zachwycona, mag sk nim zap¢.

Harriet to ugto i chciata mu o tym powiedzie ale w tej samej chwili przyjechat pomocnik
towczego, ktory przywidzt ogary. Dziwnie wyglaty bez obray, wséciekle merdajc ogonami.

— Od dwoch dni ich nie karmili — odezwalesjakis mtody przeciwnik polowa na lisy,
wymachugcy plakatem: ,RRce precz od naszych zwiet?



Chiopcy stajennisciagali derki ze spoconych, niecierpliwie zdcych koni; jedzcy
wskakiwali na grzbiety i odjelzali hataliwa, ISniaca kawalkad, nad ktég unosity sé okrzyki i
odgtos trzaskania z bicza.

Cory podjechat na Phyton, karej klaczy. Miala regaineslepia i prychata podniecona
widokiem takiego zamieszania.

— Zadzwong do ciebie wieczorem — powiedziat Billy. — ...bry, o Ta nowa klacz te
jest niezia.

— Kit znalazt mi 4 w Irlandii — odpart Cory. — Przejechat¢sha niej pat razy z
Kildare’em.

— Akurat jak na niego, prawda? — stwierdzit Bill= Cholernie dobra. Wystawisza gdo
biegu?

— Myslatem o tym.

— Cory, kochany! — To byla Elizabeth Pemberton,clxo za mocno umalowana, ale
zachwycajca w czarnym surducie i szalenie obcistych bialgcyczesach. Zauvigta Harriet i
niedbale skigta gtowa w jej strore.

— ldziesz z nami w piek, prawda? — — zwrQcitagdo Cory’ego.

Milczat przez chwi¢, przelotnie spojrzat na Harriet i szybko odwrduit niej wzrok.

— Tak, z przyjemngia.

— Przypuszczanye bzdzie u nas na kolacji okoto dwudziestu czterectbesopowiedziata.

Przekkta brygada, pomyata Harriet.

Rozlegt s¢ dzwigk rogu. W chwit potem Arabella przeleciata na gniadym, kompletnie
rozszalatym koniu, o mato nie traqajHarriet i dzieci.

W dolinie, tam gdzie przeniostoegdolowanie, wzbita giw powietrze chmara gebi, jak kurz
nadswiezo zaoranym polem.

— Pojedmy za nimi — powiedziata Harriet.

Jednak gdy dotarli do samochodu, krzslanz przeraenia: tylne siedzenie byto puste;
Sevenoaks gdzieznikmt, wida¢é przecisat sie przez okno. Przez chwilmiata przeraajaca
wizje, jak chwyta owe, wpada pod kaskie kopyta albo dostajegsna autostrag

— Musimy go poszuka— powiedziata, wsiada¢ do samochodu i kierag sk w strorg lasu,
w ktorym znikreli mysliwi. Przez nasgpne po6t godziny desperackoedzita po waskich,
wiejskich drogach, zjalzajac na pobocze za kdym razem, gdy widziata nadg@zajacy z
przeciwka samochodd; parazy niemal doszio do zderzenia, bo wzrokiem pesgwata pola,
rozglhdajac sk za Sevenoaksem.

Mysliwi tez byli zatamani: ogary nie mogty schwytéropu. Jedzcy, zaniepokojeni, stali na
skraju lasu. Nagle stara suka — ogarzyca szetakodpowiedziat jej chér pséw i cate zbocze
napetnito s echem ich gloséw. Pa pa pa pa, rozlegiolancholijnezatosne granie rogu i za
chwilg przez szosprzeleciato polowanie. Stychdyto dzwick uderzajcych o siebie strzemion,
parskanie koni przesadzeych mur po drugiej stronie drogi. Ze szczytu wzgomHarriet
przyghdata s¢, jak rozcagaja sic na polu. Widziata Cory’ego, ktéry unidsksiv strzemionach,
by zobaczy, co jest za murem, a po chwili przeskoczyt, vaggiac w swoim czerwonym
surducie jak leqcy bukowy l&¢. Psy biegly ukénie wzdhy lasku przy dolinie, nagle siaity i
zaczly pedzi¢ w kierunku Harriet.

— Maja lisa! — wrzasgta Chattie i wydata przenikliwy okrzyk triumfu.

Dziesk¢ sekund péniej przebiegto obok niej stado ogarow. Wtemsrpd nich Harriet
rozpoznata znajombrudnoszay sylwetke psa, galopucego radénie z wywieszonym ozorem.

— Patrz, to Sevenoaks! — wrzeszczaly dzieci.

— Chod tu — rykrgta Harriet.



Przez moment spojrzat w jej kierunku tobuzerskimgamcym, przekornym wzrokiem i
potoczyt s¢ dalej w grupie ogaréw,eplzacych jak rudo—czarno—biata fala przez wzgorze.

Thumione od doby emocje wreszcie znalazicig. Usiadta przy drodzesmiata s¢ do tez.

Jednak uczucie ulgi nie trwato zbyt dlugo. Polowaoddalito s¢ wkrétce, a ona musiata
wrac& do Williama. Jadc do domu, poczuta fal depresji — i to w niklym stopniu
spowodowaa fatalnymi wypadkami dzisiejszego dnia. Padapzieciom spgniony lunch i
karmiac Williama, starata si przeanalizow& co jest jej przyczyn Moze jestem zwyczajnie
zmeczona, pomélata.

* % %

— Wiasnie wyladowatem na jednym z twoich hoteli, a ty nawet tege zauwaytas —
powiedziat Jonah.

— O rany, ile mi jestewinien? — spytata Harriet.

— Tysiac funtow — odpart Jonah. — To bylo nadzwyczaj uazciz mojej stronyze ci
powiedziatem.

— Nadzwyczaj — zgodzita sHarriet,zatujac, ze byt tak uczciwy.

— Oto tysic funtow — powiedziat Jonah. — Teraz memy gr& przez kolejne pét godziny.

Harriet robita, co mogtazeby wygrat. Martwita si ciagle o Sevenoaksa i nie potrafita si
skupit. Nie byto sity, musiata wygka Chciata skaczy¢ zabaw jak najszybciej.

Szczsliwie w tym samym momencie przybyta Sammy z GeargieTimothym, starszym
synem Pembertondw, przyjacielem Jonaha, i czwaziecdznikrgta na strychu.

Sammy i Harriet wrdcity do pokoju dziecinnego, waliktm William petzat po kocyku.

— | jak sk udato wczorajsze przygie u Arabelli? — zapytata Sammy.

Harriet podata jej nieco okrojarwersg wydarzé.

— To byto straszliwie zawstydzgje, ale Cory po tym wszystkim zachowat sioczo.

— Uwazam Charlesa Mandera za bardzo pgapcego mezczyzry — powiedziata Sammy.
— Kraza plotki, ze bije swog zore. Nazywaj go Zagonowy Skoczek — zaniosta $miechem.
— Ze te stara Arabella zaplzita c do zmywania.

— Przecie niebrzydka z niej kobietka... — zadumata Blarriet — gdyby tylko tak sinie
narzucata.

— Na pewno jest zdesperowana. Ciekawe, ile maé&atnie koto trzydziestu. Mam nadzigj
ze ume przed trzydziestk To brzmi tak staro.

— Czterdziestka brzmi jeszcze gorzej — stwierdillriet. — Pani Bottomley musi néie
powyzej piecdzieskciu.

W ciszy rozwaaty ten potworny dopust.

— Cory ma trzydzigci cztery lata — odezwata¢gsBammy. — U mazczyzny to nie brzmia
tak zle, ale pomyl, gdy skt urodzita, byt jednym z tych czternastolatkdw, ktorym pei: rece i
cigzko sapa nad dziewczynami w & u.

Harriet uznataze wolataby raczej o tym nie réigc.

— Elizabeth i Michael tesig nie ubawili ostatniej nocy — gjneta Sammy. — W domu nie
bylo alkaseltzeru, bo wszystkie &Zglismy juz zuzy¢, ale Michael wzit szesnécie aspiryn dla
dzieci.

— Co to zaimpreza w giek? — zapytata Harriet.

— Bal myliwych — odparta Sammy. — Wszyscysbbia na bostwa, dmuchajv rogi, a w
koncu ganiaj na goe i cudzotaa wolnomyéinie w sypialniach.



Wzieta do kki poduszk i zerkata zza niej na Williama, ktéry zanosi smiechem. Harriet
sortowata pranie.

— Kto kedzie u Elizabeth? — zapytata niedbale.

Sammy spojrzata naqichytrze. — Chodzi ci o to, kogo zaprosita dla Cegp?

Harriet sptogta rumieacem.

— Po prostu ciekawito mnie, czydwie tam kt§, kogo poznatam wczoraj.

— Zaprosita dla Cory’ego kolejnswop cudown, neurotycza, rozwiedziom przyjaciotie,
Melanie Brooks. Widziatam list, jaki Elizabeth deennapisata: ,Kochana Melanie, takgsi
ciesz, ze przyjedziesz. Postarajcsttap& wczeniejszy pocig, jakoze w patek wieczorem
zawsze jest tlok, a na pewnedziesz chciata jak najlepiejesprezentowé; nagratam dla ciebie
genialnego towarzysza: niepocieszomgznporzucony przezorg, ale ogromnie fascymgy.”

Harriet s¢ skrzywita.

— Nie przejmuj s§ — pocieszytag Sammy. — To stare prochno, co najmniej trzydziestk
poza tym ma okropnie krzywe nogi.

— Ktére w czasie balu zastoni dluga wieczorowa saka odparta zachmurzona Hatrriet.

Zadzwonit telefon. Ku zaskoczeniu Harriet, telefaiab Billy Bentley.

— Halo — powiedziata. — Juskaczyliscie?

— M0j kon okulat; nic takiego, dojdzie do siebie po paruaghi odpoczynku.

— Miates dobry dzié?

— Cokolwiek chaotyczny. Sabotgly polowania podrzucili ogromnego szaro—czarnegn ps
ktory catkowicie rozbit stado. Psy przelecialy przeodek autostrady — dati Bogu, nikomu
nic sk nie stalo — i doprowadzity do jakieposiaditdci, wystawiajc siedacego w ogrodowym
wychodku rudego kota.

— O rany! Czy kotu nic ginie stato?

— Chwata Bogu, nie, inaczej by byto o tym w prasie.

— A ten duy szaro—czarny pies?

— Cda&z, pogonilsmy go, a Cory si nim serdecznie zgj Dat wiascicielowi maptku piataka,
zeby go do was odstawit i zatrzyma go jako zakladnidopoki nie zglosz sie po niego
sabotaysci. Ten pies jest zupetnie dziki.

Harriet bata s, ze eksploduje od ttumionegmiechu.

— Po tym wszystkim miedimy wspaniate polowanie. Stuchaj, robisz wopiatek?

— Nie, nie przypuszczam, to méj wolny wieczor.

— Masz ochaf gdzies wyjs¢?

— Chetnie. — Do diabta, jdi Cory ma zamiar wtdczy sie z piekna rozwodk, nie kxdzie
staw& mu na drodze.

— Poszlibgmy na bal myliwych. Nie masz nic przeciwko, prawda? — spytdhBi

— Och — wyrwat st Harriet gk.

— Zjemy najpierw w domu. Przyjago ciebie okoto 6smej.

— Nie mam co na siebie witgc.

— | bez niczego wyglbataby wspaniale — jego nerwowy chichot przypominat rgczenie
osta. — Do zobaczenia wabek i wez ze sokl Williama. Niania niecierpliwie go oczekuje.

Harriet bardzo wolno odigta stuchawk.

— Ty szczsciaro — odezwata giSammy.

— Jestem przekonanze Cory’emu to & nie spodoba. &lzie mylat, ze celowo picze sie
wsrod jego znajomych — powiedziata Harriet — ale Bilak naturalnie podchodzi do mojej
sytuacji.



— Och, & do tego przyzwyczajeni. Siostra Billy’ego miata eajmniej dwoje nidubnych
dzieci. Potowa ich przodkéw pochodzi z nieprawegi} A teraz wywal to zdrie Simona —
ciagngta — i zacznij wszystko od pogiku. Billy jest rozkoszny i ma w brod piewizy, a bez
odrobiny odwagi nigdy nie zdebiziesz wymoczka z tytutem.

— Nie mam co na siebie wig¢ — stwierdzita Harriet.

— Mam ca dla ciebie — odparta Sammy. — Fantastycznie ghadpcish pomaraczowa
sukienk. Kupitam p rok temu w nadzieize uda mi sj do niej schudsgt. Nie schudtam, ale na
tobie kzdzie wyghdac rewelacyjnie.

Hatasy dobiegaje z gory stawaty sicoraz dziksze.

— POjck wiaczy¢ gormca wode — powiedziata Harriet. — Cory’ego szlag trafisljenie
bedzie mogt wza¢ po powrocie poranej kypieli.

* * %

Nie wiedziata, jak powiedzée Cory’emu, ze wybiera si na bal myliwych. Uprata i
wykrochmalita jego wyjciowa koszut, odebrata z pralni chemicznej czerwony frak z wrar
klapami, przymierzyta pomafiazowa sukienk Sammy, w ktorej wygdata wecz
nieprawdopodobnie dobrze. Ale im 4dj byto patku, tym bardziej odkiadata moment
powiedzenia mu o tym; to pod pozoreta, byt mylami gdzie indziej i nie miato sensu zawraca
mu glowy, to dlategoze byt w tak dobrym nastrojuie nie chciata mu go popsulub w tak
ztym, ze nie chciata go jeszcze pogor&zy

Pod pretekstem kupienia rajstop dla Chattie podetaklepu i znalazta boa o ptomiennych
barwach, ktore miato zakfysmiate wyckcie sukienki. Jednak nie udato jeje skupic
odpowiedniego stanika.

— ldz bez stanika — poradzita Sammy. Zyje sk raz.

— Wyskocz mi sk przy taxcu — o ile ktokolwiek mnie poprosi.

* % %

Dzien, w ktérym miat st odby bal, sgdzita potajemnie si do niego przygotowag,
poniewa wiedziata, ze po potageniu dzieci spa zostanie jej niewiele czasu. Pomalowata
paznokcie i umyla wilosy, zwzala je chustk zeby gtadko si utozyly. Obierata wianie
ziemniaki na frytki dla dzieci, gdy do kuchni wsg&bry, niosc pak koszul.

— Nie pracuj ju wigcej, tato — poprosita Chattie, bigrgo za ¢ke.

Otworzyt pralke i miat juz wrzuck do niej koszule, gdy zamiast tego wagmat bukiet
zwigdtych zonkili.

— Masz zamiar to pt2

Ojej, jaka jestem roztargniona. Miatam je wyrzuci

— Przypuszczamze miatd réwniez zamiar wyrzugi ziemniaki, a obierki wstawi do
smaenia? — spytat. — | dlaczego masz przeaarn gtowg? Dobrze si czujesz?

— Tak. Napijesz siherbaty? — zaproponowata niespokojnie Harriet.

— Wolg cas mocniejszego — odpart Cory, nalea@pobie dia whisky.

— Powiniené cas zjes¢ — witracita sk Harriet.

— Wiem, ale kde znow jadt za jak$ godzire czy dwie. — Odkroit sobie kawatek szynki,
potozyt na to stgczek marynowanej ostrej papryki, usgg miedzy dwie kromki chleba i zasiadt
do czytania popotudniéwki. Jego nawyki jedzeniowerdwadzaty Harriet do rozpaczy.



Chattie podskakiwata mu na kolanie.

— Wychodzisz d& wieczorem?

— Tak.

— Na bal? Wemiesz mnie ze saf?

— Nie.

— A bedziesz taczyt z Harriet? — ceigreta, nie zwracajc uwagi na jej rozpaczliwe znaki. —
Ubiera s¢ w pomaraczowa sukienk, w ktorej wid& jej piersi.

— Nie gadaj bzdur — powiedziat Cory.

— Naprawd@ — upierata si Chattie. — Sammy jej pgyczyta.

Odwrdcit sk w strore Harriet.

— To prawda? — zapytat ostro.

Potakrta, rumienic sk i tak gwattownie tc zotty ser na kalafiorze skaleczyta giw palec.

— Kto ci¢ zaprosit?

— Billy Bentley — odparta, s& palec.

— Nie wiedzialemze sk znacie.

— Poznatam go na praygiu u Arabelli i spotkaimy sk na polowaniu.

— Aha. Kto lzdzie s¢ zajmowat Williamem i dziémi?

— Ca&z, to moj wolny wieczér i pani Bottomley obiecatee zajmie si dzieemi, a j&li to
bedzie jakimkolwiek problemem, Billy powiedziake jego stara niania me posiedzié z
Williamem.

— Wyglada na to,ze Billy wykazat jak na niego wyjkowo dwo inicjatywy — stwierdzit
Cory. — Gdzie zjecie kolagp

— U jego rodzicow.

— Strujesz s, zanim dotrzesz na bal. Mapajgorsz kuchark w catym West Riding.

Po czym dostojnym krokiem ogeit kuchnk, zostawiajic nie dok@éczom kanaplk i szklank
z whisky. Harriet zastanawiatagsiczy nie powinna pé¢ za nim i przeprosi Ale za co, poza
tym ze mu nie powiedziala wcgaiej? To, co robita w swoje wolne wieczory, byl peywatm
sprawa. By¢ moze nie podobato mu smieszanie ,stiby” z ,panstwem”™? Och, i po co zgodzita
sie pojs¢?

Siedziata przed lustrem w samych majtkach, szykskg do wyjcia, gdy ktd zapukat do
drzwi. Schwycita ¢cznik. Do pokoju wszedt Cory, ubrany w czerwonykfraszarymi klapami,
czarne spodnie, ciemne wiosy miat gtadko zaczedartgiu.

— Napraw@ dobrze wygidasz — wypkata. W gkbi ducha uwaala, ze wyghdat
oSzatamigjco.

Cory wzruszyt ramionami. — Przed i@em balu bde miat przéd zalany szampanem.
Mogtaby mi obca¢ paznokcie u prawegki?

Nad jego diory pochylita s¢ zawhzana chustk glowa z wtosami zakconymi na watki.
Lokcie przytrzymywaty ¢cznik, a gka tak mocno jej diata, ze bata si, iz maze go zaci¢.

— Mozesz zostawi Williama w domu — powiedziat. — Uzgodnitem to znp@aBottomley.

— Na pewno si nie gniewasz?

— Za bardzo @ ostatnio monopolizowatem. Dobrze ci zrobglijgroche sic zabawisz.

— Tak — odparia, staragg sk, by to zabrzmiato bardziej entuzjastycznie.

Rozejrzat s po pokoju. — Fatalne masz §wiatto. Idz sic umalowa& w pokoju Noel. Ji
wychodz, bo zaprosili mnie na 6smWotaj o pomoc, jdi ktorys z tych miodych facetow
zacznie ci & za bardzo narzuéa



* % %

W lustrach staejcych w pokoju Noel mogta obejréesic z kazdej strony. Réowe kwiaty i
koronki przywodzity na m§t Hollywood. Wyghdat bardziej na pokéj kochankizniony i trudno
si¢ dziwi¢, ze Cory nie chciat tu sypéato tak, jakby zatey¢ wilczurowi wysadzasn diamentami
obrazg i kaftan w szkock krak. | to naprawed dziwne, mié tyle swoich zdj¢ powieszonych na
scianach: Noel opala sip6thago, Noel odbiera nagroda jaks role, Noel w gronostajach
przyjezdza na premier, Noel rozémiana w towarzystwie Chattie, Jonaha i Tadpole’a
wpatrupcych sé w nia z uwielbieniem. To zdgie najbardziej zabolato Harriet. Lizus z tego
Tadpole’a, pom§lata. Sevenoaks bytby bardziej wybredny.

Przyjrzata st swojemu odbiciu w lustrze. Jakaie wydawata mata i bezbronna. Co najmniej
od tygodnia smarowata ¢gy oliwa, ale nie urosty nawet o milimetr. Gdyby tylko uolgéj sk
wyglada¢ dzis wieczorem w jednej tystznej tak piknie jak Noel. Wsugla przez glow
pomaraczowa sukng — naprawed byta gkboko wyckta; zdgta lokowki i tak diugo czesata
wiosy, & nabraly blasku. Choraz byta zadowolona ze swego wadyl.

Zdjeta wiosy ze szczotki, otworzyta okno i wyrzucitarja dwor; wiatr natychmiast przywiat
je z powrotem. Zostato niewiele czasu. Pospieszapakowata rzeczy do swojej wieczorowej
torebki; musiata ztantagrzebid, inaczej by s nie zmidcit. Podbierajc trocky pudru Noel i
napetniagc nim ztoy puderniczk, ktdra dostata na szesnaste urodziny od rodzicéw, zastalaa
sig, kiedy znowu ich zobaczy. Nagty przyptyesknoty za domem przerwat dzwonek do drzwi.



Rozpziar 17

Obiad uptynt w znacznie milszej atmosferze,zrsic tego spodziewata. Rodzice Bilty’'ego
zachowywali st po przyjacielsku, odnose sk do niej z rubasznbezpdgrednigcia. Mimo ze do
stotu siadto dwadzieia oséb — gtéwnie towarzystwo sliwych — gascie byli o wiele mnigj
oniesmielajacy i znacznie mniej zkdiwi niz ci, ktérych spotkata na praygiu u Arabelli. Jedya
naprawd tadm kobies w tym gronie byta rudowtosa pani Willoughby o miekawych, kocich
oczach.

Harriet siedziata pomdzy towczym a wujem Billy’ego, Wujkiem Bertiem, kiosciskapc od
niechcenia jej kolano, flirtowat z adelikatnie.

Zgodnie z przepowiedai Cory’ego jedzenie byto fatalne. Na cale s#ce pod stotem
usadowit st niejaki Jack Russel o btagalnym spojrzeniu, kidiyskawicznie poradzit sobie z
ryba. Na drugie danie zaserwowano niejadalnego, spgtmeq au vin. Harriet przez chwil
gmerata w swojej porcji, by gdy przysztastoa z daym talerzem petnym kai, z ulgy wrzucit
tam i swoj kawatek kurczaka. Dopiero gdy dziewczpodeszia do Wujka Bertiego, siadego
po prawicy Harriet, i ten natychmiast wizirzucone przez nimigso, ktadc je na talerz, Harriet
z przeraeniem gwiadomita sobieze stuzaca oferowata doktadki.

Kolejna gak strzelita po kolacji, gdy panie pity kawW pokoju akurat zapadta cisza, gdy
spytata pani Bentley, od jak dawna mieszka tu jej rodzina.

— Hmm, juz od jakiegd czasu — odparta pani Bentley.

— Okoto pkciuset lat — wyszeptataakikiem ust pani Willoughby.

Na cate szagcie w czasie kolacji hojnie dolewano wina i wszysgyrozemieli.

* * %

Niezty woz, pomylata Harriet, gdy ferrari Billy’ego gdzito po waskich drogach. Wsua sk
pod futrzane okrycie; iymoze to dz¢ki grubej warstwie psich kitakow byto takie ciepte.

— Jezdzisz konno? — zapytat Billy.

— Nie, niestety nie. Tylko raz przypadkowo zabramtie na przejadzke — odparta Harriet.

— Swietnie by wygladata na koniu. Mogtbym ¢ibardzo szybko nauczy

— Naprawd?

— Mamy jeszcze starego kuca mojej siostry. Wszyszylismy sk na nim. Najspokojniejszy
kon, jakiego kiedykolwiek widziatem. Btyskawicznie apiesz, w czym rzecz.

Wkrétce lzdzie mogta zmierzysie w jezdzie konnej z Arabedl

Billy przejechat samochodem przez olbrzgmbrang. Po obu stronach na kolumnach
wspinaty st ryczace lwy. Gdy przejedzali, poruszyly si zastonki w oknie str@wki. Przed
nimi stat day dom, toacy w powodziswiatet. Jasneciany budynku éwietlaty reflektory.
Alkohol wypity w czasie kolacji nie zmniejszyt wealremy Hatrriet.

Po niedawnym deszczu parking przypominagdaxvisko.

— Po moje cholerneegpiny w biocie! — zakdta z niesmakiem jakawielbicielka towow,
unosac sukng i ukazupc muskularne kolana. Wiatr przykleit Harriet piest&a boa do
uszminkowanych ust.

Potazyta ptaszcz na olbrzymim #u, ktérego ré@owa, brokatowa narzuta przetartg gie
stardgci. Z daleka dobiegato zmystowe pulsowanie muzikichodzita jedenasta, zabawa byta w



petnym rozkwicie. Kobiety o biatych ramionach ttgbzsi¢ przed oprawionym w ztocone ramy
lustrem, malujc usta szkartatnymi szminkami i pudajzaczerwienione od wina twarze.

Postrzpione choggwie wiszice nascianach kotysaty siw powiewach garcego powietrza, z
sufitu zwisaty krysztatoweryrandole. Na podeie rozmawiata grupka kobiet. Réraiaty sk
gtosno. Wsrdd nich, w jasno — fioletowej sukni, stata Elizéb@emberton. Schoalz na dét |
mocno trzymajc sk rzezbionej poeczy, Harriet gtboko wdychata stodkawy, mocny zapach
stojacych w olbrzymiej wazie rwych hiacyntow.

Dystyngowanie wygildajcy Billy stat pod rogami jeleni.

— Nie ma dwoch zdg jesté najtadniejsz dziewczyrm na sali — powiedziat, biac ja za
reke. Przed nimi rozeigata s¢ wspaniale éwietlona sala balowa. Na ustawionych goethnami
stotach w pojemnikach z lodem czekaty butelki szanapZona gospodarzagisnicta gorsetem,
stata w drzwiach petac honory domu. Orkiestra zamilkta, pary schodzitgarkietu. Byta tam
Arabella, ktérej opalenizna wreszcémita petnym blaskiem na tle biatej sukni; i Charldander,
ktérego eka spoczywala jeszcze na odstdych plecach jakigjwyzywapcej piknosci. Nigdzie
nie widziata Cory’ego.

Harriet natychmiast zorientowatasie Billy byt tutaj kims. Widzac ja w jego towarzystwie
ci, ktdrzy na przyjciu u Arabelli traktowalig jak powietrze, podchodzili teraz, by girzywite i
wida¢ bylo, ze staraj si¢ sobie przypomnie skad ja znap. Billy znalazt ich stolik i resat
towarzystwa z kolacji koto orkiestry. Wychyliwszgszcze par kieliszkdw szampana, poprosit
Harriet do taca.

Tanczac, caly czas ukradkiem rozglata s¢ za Corym. Wtem, gdy w fi@u przesudi si¢ w
drugi koniec sali, zobaczyta go i poczuta naglytepoy przyptyw zazdréci. Rozmawiat z
pickna, cha trochy zniszczon kobiet o wiosach w kolorze starego ziota, &kgch oczach i
wystapcych kaciach policzkowych, ubranw sliczna jedwabn suknk, z odstongtym jednym
ramieniem. To musiata byMelanie. Unosita siwokot niej aura tajemniczoi i wyrafinowania,
wobec ktorej Harriet czutagskielona jak szczypiorek na wiasn

— Cze&¢, Harriet — odezwata siElizabeth, ktora siedziatla przy tym samym stole. —
Naprawa@ pasuje ci ta sukienka Sammy. Harriet to serdegemgjaciotka mojej opiekunki do
dzieci — dodata, zwracag sk do siedacego obok niej rrczyzny o wcibskiej twarzy fretki,
ubranego w czerwony surdut. — Zimne@ sdbi na myl o tym, co one sobie o nas opowiagdaj

Cory nagle podnidst wzrok, zaunagac ich.

— Cze&¢, Cory — krzyknt Billy, tak gwattownie wymachuac rgkami i nogami w rytm
muzyki, ze kosmyk mysich wtosoéw opadt mu nazeve czoto. — Troszezsig 0 nia, jak mog
— zavat radgnie.

— Jestem o tym przekonany, Billy — odpart Corysdchtodno s¢ do nich ymiechajc i
odwracajc sk znowu do Melanie.

Harriet poczuta straszliwe rozczarowanie. Naglezanoata, ze cale to perfumowanie,
krecenie wtosOw i pomarezowa sukri byty przeznaczone dla Cory’ego, ktéry nawet nanie
spojrzat.

Zabawa robita si coraz bardziej hatiwa. Chtopcy probowali wrzudadziewcztom kostki
lodu za dekolt. W kuchni jakagrupa zanosz sk smiechem zajmowata siumieszczaniem
pateczek do mieszania koktajli w adzeniu do niszczenia odpadkow. Harriet aergta prawie
z wszystkimi mgzczyznami z ich stolika i wypita niemal @abutelke szampana, co tylko
pogkbito jej rozpacz. Billy odbywat obowrkowy taniec z ciotk Pani Willoughby jak zwykle
tanczyta z king spoza ich grona. Wszyscy byli na parkiecie pozeietai dwoma mgzczyznami
w czerwonych surdutach, ktorzy siedli plecami dej,nilyskutujc o polowaniu. Harriet starata
sig przybra ozywiony wyraz twarzy osoby, ktorej partner na momgdri& wyszedt i zaraz



wréci. Czula przerzenie na myl, ze Cory mogtby zauwgy¢, iz podpierasciany. Matka
Billy'ego zatrzymata si obok stolika i szepgta ccé do ucha jednemu zg¢czyzn w czerwonym
surducie. OdwrQcit sii spojrzat na Harriet. — Oczy¥gie — powiedziat tonem aczennika. —
Moge prost pani do tarca?

Harriet z upokorzenia oblatagspasem i przepraszata partnera zadgan razem, gdy ten
nadepant jej na nog. On ani razu jej nie przeprosit. Widziata Cory'égaczacego z Melanie. O,
Boze, sprawzeby na ni za bardzo nie leciat.

Zabawa stawata @i coraz dziksza. Wolnondine sypialnie cieszyly si nieustagcym
powodzeniem. Wychode z toalety Harriet zobaczyta, jak z bocznego pokejytania s¢
poprawiajgc wtosy pani Willoughby; towarzyszyt jej an Elizabeth Pemberton, Michael. W
czasie przerwy w tacach jaks pijak wylat na swagj zone cah butelke szampana i brat gido
polewania reszty towarzystwa. DwoOcheiozyzn w smokingach wyniosto go z sali balowej
dracego st wniebogtosy i wierzgagpego nogami, jak ovgcniesiory do strzygenia.

Harriet byta bliska oprinienia drugiej butelki. Czuta wyfaie, ze unosi s nad ziemi i gdy
Billy poprosit ja do taica, raz po raz wpadata na krzesta.

— A ja mokrg — $piewat zespot.

Wymokly wymoczek, pom§fata Harriet i zachichotata, gdy Billy przycigra do piersi. Cory
znowu taczyt z Melanie, ktérej blada i rozmarzona twarz cgyovata na jego ramieniu. Oboje
bardzo do siebie pasowali, wyrdae odcinali st od reszty. Harriet czutaze przenika 4 na
wskras rytm muzyki i paadanie.

— Nie zawsze powie ci to, co Pghciala, ale czasem powie ciscoudownego —spiewata
orkiestra.

Harriet z Billym przesuwali siteraz obok Cory’ego i Melanie. Harriet spojrzata@ory’ego,
ich oczy s¢ spotkaty i nagle poczutae nie mae od niego oderwawzroku. Patrzyli na siebie
diugo, czula, jak zaczynmgjej ptorac policzki.

Billy zerknat na na, maze i on wyczut jej napicie?

— Hej — powiedziat — jestetu jeszcze?

— Napitabym s czegd — wymamrotata. Byla wstaznigta i niespokojna, serce walito jak
miotem. Kaczyta drugi kieliszek, gdy za jej plecami odezwatmaigkki gtos:

— Zataiczytaby ze staruszkiem?

Odwrdcita s¢ z nadziej. To byt Charles Mander, purpurowy, na policzkachla& byto
czerwonezytki. Za dwadziécia druga, ju niedlugo ostatni taniec, galop. Nagle tak bardzo
zapragerta zataczyc z Corym,ze niemal s§ rozptakata.

Po chwili byta na parkiecie, maltretowana przez @&@sa. Taczyli bardzo powoli, jego
oddech parzyt jej kark, wzrok zatiat sk w gigbokie wyckcie sukni, jednagka bhdzita po jej
plecach i szyi, druga, kt@trzymat jej dta, nieustannie szturchata piersi.

Jak Noel mogta w ogdle na niego legigastanawiata siHarriet. Muzyka umilkia.

— Nie puszcz ci¢ tak tatwo — powiedziat Charles.

— Musz, wrac& do mojego stolika — bronitagrozpaczliwie Harriet i wyrywagr mu s¢ z
uscisku, wpadta wprost na Cory’ego.

— Chyba moja kolej — zwrécit sido Charlesa. Radnie wsurta mu s¢ w ramiona. Czujc
jego wzrost i si§, starata i, mimo wptywu wypitego alkoholu, poruszkiekko i wdzkcznie.

— Dobrze st bawitas?

Potakrta tylko, nie ufajgc swojemu ¢zykowi.

To moj szef i kocha Noel, powtarzata sobie; a jédozauta,ze oplata si wokot niego jak
powoj, a paadanie ogarniaajcoraz pogznie;.



Nagle nie mogta ditej wytrzym& dotyku jego ciata, zmylita krok. Muzyka umilktagzlegto
si¢ tylko beztadne klaskanie; € miodych tancerzy galopowata po parkiecie, podaosz
wysoko nogi i wydac przenikliwe okrzyki myliwskie. W drugim kacu sali zobaczyta
Elizabeth Pemberton wiadczo kiweg na Billy’ego i wskazujca na nich ruchem gtowy. Cory
jednak mocno trzymat jej dbo maze w kaicu nie chciatzeby odeszta. Muzyka znowu zatz
grat. Jeszcze jeden! Jeszcze jeden! Harriet przestalesola panowa. Objta ramionami kark
Cory’ego i Umiechregta sk do niego.

— Caty wieczor czekatam na ten taniec — powiedziata

Roz&miat sk. — Jesteé pijana w sztok.

— Doprawdy? — zachichotata, #igl sk mocno do niego. — Dobrzegdvawitam.

— Lepiac sk do Charlesa Mandera? — zapytat.

— Masz uraz na jego punkcie.

— Nie mam — odpart bardzo cierpko.

— Wprawdzie to przystojniak, ale gdzie mu do ciebie

Melanie przesugta sk obok nich, taczac z Michaelem Pembertonem; starala sthwyta
spojrzenie Cory’ego, na jej twarzy malowate soskliwe pytanie: ,Mae przyfé ci z odsiecz?”
Harriet rzucita na niokiem.

— Ona te ci¢ nie wyleczy — powiedziata. Cory uniost brwi.

— A od kiedy to udzielitem ci prawa, by zajmowaig moim zyciem seksualnym?

— Tylko dzisiejszej nocy. Mam prawo nadzor@ngycie seksualne calegaviata. Sammy
mowi, ze Melanie rano zaraz po przebudzeniu wcale nie aglggtak zackcajpco, ma krzywe
nogi i poprosita, by wigy¢ jej dzi w nocy do taka termofor, wec nie planowata oddania cigsi
tego wieczoru.

— Mafia nian — westchat Cory. — Zdecydowanie za da czasu sglzasz plotkujc z
Sammy.

— Sammy powiedziatae makenstwo Melanie rozpadto gi poniewa ta nie lubita seksu. A
poza tym jest dla ciebie za stara.

— Jest o cztery lata mtodsza ode mnie.

— Wiem, ale ona jest za stara $nodku. Potrzebujesz kog§antodego i gtupiego, kto by
sprawit, zebys przestat lak smutno wyglac.

Obcasem zahaczyta o brzeg sukni, pelkrsk i upadta na niego. Odjja mocniej, przytulit
policzek do jej witoséw.

— Pleciesz mnostwo glupstw — powiedziat — i rardiesz czuta giokropnie.

— Do rana daleko — odparta rozmarzona Harriet. — i@ skowronek przecie ale
stowik/Spiewat przed chwil. Niech ci to nie trway,/Wierz, mi, to stowik.

Nagle rozlegly si mysliwskie pokrzykiwania, przetdiwe wrzaski, dwigki rogu, rozadny
foxtrot przyspieszyt swoj rytm, by wreszcie pizeyv ,D’Ye Ken John Peel”.

— O, rany — odezwat siCory, gdy rozpdzony i pohukujcy korowdd zacg zmierza w ich
kierunku.

Co za ttent galopujcych stop! Harriet czuta, jak podegarem ich krokéw ugina sipodtoga,
kiedy korowod jeda za drug, jak ryby do sieci, zgarniatl usihge taczye pary. Obgta
opiekuaczym ramieniem Cory’ego, zastanieym ja przed atakiem, zazdwiona, z rozwianymi
witosami, Harriet przygldata s¢ temu z zachwytem.

Tanczyli bez przerwy, aHarriet zaczto brakowa tchu. Nagle wszyscy stanw poét kroku,
nieruchomiejc jak poagi, bo zespot zagrat ,God Save the Queen”. Przdéd saeli Charlesa

" Romeo i Julia, tum. Stanistawa Bacaaka, wyd. ,W drodze”, Poznd 990. s. 117.



Mandera, ktory poklepywat po siedzeniu pawilloughby, podczas gdy jegmna z otwartymi
ustami spata spokojnie chrapiw fotelu. Harriet bezwiednie to zaciskata, togtoovata palce w
dioni Cory’ego. Podnibstszy wzrok, zauiyén, ze Elizabeth Pemberton bacznieg dm
przygkda.

Orkiestra umilkia. Jakagruba kobieta wykonata piruet i opadta na podtagmiewapc sk
do tez.

Harriet patrzyta, zafascynowana.

— Przynajmniej nie jestenvdak pijana jak ona.

— | moja w tym gtowa,zeby ci s¢ to nie udalo — stwierdzit zdecydowanie Cory. Wzi
torebke Harriet, lezaca na stole, wydobyt z niej numerek do szatni ¢emyt go pani Willoughby,
idacej wignie na gog.

— Annie, lydz tak mita i, skoro ja tam idziesz, przynieptaszcz Harriet. Tak siwstawita,ze
nic nie znajdzie.

Zjawit sie Billy, rzac nerwowo.

— Zgubylysmy sk — wymamrotat niewyranie.

— Ten dzieciak i tak jogza duio wypit — odpart srogo Cory.

— Obawiam gj, sze tak. Moja wyna, moja bardzo wielka wyna. Zabieramg do domu.

— Jesté w rownie ztym stanie jak i ona — stwierdzit Coggsac papierosa w talerzu satatki
owocowej. —Zadne z was nie jest wystarcaa) przytomne. Zadzwodo niej jutro rano, a teraz,
na mitas¢ bosky, znajd kogas, kto odwiezie ¢ do domu.

— Albo wpadniesz na drzewo niedaleko Fairmile —avekga s¢ zesmiechem Harriet.

Podeszta Elizabeth. — Wpadniesz na drinka, Coguwga?

— Musz odwiez¢ Harriet do domu — odpowiedziat.

— Niech Billy ja zabierze — zaoponowata Elizabeth.

— Jest na to za bardzo pijany.

— No, to Michael mee ja podrzuct.

Harriet gwaltowniecisrgta dion Cory’ego.

— On te sie zatacza — odpart. — dpd&zno, a w kacu to ja za rd odpowiadam.

— Tak, on, wtdnie on — zgodzita girozpromieniona Harriet.

— Dzigki, Annie — powiedziat Cory, biac ptaszcz od pani Willoughby. — Powinienentda
ci napiwek.

— Wolatabym buziaka — odparta pani Willoughby z d#gzcymi oczami. Po czym,
rzucapc ztcsliwe spojrzenie w kierunku Elizabeth, dodata: — hies wpaé¢ kiedys z Harriet do
mnie na kolagj.

Harriet nigdy nie widziata jeszcze kagk rozztoszczonego jak Elizabeth Pemberton.

Deszcz przestat padlaChmury jakzaluzje zastonity tu i 6wdzie czyste, rozgadeone niebo.

— Szlag — zaklt Cory, podchodzc do samochodu. — Zostawitem agkone $wiatta.
Akumulator wysiadt.

— Zupetnie jak nerwy Elizabeth Pemberton — odpowiaid Harriet. Doprawdy, okropnie
si¢ zachowywata, musi waé¢ sic w gasc.

— Jaké problem? — To byt Harry Mytton, jeden z ogorzatyabzestnikéw przyicia u
Bentleyéw, na ktérego zawsze mma byto liczy¢. Katem oka Harriet zauwata, ze Elizabeth i
jej towarzystwo zmierzali w ich kierunku.

— Szybko — wyszeptata.

— Akumulator wysiadt. Mogth§ nas podrzué? Przyle tu jutro kogd z warsztatuzeby
odebrat samochdd.



Harriet wskoczyta do samochodu zgkoscia psa, ktory boi g, ze go zostawd. Po chwili
odkryla, ze siedzi na dwoch szpicrutach i psiej ciyroNa tylnej szybie zauwsgta naklejle
upowaniajaca do parkowania w czasie gonitwy w Aylesford.

W blaskuswiatet samochodu migaty krzaki i krzewy rase na poboczu. Harriet @lo bélu
odczuwata blisk& siedacego obok niej na tylnym siedzeniu Cory’ego. Panithh mowita o
jakichs ludziach z ich grupy, ktorzysupili.

— Trzymap sfor psow w takim zaskakagym miejscu jak Haslemere — aeizyt sk Harry
Mytton. Jechali keta drogy. Wydawato si, ze olbrzymie gwiazdywiecace na niebie chicwpasé
im w rece. Harriet cigle zarzucato na Cory’ego.

— Annie Willoughby to cholernie tadna kobietka — wiedziat Harry Mytton. —
Najtadniejsza sztuka w okolicy.

— Przy niej aywiaja si¢ najwicksze zdechlaki — dodata pani Mytton.

Kolejny zaket, Harriet znowu zarzucito na Cory’ego, ale tymenaznie zadata sobie trudu
odsungcia sk, tulac sk do niego jak szczeniak. Glowaagle opadata jej w dot. W Kau Cory
odwrécit ja do siebie, takze wyladowata z gtow na jego kolanach. Drapad pelikatnie za
uszami, jakby pigit Tadpole’a albo ktérez dzieci.

Patrac w gok widziata wyrana lini¢ jego szcgki nad biatym krawatem. Zza jego gtowy
przez tylm szyly do samochodu zaglat Orion,$wiecacy na zapijaczonym, ciemnym niebie. W
miarg jak samochod brat zadty, to pojawiat s¢, to znowu znikat.

— Kim byt Orion? — spytata sennie Harriet.

— Byt zawotanym mygliwym, ktory zgint od ukaszenia skorpiona — odpart Cory. — W
uznaniu zastug gglzit swiatem dzikich zwierat. Potem Zeus umieit go wsrod gwiazd.

— Kto to byt, Cory? — wicit si¢ Harry. — Czy to nie ten, ktéry polowat kiedw klubie
towieckim York i Ansty?

Cory’emu drgrty wargi, Harriet zachichotata. Paig jej reke na ustach, zaeta ja catow&.
Potrzsmt glowa, odgarniajc jej wiosy z czota.

Orion znowu przesuwat @ito w jedn, to w drug strore. Sledzc jego ruch, Harriet nagle
bardzo dziwnie si poczuta. Zamkegta oczy. Wszystko wokét niej wirowato. Gwaltownig s
wyprostowata.

— Co st stato? — spytat Cory.

— Niedobrze mi.

— | bardzo, bardzo ci tak dobrze. — Cory églszyle i wysurat jej glowe na zewatrz.
Lodowate uderzenia wiatru troghpomogty, ale ulyto jej naprawd dopiero wtedy, gdy
zobaczyta, jak Harry skca na podjazd prowaalzy do Wilderness.

W ogrodzie pohukiwaty sowy. W kuchni czekat termaqsrzygotowanym dla nich przez pani
Bottomley kakao. Cory odkcit korek i wylat zawarté¢ do zlewu.

— Nie che zrobi staruszce przykéoi — powiedziat. Harriet uciekta na ggrskropita s¢
perfumami, umyta goy. Potem pomilata, ze Cory mae poczié zapach pasty degadw i uznd,
ze trocly przesadzita, wic wyptukata usta po raz kolejny. Na koniec wogyta elektryczny koc.

— Ostranie, Harriet, ostriznie — ostrzegato jej odbicie w lustrze. —zJwaz wpadtd w
tarapaty przez podobne zachowanie.

Na dole w salonie Cory zdjfrak, krawat i trzymac w reku szklank whisky, stat przy
gasncym ogniu. Harriet skulita sina sofie i przygidata s¢, jak swiatto jednej z lamp pada na
opuszczone gtowki rogonych w doniczce biatych cyklamenow. Zadzwonit tetef Cory
podnidst stuchawk



— Nie, to bardzo mito z twojej strony, Elizabetle ledwo s¢ trzymam na nogach. Dguje
za fenomenalny wieczér. — Chwila ciszy. —$lde to chodzi, nie przypuszczareby ck to w
ogole dotyczyto. Dobranoc. — | odigt stuchawk na widetki.

— Wscibski babus — rzucit.

Harriet zachichotata. — Zatg si¢, ze powiedziata: ,To dziecko d6juz si¢ nacierpiato”.

Cory spojrzat zdumiony i fesic rozémiat. — Wianie doktadnie tak siwyrazita.

Przez chwit wygladat przez okno, patiz na $piona doling, potem zacignat zastony, zgasit
papierosa i podszedt do niej, wygajac ramiona. Wtulita s w nie jak ptak chromacy sk przed
burz. Od jego pocatunku przebiegh jdreszcz podniecenia. Rany, to prawdziwa bomba,
pomyslata, obejmuic jego szy ramionami, zanurzag palce w gste, ciemne wiosy.

Wtem zadzwonit telefon.

— Nie odbieraj — powiedziat Cory, mocniejpbejmujc.

— Moze to cé waznego — zamruczata Harriet.

— Niemazliwe.

— Ja odbiog. Mogitby obudzé pank Bottomley, azadne z nas chyba tego nie chce —
powiedziata chichocg Harriet. — Powiemze jesté na spotkaniu.

Podniosta stuchawk stycha byto odlegty sygnat.

— To rozmowa z Ameryk.

— Pewnie MGM, chg uzgodné¢ szczegOly scenariusza — powiedzial, wyjatujej z rki
stuchawk.

Nagle straszliwie pobladt. Kéoumart. Widziala, jak zbielaty mu z&aicte na stuchawce
palce. Rozmowa byta bardzo krotka. Harriet opadtaok. Miata przeczucieze zaraz przydarzy
jej sig cos strasznego. Spojrzata na Cory’ego i wydawato ij¢j Z& widzi rannego cztowieka,
ktérego ktd wlecze nad krawdz przepdci i wreszcie upuszcza. Ranny spada, jego ciatajeyir
az rozbija s¢ o glazy leace nizej. Cory skaéczyt rozmowe i automatycznie wyagnat reke po
papierosa.

— Dzwonita Noel: — odezwat si — Skaiczyli wiasnie zdgcia i wraca jutro do Anglii. W
przysztym tygodniu przyjadz Ronniem Aclandem na Potnoc. Chciataby spotiaz dzig€mi,
wpadra wigc na lunch wérodk.

— Alez ona nie mege tego zroldi — wyjakata Harriet. — To @ zabije. Nie ma prawa bagvi
sig zyciem innych ludzi.

Cory patrzyt na ni z poszarzat twarz. Postarzat gi 0 dziesg¢ lat. Tak jakby nie byto
ostatniej godziny.

— To s tak samo jej dzieci, jak i moje — warkn

Harriet cofreta sk, jakby g uderzyt, i gkneta udrczona.

— | nie gap si tak na mnie tymi swoimi ogromnymi oczami — powiedbrutalnie. — Nic
ci do tego, mamy prawo zachowyévsic z Noel jak dwoje cywilizowanych ludzi. Lepiejebys
si¢ potazyta spd.

Harriet styszata pianie kogutéw. Spojrzata na foadig stopca przy t&ku. Nie potrafita
nawet dochowawierncdici pamgci Simona. Cory nal@at do innego pokolenia; jegaviat lezat
w ruinach; potraktowahjjak zabawk, bo byta troch wstawiona i nawigla mu s¢ pod kke.

Szukata gwaltownie jakigj pociechy i oparcia, ale w niczym nie mogta ich lepa
Spostrzegta porozrzucane po sypialni ubranie, peofine cienie do powiek, celofangw
toreblke, w ktora byty zapakowane jej rajstopy. Przypomniata sohigakim podnieceniem si
ubierata. Taka byta pewna, wagkyta nawet koc. Wsuia sk miedzy przécieradia i dzata & do
Switu.



Rozbziat 18

Im blizej byto srody, tym bardziej nie do wytrzymania stawat €iory, naskakucy na pard
Bottomley, dzieci i przede wszystkim na Harriet.

We wtorek wieczorem wybieratesha kolacg do Leeds i poprosit Harriet o wyprasowanie
jego biatej smokingowej koszuli. Nagreyta s¢ nad nia bardzo, ale na nieszgzrie gdy patrzyta
w inng strorg, przeszedt gipo niej Ambray, ktory polowat na mysz w komorce zglem.

Cory’ego prawie szlag trafit ze do. — Nie maesz s¢ skupt na czynd diuzej niz pigt
minut?

Harriet stracita rownowag Przez caly dzie przygotowywata jedzenie na jutrzejszy lunch i
bolata p gtowa.

— Gdyby mana bylo s¢ w twojej obecnéci czw troche spokojniej, wszystko by &i
znacznie préciej uktadato!

— Mow dalej — odpart, patex na nj uwaznie.

— Mozesz drzé sig ha mnie, prosgbardzo. Ale nie rozumiem, dlaczego aywasz st na
pani Bottomley i dzieciach. To nie ich winge twoja cholernaona tu jutro przyjedza.

O, Baze, pomylata, widzac, jak jego twarz kurczy size zigci, tym razem napraved
wpadtam.

— Réwnie dobrze by byto, gdybyechciata pamta¢, czyj to dom i kto ptaci ci pensj—
powiedziat, wychodzc z kuchni.

Pot godziny paniej ustyszata trzask zamykanych drzwi frontowydahizst zwiru, gdy jego
samochdd odjalzat spod domu.

Mamroczc wsciekle pod nosem, Harriet zjadta gyukawatek ciasta orzechowego, potem
kolejny; wianie przymierzata gido trzeciego, gdy ustyszata kroki i niemal nie lWoszyta ze
skory, czujc, ze ktas obejmuje § mocno w pasie i styaz znajomy glos, pytagy:

— Zgadnij, a kto to?

Wyrywajac sk i krztusac ciastem, wykgcita sk i jej zalzawionym oczom ukazatagsi
przystojna twarz dekadenta. Ciemne szparkiezomych od smiechu oczu kogo jej
przypominaty.

— Cze&¢, kochanie — przywitat gsi — Jestem Kit Erskine.

— Rany, zaskoczykemnie.

— Och, ja jestem peten niespodzianek. Gdzie Cory?

— Nie ma go, pojechat do Leeds.

— To dobrze, wreszcie jestay sami.

— Pani Bottomley jest na gérze — powiedziata paspiée Harriet, odsuwag sk od niego.

— Co styché u starej Botters?

— W szale porzdkéw, wignie zamiata podtagpod dywanami. Mamy mnostwo roboty, bo
jutro na lunch przyjedza pani Erskine z Ronniem Aclandem.

Kit gwizdnat pod nosem. — Napraw@ Ale numer. To ciasto wyglla niezwykle apetycznie.
— Ukroit sobie spory kawatek. — Umieram z gtodu.zi&dpo6jdziemy na kolaep

— Nie mog; — powiedziata Harriet. — Musz..

— ...umy¢ sobie wiosy — nie pozwolit jej skazy¢ Kit. — Nie przejmuj s, i tak wyghdasz
grubo mtodziej ni Noel.

W tej samej chwili do kuchni wkroczyta pani Bottawy) trzymagc w reku miotetle z pior.

— Panicz Kit? — zaskrzeczata. — Co panicz tu robi?



— Botters, kochana! — Podniosgtpez wysitku i nosit wkoto pokoju.

— Paniczu Kit, prosz mnie natychmiast gai¢! — protestowata zémiechem, wymachag¢
gwaitownie nogami.

Kuchnia byta dé¢ duzym pomieszczeniem, ale od chwili, gdy wkroczyt dejnKit,
wydawato s¢, ze gwattownie si skurczyta. Pochtag trzy podwaojne whisky i wikszas¢ ciasta
orzechowego, wymieniat mayiezsze ploteczki z pasiBottomley, jednak caly czas jego wzrok
leniwie bhdzit po Harriet.

Chciata udekorowatort, ktéry szykowata na jutro, ale tak byla razsiona,ze dekorowata
raczej stot ni deser.

Kit wziat gars¢ cukrzonych fiotkdw i rozsypat je jak popadnie nerechu kremu.

— To miato wyghda® tadnie, przygotowywatam go dla pani Erskine ekngta Harriet.

— Nikogo ona nie obchodzi — odpart Kit. — Powidnlay¢ réwnie odwana, jak jeste
stodka. Co stychau Cory’ego? — zwrocit gido pani Bottomley.

— Nigdy go nie widziatam aw takim stanie — powiedziata z dezaprabpani Bottomley.
— Upiektam to ciasto dgirano. Wie paniczze przepada za ciastem orzechowym, a tymczasem
nawet go nie tkat. Zachowuje sj jak niedwiedz, ktorego boli teb. | tak od chwili, gdy ustyszat,
ze ona przywozi tu tego Ronalda Aclanda. Jaki ot? j@¢yghda na kogé do rzeczy.

— Ronnie Acland? Cq twierdzi, ze jest aktorem, cltoszczerze mowc, nie chciatbym go
mie¢ w swojej draynie przy grze w inteligen¢j Ale jego ojciec jest umiergy, CO oznaczae
w kazdej chwili nasz drogi Ronnie me zosta lordem Acland. | to w nim najbardziej paga
Noel; przez cateycie marzyta o krélewiczu z bajki, a to zawsze okkblizej.

Harriet zachichotata. Nie mina byto nie poluld@ Kita. Natychmiast wyczufe miknie.

— Stuchaj, Botters...

— Nie méw do mnie Botters, to niegrzeczne.

— Zajetabys si¢ dzietmi, gdy wezmg Harriet na kolag?

Pani Bottomley byta w rozterce. — Przydataby jej&iwila oddechu. Pan Cory straszrie |
ostatnio mgczyt, ale nie spodoba mugsize zrywacie si gdzie&s oboje, gdy tylko na chwgl si¢
odwraoci.

— Nie dowie s¢. Odwioz ja wczenie. Prosg, kochana Botters?

— Hmm, nie zgodzitabym gi gdyby nie toze pan Cory dat nametak ostatnio we znaki.

Kit zabrat Harriet do matego klubu, gdzie przy gnmyonymswietle duwo rozmawiali i pili.

Kit potrzasmt gtowa. — Wigc Noel naprawe jutro przyjedza? Przypuszczanie Botters
powiedziata cize kiedy trocke z Noel kecilismy?

— Z tego, co mowita, wynikatae bardziej leeliscie — odparta Harriet.

Skrzywit sk zabawnie. — A wic jednak kotka ma pazurki. Najdziwniejsze w tym ygtkim
jest to,ze Cory nigdy nie miat do mnie o to pretens;ji. ,Jukg; ci¢ wini¢, powiedziat paniej,
skoro ja sam nie megej sk oprz&?”

— Och, biedny Cory — westchia Harriet. — Czemu nie znajdzie sobie innej kojieTo
taki przystojny facet.

— Jest zauroczony — odpart Kit. — Spala &i idiotycznej nadzieize pewnego dnia, nie
za rok, mae za p¢¢, dziesec lat, kiedy wreszcie uda mu gskruszy skak i podbic to nieczute,
zimne serce. Nienawigdzej — ciagmat dalej gwaltownie — za jej przedly narcyzm i za toze
mimo wszystko, gdy pierwszy rag $ic spotyka, potrafi tak cztowieka zauroézye nikogo poza
nia sie juz nie widzi. To tak, jakby gipatrzyto prosto w siitce. A zreszt — wyciagnat nogi, tak
ze jedm dotykatl nogi Harriet — koniec z cudzymi problemariVezmy sk za twoje. Co
sprawito,ze zdecydowakasie urodzt dziecko? Caly czas kochétejca matego?



— Tak, i chyba cigle jeszcze kocham. — Guzik, nie miata zamiaruggisnu ani stbwkiem o
Corym.

Pokrcit glowa. — Jestem realist jesli chodzi o mitg¢. Jaki sens gi¢ sie i schra¢ z mitosci
do koga, kto ck nie kocha? Jedyna rada, to zaledpowiedni substytut.

— Czyzby — odparta Harriet, cofag reke. — | gdziez to niby mam go szuk&

— Tu, pod nosem, kochanie. Kto posk lepiej nadawéaode mnie?

Harriet spojrzata na niego. Tak, rzecz§mie sk nadawat. Wszystko byto takie jak trzeba:
gkeboki gtos o bogatym brzmieniu, kuge oczy, kpicy wyraz ust, gste blond wiosy, szerokie,
proste ramiona, diugie muskularne nogi, z ktorgdnpa znowu pocierata jej tygk

— Powinnémy juz wrac& do domu — powiedziata Harriet.

Zatrzymat samochdd w potowie podjazdu, aetapc silnik. Nagle przechylit gido przodu i
chwycit wstzke $ciagajaca jej wiosy do tytu.

— Nie dotykaj mnie — parskia, odskakujc jakby byta na sggynie.

— Ho, ho, ale panienka skoczna — powiedzialagajac wshzke, tak ze wtosy cezka fala
opadly jej na ramiona. — Od razu lepiej — stwiekdz+ Przesta star& si¢ ukry¢ fakt, ze tak
naprawa to bardzo z ciebie tadna dziewczyna.

— Nie che si¢ podob& mezczyznom — odparta lodowato.

— Postuchaj kochanie, midtgpecha, ale z tym jest jak ze spadaniem z koniapdamiej
odwazysz s¢ zndw na niego wsk¢, tym trudniejsze ci gito bedzie wydawa.

Pochylit glowe i bardzo delikatnie pocatowat yv usta.

— Cicho, cicho. — Mowit, jakby uspokajat sptoszarwierz. — Nie byto takzle, prawda?

Wcale nie bylozle, pomylata Harriet. Praweg mowiac, byto catkiem przyjemnie. | kiedy
znowu p ucatowat, oddata pocatunek.

— Rany — wyszeptat — zobaczyszdzie nam ze sabgenialnie.

Rozchylit poty futra i przycignat ja do siebie, zeby poczuta dotyk jego twardego,
umigsnionego ciata. Ratunku, porigta, znowu si zaczyna. Nie magda® sie tak tatwo.

— No, odpez sii — powiedzial mikko. — Nie jestem na tyle gtupiebys przeze mnie
zaszta w Gize.

Ciaza! Nic nie mogto jej szybciej otrzevi¢c. Wyrwata mu si ogarngta nagtym przergeniem,
otworzyta drzwiczki samochodu i wypadta na dwor.

— Hej, poczekaj chwil — Styszata, jak Kit wota za aize smiechem. — Spokojnie, nie
musisz s tak spiesz§, zeby wzia¢ mnie do téka!

Dyszc, pchreta drzwi wegciowe, wbiegta do domu i wpadta prosto na Cory’ego.

— Harriet! Dzkki Bogu, ze juz jest&. Dobrze s§ czujesz?

Gwaltowniescierata z twarzy rozmazany tusz degzpoprawiata wiosy i wygtadzata blugk

— Wszystko w porazdku — wyjakata. — Skoczytam tylko na drinka z Kitem.

— Wychodzitg z Kitem? — Jego gtos naglegstmienit, stajc sk tak lodowaty,ze Harriet
cofrgta sk jak uderzona. Przez chwilvidziata w jego oczach pogardgdy przyghdat sk jej
pomiktemu ubraniu, rozmazanemu makgai; potem zastona opadta, jego twarz przybrata
znowu swoj zwykly nieodgadniony wyraz.

— Powinienem byt si spodziewd, swoj do swego — powiedziat. — William drze; $ak
opctany jwz od godziny. Jdi nie potrafisz wykrzesa z siebie troch wigcej poczucia
odpowiedzialnéci za dzieci, mgesz zaczé siec pakowa i wynies¢ stad jutro rano!

Przez chwi¢ wpatrywata sj w niego przerzona. Potem podskoczyta, stysza soh gtos:

— Czyzbym byt swiadkiem ostrej wymiany za& — i do domu wkroczyt Kit, poprawig
krawat i ostentacyjnie wyciekgj z twarzyslady szminki.



— Cze&¢, Cory — chagmt. — Wygladasz na lekko sgiego. Kilka nocy w mitym
towarzystwie dobrze by ci zrobito.

Harriet nie czekala na odpowiedCory’ego. Uciekta na gér ptomac z poczucia winy i
upokorzenia. Nie, na pewno nie segej wyla za cg tak trywialnego.

W pokoju zastata purpurowego Williama z oczami eaazenionymi od ptaczu.

— Przepraszam, kochanie, bardzo, bardzo przepraszamyszeptata, podnosz go i
kotyszc. Lkanie cichto powoli i Harriet, czekgy az ogrzeje si butelka z mlekiem, wzdrygfa
si¢ gwaltownie na m§l o przyszidci — ponurej, bez pieadzy, bez Chattie i Jonaha, ani
Cory’ego, gdy byt mity. Wystarczyto partygodni, pomylata zatosnie, bym zacga traktowa
ten przystanek w drodze jak swéj prawdziwy dom.

Jednak w chwi pd&zniej, gdy dawata Williamowi butetk rozlegto st pukanie do drzwi.
Wszedt Cory.

— Nie wstawaj — powiedzial, patfz na Williama. — Wszystko z nim w paidku?

— Tak — wypkata Harriet. — Przepraszaug tak znikrtam.

— To nie byt najlepszy pomyst, wyhraie na kolacg z Kitem. Jego poggaj tylko tatwe
panienki, a to ostatnia rzecz, jakiej ci teraz peiba.

Harriet zwiesita glow. — Nadal mnie nienawidzisz?

Cory stabo s usmiechrat. — Kiedy mojemu koniowi wpadajdo gtowy gtupie, dzikie
pomysty, wybijam je z niego batem. Ale to nie zngeze go mniej kocham.

— T—to znaczy,ze mnie nie wy-wyganiasz? Pafsmt gtowa. — Dzieci bylyby
niepocieszone. A poza tym to ja powiniener mizeprosi. Przez ostatnie dni zachowywalem
si¢ jak kawat drania.

Wziat do reki zdjecie Simona, stare koto t&ka Harriet.

— Tak zatopitem si we wilasnym piekleze nie zwracatlem uwagi na cudze. Biedna, mata
Harriet. R:ka dotkmt delikatnie jej policzka. — Tak bardzo za nim jezsz tsknisz?

Harriet poczerwieniata gwattownie.

— Tak... Nie, sama nie wiem. Dlaczego nie zadzwonisiz powiesz swojefonie, by nie
przyjezdzata? Jeszcze nie jest zazpO — wybuchgta.

— Kiedys i tak musez si¢ spotk& z nia i z Ronniem Aclandem — powiedziat,alw strore
drzwi. W progu jeszcze izatrzymat i dodat: — |, progz zaczesz wiosy gtadko, gdy Noel
przyjedzie. Z rozpuszczonymi wyglasz o wiele za tadnie, a nie chciatbyiaby zaczta mnie
jutro jeszcze w dodatku przestuchitva

Gdy tylko wyszedt, Harriet z protessigiym gtasno Williamem na ¢kach pogdzita do lustra.
Nazwat p tadm! Cory nazwat 3 o wiele za tadg Nigdy do tej pory nie powiedziat jej jeszcze
zadnego komplementu. Przylda dion do miejsca, w ktérym jej dotlgh i przez krotlg chwile
wyobrazata sobie, jakby to byto, Byprzez niego kochanwidziet t¢ wyniosh, niezbadasn twarz
cudownie tagodniara, styszé, jak opanowany, chtodny gtos staje szuty i namgtny. Nagle
ogarreta ja fala wstyduze mogta by tak zarozumiata. Kiedy jupotazyta Williama spé, umyta
wlosy i siedziata, susz je, na t@ku, ktas wsurat list w szpae pod drzwiami.

Na kartce daymi, dziecinnymi literami byto napisane dzigsrazy: ,Nie wolno mi uwod#
Harriet.” Potem autor wrécit do normalnego, dorgstecharakteru pisma. ,Kochana Harriet,
Cory kazat mi to przepisaysiac razy, ale boli mnie jurgka i chce mi si sp&. Tak wkc prosz,
nie gniewaj si juz na mnie. Cahgj, Kit.”

Harriet parsketa sSmiechem: nie mina byto dtugo ziéci¢ sie na Kita.



Rozbziat 19

Noel i Ronnie Acland przybyli naginego dnia z co najmniej godzinnym apiiniem. Do tej
chwili dzieci zupetnie oszalaty od napia i podniecenia, a Harriet Zd/a ze sto razy pobiec na
gore, by mocniej zwizaé wiosy i przypudrowénos.

Kiedy jednak zobaczyta postadziar w puchate jasne futro, wysiadej z obszernego rolls—
royce’a, pogta, ze starata gina pr@no. Noel Balfour byta bowiem bezatpienia najptkniejsz
kobieta, jaka kiedykolwiek widziata. Miata ztocigf zapierajca dech w piersiach, porywsgia
urock i jak rajski ptak rzucita gina rodzir z przenikliwym okrzykiem mitéci.

— Cory, kochany, za bardzo schudi€hattie, dziecinko, co zéliczna sukienka! Jonah,
aniotku, jak urostei wyprzystojniaté!

Gdy Harriet otrasreta sk z szoku, stwierdzitaze Noel miata szczupt owalm twarz, réam
cer, brazowe, przejrzyste, niepokme oczy, a wrzenie ztocistéci stwarzata masa cudownych
wlosow. Wzrostem doréwnywata niemal Cory’emu, adg ¢ialo byto mekkie jak jedwab.
Szafranowaotta, wetniana sukienka, kwiozyta, podkrélata jej pkkne ksztatty.

Gdy tylko obgta dzieci, skierowata swoj oszatamiey usmiech w stron Harriet.

— Strasznie, strasznieessp&nilismy i nie ma dla nas usprawiedliwienia. Choy wiec,
napijemy st olbrzymiego drinka — powiedziata, obejmajHarriet ramieniem. — Brak mi stéw,
by wyrazt moja radG¢, ze to ty zajmujesz sidzieémi: styszatam na twéj temat same hymny
pochwalne. Po lunchu musimy péjobejrz€ twojego dzidziusia, no i opowiesz mi wszystko o
sobie.

Harriet spodziewata siobogtnosci, wyzszaci czy nieclci i takie przyjacielskie zachowanie
kompletnie § rozbroito. W salonie zastaty Ronniego Aclanda ramnajacego z Corym o
polowaniu.

Kolejnym zaskoczeniem dla Harriet bytlo tee polubita Ronniego Aclanda, elegancko
ubranego wysokiego, przystojnego, nieco czerwomegtwarzy mzczyzre o dongnym gtosie i
wspaniatych gbach. Wmiechat st niemal bez przerwy, prawdopodobnie z zaktopotania.

Cory catkowicie odzyskat zimnkrew. Sprawiat wrzenie lekko znudzonego tym najazdem.
Opanowana, spokojna twarz begmiechu nawet przez chwihie zdradzita burzy, ktéra musiata
sig kiebi¢ w jego wretrzu.

Rany, ale ma nerwy, porflgta z podziwem Harriet. Ja nigdy nie potrafitabyak sk
zachowd, gdybym nagle spotkata Simona.

Noel pieszczotliwie przeggneta palcem po ¢ce Cory’ego, gdy ten podawat jej drinka, a
potem przeszta sipo pokoju, przestawiag ozdobki i poprawiaic obrazy.

— Od dawna ja ten kominek kopci? — spytata Cory’ego, kappolano nog obut w jasny
skorzany pantofel.

W tej samej chwili do pokoju wkroczyt Kit ubrany mieprzyzwoicie obciste towe dinsy.
Noel na moment zesztywniata. W swoich planach reepidywata jego obecHroi.

— Co tu robisz? — spytata, stayajsk, by gtos nie zdradzit wrogoi.

Kit przez minug¢ popatrzyt na ni bezczelnie, po czym ziewhtak szeroko,ze Harriet
zastanawiala gj czy nie zwichnie sobie szg4.

— Jestem w odwiedzinach u Cory’ego, mojego bratatwajego meza, o ile sobie
przypominasz. Poza tym zastawiam sidta @aitkna dziewczyr — powiedziat, obejmuagc
Harriet i catujc ja w policzek. — No, nie, znowu ten okropny kucyk -edat.



| po raz kolejnysciagmt wstazke, zwiazujaca kok Harriet, pozwalagc, by masa ciemnych
wlosOw rozsypata gina ramionach. Pozostawdajja szkartata ze zmieszania, odwrdécitesiv
strorg Ronniego Aclanda.

— Nie znamy si jeszcze — odezwatsprzyjacielsko — ale rozumieme mam do czynienia
z przysztym panem gaem Noel Balfour numer dwa. A me trzy? Nigdy nie mogsi¢ doliczye.

Harriet uciekta do kuchni, gdzie zastata zaczerwi@npani Bottomley, pochylajca si¢ nad
kaczl.

— Uff, alez tam ciknienie — powiedziata. — Naprawgani myli, ze musz sia$¢ z nimi do
stotu?

— Tak — odparta pani Bottomley. — Pan E. oczekiageledziesz miata oko na dzieci, pani
E. jest bardzo czuta na punkcie zachowania prag.sto

— O, Bare — westchata Harriet. — A tak przy okazji, to dosolitam trachup.

— Ja te — dodata pani Bottomley.

Dla Harriet lunch byt istnym koszmarem. Pod warstyatowe] pogawdki, stukania
kieliszkbéw, okrzykow zachwytu nad jedzeniem i sup®ilizowanego zachowania krytagsi
dzungla.

Nie potrafita zrozumi& jak ci ludzie mogli zachowywasi¢ jak gdyby nigdy nic, jak mogli
tak po przyjacielsku rozmawda znajomych, wymieniaploteczki.

Noel nawet na chwgl nie milkla, cagle dzwicczat jej pyszny, lekko matowy gtos, sacy
opowies¢ o Paryu i przygciach wydanych na jej cgg o filmie, ktory kecita w Afryce, i o tym,
co jaks mezczyzna u Cartiera powiedziat o pieionku, kupionym jej przez Ronniego.

Kit, ktory wlat na pustyzotadek trzy due porcje wytrawnego martini, bawiksivspaniale.

— Doskonata zupa — zwrécitesdo Harriet. — Zawsze uvzatem,ze s dwie rzeczy, ktére
kobiety powinny roki instynktownie. Jednz nich jest gotowanie!

Noel skosztowata zupy i natychmiast poprosita das# wody.

— To tyzka do zupy, a nie topata — zwrécita sistro do Chattie. — Dlaczego moje dzieci
zawsze jedg, tak jakby przekopywaty gadke? Przypuszczanige to wptyw telewizji.

— Jaka by byta z ciebie adra kobieta, Noel — stwierdzit Kit — gdybyskaczyta
uniwersytet.

— Slyszatemze duwo polujesz — odezwat sipospiesznie Ronnie do Cory’ego, nim Noel
zdazyta wymysli¢ jakas miazdzaca odpowied.

Jej ptkne bazowe oczy zaptogly niebezpiecznym blaskiem, ktory jeszcze gowigkszyt,
gdy Ronnie i Cory zagbili sic w dyskusg o raznych stadninach. Najwy#zaiej nie lubita ché
przez chwi¢ by¢ poza centrum zainteresowania. Kiedy podano kgas#fosztowata i tym razem
natychmiast poprosita o sél i obficie posypata swpmrci pieprzem.

Kolejne zamieszanie wywotat Sevenoaks, ktory pregisprosto z ogrodu, gdzie chlapa @i
strumieniu. Gwaltownie przywitatsiz Harriet, po czym skierowalesw strorg Noel. Cofreta s
Z przeraeniem.

— Skad tu sk wzigta ta straszliwa bestia? Popatrzcie, jak zabrudgyt dywan.

— To pies Harriet — powiedziat Cory.

— Przydataby mu sikapiel — sarkmta Noel.

— Raczej psychiatra — odpart Cory.

— Czy mogtabym prosio satatk pomaraczowa? — zwrocita st Noel do Harriet, gdy
Sevenoaks zostat gsiwvyprowadzony z pokoju.



— Przesta robi¢ wokot siebie zamieszanie, Noel — odezwalastro Kit.

Noel popatrzyta na niego przez chyyibdsugta jedzenie na brzeg talerza i zapalita papierosa.
— Czy wspominatam ci — zwrécitagsido Cory’ego —ze w zeszlym miescu sgdzitam
tydzien w lzraelu? Wzyciu nie widziatam nic rownie pknego, jak dzikie kwiaty na brzegach

Jeziora Galilejskiego. | bytam w miejscu, gdzie dio&t s¢ cud rozmneenia chleba i ryby.

— Gdybys odtracita chleb i ryle z taka samy wzgard, z jakq potraktowata o wiele bardziej
niebiaiska kaczk Harriet, zostataby natychmiast ekskomunikowana, kochanie — stwierdzit
Kit.

— Jaka szkodaze nie zostajesz diej, mamo. Nie zobaczysz taty bioego udziat w
gonitwie — powiedziata Chattie.

Noel zwrécita swoje kizowe oczy na Cory’ego.

— Alez, kochanie, to cudownie! — zawotata. — Znowuadeisz, po tylu latach! Masz szans
wygrac?

— Najmniejszej — potrgsmt glowa Cory. To jeszczeérebak, a w dodatku to jej pierwszy
wystep ha wycigach.

Oczy Noel zabtysty. — Partiasz wycig, ktéry wygraté w dniu, kiedy wrocilimy z naszej
podr&y paslubnej? Jacy bylismy podnieceni i jak potegwigtowalismy!

— | jakiego straszliwego kaca migly nas¢pnego ranka — dokazyt sucho Cory.

— Harriet miata kaca dzisiaj rano — wtita sk Chattie. — Ona ma zawsze kaca, kiedy
wychodz gdzie z tat.

Twarz Noel stwardniata. Powiodta wzrokiem od Coggelo Harriet.

— Ruszaj si, Cory, otworz koleja butelke — odezwat si Kit. — To nie apteka, mima
nalewa troche wigcej.

— Co to za wspaniate beaujolais iy w czasie naszej kolacji z Jackie Onassis? Wiesz,
wtedy, kiedy byt tam Aga Khan? — spytata Noel Rega.

— Daruj sobie te nazwiska, kochanie” — wycedzit. kit Nie robisz na nikim wraenia.

Noel poczerwieniata ze zoi. Ronnie zwrocit &1 do Chattie. — | kim masz zamiar &ygdy
dorcéniesz?

Chattie pochylita s ku niemu. — Na pewno nie wyjdza myz. Mogtoby mi to wej¢ w krew,
tak jak mamie.

Kit i Ronnie wybuchgli gtosnym smiechem. Nawet Cory gskrzywit.

— Dziwne, ze to tak ot $mieszy, Ronnie — powiedziata ze gt Noel. — Miatl juz trzy
zony — wyjanita.

— Swoje czy cudze? — zapytat Kit.

Harriet czuta ogarniaga ja fale depresji. Wstatazeby zebré talerze i wniéc tort. Kit poszedt
za ni do kuchni.

— Cudowne przyjcie — powiedziat.

Harriet milczata.

— Och, kochanie, odpt si¢, baw s¢ tym. Noel daje przedstawienie.

— A co z Corym? — spytatadwiekle, z brekiem wrzucajc talerze do zlewu.

— Nie zapominajze Cory to pisarz — odpart Kit. — To woda na jegoymiCaty ten lunch
znajdzie s; pewnego dnia na ekranach.

Wracili do jadalni, gdzie Ronnie robit, co mogt, pgdtrzyma konwersag;.

— Jak ci idzie scenariusz? — zapytat Cory’ego.

— Jak krew z nosa — odpart Cory.



— Podobata mi si twoja ostatnia karka — powiedziat Kit, dolewafr wszystkim do
kieliszkow. — Natrafitem na niw sypialni mojej dziewczyny i gspzitem cate popotudnie w
t6zku... czytajc.

Cory sk usmiechrat.

— Harriet robi cholernie pyszne desery — stwiemzt rozmarzeniem w gtosie Chattie,
polewapc kremem mus czekoladowy. — Skoro ty, mamo, wyclszdza Ronniego, to czy tato
nie mogtby st ozenic z Harriet?

Zapadto lodowate milczenie, wreszcie Kit giozeémiat. Harriet przewrdcita kieliszek z
winem. Cory spokojnie zmoczyt swogerwetk w dzbanku z wod i zacat scierat czerwon
planx.

— Nie wiem, gdzie zamierzacie przenocéwa- zwrocit st do Ronniego Aclanda — ale
otwarto ostatnio bardzo dobry hotel w Bolton Abbeyi pograzyt si¢ w wyliczaniu jego zalet.

Nagle z gory dobiegt sttumiony ptacz.

— Och, to William! — zawotata z ulgHarrict zrywajc sk ha nogi.

Na gorze w sypialni Harriet przytida rozpaloa twarz do okna. Jak Chattie mogtasco
takiego powiedzié@ | to przy Noel!

Konczyta karmé Williama, gdy rozlegto si pukanie do drzwi. Ku jej zdumieniu, byla to
Noel.

— Pomylatam, ze zostawg panow przy ich szklaneczce portwajnu — powiedziataCo za
rozkoszne dziecko. M@go wzaé?

— On r&nie reaguje na obcych — powiedziata z ptpiewaniem Harriet.

Ale Noel juz wzigta Williama na ¢ce i szybko doprowadzita go do okrzykow rédoi
chichotu, w motylich pocatunkach taskaczyo dtugimi resami po policzku.

Jaka ona ptkna, pomylata Harriet z zazdiwia.

W pewnej chwili Noel przestata tachét&Villiama i spojrzata na Harriet swoimi olbrzymimi
oczami. — Powiedz mi szczerze, jak NAPRAWDzuje s¢ Cory? Bardzo byt niezadowolony z
mojego dzisiejszego przyjazdu?

Harriet, zaskoczona tym pytaniem, nie miata czasymysli¢ jakiejs dyplomatycznej
odpowiedzi.

— Tak, szczegolnige przyjechat t& pan Acland.

— Och, wiem,ze nie powinnam byfa tego ra@bi— powiedziata Noel. — Ale Cory tak
lekcewaaco sk ostatnio do mnie odnosite chcialam nim poeginie potrasmgé. Przypuszczam,
ze mylisz, iz jestem bez serca, ale nie maszepiaj, jak trudno przez dziesi lat by¢ zoma
cztowieka, ktory tak naprawdozenit sk ze swop maszym do pisania. A jednak, powiem ci
szczerzeze moje zauroczenie innymigitzyznami nie trwa diugo — gineta. — Kazdy maj
romans to wigciwie proba wymuszenia na Corymegkszej mitGci.

— Alez on pam uwielbia! — powiedziata zdumiona Harriet.

— Moze uwielbia mnie na swoj sposéb, ale to nie przedzdda mu w czasie trwania haszego
makzenstwa wyhcza sig godzinami i tluc te swoje przeké scenariusze. A do tego ta straszna
arogancja. Wszyscy Erskine’owie &cy sami. Musisz przyztaze trudno si z nimizyje.

Popatrzyta na Williama, ktory przytulit do niej gie.

— Szkodaze nie 8 w pazyciu tacy mili jak ty — westchgla. — Gdybym tylko wiedziata na
pewno,ze dobrze roki rozwodzc sk z Corym i wychodzc za Ronniego. Co wedtug ciebie
powinnam zroki?

— Nie wiem — wymamrotata Harriet. Nie powinna ze amiak rozmawid, pomylata
zalamana. Nie ckcz nig rozmawig& o Corym.



Ale Noel jeszcze nie skazyta borowania. — Naprawdnyslisz, ze Cory kocha tylko mnie i
nikogo wkcej?

Harriet przez chwd si¢ zastanowita. — Tak, tak uwam. Jest bardzo nieszgkwy.

Noel odiazyta Williama i z lekko afektowanym smiechem podeszia do toaletki Harriet.
Patrzyta przez moment na swoje odbicie w lustrzessucie jej oczy rozfaity sic na widok
zdjecia Simona.

— Co za przystojniak. Dobry Be, to Simon! — Spojrzata na Williama i btyskawiozni
skojarzyta fakty. — On jest ojcem twojego dziecka?

Harriet skireta gtowa, nie mogc wydoby gtosu.

— Ja go znam! — zawotata Noel. — | to bardzo dobExaskonale daje sobie radviowi sie
nawet,ze nakeci ze mm, film tego lata. | to on jest ojcem twojego synkaie o tym?

— Napisatam do niego — odparta Harriet.

— Cd&z, musiat nie dostalistu. Uwielbia dzieci, zawsze twierdzite chce mié przynajmniej
dziesitke.

Oczy Harriet napetnity sitzami.

— Niech mi pani powie, co u niego styéha- powiedziata.

P&niej Kit wyciagnat si¢ na sofie, by sizdrzema¢, Noel z Ronniem weli dzieci na spacer,
Cory zamknt sie¢ w pracowni, a Harriet byla tylko wdgzna,ze pozostawionoaj sana ze
zmywaniem i k¢biacymi sk uczuciami.

Po powrocie ze spaceru Noel zajrzata do pracowmy’€go, ale po paru minutach wyszia
stamtd zachmurzona. Udatagsiviec na gog¢, by sk przebré: wybierali st z Ronniem na
kolacg.

O wpot do dziewgtej Ronnie kizyt nerwowo po salonie.

— Nie wiem, czy Erskine miat z siten sam problem — zwrdcitesdo Kita i Harriet — ale
Noel nigdy nie potrafi dotrzedokadkolwiek na czas. To dé kitopotliwe. Jemy dZi kolacg ze
starym przyjacielem mojego ojca. Nie powinn@ sp&nia¢ na spotkania z lugni z ich
pokolenia.

Kit jadt chrupki ziemniaczane.

— Moja rada — powiedziat — to potraktowp jak niegrzecznego dziesiolatka.

Wszedt Cory i nalat sobie od razu drinka. Waghidt na kompletnie wyczerpanego.

— | jak ci idzie scenariusz? — spytat Kit.

— Tak sobie. Dzisiejszy dziespdzitem gtéwnie na skéaniu tego, co napisalem wczoraj.
Przypuszczanye to dobr&wiczenie na mgsnie nadgarstka.

— Co jest dobrymtwiczeniem na mesnie nadgarstka? — rozlegkdkipiacy gtos i do pokoju
wkroczyta Noel.

Harriet ustyszata, jak Cory gwattownie zaczetpyddechu. Ronnie zakrztusikstygarem.

— Chryste Panie — odezwak(it.

Noel miata na sobie czagiprzezroczyst sukienk. Jedynie uda byly zakryte i toztealedwie
cienka spodnig ze strusich piér. Reszta jej ciata, w tym i wsp@nbiust, §nita biekh pod cienlg
warstwg czarnego materiatu. Blond wiosy efai wysoko, na szyi, w uszach i na przegubach
potyskiwaty diamenty. Wygldata szokujco.

Pierwszy z wraenia otrasmt si¢ Kit.

— Wygladasz doktadnie tak samo jak dziewczyna na afiszecoRaymond’s Revue Bar
Nie wiedziatemze przerzucita sig na kabaret — powiedziat.

Ronnie Acland wygidat na oszotomionego.

" Pierwsze miejsce w Londynie, gdzie pokazywan-stease — przyp. thum.



— Ci przyjaciele mojego ojca to napragdardzo préci ludzie. Noel, kochanie, jestpewna,
ze to najodpowiedniejszy stroj? — Noel tylko wzruszgamionami.

Kit nalat sobie kolejny kieliszek. — Na twoim miejs bym s¢ nie przejmowat, Ronnie —
powiedziat. — To pokolenie z géry zaklada, aktorka bdzie ubrana jak dziwka.

Noel zacisgta wargi. — Ronnie, przyniost§ymi futro, dobrze?

Zwrdcita st do Cory’ego, ktéry ceigle stat jak skamieniaty.

— A co ty o tym mylisz, méj ukochany? — zapytata ¢kko.

Cory podszedt i bardzo powoli zmierzyd wzrokiem. Dionie miat zaénigte, mksien
pulsowat mu na policzku. W niezéreej ciszy rozbrzmiewato jedynie tykanie staregoazag
Wreszcie wycignat do Noel eke. — Do widzenia, Noel — wymowit.

— Nie méwisz tego na povzaie — powiedziata powoli, z blyskiem #dttych oczach.

— Tak, tak, tak, zupetnie poviaie — powtarzat stabo, jakby chciat sam siebie kone.

— Chodmy, kochanie — odezwat gsizaaferowany Ronnie Acland, wchadzdo pokoju i
przewracajc maty stolik, w pépiechu, by przykry ksztatty Noel czyrh bardziej konkretnym.
— | tak jestémy juz bardzo spgnieni.

W hallu stat Jonah z poszarzaivarz, dzielnie walcacy ze tzami. Chattie w szkartatnej
koszulce nocnej nie zachowywala takiej rezerwy.

— Prosez, nie wyjezdzaj, mamusiu — zawotata, przywiesaj do nég Noel i wybuchag
ptaczem.

— Musz juz jech& — powiedziata Noel, delikatnie odsuwaj Chattie. — Ostrimie,
zachgniesz mi rajstopy.

— Och, mamo, mamusiu — wyszeptat cichy, zdlawiokysidy. — Nie zniog tego. — K-
kiedy do nas wrdcisz?

— Nie wiem, dziecinko. Musisz Bydzielny.

Nie odezwala si juz ani stowem do Cory’ego, ale wsiaglajdo obszernego rolls—-royce’a
zwrdcita st do Harriet:

— Do zobaczenia, na pewno powiem Simonawick widziatam.

Gdy tylko Noel odjechata, Chattie na powmee sk rozptakata.

— Ciii, kochanie — powiedziata Harriet, bigrja na gce. — Niedlugo znowuwjzobaczysz.

Cory poszedt do swojej pracowni, z hukiem zatrzggkna soh drzwi.

Chciatabym méc go pocieszydwnie tatwo jak Chattie, pondiata Harriet.

Kit wyjechat niedtugo po Noel, dg Harriet swéj adres i telefon w Londynie.

— Zadzwa do mnie, jéli znajdziesz si kiedykolwiek w tarapatach. Martwsic o Cory’ego,
ale z ciebie taka mita, kochana dziewczyna ¢ls@j, ze to ty lzdziesz najbardziej cierpie

Cory odmowit zjedzenia czegokolwiek na kolgdfarriet, czujc sk wyczerpana, potoyta
sie wczeniej do t&ka, ale nie mogta zash Probowata ustali co naprawe czuje wobec
Simona. Jednak Simon byt tylko cieniem, niewyea figura, a jej myli ciagle biegty ku
Cory’emu i piektu, przez jakie musi przechagdzi

Och, czemu nie potrafisic zakocha w jednym z tych prostych, nieskomplikowanych
mezczyzn, ktérzy kochajsic we mnie, pom§lata zrozpaczona.

* * %

Koto poéinocy rozptata si burza. Swiatlu btyskawic, mocniejszemu od blasku dnia,
towarzyszyty pagzne grzmoty piorundw. Harriet zeszta na podest,drgwdze, co z dziémi. Z
pokoju Jonaha dobiegat ptacz. Weszia, zapakayiatto.



— To tylko burza, kochanie — powiedziata, obejatugo mocno ramionami. Tak doktadnie
tait swoje uczuciaze dopiero po kilku minutach odkryta rzeczywigirzyczyre jego ptaczu:
rozpacz z powodu rozwodu rodzicéw.

— Wiem, ze to okropne — powiedziata Harriet. — Oczyuwie, ze masz prawo ptaka
wszyscy ptacz w takich sytuacjach, a ty i tak bytbardzo dzielny.

Jonah poeignat nosem. — Naprawgtak mylisz?

— Tak. Jestejak twoj ojciec. On tejest bardzo dzielny.

— To dlaczego moja mama chce ¥yga tego okropnego cziowieka? Co zlego zrobit moj
tato,ze mama go jinie lubi?

— Nie zrobit nic ztego. Czasem ludzie po prostuegtaj, sic koch&, tak jak to st zdarza z
kolegami: najpierw i z nimi przyj&nimy, potem przyjan si¢ ochtadza i pod koniec semestru
zastanawiamy gj co s¢ W nich widziato.

Jonah nie wygldat na catkiem przekonanego. — Z tym jest tak samo?

— W pewien sposob. To samo przydarzyto mizsiojcem Williama: bardzo go kochatam, a
mimo to on przestat mnie koah&le nie dlategoze ca zle zrobitam.

— TY nas nie zostawisz, prawda? — spytat Jonah.

Harriet potrasrcta glowa.

— A moze powinnd wyjs¢ za tat, tak jak proponowata Chattie — dodat z nadgiej

— Twdj tato tego nie chce i prawdopodobnie powttalay sk ta sama historia. Powinno
zeni si¢ tylko z tymi, ktérych si kocha.

Na tazko padt cié. Harriet podniosta wzrok i z zanowaniem zobaczyta stopgo Cory’ego.

— Cze&¢ — zawotat Jonah.

— Péjct zrobie ci troche goracej czekolady, to ci ponie zasaé — powiedziata Harriet,
wybiegapc z pokoju. Kiedy wrdcita, Jonahzwzasypiat.

— Nie odchod — wymruczat sennie. — Zosteie oboje. Harriet te nie jest bardzo
szczsliwa, tato. Myéle, ze powiniené sie 0 nia troszczy.

Harriet nagle poczuta tzy sptyvagie jej po policzkach. Usiadta nazku odwracaic twarz
tak, by Jonah jej nie widziat. W pewnej chwili pa&, jak ciepta i sucha dioCory'ego
przykrywa jej eke.

Nie poruszyla s, siedziata bez tchu, cag jego bliskdé. | wypetnito jp nagle natgtne
pragnienie, by by jeszcze bliej. Oniemiata, ogargia pazadaniem odwrdcita wzrok, bag sk,
by Cory nie wyczytat tego z jej oczu.

— Zasmt — powiedziat Cory.

Harriet wstata niezgrabnie i bez stowa wyszta zgpekCory dogonitg koto swojej sypialni,
potozyt reke na jej ramieniu, odwrdcit ku sobiSwiatto z sypialni padato na jego twarz. Harriet
zauwayta jak bardzo sipostarzat e wyghda na ogromnie zeazonego.

Och, biedny, biedny Cory, porigta.

— Jakie to cholernie trudne dla ciebie — powiedziedtawionym gtosem.

— | dla ciebie te: — powiedziat tagodnie i wydatosto naturalneze wzit ja w ramiona. —
Nie ptacz, maléka Harriet.

Nie stawiata oporu.

— Nie ptacz — mowit dalej. — To szaistwo cihgna¢ to tak nadal, skoro obojesgiawzajem
potrzebujemy. Chad malutka, zobaczyszgbtzie ci dobrze.

Po nagtym, élepiajpcym bolu Harriet poznata, jak bardzo go kocha.

Ale nie wolno mi znowu wpd& w to samo, pomyjata z przeraeniem. Nie mog znowu
zakoch& sie w mezczyznie, ktéry mnie nie kocha, ktéry, tym razem, jest szaléstwa
zakochany w kirfiinnym.



Przez moment data w jego ramionach, wreszcie sidsurta.

— To nie ma sensu — powiedziata. — Nie z@8z wza¢ mnie jak aspiryg, by na pat
godzin ztagoddi bol. Potem wrdci jeszcze silniejszy.

— Nie zawsze. Czasem budzisg isprzekonujeszze bdl catkowicie przeszedt.

Ale ona uciekta do swojego pokoju i tam ptakatardoa, poniewazrozumiataze zawiodta
Cory’ego, kiedy najbardziej jej potrzebowat, a zngb na tyle, by wiedzie ze nigdy ju nie
wyjdzie ze swojej skorupy.



Rozbziat 20

Atmosfera w domu byta tak napa, ze niemal z ulg przygli nasgpnego dnia telegram z
MGM, wzywajacy Cory’ego natychmiast do Stanéw. Tadpole na widgkoszonych walizek
posmutniat i siadt na jednej z nich, wydajac jak kupka nieszezcia. Harriet doskonale
rozumiata jego uczucia. Wiadomo byk@ Cory wréci za dwa tygodnie, poniesvehciat zdzy¢
przygotowa jeszcze Phyton do &gigu.

* * %

Po jego wyjedzie Harriet strasznieegknita. Przyzwyczaita sido jego obecrii; do niego
zwracata si po pomoc i ragl a teraz czuta sikompletnie zagubiona. &jle wyrzucata sobieze
go odtycita.

Chattie szybko sipocieszyta po wyjedzie Noel. Cory w kacu usapit i kupit jej rower; cad
SWojp energ¢ skupita na nauce jazdy. Jonats byt zatamany: nie chciat §é, uskarat sk na
bole glowy.

Dzien po jego wyjedzie byt dniem wolnym pani Bottomley.

— Musz umiesci¢ cas w ,Craven Herald” — éwiadczyta wkraczajc do kuchni w swoim
sinym zawoju na gtowie i futrze zzonowcow.

— Co takiego? — spytata apatycznie Harriet.

— Mija dziesi¢ lat od chwili, gdy pan Bottomley przeszedt na drbzeg — stwierdzita
uroczyscie pani Bottomley. — Zawsze umieszczand wsokolumnie ,In Memoriam”. Uwaam,
ze tak naley.

Oczywicie, pomylata Harriet. Ku wiecznej parti drogiego dziadka, nie wszystkimgsi
trafia dzk taka gratka, kochagazona i rodzina.

— Zwykle pisat mi to pan Cory — narzekata pani Baottey — ale wyjedzat teraz w takim
paspiechu.

— Czy pan Bottomley mieszka w giannym pokoju Pana Boga? — dopytywata €hattie,
ktéra ostatniosmieré¢ bardzo interesowata.

— Przypuszczanye tak — powiedziata pospiesznie Harriet.

— Szczsciarz, kkdzie miat biszkopty w puszce kotozka. Jak mylisz, czy w niebie trzeba
my¢ z¢by?

— Moze umidcitaby pani to samo co rok temu? — zaproponowaiaieta

— Ludzie by zauwayli — odparta pani Bottomley. — &l¢ musiata cé sama wym$fi¢.
Adio wszystkim — i nugc piesn religijna, ruszyta w stro@ przystanku autobusowego.

Harriet wzkta stert rzeczy do prasowania i poszia na gdaraz trzeba dulzie obudzi
Williama. Nagle z pokoju Jonaha dobiegtgtraszny ¢k. Upuwscita ubrania i pobiegta do niego:
lezal na té&ku, blady,sciskapc gtowe.

— Tak strasznie, strasznie mnie boli eezal.

Harriet zmierzyta mu temperatymiat prawie 40 stopni gaczki, caty byt zlany potem.

Lekarz przyszedt koto potudnia, powiedziak ostatnio w okolicy panuje jakiwirus, i
przepisat antybiotyki.

— J&ili bedzie miat wysok goraczke, wycieraj go gbka. Jutro powinien poczusic lepiej.

Wiasciwie Jonahowi poprawito sijuz po potudniu. Bol glowy mig, zgtodniat. Pochtogt
cak porcg gotowanego kurczaka z ziemniakami i lody, ktéreyprosta mu Harriet,



— Nie zgodzisz si, nie, na pewno ginie zgodzisz — powiedziat, gdy zabieratactac

— Na co? — spytata Harriet.

— Na partyjk ,Monopoly”.

— Sevenoaks zjadt ,Old Kent Road” i ,Mayfair”.

— Zrobie nowe karty — odpart Jonah. — Zagramy po dziepensow?

| kiedy juz mieli rozpoca¢ gre, Jonah gwattownie zwymiotowat. Nim Harriet sgreta i
zmienita pdciel, jeszcze bardziej muespogorszyto; temperatura podskoczyta do 41,2 stopni
Celsjusza, caty byt rozpalony i krzyczag boli go gtowa.

Ten moment wybrat sobie William na przebudzenieopgtudniowej drzemki, a Chattie, jak
zwykle krcaca sé po domu na bosaka, potka sk o krawedz t6zka Jonaha i wybuclkia
hataliwym ptaczem.

— Och, prosg, uspokoéjcie sic wszyscy! — wrzasgla Harriet, tragc panowanie.

Pobiegta na dot zadzwanpo lekarza. Dr Burnett ma teraz wizyty domowe nfmimowata
automatyczna sekretarkajljezostawi wiadomée¢, skontaktuje si z nia, gdy tylko to kdzie
mozliwe. Sprobowata zadzwohido dr Rowbothama, uzyskigj t¢ sana odpowied. Dzien byt
taki sliczny, ze pewnie obaj grali w golfa.

Odczekata pét godziny, nikt nie zadzwonit. Williargczal, zadajac nakarmienia. Chattie
krecita sk, staragc sk pomoc, ale tylko zawadzata. Sevenoaks zdecydoweahadeszia pora
spaceru, wyaignat sie na podécie i wyt zalosnie. Jonah rzucat sipo t&ku, jeczac z bolu i
majacac ca o0 waznicy i koniach niegotowych na czas.

W ostatecznej rozpaczy Harriet zadzwonita do EkthlPemberton. W tle styszatavdeki
odbywapcego st wiasnie przygcia brydowego. Oczami wyobiai widziata grono
przyjaciotek, opychagych se ciastem czekoladowym i nie zostawi@jch na nikim suchej nitki.

— Tak — odezwata siznieclgcajaco Elizabeth.

— Cory wyjechat do Stanow, pani Bottomley ma wyamedWydaje mi i, ze Jonah jest
powaznie chory, skaty sic na bol glowy. Nie mog ztapa doktora Rowbothama ani doktora
Burnetta. Mogtaby mi pani poradzieszcze kogd?

— Musz si¢ zastanowd — powiedziata Elizabeth. — W tym momencie jesteandzo zajta,
Harriet.

To znaczy: ,,Odczep sl, pomyslata Harriet.

— Sprébuj skontaktowasie z doktorem Melhuish z Gargrave — zaproponowatzabieth.
— Troche stardwiecki, ale godny zaufania. Zadzwg&niej, jeli bedziesz potrzebowa
pomocy.

Dr Melhuish take wyjechat na wizyty domowe. Styszata Jonaha krayego z bolu. Harriet
zaczerpita gkkboko oddechu i wykicita 999.

— Jestem uwizana w domu z niemowdiem i dwdjla dzieci, a chtopiec jest powaie chory.
Przypuszczanze mae to by jakies schorzenie mézgu, albo £podobnego. Czy moglikgie
mi jakos poméc?

Z takim wysitkiem powstrzymywata sbd ptaczuze miata trudnéci z podaniem adresu.

— Nie martw s, kochaniutka — odezwatsuspokajajco gtos z silnym akcentem Yorku —
raz — dwa bdziemy u ciebie.

Szykowata witanie walizke Jonaha, proba¢ rownoczénie ubra Williama, pociesz§ Chattie
i nie potkra¢ sie 0 Sevenoaksa, kiedy zadzwonit telefon.

Telefonowata Sammy.

— Co st stato?

— Jonah jest chory, zadzwonitam po kagetk



— Bardzo dobrze. Zaraz przy@ram, zabierzemy Chattie i Williama. Tak, oczyeie, ze
mozemy. Poradzimy sobie, ty musisz je€lzalonahem.

— A co na to powie Elizabeth?

— Moze sk wypch& — odparta Sammy. — To nie onadzie s¢ nimi zajmow&. Gtowa do
gory. Zaraz bde u ciebie.

Harriet kecita sk, pakupc pizame, past do zbdw, starego pluszowego misia i ulubion
ksiazke Jonaha ,Just William”. Chciata zostawwviadoma¢ dla pani Bottomley, ale nie mogta
znalez¢ zadnego dtugopisu. Wszystkie zgarniat Cory do psani

Sammy przyjechata rownoczee z kareth, jej okragta twarz byta petna niepokoju.

— Zwiatam tak szybko, jak sidato, przekita nieczuta dziwka i jej bryg/ki. Zajme sie
butelkami, pieluchami i pamiBottomley. Nie przejmuj siniczym.

Dwach sanitariuszy o zniewdeiatych gtosach i gtadko ulizanych wlosach z priaétiem na
lewo znosito Jonaha na noszach.

Troche sig uspokoit. Sammy dmiechreta sk, patrac na jego blagl wykrzywiora bdlem
twarz.

— Biedny staruszku, naprawdiepsko wyghdasz.

Nie martw s¢, siostry ci pomogi poczujesz silepiej. Jutro przyniasci prezent.

— Czy kede mogta spaw jednym t@ku z Georgiem? — zapytata Chattie.

* * %

— lle lat ma Cory? — spytat lekarz w szpitalu.

— Trzydzigci cztery — odparta Harriet.

Lekarz uniést brwi.

— Och, przepraszam, Cory to jego ¢nw papierach. My nazywamy go Jonah. Ma osiem lat.

Doktor podkrélit stowo Jonah wiecznym piérem i zag¢zadawa jej mndstwo pyta: kiedy
Jonah zact siad& i chodzt? Czy miat zrobione wszystkie szczepienia? —zad@ne z nich nie
potrafita odpowiedzi@

Potem zabrano ich ggnacymi sk w nieskaiczona¢ korytarzami do pokoju, w ktérym stato
tylko jedno t@ko. Wszystko byto przykryte falj siostry miaty zatleone na twarz maseczki.

— To srodki ostraznosci, dopoki nie sprawdzimy, co mu jest — wyttumaeejgdna z siostr.

Pokoik byt przyjemny. Nazaluzjach byt namalowany obrazek, przedstayeijwiejska
uliczke z psami, kotami i lugmi robiacymi zakupy przy straganach. Zegar naayi&oscielnej
wskazywat trzeei. Kominiarz czycit nieskazitelny komin; dzieci wyatlaty przez okna. Harriet
bezmylnie wpatrywata si w ten widoczek, czekag na wynik punkcji ¢dzwiowej.

Przez gtow nieustannie przebiegaty gliyo tyfusie, ospie, polio. O, Be, nie pozwdl mu
umrze.

Jasne wiosy Jonaha pociemniaty od potu, ale ydggina spokojniejszego. Harriet pochylita
si¢ nad nim, gbka ocierasac mu czoto.

— Piersi za bardzo ci wigaw tej bluzce — powiedziat ze stabym grymasem.

— Nie miatam kiedy wiay¢ stanika — odparta Harriet.

Pot godziny péniej siostry zdty rekawiczki i maseczki. O wiele pgaiej zjawit sk
specjalista: wysoki grczyzna z potarganymi siwymi wiosami, kotnierzykieobsypanym
tupiezem, smierdzicy potem.

— Podejrzewamy poatki zapalenia opon mézgowych — powiedziat. — W péyfest o
wiele za duo biatych cialek, ale nie trzebagsiym zbytnio martwdé, dopodki ich liczba nie
wzrosnie. Sidze jednak,ze powinna pani powiadorodzicoéw chtopca.



Nastpnie zaczlo sie zamieszanie, bo probowano ustatidzie teraz przebywa Cory.

Harriet ze wszystkich sit starataggiie okaza Jonahowi calego swojego przesaia. Jedya
rzeca, ktora podtrzymywataajna duchu, byta m¥y o telefonicznej rozmowie z Corym. Nigdy
jeszcze tak bardzo go nie potrzebowata.

Jednak wsazie spotykatog rozczarowanie. Agent Cory’ego w Londynie zamgkipiuro na
czas weekendu i nie mwa go bylo ztapaw domu. Nie miata d@& pienidzy na telefon do
Nowego Jorku, pod numer zostawiony przez Cory'dggent Noel powiedziakze wyjechata na
weekend do Pa#g, nie podajc zadnego adresu, wréci we wtorek. Kolejka sktadajse z
duzych, spuchnitych kobiet w pikowanych szlafroczkach z OddziabloBniczego, czekagych
az zwolni sk budka, zacga szemré. W desperacji Harriet zadzwonita do Elizabeth Pertan,
ktéra, dg¢ niechketnie, obiecataze zobaczy, co ni® zrobt. Potem porozmawiata chwilz
Chattie. Serce jej skcisreto, gdy stuchata zdtawionego gtosiku.

— Elizabeth spytata, czy myjzeby sucla czy mokra szczoteczk Nie myslatam i
powiedziatam,ze such. To bylo straszne. Wszyscy sobie pojechali: tabteama, Jonah i ty.
Naprawa za toly, tesknie.

Kiedy przyszta pielgniarka z nocnej zmiany, stan Jonaha znowpsgorszyt. Temperatura
podskoczyta do ponad 41 stopni Celsjusza. Organairpucat antybiotyki. Gigle prosit 0 wod,
ale za kadym razem, gdy sitrochy napit, gwaltownie wymiotowat. Niedlugo potem zaicz
majaczy, wotat Noel, Cory’ego, krzycze cos o czarnym weénicy, ktdry chce go porwa
Harriet chgle miata nadziej ze uda mu si zasn¢, ale raz po raz otwierat oczy gcgatl. Co
pewien czas przysypial, budziksi przez pag sekund czut gi dobrze, lecz za chwilbdl na
nowo powracat.

Harriet sciskata mocno jego rozpalgnsuch reke, zastanawiac sk, jak przebrnie przezt
noc.
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Styszic froterke miata wraenie, ze kta trze jej moOzg papierengciernym; bzyczenie
nadajnikow lekarzy sprawiatage podskakiwata pod sufit. Pogglzeniu w szpitalu dwudziestu
czterech godzin bez chwili snu czudie, jakby miata glow Jonaha: nawet najstabszywdek,
szum wody czy klimatyzacji huczat jej w gtowie zgielokrotnior, sita.

Jonahowi si nie poprawito. Wszystko zwracat, pagdzy napadami bredzenia skgrsic na
dretwienie karku.

— Nikt nie chce mi pomoc —eg¢zat. — Wszyscy chcecie mnie zabi

Harriet byta bliska zatamania. Nie mogta zlokalizovani Cory’ego, ani Noel. W ogodle nie
spafa i narazita sipielggniarce z dziennej zmiany, siostrze Maddox, wymipsadnej kobiecie o
nienagannych manierach. Wydhta tak, jakby chciata powied¢ie— Mam na tym oddziale pod
SwWoj opieky jeszcze ponad dwudziestédzieci, prosg wigc nie marnowé&mojego czasu.

— Moge pania zapewnd, ze widzialam dzieci w znacznie gorszym stanie donah —
oswiadczyta rzéko, sprawdzajc jego puls.

— Umieram, umieram, umieram — powtarzat Jonah jgkmat.

— A teraz we sie w gak¢, mtody cztowieku — powiedziata. — Staramy g pomoc.

Przez szyb w $cianie spojrzata na zljaca si¢ korytarzem grug Gwaltownie przygtadzita
wiosy i poprawita pasek. Harriet @t czemu, gdy do pokoju wszedt sgata, doktor Williams.
Byt wyjatkowo przystojny i kady musiat to przyzna wysoki, ciemny, klasyczne rysy twarzy i
chtodne szare oczy ukryte za rogowymi oprawkamilaiéw. Siostra Maddox stata ¢si
wcieleniem dzacego uszanowania, gdy lekarz badat Jonaha i pateeylykres garczki.

Spojrzat na Harriet bez zainteresowania, éwiadomito jej, jak wyghda: btyszcaca, nie
umalowana twarz, przepocona bluzka i brudne witosy.

— Wszystko zwraca — powiedziat lekarz. — Prawdogmde trzeba &dzie podiczy¢
kroplowke.

— Czy nie mogtby dostaczegd na umierzenie bolu? — zaprotestowata Harriet.

— Nie, dopoki nie ustalimy, co jest jego przycayn- odpart znudzonym gtosem doktor
Williams. — Musi s¢ z tym przemczye.

Harriet wyszta za nim na korytarz. — On nie umpp@awda? — zapytata ghcym gtosem. —
To znaczy, jak powanie jest chory?

— Caz, niewatpliwie, jego stan jest poway — powiedziat doktor Williams — ale nie
kwalifikuje si¢ jeszcze do grupy chorych, ktérychycie znajduje s w bezpdrednim
niebezpieczestwie.

Harriet poszia do tazienki i tam ptakata. Kiedy \Wwgdzita, siostra Maddox rozmawiata z
doktorem Williamsem.

— Czyli spotkamy s 0 6smej, Ruth — méwit.

— Przystojny, prawda? — odezwata sitodsza pielgniarka.

Tak, pomylata Harriet, i wie o tym.

* % %

Po powrocie zastata Jonaha przebudzonego i kizggp z boélu.
— Wszyscy sobie poszli! Zostawdtamnie, zostawitda mnie samego. Gdzie tato, ehgo
WIDZIEC.



Nagle wpadta na pomyst. Zadzwoni do Kita. Gdy Jomzabwu zasa, poszta do niego
zatelefonowé&. Tak dtugo nie odbierate prawie odwiesita justuchawk.

— Wyciagnetam ck z t6zka? — spytata.

— Oczywicie — odpart Kit. — Ta to potudnie!

Powiedziata mu o zapaleniu opon mézgowych Jonabkanie mogta nigdzie ztapaCory’ego
ani Noel. Starata sizachowa spokdj, ale przez jej gtosagjle przebijata nutka histerii.

— Nie przejmowatbym siNoel, kochanie; na pewn@dna bytaby z niej pomoc. Natomiast
sprobug dotrze do Cory’ego, nie martw &i Jgli go nie znajd, przyjad: sam. Jonah wyjdzie z
tego. Erskine’owie to twarda rasa.

* % %

Powoli mirat kolejny dzier i noc. Jonah obudzit sio wpot do drugiej w nocy, wzywag
Noel. Harriet czutaze traci panowanie nad splgdy siostra raczyta jpbanatami typu: musi ldy
gorzej,zeby mogto sj poprawé.

Obudzit s¢ znowu o patej i 0 siddmej. Kolejny dziedo przebrnjcia, pomylata Harriet, gdy
promienie staca przeciskaty giprzez szpary waluzjach. Wydawato gj ze to srodek nocy.
Znata juz chyba na pamé kazdy szczegot obrazka. Czuta staba z wycigczenia; oczy miata
zaczerwienione, pod powiekami petno piasku.

Cierpiata na nerwobole: to bolatlagtowa, to ab, potem ucho.

Nie dawato sj utrzyma Jonaha w spokoju. (Gdne czytanie byto zbyt géoe, ocieranie gbka
czofa zbyt bolesne.

— Gdzie jest lekarz, gdzie jest lekarz? — wrzesizcza

— Niedtugo przyjdzie — uspokajata Harriet, ale skboymiedtugo” nic nie znaczyto. Zajrzata
do niego pani Bottomley i wyszta wsinicta.

— Biedne jagnitko, lezace tak m¢dzy zyciem ismiercia — mowita po powrocie do domu
rozmawiajc przez telefon z Sammy. — Zawsze jednak g§&ia, poty...

Przyniosta Harriet ubranie na zmiar— tweedow spodnig, ktorej Harriet nienawidzita,
brazowy sweter zwisagy koto bioder i kremowbluzke bez guzikéw.

Rownie dobrze mogtabym zosétev dzinsach, pomélata Harriet.

Doktor Williams pojawit s¢ pézniej koto potudnia, ziewag i trac oczy. Przedawkowanie
siosty Maddox, pomylata Harriet.

— Musi pan cé zrobié — blagata zrozpaczona. — Niedge, by moégt jeszcze wiele
wytrzymac.

Jonah zacg wrzeszczé, ze ten bél go zabije.

— Cicho, kochanie — uspokajata Harriet. — Pan dojdst tutaj.

— Aty sig zamknij! — krzykryt Jonah, odwracag sk i z catej sity uderzag ja reka w twarz.
— Zamknijcie s¢, zamknijcie! Wy wszyscy chcecie mnie zabi

— Traci do was zaufanie — zawotata Harriet szloghaj

Doktor Williams wycagmat ja na zewatrz.

— Dziecko robi st zbyt wymagajce — powiedziat. — Wykorzystuje pania pani za silnie
reaguje. Wyczuwa pani pagik to sprawia,ze on te coraz bardziej giboi. Przypuszczanze
jego rodzice wkroétce sipojawi. Kiedy ostatnio pani jadta?

— Nie pamgtam — odparta Harriet.

— Prosz wigc pég¢ do stotowki i ¢ zjesé.

W stotbwce Harriet rozsmarowatazein na técie o konsystencji flaneli. Wokot niej
pielegniarki plotkowaty i gadaty o swoich sprawach. Omszystkie powinny by na gorze i



pomagé Jonahowi. Najwyraniej siostra Maddox i doktor Williams uwali, ze jest beznadziejna
i do tego histeryzuje, staraligswiec trzyma ja z daleka od Jonaha. Nie wolno jej zwaridéwa
Nie maze pozwolé na narastanie w sobie nien&evi

Po powrocie na gérzastata Jonahadgcego z termometrem, steacym mu z ust jak cygaro:
wiasnie mierzono mu temperaturZ oczami jak szparki; z odgaetymi z czota wtosami nagle
wygladat bardzo podobnie do Cory’ego. Och, kocham goh&m, pom§lata.

Po potudniu stat sibardziej rozkojarzony, nie dawaksiispokoé, to byt pétprzytomny, to
krzyczat z bolu.

— Tato, tato, chegtaty. Nie che¢ ciebie, che mamy — krzyczat. — Dlaczego nie mpmiec
mamy? Wszyscy w szkole maj— Rzucat s¢ po tazku, probowat uwolni sie z przécieradet.
— Chg; taty.

— Niedtugo ju tato kezdzie przy tobie. Kit go szuka.

— Ja che go TERAZ.

Och, i ja te, pomylata Harriet.

Miata nadzie¢, ze Jonah usth, ale gdy tylko chciata od&j, zobaczyta,ze patrzy na ni
przeraony, prébujc skojarzy sobie, kto to jest.

— Harriet! Ach, to ty. Nie zostawiaj mnie!

— Oczywicie, ze ck nie zostawg.

— Tak bardzo chce migpi¢. — Recesciskapce jej dionie byly garce, suche i wychudzone.

— To nie moj pokgj. Dlaczego tudg? Ja che do domu.

Doktor Williams wrocit okoto szostej. Wygglat na jeszcze bardziej znudzonego.

— Podamy mu kroplowk Nie maze przyjmowa niczego doustnie i dotychczasowe leczenie
najwyrazniej nie przynosi efektow.

Mtodsza pietgniarka wsugta gtowe przez drzwi.

— Jest do pani telefon w pokoju siéstr. Dzwoni §akit Erskine.

— Kochana Harriet, jak siczujecie? — odezwat giKit. — Z tego, co moOwita siostra,
wnioskug, ze Jonah nie jest w nadzwyczajnym stanie. Nie praggn, przekazatem wiadondé
Cory’emu. Wyjechat w teren, ale wylatuje do Anglizis w nocy. Powinien dotrzedo ciebie
jutro po potudniu. Zostawitem tewiadoma¢ dla Super Dziwki. To gadanie o weekendzie w
Paryzu to wierutne klamstwo. Zajmowatsgggwattownym traceniem wagi na jakiggdrowotnej
farmie, wgc obawiam si, ze maze tez zrobic na ciebie nalot.

Harriet byto to obgjtne. Jedyne, o czym byta w stanieshay, to powr6t Cory’ego.

Gdy wrdcita, kropléwk juz podhczono; z duej butelki do ramienia Jonaha skapywat ptyn
fizjologiczny. Przez wiksza¢ czasu chtopiec byt teraz nieprzytomny, policzki plargty, puls
uderzat bardzo szybko. W &ou musiano przywizaé mu ke do t&zka, bo igta cigle sk
wysuwata i krew wptywata do przewodu.

Kolejnym gaciem byta Sammy z Chattie. — ZJyulawno mirta pora, kiedy powinnamaj
potozy¢ sp&, ale chciata przyg. — Sammy przyniosta Jonahowi &#k¢ o Tarzanie, Chattie
balon, kupiony za wtasne kieszonkowe.

— U Williama wszystko w porgdku — powiedziala Sammy. — Chattie i ja zajmovsaly
sie nim troskliwie, prawda, Chattie? — Harriet miatgrauty sumienia, a rownocge cieszyta
sig, ze go ze sabnie przyprowadzity; wygldato na toze wyschia woda wrédtach jej uczé.
— A ostatna kropla przepetniagca dzban — cigneta Sammy — byta Elizabeth, rozpowiagizg
wszystkim swoim przyjacidtkom, jak to wia do siebie Chattie i dzieckaeby pomaoc
Cory’emu.

Chattie wyghdata dé¢ pogodnie, ale bardzo mocno przytulita slo Harriet. — Mog
zobaczy Jonaha?



— Tak, oczywicie — odpowiedziata Harriet — ale méw szeptem imigrtw sg, jesli okaze
Sig, ze nie jest zupetnie taki jak zawsze.

Na nieszcgscie w chwili, gdy Chattie wchodzita do pokojugkb balon; Jonah drg,
przebudzit s¢ i nie poznajc zadnej z nich, zaat mowi¢ cos bez sktadu o potworach, ktore
przyszty, by go zabta

— Zostar z nim — powiedziata Sammy. — Ty w€hattie na dét do baru na lody.

Chattie oczarowata wszystkich, jej diugie blond swtofalowaty, gdy kgcita sk po
pomieszczeniu rozmawtig] z kada pielkgniarka. W pewnej chwili niespodzianie przywarta do
Harriet z oczami petnymi tez.

— On nie umrze, prawda?

— Oczywkcie, ze nie — odparta, tat ja do siebie, Harriet, w duchu czuta jednak
przyprawiajcy o skurczzotadka brak przekonania.

— Slyszatam, jak pani Bottomley mowita Sammg,stoi na krawdzi. Co to znaczy?

— Nic takiego, naprawg— powiedziata Harriet.

— Gdyby umart, poszedtby do nieba, prawda? — spy@dtattie.

— Oczywkcie, ze tak — odrzekta Harriet — ale nie umrze.

— W takim razie nigdy go ju nie zobacg — stwierdzita Chattie — bo jestem taka
niegrzecznaze pojct prosto do piekta. — Wybuckta gtasnym ptaczem.

Harriet przytulita , staragc sk zachowa panowanie nad sab— Kochanie, ale oczywicie,
ze pojdziesz do nieba.

— Zreszf tak naprawd to ja wiaciwie nie wierz w niebo — szlochata Chattie. — Bytam w
niebie, gdy leciatam samolotem i wcale go nie watkzin.

* * %

Harriet siedziata ogryzag paznokcie i przyghajac sk dwom bardzo mtodym piegniarkom,
mocupcym sk z zestawem do pogizania kroplowek. Plyn splywat w dot, gdy pragiyty
butelke do przewodu, iglta ggle wysuwata € ze swojego miejsca. Jonah, ktéry na chwil
odzyskat przytomng, ptakat rozpaczliwie.

Harriet odwrécita s« do piekgniarek, tragc panowanie nad seb— Czemu, do jasnej
cholery — warkgta — zadnej z was nie udajeggiego uruchondi?

W wyniku tej sceny doktor Williams udzielit jej porenia.

— Damy dz§ pani wieczorem mogadon — powiedziatl. — Rozumiet®/,czuje si pani
odpowiedzialna, szczegdblni& oboje rodziceasnieobecni, ale MUSI sipani wziaé w gasc.
Tylko pogarsza pani jego stan, krzycna pietgniarki, ktore rohi, co w ich mocy.

— Dlaczego nie mma mu da jakichs srodkéw przeciwbolowych i uspokajaych? Wiem,
ze gdyby zauwayt, ze staracie sizrobi cacs, by poczut si lepiej, uspokoitby si i przestat z
wami walczy.

— Jonah jest bardzo odwaym chtopcem, panno Poole — odpart chtodno doktdtiams.
— To pani nie mge znig&¢ bolu, nie on.

— On jest bardzo etko chory, prawda? — spytata Harriet, ktora styszpielegniarki
mowiace ca o podhczeniu aparatury reanimacyjne;.

— Z pewndcia nie mana go okréli¢ mianem zdrowego dziecka — powiedziat doktor
Williams — ale pokizycia, poty nadziei.

Koto pdinocy Jonah zapadt w sen. Harriet udak,wzita swoje mogadony, tymczasem
wyrzucita je do sedesu. Siedziata godzina za gadaivelcac ze zmeczeniem i rozpacg
stuchajc jego cézkiego oddechu, trzymag go za ¢ke i modlac sk. Przez szybwidziata czara



pielegniarke z nocnej zmiany, jak kcita sk po oddziale, poprawiag przecieradta, sprawdzag
puls. Za chwit wejdzie do ich pokoju zmiefibutelle. Jutro o tej porzedolzie tu Cory. Jak
mogtaby spojrzé mu w oczy, gdyby co stalo s¢ Jonahowi? Ukryta twarz w dioniach i
zaptakata.

* % %

Musiata zasgt. Gdy st obudzita, byto ja prawie jasno. JonahZat bez ruchu na fdu.
Przez jedn przeraajaca sekund Harriet pomylata, ze umart. Dotketa jego czota: zimne.
Ciagle jeszcze stabo oddychat.

Zerwata s¢ na nogi i pobiegta do pokoju siostr.

— Jonah oddycha teraz bardzo réwno — akgfa. — Wyghda tak spokojnie, jakby
uumierat.

Czarna pielgniarka wstata i wzta Harriet za rami — Péjdt sprawdzé. — Zmierzyta mu
tetno i temperatur. Odwrdcita st do Harriet, bltyskajc w usmiechu biatymi zbami.

— Mysle, ze kryzys ju minat — powiedziata. — Oddycha zupetnie normalnie igoiu s¢
wyréwnuje.

Harriet odwrdécita s plecami, diaty jej ramiona.

— Cicho, cicho — odezwataespielegniarka. — Zrob¢ pani herbaty, a potem trogBie pani
zdrzemnie.

Harriet nie ufata lekarzom ani peginiarkom; wiedziataze klami. Wedtug niej Jonah ggle
byt w niebezpieczestwie. Siedziata przy f&u dosniadania, patr jak zmienia si butelka za
butelka, stuchajc jak ckzki oddech staje sicoraz bardziej wyréwnany a, coqeej, gwattowne
ruchy powoli s¢ uspokajaj.

* % %

Siostra Maddox przyszia o 6smej, jak zawsze chtoe@hegancka.

— Dzien dobry. Jak sl ma pacjent? — spytata zywieniem. — Przypuszczame dobrze si
pani spato po tym mogadonie. Zazdrogzeani. Ja polgytam sk dopiero o czwartej.

Wzieta do kki kartg Jonaha. Linia wykresu temperaturgtnia wyranie opadata.

— No, to ju lepiej] — powiedziata. — Mam nadzigjze teraz trock bardziej zaczyna pani
doceni& doktora Williamsa.

— Jonah nie odzyskat jeszcze przytosuwic— odparta Harriet z rozdiaieniem. Wiedziata,
ze jest niewdziczna.

— Zazywa teraz tak mu potrzebnego odpoczynku — odrzsidatra Maddox. — Na pani
miejscu nie przeszkadzatabym muweaj. Powinna pani péf zjes¢ jakies sniadanie.

Zamiast tego Harriet probowatee sskupt nad starym numerem ,Reader’'s Digest”. Warto
rozwijac samokontrad, powiedziata sobie. Bwiadczyla tego na wiasnej skorze. Z trudem
rozpoznata w lustrze swppzag twarz. Zatlowata,ze nie mae umy wtoséw ani wzié kapieli
przed przyjazdem Cory’ego, ale za bardzo obawietaasstawé Jonaha, dopdki nie upewnksi
Ze nic mu ju nie zagraa.

Specjalista pojawit 8i 0 jedenastej i wcale nie wyglat na uszcegliwionego. —
Niebezpieczastwo jeszcze nie mglo — powiedziat. — Prosgsic ze mn skontaktowd, gdy
odzyska przytomnig.

Na nowo ogarégla ja panika, przerajacy lek. Och, nie pozwdl mu umrzemodlita sé.



Kwadrans péniej przyszedt doktor Williams, jeszcze mniej wiay niz zwykle, gdy Harriet
zasypata go lawmpytan na temat stanu Jonaha.

— Ale poprawi mu si teraz, prawda? — pytata zdesperowana.

— Doprawdy, panno Poole — wtita sk siostra Maddox. — Doktor Williams ma jeszcze
wielu innych pacjentéw, ktorymi musieszajc.

— Przepraszam bardzo — nalegata Harriet — ale ojdienaha ma przyjechalzis po
potudniu i lzdzie chciat doktadnie wiedziejaki jest jego stan.

— Och, dzwonit dziegt minut temu — powiedziata siostra Maddox.

Harriet zbladta jakciana. — | co powiedziat? Dlaczego nie pozwolon@mim rozmawié?

— Byta pani w ubikacji, czy robita sobie kaw— odparta siostra Maddox. — Nie uieam
tego za atak wane.

— Ale mogta mnie pani zawataWiedziata panize chg z nim rozmawié.

— A pani musi zd& sobie spraw, ze siostra Maddox ma vmiejsze sprawy na gtowie mi
stuzenie za telefonistkwszystkim krewnym naszych pacjentéw. Musi sobiei péwiadomi, ze
Jonah nie jest jedynym dzieckiem w szpitalu.

— Ale jedynym naleacym do mnie! — krzykgta Harriet.

— Czy dobrze trafitam? — rozlegtesgieboki, modulowany gtos. Wszyscyesodwrécili. W
drzwiach stata ubrana w ogromne czarne futro NadfioBr, robaca doskonate wegie na sceq

— O tak, dobrze — powiedziata, wiglz Jonaha, i szybko podeszta daka. — O, moje
drogie, najdrasze kochanie —ekneta zatamugcym sk gtosem.

| wtedy nagle, doktadnie we wdeiwej chwili, Jonah poruszyt i westchit i otworzyt oczy,
przez chwi¢ patrac z niedowierzaniem na Noel.

— Mama — zaskrzeczat stabo.

Harriet poczuta kolejny wybuch zazdop, widzac, jak rozj&nia sk jego blada twarz.

— Mamao, to naprawgty?

— Tak, to ja, moje kochanie. Przez jakie strasat@szne rzeczy przeszedie- odgarrta
mu z czota zimne, spocone, jasne wiosy.

— Reka mi zdetwiata — zamruczat Jonah.

— Wiem, kochanie — powiedziata Noel. — To ta obidayd kroplowka, ale dzki niej
czujesz si z minuty na minugt coraz lepiej, dlatego wienige nie lzdziesz wecej na to narzekat.
To wszystko dziki tym dobrym siostrom i lekarzom, ktérzy tak bawds; starali, by poczut s¢
lepiej.

— Czug si¢ lepiej, ale gtowa aigle mnie boli — i, wzdychaf, znowu zapadt w sen. Noel
pochylita s¢ i pocatowata go w czotdwiadoma,ze stanowq nadzwyczaj wzruszagy obrazek.
Wszyscy na widowni mieli zy w oczach, postata Harriet. Kady wpatrywat s zachwycony.

Noel wyprostowata gii rozejrzata dokota. Zdja futrzara czapk i niedbatym ruchemeki
przeciagneta po wtosach, take utazyty sie doktadnie jak potrzebagsmiechrgta sk z smutno do
pielegniarek, po czym zwrQcita spojrzenie swoich gtowmyeflektorow na doktora Williamsa,
ktory zaczerwienit & jak uczniak.

Wyciagreta reke. — Nazywam si Noel Balfour — powiedziata, jakby wszyscy o tynak
juz nie wiedzieli.

— — Nie wiedzielsmy, ze jest pani jego maik— powiedziata siostra Maddox, wydlapc
na bardzo wstegnieta.

— Nie przypuszczanveby Harriet uwaala to za najwaniejsze — stwierdzita Noel. — Nie
wtedy, gdyzycie Jonaha byto zagrone. Jak czuje simoj syn, panie doktorze?

— Ca&, stan byt dé&¢ powazny, ale wyghda na toze jaka sic wygrzebie.

— Jak dhugo tu ley?



— Dzi$ mija czwarty dzie.

— CZTERY DNI! Dlaczego wczmiej mi o tym nie powiedziano? — Noel opadta naekta
i drzaca reka wyciagneta papierosa, pozwalg rozchylt si¢ potom futra i odstordi jej wspaniaty
biust.

Doktor Williams rzucit s¢ naprzod z zapalnicak

— Prébowalémy do pani dotrze— bronita s¢ Harriet. — Powiedziana,e pojechata pani do
Parya, nie zostawiac adresu.

— To moje studio staratogsmnie ochroni — powiedziata Noel. — Wyrwatamedo Parya
uczy sig roli. | caly czas byka zdana na wilasne sity, biedna Harriet. Przeg tyomusiata
przeg¢! Jestem pewnage zachowywata gicudownie.

Doktor Williams $miechrat si¢ krzywo. — Panna Poole traktuje swoje obgeki opiekunki
bardzo serio.

Noel, natychmiast wyczuwagg naptcie, patrzyta od jednego od drugiego.

— 1 Gdzie Gory? — zwrdcitagdo Harriet.

— Wihasnie wraca ze StanOow — odparta Harriet.

— Dzwonit, zeby powiedzié, ze przyjedzie tu po potudniu — dodata siostra Maddox

— Och, Bogu dzaki — zawotata Noel — Bogu dki, ze ma@zemy przekaza mu dobre
wiesci. — Pozwdl mi troch przy nim posiedzie Harriet — cagneta. — Napij s¢ herbaty i
odpocznij troch. Wygladasz na bardzo zjozom.

Staniajca st ze zngczenia, z podkzonymi oczami i przettuszczonymi wtosami, w spodnicy
o niewtaciwej diugaci, Harriet & nadto bytaswiadoma kontrastu, jaki stanowi wobec Noel.

Apatycznie zdzajac w stror stotowki, wiedziataze zostata wymanewrowana. Nigiyliwie
w tym momencie doktor Williams mowit Noel, jak kiéx sic z piekgniarkami i jaki fatalny
wptyw wywierata na Jonaha. A Cory wréci tego popoha i pierwsz rzeca, jaka zobaczy,
bedzie zachwycaca Noel, siedga przy t@ku Jonaha. Nagle poczutagsodepchnita i
osaczona.



RozDpziar 22

Noel, jak wszyscy czaragy ludzie, byla catkowicie uzataiona od pochwat i uwielbienia
innych. Wyczuwajc czyp$ dezaprobat przystpowata po prostu do kolejnych podbojéw.
Uwielbiata zycie w peinym blasku. Efekt, jaki wywarta na pracokach szpitala, byt
piorunupcy. Nagle kady lekarz i kada pietgniarka w budynku pod byle pretekstem zdgli
do pokoju Jonaha, by sprawézjak skt czuje. Na korytarzu panowat taki rucie przypominat
on dworzec Paddington.

— Biedny chlopczyk, od razu muegboprawito, gdy tylko przyjechata jego matka. — Hietr
ustyszata rozmow dwoch pietgniarek, naktadafpych petne tychy ziemniakdéw do porciji
pieczonej baraniny, ktére przygotowywaty dla patjen

— Czyz ona nie jest rozkoszna i do tego taka naturalna®dparta druga. — ,Musi iy
siostra bardzo zatczona”, méwi do mnie, ,dzkuje za ocaleniezycia mojego dziecka”. To o
wiele milsze ni narzekania tej... — urwaty nagle, zawapc Harriet.

— Widziatas jej buty? — spytata jedna.

— Czyz nie wspaniate? A jej wiosy. | widzidlgjak rozjg@nita jej sk twarz, gdy ustyszatae
maz przyjezdza? Jaka szkodae sk rozchodz. Ona najwyraniej ciagle go kocha. Mze dzkki
temu znowu si zejdh.

Najbardziej gwattowna zmiana zaszta w zachowankiata Williamsa. Zwykle po obchodzie
stawat s¢ nieuchwytny, teraz, odkl schronita si tu Noel, zagldat do pokoju co gt minut.
Harriet wiedziataze tego dnia kaczyt prag o trzeciej, tymczasem dégit si¢ tam jeszcze koto
piatej. Zniewalagce, szare, chtodne oczy staty sbzmarzone, znudzony gtos zmienit brzmienie
na lekko chrypliwe i pieszczotliwe. Harriet poczukawet lekly smug zapachu wody po
goleniu.

Bardzo st przept, ze Noel nie zjadtazadnego lunchu.. Nie byto jednak mowe miataby
zej¢ do stotéwki na herbat duszor baranir z ziemniakami, cebali marchewly. Pigtnascie
minut p&niej do sali wjechaly kanapki zegzonym tososiem i butelka schtodzonego biatego
wina.

— Czyz on nie jest cudowny? — zwrQcitagsNoel do Harriet. — Taki troskliwy i taki
przegty stanem Jonaha.

— Dopiero od momentu, gdy pani tw giojawita — powiedziata Harriet pgsnie. — Do tej
pory zachowywat sijak ostatnigwinia.

Jedna z piegniarek z dziennej zmiany wsgla gtowe przez drzwi.

— Wiasnie kaicze stuzbe, panno Balfour. Chciatam zapytaczy mogtabym poproSipani o
autograf?

— Jak s¢ nazywasz? — spytata Noel, biorkartk: do rki.

— Siostra Rankin — odparta piginiarka.

— Nie, wiem,ze nazywasz giRankin. Chodzi mi o twoje inai

Siostra Rankin zachichotata. — \&tawie Dorothy, ale wszyscy nazywaannie Dotty.

.Dla Dotty z wielka przyjemndcia oraz wyrazami mit€ci i wdzigczngci” napisata diaymi,
okragtymi literami Noel. — Uwaam, ze Dotty tosliczne imk. Pomygl, jakie to okropne miena
imi¢ Noel. Wszyscy zawsze pytali, kiedyicta .

" Noel to po francuskgwicta Bazego Narodzenia — przyp. thum.



— Widziatam wszystkie pani filmy — powiedziata si@s Rankin, ofiara kinomanii. —
Uwazam, ze jest pani po prostu cudowna.

— A ja nigdy nie kde mogta s wam ddé¢ odwdziczy¢ za to, co zrobificie dla mojego
synka.

Grubymi ntmi szyte, pom$lata z niesmakiem Harriet.

— Wszystko w poradku? — To doktor Williams zajrzat kolejny raz dokogu.

— Absolutnie cudownie — powiedziata Noel, zwracay jego stron swoje oszatamiage
brazowe oczy. — Prawdziwy z ciebie aniot, Davidzie.

Prosz, juz David, pomylata Harriet. Wygldat doktadnie jak Sevenoaks, kiedy suka
Myttonéw miata cieczk

— Nie datam sobie rady ze wszystkimi kanapkami -agmjta Noel. — Zbyt jestem smutna,
by jes¢. Ale wino jest pyszne. Sprobujesz treeh

— Nie kiedy jestem na adyrze — odpart — ale gltnie skosztuyj p&zniej.

Jednym pocieszeniem dla Harriet byt fake siostra Maddox wygtlata na absolutnie
wsciekfa.

* * %

Gdy Noel dowiedziata gj ze Chattie i William mieszkaju Pembertonow, wyszta i odbyta
diuga telefoniczra konwersagj z Elizabeth.

Po powrocie jej stosunek do Harriet zmieni sia znacznie mniej przyjacielski. O, Bn
zalaze sig, ze Elizabeth wspomniata €0 tym, jak kleitam s do Cory'ego w czasie balu
mysliwych.

Gtéwnym zmartwieniem Noel statogdieraz pozbycie siHarriet ze szpitala przed przyjazdem
Cory’ego.

— Naprawd, nie sidze, zeby wolno nam byto obgia¢ diuzej Elizabeth Chattie i Williamem
— powiedziata — szczegolniee William zbkuje i nie daje im w nocy spaMysle, ze powinna
pojech& i zabr& dzieci do domu.

— Sammy nie ma nic przeciwko zajmowanig simi — odparta Harriet. — Chciatabym
zost& tu z Jonahem. Chodide jedm noc.

— Naprawa@ sadzisz,ze jesté najbardziej odpowiedaiosola? — spytata delikatnie Noel. —
Zdaje st, ze personel uwa ck za trock... hmm... przewraliwiona.

— B-bardzo go kocham — wagfata Harriet. — Martwitam gio niego.

— Oczywkcie, rozumiem to, ale musisz pafat, ze w kacu jests tylko...

— Opiekunlk. — Harriet poczuta, jak twarz jej ptonie.

— Doktadnie — stwierdzita Noel nalewaa sobie kolejny kieliszek wina. — | twoim
obowiazkiem jest wrdci do domu i zaj¢ sig Chattie i Williamem. Chciatabym g, zebys
natychmiast si spakowata, moj kierowca odwiezie clo domu, a po drodze zabierzesz dzieci.

— Ale pan Erskine zostawit dzieci pod ma)pieks. Jestem pewnae wolatby,zebym s¢
stad nie ruszata.

Noel stracita cierpliwéc.

— Jestenvong Cory’ego od dziesciu lat i wydaje mi si, ze znam go odrobinlepiej niz ty.
Najbardziej zadowolonyddzie wowczas, gdy po powrocie zastanie mnie tufarahem.

Harriet zostata pobita. Przeszta do pokoju obokaabwoje rzeczy. Styszatae Jonah si
obudzit, skatac na bol gtowy i prosg o trock bardzo zimnej wody. Noel wyseha gltowe.

— Mogtabys jeszcze skoczyna dot i przynié¢ mi trocke lodu? — spytata.



Wktadapc pojemniczek z lodem pod kran, by wdjz niego kostki, poczuta naglege
wybuchnie, jéli nie zobaczy Cory’ego. Nienawid2Noel, nienawidz jej, nienawidz.

Po chwili ustyszata szybkie kroki w korytarzu i dbprzeszedt Cory. Serce przestato jej na
chwilg bi¢. Chciata za nim zawoda ale gtos uwgzt jej w gardle. Ogromnym wysitkiem woli
opanowata i, by nie pobiec za nim.

Wyszta powoli i zblkyta sk do drzwi akurat w chwili, kiedy Noel zerwata sia nogi. W tej
samej chwili Cory ol ja i pocieszat, gdy ptakata z wielkim zaaagavaniem, nie na tyle jednak
silnym, by rozmazamakijaz. Nie zniog tego, pomylata Harriet, wbijagac paznokcie w dib.

Widziata, jak Cory puszcza Noel i zkhi st do Jonaha, by z nim porozmawidodeszta na
palcach, by ustyszeco mowit.

Jednak siostra Maddox nie tracita czasu. Im szybiel zwréci swoj uwag; na Cory’ego i
wypusci doktora Williamsa ze swoich szpondw, tym lepiej.

— Mysle, ze cala rodzina potrzebuje chwitzasu, by pokytylko w swoim towarzystwie —
powiedziata zdecydowanie. — V¥fde zadzwonit portier z dotu mowg, ze samochaod juczeka.

Harriet przeszta do bocznego pokoju i bezimy zaczta pakowa reszt rzeczy do siatek
przyniesionych przez papBottomley.

Wtedy ustyszata gtos Jonaha: — Gdzie jest Harret? Cory’ego: — Wihdnie, gdzie ona
jest?

— Tutaj — odparta, otwiera¢ drzwi.

Cory siedziat na t&ku, trzymaac Jonaha zagke. Harriet spodziewata gize bedzie blady i
wyczerpany, podczas gdy on byt ciemno opalony pstaxe Los Angeles. Nigdy jeszcze nie
wydawat s¢ jej tak przystojny — ani tak nieagjalny. Spojrzat na aiszybko, przejty. — Mgj
Boze, przez cdty musiata przég! Tak mi przykro,ze mnie tu nie byto.

— Ajatak s¢ ciesz, ze juz wrécites — wymamrotata, walcc z tzami.

— Wszystko, co mog powiedzi€, to dzkkuje — powiedziat. — Usidz, wygladasz na
absolutnie wykaczor. Masz déc¢ sit, by o tym ze m@porozmawia?

— MOoj kierowca czeka, by wat ja do domu, Cory — wicita sk lodowatym gtosem Noel.
— Jest tu od czterech dni, potrzebuje odpoczynkui Rabierze po drodze Chattie i Williama.
Zajmuje s¢ nimi Elizabeth, ale nie miemy ich u niej trzymaw niesk@czonag.

Cory nawet si nie odwrdcit.

Nagle odezwat giciagle zaspany Jonah. — Gdzie jest mama?

— Tutaj, kochanie — odezwataedNoel, podchodi do t&zka.

— Gdzie jest Harriet? — zamruczat Jonah.

— Jedzie do domu, kochanie.

— Nie — Jonah gwattownie giwyprostowat, znéw roztesiony. — Nie che, zeby jechata
do domu. Che¢, zeby zostata. Ja cddarriet! Ja che Harriet!

— Przecie JA tutaj jestem — powiedziata ostro Noel przez&a¢te zby.

— Ale ty nie zostaniesz przy mnie — wrzeszczat peazony. — Tylko mowiszze
zostaniesz, a potem sobie idziesz. Harriet caly st ze ma
Rozptakat 3.

Cory upt go za ramiona i tagodnie utgt na poduszce. — Wszystko w paedku, staruszku.
Harriet nigdzie nie pojedzie.

Zwrocit sig do Noel. — Zatroszczytemes to i poprositem Kita, by znalazt dla nas gak
opiekunk na zasfpstwo. Przyleciata ze mrsamolotem; wystatena jdo domu takséwk Bedzie
si¢ zajmowa& Williamem i Chattie. Pomyatem, ze skoro przesztaprzez to wszystko, pewnie
chcialaby zost& z Jonahem — dodat do Harriet.

— O, tak, bltagam — wyszeptata.



— Alez, Cory — zaczta Noel. — Mog ci¢ prost na stowko?

Harriet wycofata si do bocznego pokoju, zamylkajza soh drzwi. Drzata jak I&¢ na wietrze.
Z pewndcia Noel opowiadata Cory’emu, jak nie potrafita dogadsk z piekgniarkami i
lekarzami. Ustyszata powtaraap s¢ wielekrat stowo histeryczka, a potem Noel powiedziata
kwasno:

— Skaryta sk na doktora Williamsa, ale dagtowo, ze nie znalaziby lepszego, bardziej
troskliwego lekarza, chodea dobr@; zaghdat tu co p¢¢ minut. Najwyraniej ta dziewczyna nie
potrafi sobie zjednaludzi.

Harriet nie dostyszata odpowiedzi Cory’ego. Opadia t&ko, sciskapc zacknictymi
piesciami gtowe, rozpaczliwie probugc nad sob zapanowé

W chwilg potem do pokoju wszedt Cory. Zamkiza soly drzwi i usiadt przy niej na fku.
Cala trzsta st od ptaczu.

— Juz dobrze, malkka — powiedziat tagodnie, gtaalz ja po gtowie. — Wiem, przez co
przeszta.

— Ja wiem,ze nie pomagam teraz w niczym Jonahowi — szlochataZbyt emocjonalnie
reagug, ale tak bardzo go kocham i batam, sie umrze, a nikt ginim nie interesowat, nie
dawali muzadnychsrodkéw przeciwbolowych; tego cholernego doktorallfihsa wszystko to
tylko nudzito, jakby Jonah symulowat. | oto §lzano zjawia & tu — ona, znaczy Noel, i nagle
wszyscy zakasujrekawy, zaczynaj zajmowa sig chorym, traktujc Jonaha jak kogobardzo
waznego, a jemu z minuty na mirugiec poprawia. Wiemze powinnam si cieszy, m—modlitam
sig, obiecujc, ze jesli Jonahowi st poprawi, nie b—de juz nigdy nieszcgliwa. Nie rozumiem,
dlaczego czujsic teraz taka przygioiona.

— Ja rozumiem — odpart Cory, kigaljej reke na dioni. — Jestepo prostu skonana. Czego
teraz od ciebie chg to zebys sie nie kiocita, tylko wzgta kapiel, umyta wiosy, zjadta lekk
kolack, a potem si potazyta i przespata pouazinie cah noc. Dzeki temu rano bdzieszswieza i
wypoczta i bedziesz mogta ginim zap¢.

— Ale jego decza takie straszne koszmary. Wydaje, ge juz Si¢ poprawia, gdy nagle znowu
stan s¢ pogarsza. Czy kégprzy nim kgdzie dzisiaj w nocy?

— Tak, ja — odpart Cory.

Wrdcit do pokoju Jonaha.

— | co — odezwata gilodowato Noel — skczyies ja juz pociesza?

— Na razie tak — odpart Cory spokojnie. — Musiakzgpé przez pieklo — wd i z
powrotem. Jestem po prostu przenay jej wyghdem.

— Z pewndcia halezy do ludzi, ktérzy zatamajsie przy byle kryzysie.

Cory miat jwz odpowiedzié, gdy Noel szybko dodata: Gdzie tu ma zj&c?

— Jest dobra restauracja w Skipton — odpart Cory.

— Pomylatam, ze moglibymy tam s¢ wybrat, gdy tylko Jonah Zmie. Wi&ciwie to
poprositam jua nawet doktora Williamsa, by do nas gidyt. Jest czaragy i mogtby doktadnie
poinformowa ci¢ o stanie Jonaha.

— Nie, dzgki — odrzekt Cory. — Nie przyleciatem tu z odlegto siedmiu tysicy
kilometréw tylko po to, bys¢ na kolacg do restauracii.

* *x %

Rzeczywicie stan Jonaha szybka gpoprawiat i juz po pkciu dniach wrécit do domu. Po
powrocie Harriet z trudem poznata sypialnie i pekoieci, taki panowat w nich padek.
Wszystkie karty i elementy tamigtébwek zostaly pasmane, piknie wyprasowane ubranka



dzieci lezaty w szufladach pouktadane w réwne stertki. PigjuVilliama zrobity s¢ migkkie i
biate jaksnieg, nawet stary stot stmly w pokoju dziecinnym, pokryty warstwami przyklejeh
kiedys nalepeksladami diugopisow, plamami po coca—coli, zostatkodlsany i knit jak meble
na reklamachrodkow polerujcych. Panna Handbury, tymczasowa opiekunka do igdzigta
prawdziwym skarbem, czego Noel nie omieszkata wadlmizy kazdej nadarzajcej sk okazji.

Noel przeniosta gido Wilderness i wyjechata dopiero pod koniec tygadkiedy to musiata
wrdci¢ do Londynu, by wyapi¢ w ,Parkinson Show”. Williamowi wyrzynaly sizabki i wyt jak
opctany, co dawato Noel szanslo dodatkowych uszczypliwoi. Jonah, wokét ktérego przez
tyle czasu koncentrowatagsuwaga wszystkich, teraz zrobitgsdespotyczny i kapépy jak
kazdy rekonwalescent. Chattie, kidnikt sie nie interesowat, stataeszazdrosna i rozrabiata na
calego. W ostatniej chwili powstrzymarpqgd oddania futra z norek, naieego do Noel, dwém
kobietom zbierajcym wywam odziez dla biednych, Zapewnego popotudnia Harriet po \e@&j
do kuchni zobaczytaze siedz oboje z Sevenoaksem z bardzo zbolatymi i szalpatalnymi
minami. Podzielili m¢dzy siebie cat puszk czekoladowych cukierkow dla pséw ,Dobry
Piesek”.

Kiedy Harriet 4 obsztorcowata, wybuchkta ptaczem. — Chciatam tylkaeby Sevenoaks stat
si¢ dobrym pieskiem —czala.

Najgorsza w tym wszystkim byta obegtd\oel, ktora wygldata wspaniale i kcita sk pod
nogami, wtacajac sk do prowadzenia domu.

— Nie mog; juz dtuzej nazywa kuchni moim krolestwem — narzekata pani Bottomley.

Telefon te dzwigczat bez przerwy. @gle ktags dzwonit: to agent Noel, to ludzie z ,Parkinson
Show”, to kt@ z ,Yorkshire Post” w sprawie wywiadu, albo RonAieland lub doktor Williams.
Jesli zas nikt do niej nie telefonowat, sama Noel przeproradd rozmowy midzymiastowe.
Zaganiata Harriet do robienia jej zakupow, praniazék czy przyszywania brakigych
guzikow. Bezustannie rozwata te:, jakie ubranie &dzie najodpowiedniejsze na wggstw
~Parkinson Show”.

Po okresie wielkiego niepokoju nie zawsze od raastpuje odpegzenie i nie czuje 8i
natychmiast fali sze#cia. Harriet déwiadczata napadow depresji, nagtych zmian nastroju.
Tlumaczyta sobieze to z wyczerpania. Miata dowidoku jedwabnej, pastelowej bielizny Noel
wiszacej na sznurku i unogszego s¢ wokoto zapachu jej perfum.

Doktor Williams dzwonit codziennie, co, Harriet bytego pewna, nietato w jego zwyczaju.
Pewnego dnigcielac tdzka wyjrzata przez okno i zobaczyta Noel sigdzna hétawce pod
orzechem w pozie matej dziewczynki, bujaprzez roznamgtnionego doktora Williamsa. Za
chwilg¢ pobiegta do domu wezwana przez telefon Ronniegandia i ucgta sobie z nim
dziestciominutows pogavedke. Zostawia sobie furtkotwart, pomyslata Harriet.

Innego dnia w porze lunchu zadzwonit doktor Willem Noel, po krotkiej konwersacji,
znikneta w samochodzie Cory’ego. Wrocita pegiu godzinach, zarumieniona i promieni, i
przyszta do kuchni uracgzypanik Bottomley i Harriet diug gadky o tym, jak nie ména w Leeds
kupi¢ odpowiednich butow na jej wygt w telewizji.

— Prébowata pani w Schofields? — spytata pani Botéy.

— Wszdzie prébowatam. Musiatam zwiedzthyba ze dwadzieia sklepéw — westchia
Noel.

W tej samej chwili do jej wielkiej torby, ktora Aata otwarta na krzée, zawedrowat
Sevenoaks i nim zdyla go powstrzymg zanurzyt w niej pysk i wyagmt par rozowych
majtek z falbankami.



— Dziwne,ze nie udato si pani znalé¢ czegs w Dolcis — powiedziata pani Bottomley.

Harriet musiata wy§¢ z kuchni,zeby nie wybuchg gtosnym smiechem. Databy wszystko, by
ma&c to opowiedzie Cory’emu.

Podejrzewata jednakie doktor Williams i Ronnie Acland stanowili jedyniezrywke dla
zabicia czasu, a wszystkie wysitki Noel skierowdnyy na odzyskanie Cory’ego. Ten jednak
unikat przebywania z aisam na sam i spat w oddzielnym pokoju. Zagrzeigalvanasie pracy,
ktora przywiozt z Ameryki, wolne chwile sgplzat przygotowujc Phyton do sobotniego Wgigu.
Harriet zauwayta, ze czasami jego wzrok zatrzymywag sia Noel, ale nie potrafita odczytaco
sie w nim kryje. W jaki sposéb oddziatywata na niegoaiz jej uroda? Byt mity dla Harriet, ale
zachowywat wobec niej dystans. Jednej rzeczy bydaelnie pewna. 38 Noel wrdci,
natychmiast straci pracTo sprawiatoze czuta si bardzo zaniepokojona.

Ostatniego wieczoru przed powrotem Noel na potudiieel i Cory dilugo ze sab
rozmawiali. Harriet, schodz na dét po troch soku dla Williama, ustyszata podniesione gtosy.
Drzwi byty lekko uchylone, wic zatrzymata s} by postuchéa

— Bardzo chktnie powierzyta mi trosk; nad dziémi — mowit Cory — a teraz masz ¢to
tupetu, byzadat, bym ci je oddat.

— Mamy z Ronniem domy we Francji i w Londynie — adip Noel — ktore stanowityby
odpowiedny baz dla dzieci. Bdz uczciwy, Cory, dzieci potrzebwjmatki. Mgzczyzna nie jest
wiasciwie w stanie wychowadziecka sam.

— Jak na razie nie sobie radzitem — odwarkhCory. — Doskonale wiesze mog Si¢ ha
to zgodzt tylko pod jednym warunkiem, a poniewavydaje s¢, ze nie jeste w stanie go
dotrzyma, przestamy na ten temat rozmawia

Chodzi mu o to, by wrécita do niego i odstawita psiatych, pom$lata Harrietzatosnie.

— Skad wiesz,ze nie mog go dotrzyma? — spytata Noel lekko ochryptym gtosem.

W chwilg potem drzwi si zamkrety.

Harriet uciekta na gér Wiec jednak, pomélata przeraona. Ale p¢¢ minut p&niej ustyszata,
ze Cory idzie na gt a potem jak otwierajsie i zamykag drzwi gagcinnego pokoju. Kamie
spadt jej z serca.

" Firma, specjalizauca st w produkcji eleganckiej odztyg, w tym take butéw i bielizny osobistej — przyp.
thum.



Rozbpziat 23

Harriet nigdy nie zapomni dnia biegu przetajowegookrzyki bukmacheréw, reprezentanci
ziemiaastwa w swoich nienagannie skrojonych garniturached zajadajce s jabtkami w
stodkiej polewie, ttum kbiacy sk wokdt wybiegu i stajce przy mecie konie oshiacych
grzbietach.

Stata na wybiegu, staegj sk utrzyma przy sobie podniecanChattie — biednemu Jonahowi
nie pozwolono wy§¢ z domu — i przygidajac sk, jak siodtag Phyton. W blasku sfaca czarny
grzbiet klaczy wydawat siniebieski.

Podszedt do nich Cory, ubrany w bduw rézowo—szare pasy, trzymgy w reku rézowa
dzokejke. Od czasu kiedy Noel wyjechata, niemaj db siebie nie odzywali. Wt jej reke i
wiozyt w nia zegarek.

— Popilnuj go — powiedziat zamykaj na nim jej palce.

— Powodzenia — wyszeptata.

— Powodzenia, tatusiu — zawotata Chattie. Pragaly sk, jak sprawdza popgi,
poklepupc hebanowy zad klaczy, wkiada stop strzem¢ i juz siedziat na koniu, wolno
objezdzajac wybieg.

Za plecami Harriet dwoch gnczyzn rozmawiato o klaczy.

— Doskonale wygida ta bestia. Cléamoze trocly za mtoda i za lekka.

— Erskine da sobie z qairack.

— O, to Erskine? W takim razie warto w to w§@ piataka.

Harriet poczuta, jak serce jegqenieje z dumy. Och, oby tylko wygrat. Tak mu petra tego
niewielkiego, niewanego zwyagstwa, by st podnigc¢ na duchu.

W biegu bralo udziat dziewé koni. Faworytem, na ktorego napgej stawiano, byt
Acceptance, diy, smukty gniadosz. Harriet i Chattie welyisi¢ na szczyt wzgorza, st mogty
widzie¢ niemal cal trag, stysac roéwnoczénie sprawozdawc Harriet ogargto takie
zdenerwowanieze z trudem zmuszataggilo patrzenia.

Wreszcie ruszyli. W pierwszym adéeniu Phyton zajmowala prawie caly czas sgsizycg,
ale gdy zacgo si¢ przeskakiwanie ptotow, powoli zaga nabieré szybkaci.

— Zostato ju tylko osiem ptotkbw do przeskoczenia — mowit spoadawca. — Cigle
prowadzi Snow Moss, po niej Acceptance, dalej Lhagy i Tragedy Queen. Phyton biegnie
bardzo dobrze, caly czas nadrabia. tiko siedem przeszkdd, zbdija sig, Acceptance i Snow
Moss cagle prowadz. Acceptance zawadzita i jgkkon upadt. Nie widz doktadnie, ktory...
tak, to Phyton. Obawiamgsize to Phyton odpadta.

Na trybunach rozlegt sijck. Harriet przeszyt nagle kroétki, dojmagly bél. Czuta jedynieck
— ze Cory’emu mogto cosi¢ sta&, ca powanego.

Chattie zacga ptak&.

— Nic mu nie lgdzie — powiedziata Harriet glicym gtosem.

W mikrofonie c@ zachrzscito. — Przepraszam patwa — odezwat gispiker. — Pomylitem
sig, to nie Phyton, tylko Lazy Lucy upadia na ostgtmpezeszkodzie, s do siebie podobne.
Phyton nadal biegnie iggle idzie do przodu.

t zy zabtysty w oczach Harriet, odetctha z ulg.

Jak wesnie patrzyta na sylwetkCory’ego, ktory uczepiony drobnej czarnej klaczgchecat
ja 1 ponaglat do dalszego biegu. Stopniowo zmniejsget dystans poredzy nim a



prowadacymi. Jeszcze tylko jedna przeszkoda! Nagle SnowsdMapada i na drodze do
zwycigstwa zostaje tylko tracy sity Acceptance.

— Szybciej! — wotata Harriet. Szty strzegnw strzem¢. Przez utamek sekundy wydawato
sig, ze Acceptance utrzyma swiopozycg, ale wtedy Phyton wyrwatagiwygrywapc o krotki
pysk.

Jalkze Harriet i Chattie rzucity sisobie w ramional

— Wygratam pé¢cdziesit centow! — darta gi Chattie.

Wszyscy wiwatowali, gdy wjechat Cory. Kiedy poklepat spocon klacz, jego nieruchom
twarz nareszcie roZait szeroki ymiech.

— Och, madry, wspaniaty tato — zapiszczata Chattie.

Wzrok Cory’ego napotkat spojrzenie Harriet. — Nadiato s¢ — powiedziat.

Zsiadt z konia i wtedy — Harriet nigdy potem nietnadita sobie przypomnig jak to
wiasciwie sk statlo — jaka ztocista sylwetka odziana w futro utorowata satrieg wsréd ttumu
i zarzucita Cory’emu ramiona na sgyNoel.

— Kochanie, och, kochanie — ptakata — taka jestesiehie dumna.

— Mamusiu, a co ty tutaj robisz? — spytata Chattie.

— Nie wyjde za Ronniego — ptakata dalej Noel. — Wrécitam dty.tdBedziemy znowu
jedm, szczsliwa rodzim.

Nie wiadomo kiedy wybieg zapetnitesiotografami.

— To najptkniejszy dzid mojego zycia — stwierdzita Noel d¢miechajc sk do nich
promiennie.

Twarz Cory’ego znowu byta kompletnie pozbawiona awyr.

Oszotomiona Harriet przygiiata s¢, jak Chattie cignie Noel za futro.

— Mamo, mamusiu! Przywiozéami prezent?

— Oczywicie, ze tak. — Odwrdcita gido Harriet z lekkim gémieszkiem na gknej twarzy.
— Przywioztam nawet maly cadeadia Harriet.

Harriet rozejrzata si i gwaltownie wcagreta powietrze. Do tej pory nie spostrzegta
eleganckiej sylwetki w czarnym futrze i okularachkgziwstonecznych.

— Czei¢, kochana Harriet — odezwakssimon.

— Simon, dobry Bée — wyszeptata Harriet. — Co ty tu robisz? — podtaokke do
policzka. | nagle Chattie pigta: — Patrzcie na Harriet! Skaleczytg!si

Harriet spojrzata w dot i zauvrgta krew plyraca z reki. Potem przerzone twarze wokét niej
zaczly wirowac coraz szybciej i szybciejzatracita przytomn.

* % %

Otaczata 4 ciemna¢, byto jej niedobrze, czuta pulsgy bol. W uszach brzmiatzaiek
roznych gtosow. Ptacz Chattie: — Ona nie umrze, pr&vda

Gtlos Noel, ostry, zirytowany: — Oczyydie, ze nie. Tylko zemdlata.

Chrypiacy z niepokoju Cory: — Odsigie st wszyscy! Nie widzicieze potrzebujgwiezego
powietrza?

| kolejny gtos, ciepty, pieszczotliwy, leniwy. Cayy naprawe nalezat do Simona?

— Wszystko kdzie dobrze, kochanie. Jestem przy . tobie.

" Cadeau — franc. prezent — przyp. tlum.



Potem znowu utagla w wirujacej ciemndci, ktéra powoli st rozjaniata, wreszcie
otworzywszy nagle oczy zobaczyta pochytaj sic nad na blach na tle czarnego futra twarz;
twarz, ktéra pojawiata siw stodkich snach, a znikata w koszmarach.

— Och, Simon —gkngta stabo. — To napravedy?

— Cze&¢, maleka. Tak, to ja, ale nie wolno ci méévi

— | nieénisz mi s¢?

Usmiechmyt si¢, ale w jego oczach zabtysty tzy. — Nie, popatrz. Betkmt dionia jej
policzka, ale gdy przekcita glowe, by ja ucalowd, powiedziat: — Le spokojnie.

— Gdzie ja jestem?

— W petnej przecigbw karetce. Jakiprzemydrzaty fagas bandawat ci reke. Skaleczyté sie
zaciskajc reke na zegarku Cory’ego. Prawdopodobnie z zaskoczemiendj widok. Pochlebia
mi, ze wchz tak na ciebie dziatam.

Cos tu sk nie zgadzato, ale Harriet byta zbyt oszotomionazitomzumié co.

— Gdzie Cory? | dzieci? Wszyscy?

— Przesta przejmowa sie innymi — powiedziat uspokajago.

— Och, Simon, napravgccudownie wygidasz — westchgta.

Powiedziata dokiadnie to, co powinna byla powiedzidJsmiechryt si¢, zanurzyi
uperfumowan lawend, chusteczi w stopcym obok dzbanku z wad zacat obmywa krew z
jej twarzy.

— Kiedy bxdziesz miata ja dosé¢ sit, pojedziemy do szpitalagby zatayli ci pare szwow na
reke.

Harriet przyghdata s¢, jak zapala papierosa i starannie wklada go demimiebieskiej
cygarniczki.

— Simon, czy to nie Noel zmusitaegcizebys tu przyjechat?

Wygladat nasmiertelnie uraonego. — Och, kochanie, nie uke®z mnie chyba za takiego
drania! Zerwalem z Borzoi niedlugo potem, kiedyatisit raz s¢ widzielismy. Od tamtej pory
ciagle probowatem ei znalez¢. Nikt nie wiedzial, gdzie jesie— twoj dawny szef, gospodyni,
nawet twoi rodzice. Nic nie wiedziatem o dzieckiad® dzisiejszego ranka, kiedy to zadzwonita
do mnie Noel. To byto jak obuchem w teb — z jedstepny zwalito mnie z ndg;e wreszcie
odnalaztem, z drugiej strony przeeaie na m$l, przez co musiafaprzegc.

Wziat ja za kce. — Od tej pory jadnle decydowat i nigdy j& nie pozwoé ci odegc.

W tej samej chwili do karetki wszedt Cory i Harribyta wéciekta na siebieze szybko
wyrwata dtonie. Na rdowo—szag bluz zalazyt kozuch, w wejciu musiat s¢ pochyli, by nie
uderzy gtowa o futryre.

— Czé&¢, jak sk czujesz? — jak surowo brzmiat jego gtos po wylemazeitoici Simona.

Zmusita s¢, by usasé. — Dobrze. Przepraszane zniszczytam ci zegarek.

— Drobiazg bez znaczenia, stiuklglko szkietko,

— Tak sk ciesz, ze wygraié ten wyscig.

Usmiechmyt sig¢ przelotnie. — Dobra robota, prawda. Kiedy lepiejmoczujesz, zabigrci¢ do
szpitala.

— Ja j zabioe — odezwat si Simon powolnym gltosem, strajac popidt z papierosa, tate
upadt tui: obok stép Cory’ego. Godziwnie bezczelnego kryloesiw tym geécie. — A pé&niej
pomyslatem, ze moglibymy przyjeché do ciebie. Niecierpliwie wygdam spotkania z moim
synem.

Potem do karetki weszta Noel. — Bdjlarriet wolny weekend, Cory — powiedziata. — Pani
Bottomley nie zaszkodzi, §g dla odmiany ona troghpopracuje. Mée z fatwdcia zapé Sie
dziecmi i Williamem.



— Nie zartuj! — odezwat si ostro Cory. — Harriet stracita mndstwo krwi. Ponpocie ze
szpitala zostaje w domu i ktadzie siatychmiast do #ka.

— Cory — ttlumaczyta cierpliwie Noel — te dzieciakie widzialty s¢ od niepamjtnych
czasow. Powinni poléytroche ze soh.

— Bzdury — stwierdzit Cory gwattownie. — Nie magobie nic do powiedzenia. btizy
nimi wszystko ji dawno i ostatecznie skozone.

Harriet nie sprawialzadnej przyjemnszi, ze ta trojka si o nig bije. Czufa si troche jak
gospodyni, ktés odwiedzita chmara @goi, a ona nie ma nic do picia. Mieszanka zapachu
mocnych perfumgrodkéw antyseptycznych i francuskich papierosovasfin, ze zakecito jej
sie¢ w gltowie. Zimnezotte oczy Noel przewiercaty jna wylot.

— Chyba lepiejzebym pojechata z Simonem — zadecydowata.

* * %

Z wydarzé tego dnia Harriet zapantata tylko lwne sceny. — Zarezerwowatem hotel w
dolinie — powiedziat Simon, gdy wracali ze szpitd@tayt jej reke na udzie. — Nie zdawatem
sobie nawet sprawy, jak bardzog goragre. Nigdy nie spotkatem osoby, ktéra tak szybko
polubitaby seks, jak ty.

Harriet poczuta, jak ogarnia fala znuenia. Nie byta w nastroju doAkowych maratonéw.

Réwniez spotkanie Simona z Williamem nie skayto st sukcesem. William, przebudzony
ze snu, miat czerwanbuzk i zty humor. Simon, zagruchawszy do niegogpazy, zupetnie nie
wiedziat, co z nim dalej robi Odsuawszy go od siebie na diugbramienia, jak bomd ktéra w
kazdej chwili maze eksplodowa— obawiat s¢, czy dziecko nie zabrudzi muggnego futra —
prawie natychmiast oddat Williama Harriet.

Tak dtugo wyobraata sobie to spotkanie — radopolczom z niedowierzaniem —ze
musiato nasipi¢ rozczarowanie. Nie nima bylo oczekiw& po Simonie,ze réwnie fatwo jak
Cory kxdzie nawazywat kontakt z dziemi.

Wrzucajc ubrania do matej walizki, probowata cfsm¢ sic z depresji, ale dwiadczata
podobnego uczucia jak wtedy, gdy pakowatz grzed wyjazdem do szkoty, lekkim
zawstydzeniem wig/ta do walizki trzy powiéci, ktore chciata przeczytai reszt tabletek
nasennych przepisanych przez lekarza, kiedy pakzisiego z polecenia Cory’ego. Sevenoaks i
Tadpole siedli koto walizki; obojgu na widok jejgygotowa wyciagnety sig pyskKi.

— Zobaczymy si jutro — powiedziata z nadzigj

Wiasnie siedziata przed lustrem czesaviosy, gdy do pokoju bez pukania wszedt Cory.

— Zupetnie zwariowaky decydujc sk na wyjazd z Simonem — zwrQcitesbstro do jej
wymizerowanego odbicia w lustrze. — To rozpuszczaskorumpowany chtopak bez cienia
charakteru ani silnej woli. Razeguz skrzywdzit i zrobi to po raz kolejny.

Harriet schowata twarz w dfoniach.

— Nie krzycz na mnie — odparta z prawdziwym bolem. | tak jestem wystarczajo
zagubiona.

— Przepraszam — powiedziazjo wiele tagodniejszym tonem i opagce na jej ramionach.
— Ale nie wolno ci myle¢, ze dlatego tylko,7 jest ojcem Williama, powinrgavyjs¢ za niego za
maz.

Na moment Harriet przytulitagdo niego, potem wstata.

— Musz porozmawidé z Simonem i przekowasic sama, co do niego czuj

Patrzyli na siebie przez chwilWreszcie zapt jej ptaszcz, jakby byta maldziewczynlg.

— Uwazaj na siebie — powiedziat.



Kolejna zapamitam przez na rzeca bylo wrazenie, jakie wywart na niej spokdj Simona,
ktory wpisat ich do ksizki hotelowej jako pastwo Villiers. Zachowywat gi jakby robit to ju
setki razy. Zarezerwowat dla nich luksusowy trzypokvy apartament.

| byt czarupcy: wyrazit skruck za swoje poprzednie zachowanie, zdgt czule w oczy,
moéwit, jak bardzo wypgikniata, zabawial zidiwymi opowiastkami o poznanych ostatnio
gwiazdach kina, planowat swpoprzyszia¢ z nip i Williamem. Czyli wszystko dokfadnie tak, jak
by¢ powinno. Harriet cigle jednak miata wegenie, jakby wsiadta do ztego autobusu, ktéry
wbrew jej woli wiézt p w przeciwnym do pmdanego kierunku.

On te si¢ zmienit. Nabrat blasku i blichtru prawdziwe] gwihz Rozmawiat z nj, ale czuta,
ze jego stowa skierowane do publicznéci.

— Che; wiedzie, co dziato si z toly od chwili naszego rozstania — powiedziat.

Kiedy jednak zacga mu opowiad& wiedziata,ze ch@&@ patrzyt na ni ze skupieniem,
myslami odbiegt daleko. Szybko zmienita ggitemat. — To cudownieze tak dobrze ci idzie,
Simon.

Roztazyt szeroko ¢ce. — Tak naprawgdto raczej tut szegcia. Odniostem umiarkowany
sukces w paru sztukach telewizyjnych, rakem film za granig; niewielka rélka, ale wszyscy
narobili wokét tego drobiazgu tyle hatasu. Za tonaju kzde grat w jednym filmie z Noel, tym
razem dua rzecz. Noel strasznie mi pomogta,

Harriet zastanawiatagijaka forme ta pomoc przybrata.

— Nie spaté z nia, prawda? — spytata od niechcenia.

— Kochanie, nie #dz gtuptaskiem. Mogtaby ymoja matka.

— Trudno by to jej przyszio w wieku dziesiu lat.

— Nie prébowalbym nawet jej pocatowaZresz nie przepadam za tymi Biciastymi,
macierzyiskimi typami. Podobajmi si¢ szczupte kobietki. Od czasu kiedy schydimasz po
prostu wspaniatfigure.

Harriet miechreta sk, ale jej myli ciagle wracaty do Cory’ego — jak teraz dogaduje =i
Noel. W pewnej chwili wiadomita sobieze przectta rcke wcale nie w szoku wywotanym
obecndcia Simona, ale byt to ten zapomniany, krotki, ostéy, lydy mylata, ze kar Cory’ego
upadt w czasie wgigu.

Simon cagle rozprawiat o swoim nowym filmie. Skoncentruj sia jego urodzie, powtarzata
sobie cagle. Jest o wiele przystojniejszyzrCory. Od szampana zaa ja mdli¢.

Wstat i zblizyt sie do niej z tym uwodzicielskim smiechem, ktory moégt stasic rownie
dobrze brory jak pieszczet Cudowne niebieskawozielone oczgdrowaty po jej ciele — teraz
twarde, wiecznie spragnione noseo Hipnotyzowat § wzrokiem, jak vaz wpatrzonego w siebie
ptaszka.

— Kochanie — zamruczat — co za glupota probéwarozumiewd sie za pomog stow.
Chodzmy do t&ka.

| pochwycit p w ramiona, catuc, ale to nie byto ji to samo, co kiedy— gdziez ten
ptomien, gdzie mgkkosé w kolanach, gdzie czarna, porywes, pulsuyjca fala uczucia?

Przez chwig wrocita pamgcia do tego wieczoru, gdy pocatowah jCory i zadrala,
przezywajac na nowo ogarniage p cah uniesienie, wobec ktorego byta bezbronna.

— Nie — krzykreta, wymykapc mu s¢ z ramion. — Nie chgteraz. Musisz dami jeszcze
troche czasu.

Twarz Simona pociemniata. — Ca Stato? Ji ci sic nie podobam, jak za dawnych czasow?

— Nie czuf sie dobrze — wyszeptata. — Bardzosbyie gniewat, gdybym si na chwit
potozyta?

Stat s uosobieniem skruchy. — Kochanie, czemu mi Wnigg nie powiedziak?



P&niej lezata w ciemnym pokoju, rzucgj se w mece niezdecydowania, kiedy zadzwonit
telefon. Ustyszala, jak Simon podnosi stuchaw®hwila ciszy i zamkag drzwi do sypialni.
W odruchu desperackiej nadziee maze to Cory, podniosta stuchawlaparatu stagego

koto tézka. Zesztywniata styaz gtos Noel: — | jak ci idzie, najmilszy?
Rozdraniony gtos Simona odpart: — W padku, — ale nie &dzie taka fatwa, jak
przepowiadal&a

— Cd&z, masz jeszcze mnéstwo czasuslide ciagu najblizszych dwudziestu czterech godzin
nie kedzie ci jadta z¢ki, nie jesté tym nezczyzm, jakiego zapamtatam z ostatniej nocy.

Simon zamiat sk i zamruczat jak kot. — Nide byto, prawda? Ale z tabzawsze wychodzi.
Eeee... Mobilizujesz mnie do dalszych dzfata

— To zamknij oczy i wyobrzaaj sobieze to ja.

— Zeby tak mana byto! Tesknic za tol, kochanie. Nie zadurzyszestnowu w Corym i nie
zapomnisz 0 mnie, dobrze?

— Kochanie — giboki glos Noel dziatat jakrodek uspokajary. — Nie zatatwitabym ci tej
roli, tak bym mogta sgzi¢ z toly cate lato, gdybym troszeacgkie nie lubita, prawda?

— Przypuszczanye nie.

— Co mylisz o swoim dziedzicu mienia i nazwiska?

— Och, zupetnie koszmarny, ale ja w ogole nie pada za dziemi. Wydawato mi s, ze
mowitas cos o tudzcym podobiéstwie do mnie.

Noel znowu sj rozeémiata. Harriet odigyta stuchawk, poszta do toalety i zwymiotowata.
Potem wyprostowata gii drzaca z zimna, spocona stata oparta o drzwi tazierdstanawiaic
sig, co, u licha, powinna teraz zr@bi

Obmyta twarz i weszta do salonu. Simon siedziapeoty w poprzek fotela.

— Hej, slicznotko — powiedziat pogodnie. — Wyglasz, jakby zobaczyta ducha.

— Podniostam stuchawkw sypialni. Styszatam cakwoja rozmowe z Noel.

Simon westchigt. — Ojej, nie powinnabyta tego roldi. Nie wieszze ciekawé¢ to pierwszy
stopie...

— Simon — przerwata mu $iekta — przest? Przesta. Nie mazesz cho raz by
powazny? Od jak dawna kochasz sv Noel?

— Nie jestem w niej zakochany.

— Dobrze, to ile razy z nispatg?

— Raz, mae dwa. Jakie, do cholery, to ma znaczenie? Niedwodgej, tylko ciebie.

— Gdyby mnie kochat, nie mogidyz nia rozmawia w ten sposob.

— Och, kochanie, nie styszata robieniu kariery przez #0? C&, che dosta te role i jesli,
zeby to osigna¢, musz podrywa stap primadong, to nie stanowi to dla mnie problemu.

Harriet wpatrywata giw niego z przergeniem.

— | bytes gotowy na to, by sprébowssie ze mm pogodz¢, réwnoczénie cagnac romans z
Noel? Nie rozumiem ¢j Simon.

Popatrzyt na rai przez chwi¢ kpiaco z przechylos gtowa i rekoma w kieszeniach.

— C&, w takiej sytuacji niewiele chyba medla pani zroki?

Potem s roz&émiat. — No, kochanie, sprébuj zobaézzabawa strore tej sytuacii.

Harriet potrasreta glowa. — Ja nie uwzam tego zéamieszne. Chegwrdocic do domu.

* *x %

Noc byta jasna, gwiazdywiecity biekitno, kskzyc wytonit sie zza chmur i odbijat
niewyraznie w wodzie. Prowadzy samochod Simon odwrdciksiby spojrzé na Harriet.



— Robisz bdd wracagc, kochanie. Noel potrafi gianaprawd brzydko i, niezalenie od tego,
na ile Cory lubi at jako chwilowa rozrywke, wygoni ck, gdy tylko ona tego zechce.

Podjechali pod dom, Harriet otworzyta drzwi i spadtkNoel wychodaca z salonu.

— Cze&¢, kochani — powiedziata. — dwsprzeczki kochankéw?

Harriet gkboko nabrata powietrza. — Podstuchatam pani rozenlefoniczr z Simonem.
Chg; natychmiast rozmawgaz Corym.

Noel nawet drgnieniem powieki nie okazata zaskoezern- Moja droga, nie ma go, wyszedt
po6t godziny temu i nie wiem, kiedy wréci. My, ze powinngmy uch¢é sobie pogaedke.
Simon, aniotku, pozwolisze na chwi ci¢ zostawimy?

Wpuszczajc Harriet do salonu, zaméa na nimi drzwi.

Harriet usiadta na sofie. Kolanagle jej dezaty. Noel nalata sobie drinka.

— Jak mam ci wyttumaczy— zaczta — ze naprawd kocham Cory’ego? Przyzrgjze w
przeszigci zle sk zachowywatam. Ale teraz to coanego. Wiemze to jedyny cztowiek, ktorego
kocham i zrol wszystkozeby go odzyska

— Sciagajac na przyktad swojego ostatniego kochanka na gizyia mnie,zeby mnie sj
stad pozby, jemu z& w zamian oferujc duza role w filmie?

Noel grzmotrta butelky z whisky o metalowtac.

— O, Baze — krzykreta — kiedyz ty wreszcie doréniesz! Wiemze zwariowatd na punkcie
Cory’ego, ale guzik go obchogltwoje uczucia. Chciatam usathcie z drogi w tagodny sposob,
przywazac tu Simona. Ten chiopak jest ambitny jak wszys@blid Potrzebuje tylko troch
zaclkety. Jéli jednak naprawe myslisz, ze mam zamiar méez nim dheszy romans albo danu
gtéwng role w moim najnowszym filmie, powindasprawdzt, czy masz wszystkie klepki na
miejscu.

Mowita tak, jakby Simon byt jedynie brzydlplama na nowej sukience, ktéra bez ktopotu da
sie wywabi w pralni chemicznej.

Harriet przecigneta suchym ¢zykiem po wargach. — Wiemze Cory pard kocha, ale
zadowolony jest tez tego, jak zajmujsie dziecmi.

— Kochanie — oczy Noel byty teraz olbrzymie i dziedagodne — naprawdchciatam to
zatatwic delikatnie. Przyzngj bytam mae o ciebie odrobinkzazdrosna. Dzieci giuwielbiaj,
tak samo Kit. Nawet Cory, ktoremu bardzo trudno attmif, odnosit st do ciebie z czym
bliskim zadowolenia. DZirano dostatam jednak od niego list, ktory przekomaie, ze nie mam
czym sg martwi.

Otworzyta torebk i wyciagneta z niej kartl¢ grubego hgkitnego papieru listowego. Podata |
Harriet. Nie dato s pomylic z czyimé innym charakterem pisma tych czarnych, prawie
niemaliwych do odczytania liter.

.Kochanie — czytata — jestem catkowicie zdruzgota@d kiedy opscitas mnie wczoraj,
wiem, ze nie mog zy¢ bez ciebie ani chwili dikej. Poddaj sie. Btagam, btagam, wi na jakich
tylko chcesz warunkach. Nic mnie to nie obchodzisiMze mogtaby by¢ zazdrosna oct
sSnupca Si¢ potprzytomm dziewczyr od dzieci, bytaby komiczna, gdyby nie fake, ca tak bez
znaczenia mee nas rozdzieti Nie mam zastrzen do jej pracy, ale wyrzuycja natychmiast,
jesli to sprawi,ze wrdcisz ché o chwik szybciej.”

Jeli si¢ wchodzi do sali tortur i prosi o ¢ki, pomyslata sobie Harriet, nie nalg potem
skary¢ sig, ze boli. Bardzo powoli i doktadnie ztgta list Cory’ego, odtayta go na stolik i przez
chwile siedziata bez ruchu.

— | chce panizebym odeszta natychmiast? — wydusita z trudem.



Noel potaketa. — Mysle, ze tak kdzie najlepiej dla wszystkich. Nie ma potrzebys by
zegnata si z dzi€mi, to je tylko dodatkowo zasmuci. Potrzebumatki i od tej chwili ja zostan
w domu i kede sie nimi zajmowd.

— Moge zostawg list dla Cory’ego, w ktérym mu napiszze odchodz?

— Oczywicie, ze tak — odparta tagodnie Noel.

Zanim Harriet wyszta, Noel podala jej czek na stotbw. — Nie chcemyzebys przymierata
glodem. Harrietatowata,ze nie mae odmowt.
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Harriet siedziata wpatrzona watly sk na kominku ogig. Od tygodnia mieszkata u rodzicow;
wszystko zostato darowane. Jednak oczekiwany spakedygnacja nie nadchodzity. Gdyby nie
William, nigdy nie znalaztaby w sobie ¢osit, by diwej zy¢. Co dalej ze mn bedzie,
zastanawiala siprzeraona. Nie mog przez cateycie obnosi sig ze ztamanym sercem.

Wydarzeniom brakowato logicznegagu. Dlaczego ostatniego wieczoru Cory przyszedt do
jej sypialni, prébuic jej wyperswadowawyjazd z Simonem? Czemu nie byto go w domu, kiedy
wrocili pozniej z Simonem? Skoro byt tak bez paanirozkochany w Noel, nie powinien nawet
na chwik od niej odchodZi

Jednak w miar uptywu dni coraz wyraniej rozumiata,ze nie mae tak dalejzy¢ bez
wiadomaci o nim, dopOki nie upewnigize on i dzieci g szczsliwe. A co z Sevenoaksem? W
liscie umidcita przypisek, prosg, by zajt sic psem, dopdki nie znajdzie pracy, w ktorej
mogtaby go trzyma Jak wiele czasu jednalkdrie potrzebowata Noel, by przek@ngo, ze
Sevenoaks to zny klopot? Ale jak dowiedzéesig, co tam s§ naprawd dzieje? Zadzwokido
pani Bottomley? Noel m@ podnié¢ stuchawk. Wtedy przypomniata sobie o Kicie.
Oczywiscie. On na pewnogdlzie wiedziat, co stycltau Cory’ego. Dzwonita, ale numer byt stale
zajty. Widat zdjat stuchawk z widetek.

— Jaa do Londynu — éwiadczyta matce, wchode do kuchni. — Biag Williama ze sob.

Na goérze przyjrzata siswojemu zmarniatemu odbiciu w lustrze. Ni¢ 3¢ mm nie da zroli,
westchrta smutno. Czesata jednak wiosy tak diugonabraly blasku, zakyta szag sukienk,
ktora dostata od Cory’'ego i bez szczegdlnych efektowbpwata zamalowasine cienie pod
oczami.

Pracownia Kita znajdowataesiv Islington. Nikt nie odpowiadat na dzwonek. Musiayjsc,
pomyslata zrozpaczona Harriet. Byto uprawie wpét do pitej, a mleko cigle statlo pod
drzwiami. Zadzwonita znowu. Cisza. Zegkim sercem zacga schodz ze schodow, kiedy
drzwi sk otworzyty i staat w nich, mrugajc oczami Kit, ztocisty olbrzym, potargany, z
recznikiem owingtym wokét bioder. Na jej widok wydart giwsciekle jak apoplektyczny
putkownik, co sprawitoze szybciutko zbiegta o pakolejnych stopni w dot.

— Harriet! — rykmat. — Gdzie ty, do jasnej cholery, uciekasz?

Przechylit s¢ przez pogcz, schwycit § za kotnierz i weignat do domu. Potem zatrzagn
drzwi i przycismt ja muskularnym ramieniem.

— Ty mata dziwko! — zak#f. — | to po twojejspiewce o lojalnéci! Boze, mdli mnie na twoj
widok.

— O-o0, 0 co ci chodzi? — wykala.

William zaczt si¢ drze. Harriet te byta bliska tez, gdy z sypialni wynurzytag pigkna,
kolorowa dziewczyna, owigia w slkapy pomaraczowy rcznik.

— Co to za hatasy, Kit? — spytala, ziew@j

— Tangie, kochanie — odpart Kit, zabiey@jwyjacego Williama Harriet i poda¢ go
dziewczynie. — We siad to stodkie dzieeii ucisz je na chwilk.

Kolorowa dziewczyna zatrzepotatgsami.



— Och, nie — powiedziat Kit pospiesznie — to niejeystowo harcerza! Nie ma ze mnic
wspoélnego, dziewczyna zresztez nie, Bogu dzki. Ma raczej do czynienia z moim
nieszczsnym bratem, Corym.

William spojrzat nieufnie na ciemartwarz, ale przestat ptaka

— Oddaj mi go — protestowata Hatrriet.

— Zamknij sk — warkrat Kit i wpychajac ja do najblzszego pokoju, zamlghza nimi drzwi.

— Wigc? — odezwat g stapc nad na jak aniot pomsty. — Dlaczego to zrolditaZmye¢ sie
ze swoim bytym kochankiem bez stowa wéyjeenia.

— To bylo inaczej — bronita siHarriet.

— Prosz dalej — powiedziat chtodno Kit. — Zadziw mnie.

— Nie ucieklam z Simonem i zostawitam u Noel lis Gory’ego.

— Tez sobie listonosza wybrata— stwierdzit zgryliwie Kit. — Jesté gtupsza, ni
myslatem.

Wstat i nalat sobie drinka. — Najlepiegdzie chyba, jdi opowiesz mi cat histork.

Kiedy skaczyta, powiedzial: — Wyglda na to,ze Noel tym razem przeszia siebie gam
Moéwitem ci: nigdy nie wierz ani stowu z tego, co powie. Musiata podrzetwdj list i
powiedzi€¢ Cory’emu,ze datd nog z Simonem. Rozwdd jest caly czas w toku, rozpragdaie
za tydzie.

— Naprawd? — wyszeptata Harriet z niedowierzaniem. — A ctym listem, w ktorym
Cory btaga, by wrocita?

— Prawdopodobnie napisat gosilat temu. Zawsze robita mnostwo hatasu wokot oypnek
do dzieci i przechowuje wszystkie listy mitosne.rdaitas uwag; na dat?

Harriet potrasrcta glowa.

— No widzisz. Jadtem wczoraj kolagg Corym. Jest w bardzo kiepskiej formie.

— Wrdcit do Londynu? — spytata Harriet, czerwiencej zaraz bledgc. — Mowit 0 mnie?

Kit skrzywit si¢ zabawnie. — Pierwszy raz styszaleraby Cory tak nudzit. Jest przekonany,
ze to on wszystko zepsul, prohajcic wciagna¢ do t&zka, a potem pozwalg ci odjeché z
Simonem.

— O, Baze — powiedziata Harriet z ptaczem — i co ja manazezrob¢?

Kit wstat. — Pojed natychmiast do niego do domu i pofyrzeby z powrotem ¢iprzyjat.

— Nie mog;! Co mu powiem?

— Ja na twoim miejscu powiedziatbym prawdze go kochasz. Wezwtaksowk. Nie
przejmuj s¢ Williamem, zajmiemy si nim przez godzinkczy dwie.
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W takséwce rozpaczliwie staratag spowstrzymaé drzenie uk, gdy poprawiata makija
rozlewapc potowe perfum i podktad po torebce. Wpzali w Chiltern Street, widajuz byto
znajomy niebieski budynek. Niech pan poczeka, ¢hcmwold, jeszcze nie posggnetam
tuszem rzs! Potem pomilata, jak to glupio mgle¢ o tuszu do rgs w takiej chwili.

Nacisreta dzwonek i czekatagee miata lepkie, gardto suche, serce walito jaktera Cory
otworzyt drzwi i miat widgnie powiedzié, zeby wynosita s do diabta, kiedy éwiadomit sobie,
kto przed nim stoi, i tylko patrzyt nagnzdumiony. Ona tewpatrywata si w niego, nie mogc
wydoby¢ stowa. Przez krotk chwile myslata, ze wezmie ja w ramiona, ale odsuh sig,
wpuszczajc do domu. Poszli na gordo tego samego pokoju, w ktorym rozmawiali, zanim
przyjat ja do pracy. Wydat jej siwyzszy, szczuplejszy, bledszy — jego wyniosta, niezanad
twarz poszarzata i statagdvardziej zmczona. Zapadto niegczne milczenie, potem on pierwszy
si¢ odezwat. — Usidz, co u ciebie styck&®

Przykucrta na krawdzi jednego zottych foteli. Diuzej nie utrzymataby gina nogach.

— Wszystko w porzdku.

— A William?

— Tez $wietnie.

Nie przygta papierosa, ktérymyjpoczstowat; za bardzo tegty sk jej rece.

— Jak ci st uklada z Simonem? — spytat spokojnie, skugiafah swop uwag na
zapalanym papierosie.

— Nie jestem z Simonem, wcale z nim nie bytam, dayliae godzin wtedy w sobet
Zrozumiatamgze midzy nami wszystko skmzone. Noel nie data ci listu?

Powoli potrasmt glowa. Zdaje s¢, ze nie interesowaly go wyjaienia. — Gdzie teraz
mieszkasz?

— Z rodzicami.

— Pogodzita si¢ z nimi? To dobrze.

— Przyjechatam do Londynu szukpracy — skiamata.

— To maze by do nas wrocita? — przerwal. — Dzieai sSiepocieszone po twoim odeju.

— A ty? — chcialo jej si ptakat.

Bawit sie zielonym, szklanym przyciskiem do papieru, gtgm na biurku. — Gdybymiata
wrocic — powiedziat ostrgnie — nie kdzie juz wigcej zadnych dwuznacznych uktadowed
za granig przez wekszasé roku.

— Nie — przerwata mu gwattownie, zrywaj Sk na nogi, stajc na wprost niego. — Nie
moge wrdci¢ na takich warunkach.

— Rozumiem — powiedziat spokojnie.

Podeszta do okna i spojrzata na mtodeidi pojawiajce s¢ na nagich gakiach, btyszcace
jasno w promieniach zachagego staca. W gardle miata sucho.

Zbierata sity na zrobienie najtrudniejszej rzeczgwoimzyciu.

— Jak na kogotak inteligentnego — odezwata sirzacym gtosem — jéli chodzi o kobiety
przejawiasz niestychangtupot. Nie rozumiesz,ze gdybym mieszkata z tebpod jednym
dachem i nie bytloby e¢i przez wgksza¢ roku, i nawet by mnie nie tkat, umartabym z
rozpaczy?

Cory gwattownie uniost wzrok, przygaszone oczy eagizbtysty.



— Czy nie rozumiesz — ggneta wolno — ze ucieklam, poniewaNoel powiedziataze
wraca do ciebie, a ja nie mogtam tego &éfre

— Mow dalej — odezwat gj jego twarz byta réwnie blada jak jej.

— Czy nie rozumiesz — szlochata ze ck kocham? Kocham ginad wszystko. | nie meg
zy¢ bez ciebie!

Nie musiata nic wicej mowt. Nagle byt ju przy niej, szerokie ramiona, na ktére tak czekata,
objety ja szczelnie i catowahjtak mocnoze niemal tracita przytomié.

Potem powiedziat bezradnie: — Och, najdiza Harriet. Kocham i Ale nic z tego nie
bedzie. Jestem dla ciebie za stary i zbyt zgorzkniaty

— Nie jesté — protestowata. — Wystarczy po#iec o tym, jak mékng w nogach, gdy mnie
catujesz — cigreta. — Na niczyim punkcie tak nie szalatam, jak waim.

Cory spojrzat na mi drzace, rozchylone usta, ptacy wzrok, zaczerwienione policzki,
potargane wiosy.

— Hej — odezwat si zadziwiony — ty mnie naprawdkochasz, prawda? | co ja mam z tym,
u licha, zrohé?

— Wymyslisz ca, dobrze? — spytata przytudgj sk do niego, tak by poczut szalone bicie jej
serca.

— Uwazaj — powiedziat, prébuac sk usmiechraé.

— O co ci chodzi?

— Zaczynam mié& wrazenie,ze mog zost& pocieszony — i pocatowah jw czoto, potem
policzki stone od tez, wreszcie w usta.

— Och, kochana — zamruczat. — Nie daj mi czasu, lmawstydzit s§ tego, co zroli
Zatrzymam ¢§. C& innego mog zrobk, skoro jestétaka cudowna. Ale nie wiesz jeszcze, w co
si¢ wpakowatd. Bedzie ze mnie straszliwy an.

Harriet odskoczyta od niego przeoma. — Nie chodzito mi o to! Wcale nie musisz ge
mna zeni¢!

Cory skt usmiechryt. — Nie tylko ty masz prawo dyktowawarunki. Powiedziaka przed
chwila, ze nie wrdcisz nigdy do Yorku, chylia kazda chwile dnia pdwicce na pieszczenie gi

Harriet sptorta rumieaicem. — Nic takiego nie powiedziatam.

— Wigc jesli cig wezng, to na dobre i na zawsze.

Cata drata, na serio zaniepokojona.

— Ale ja ck w to wciagnetam.

Usiadt i pocagajac ja, posadzit sobie na kolanie.

— Kochanie najdrisze — powiedziat bardzo tagodnie. — Wiem, jak jestesmiata i
skryta, mae z wyptkiem sytuacji, kiedy si wstawisz, jak na balu mMigwych — i wiem, ile cg
kosztowato przyjcie tutaj i wyznanieze mnie kochasz. Gdybyednak wiedziata, co to znaczyto
dla mnie: po raz pierwszy od dziesu lat zdarzyt si cud. Dziewczyna, ktarkocham, wyznata
mi mitos¢ i mowita to szczerze.

— To dziwne — cignat, odgarniagc jej wtosy z czota — ale nie potrafokresli¢ chwili, w
ktorej ce pokochatem. Wszystko byto takie pomieszane z mmagkaniem siebieze odcihgajac
ci¢ od Billy’ego, robic ci awantug o randk z Kitem, ktory jest notorycznym podrywaczem, i
prébupc ci wyperswadowawyjazd z Simonem, ktéry nie nadaje sia neza, robg to tylko dla
twojego dobra. A tak naprawdo musiata mniezera zazdrd¢, bo chciatem miecig dla siebie.
Tak sk przyzwyczaitem do uzateienia od Noelze nie wierzytlem,a mogtbym pokochakogas
innego. A wtedy ty uciekasz i dom zamienia 8 kostnig. Wiem, ze powinienem byt da
Simonowi i tobie szars ale po piciu dniach nie mogtem jutego dhiej znig¢. Przyjechatlem
wiec na Potudnie i... spojrz.



Wyciagnat z kieszeni paczkpapierosow, na ktorej byt nabazgrany numer telefon

— To numer Simona — powiedziata Harriet. Kiatngtowa. — Chciatem zadzwodi i
sprobowa cie¢ przekond, bys wrocita.

Wtedy Harriet zrozumiatae ten zakiopotany, trudny,gbiny mezczyzna naprawgja kocha.

— Och, taka jestem szgdiwa, taka szcZliwa — zawotata, wybucha¢ ptaczem i
zarzucajCc mu ramiona na szyj— Na pewno przeszia ci Noel?

— Na pewno, na pewno. Jest jak odra — nie tapigegidwa razy.

Harriet parsketa smiechem. — To brzmi bardziej w stylu Kita. Gdzieaderaz jest?

— Nie wiem. Prawdopodobnie oszdza gdzié sity na wys¢gp na naszej sprawie

rozwodowej za tydzie — Twarz mu stwardniata. — Obawiame,size to ledzie bardzo
nieprzyjemne. Prawdopodobnie i ciebie w to wmiesza.

— Nic mnie to nie obchodzi — i zagta go catlowa.

Czy dzieci naprawgd dobrze si czup? — spytatla pgniej. — Rany, ogromnie za nimi
tesknitam.

— One te za tola tesknity. Gdybym tu nie przyjechat, grozitye same waida do pocagu i
pojach do Londynu, by @ przywiez¢ z powrotem. Zaraz do nich zadzwonimy, aby przekaza
dobre wiadoméci. Alez to naprawe dobra wiadomsx.

Jeszcze jeden problem nurtowat Harriet. — A cowwe8eaksem? — spytata.

— Hmm, wi&ciwie to jest tutaj — odpart Cory. — Batemgsize uschnie zesknoty, jéli
oboje go opfcimy, wiec wziglem go ze soh

— Och, naprawel jestd stodki. Mog: go zobaczg?

— Pewnie, jest w mojej sypialni nakau korytarza. — Szedt z Harriet do drzwi mauwi
dalej. — A propos, poczynit de postpy. Skorzystalem z twojej nieobedeq by nauczy go
troche lepszych manier. Okazujegsze mana go wytresowd jesli zachowa s twardh reke.
Wykonuje polecenia siad i do nogi, przybiega na waere. | nareszcie oduczylem go
wskakiwania na t&ka i zucia wszystkiego, co muegsnawinie.

— Zadziwiapce — powiedziata Harriet, otwiergj drzwi do sypialni i zaghajac dosrodka.

Na t&ku chrapac gtosno lezat rozwalony Sevenoaks, szary kudtaty teb spoczymaat
poduszce. Obok niego, porwane naggtyz walaly s¢ resztki zamszowych butow.

— Prawda, jak stodko wygtla, kiedyspi? — spytata Harriet.

Sevenoaks uchylflepia i nagle spostrzegt Harriet.

— Siad! — rykmyt Cory. — Siad!

Sevenoaks skoczyt i wadlowal wprost u stép Harriet, po czym rzucit sia na w szale
radcci, piszcac ze szcgicia i niemal zwalajc ja z nog.

— Do nogi! — wyt Cory.

Sevenoaks rzucit na niego swoje dawne spojrzemie zareagowat.

Harriet schwycita wzrok Cory’ego i wybuctha smiechem.

— Och, najmilszy — powiedziata — jestpewien,ze naprawd chcesz si ze mm, ozenic? |
nie zatamiesz s

— Oczywkcie, ze sk zatamg, ale nie na dlugo — odpart Cory, oglgajac Sevenoaksa. —
Zreszt wiasciwie my jwz jestédmy makenstwem. Mamy trojk dzieci i istnieje midzy nami psi
problem. Spdzilismy dlugie wieczory rozmawiag 0 pos¢pach w nauce dzieci, 0 naszych
poghdach nazycie. Gotowat& dla mnie, pralg prowadzitd moj dom. Jeszcze tylko nie
spalémy ze soh i, jesli chodzi o t sprawe, to nie mam wikszych zahamowa

— Przebrglismy ze soh przez dobre i zte — powiedziata Harriet w uniegien- teraz przed
nami juz samo dobre.

— Doktadnie — odpart Cory i zaalzja catow&.



